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IGNACY CHODZKO.

Autor »Pamietnikow Kwestarza« pochodzit z rodziny,
ktéra w poczatkach XIX wieku wydata kilku uzdolnio-
nych pisarzéw. Najstarszym'Wwe%ym szeregu, jakby pa-
tryarchg, byt Jan ChodZko, zlj&ny »Panem Janem ze
Swistoczy* z powodu ksiazki dla’ludu pod tym napisem
wydanej. Nastepnie znany jest przyjaciel Mickiewicza,poeta
i oryentalista, Aleksander, co przez lat wiele wykladat
w kolegium francuskiem w Paryzu literatury stowianskie.
We Francyi réwniez pracowat bardzo ruchliwy publicysta
i historyk, Leonard Chodzko, zaznajamiajacy cudzoziemcow
z naszg literaturg i naszemi dziejami. Procz tego dali sie
jeszcze pozna¢: Dominik, Jézef, Michat, Stanistaw na
réznych polach dziatalnosci naukowo-literackiej, pierwszy
jako biograf i wydawca, drugi jako inzynier wojskowy,
trzeci jako publicysta i ttdmacz poetéw francuskich i an-

gielskich, czwarty jako chemik.
1*
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Najpopularniejszym atoli z catej tej rodziny, blisko
ze sobg spokrewnionej, stat sie Ignacy ChodZzko, poniewaz
utwory jego powiesciowe potrafity sobie pozyska¢ naj-
wiekszg liczbe czytelnikéw, a nawet przez czas diugi za-
liczane bylty do prawdziwych arcydziet literatury naszej.
A chociaz dzisiaj nie mozna im juz przyzna¢ tak za-
szczytnego tytutu, ceni¢ je wszakze musimy jako rzetelnie
i z wielkim talentem plastycznym odtworzone obrazki
powszednich zwyczajoéw, obyczajow, krajobrazéw litew-
skich z konca XVIII i poczatkbw naszego stulecia.

Ignacy Chodzko byt synowcem pana Jana ze Swi-
stoczy, a synem Antoniego i Katarzyny z Widmontow.
Urodzitsier. 1794 w ZabtoczyZnie (powiecie wilejskim), dzie-
dzicznym majatku swego dziada po matce, ktorego tak
fadnie potem opisat w »Domku mojego dziadkax. Wy-
chowywat sie¢ za§ w Dziewietniach, przy dziadku po ojcu,
Michale, wojskim oszmianskim, pod wptywem ducha re-
ligijnego i rodzinnego; opowiadania dziadunia o $wietnym
dworze RadziwiHa Panie-kochanku w Nieswiezu wywie-
raty silne wrazenie na wyobraznie dziecka. W dziesigtym
roku zycia oddany zostat do szkoty w Borunach (pow.
oszmianskim), utrzymywanej przez ks. Bazylianéw, a tak
serdecznie przedstawionej potem przez Chodzke w obrazku
p. t. »Boruny«. Ukonhczywszy ja, wszedt w r. 1810 do
uniwersytetu wileriskiego, kiedy rektorem byt Jan Snia-
decki, a poezye i wymowe wykladat Euzebiusz Stowacki;
otrzymat tu stopieri kandydata sztuk i nauk wyzwolonych.
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Po Smierci rodzicéw r. 1814, dwudziestoletni mio-
dzian przeszedt pod opieke stryja Jana, z ktérym odbyt
w r. 1815 podr6z do Warszawy, gdzie sie z wielu lite-
ratami i wolnomularzami zapoznat. Potem pracowat
w kancelaryi Radziwittowskiej, zostat cztonkiem satyrycz-
nego »Towarzystwa Szubrawcow« pod imieniem Wirszaj-
tos, cztonkiem lozy wolnomularskiej w Wilnie i Mirsku.
Nastepnie osiadt w wiosce rodzinnej Dziewietniach i pi-
sywat ody, anakreontyki, epigramata w duchu klasycznym.

Z Antonim Edwardem Odyncem i Julianem Korsa-
kiem, lubo miodszymi od siebie, zwigzat sie Scistg przy-
jaznia, ale ich upodoban romantycznych z poczatku zgota
nie podzielat. Umyst jego naéwczas byt sktonny do sa-
tyry, przygotowywat wiec Chodzko artykuty do »Wiado-
mosci brukowych*, organu »Tow. Szubrawcow« Niektore
z nich p. n. »Préby nowego dykcyonarza« ogtosit dru-
kiem dopiero pod koniec Zycia r. 1860. Slad sporéw, sta-
czanych przez Chodzke ze zwolennikami romantyzmu,
pozostat w »Dzienniku wiledskim* z r. 1824, gdzie sie
miesci list poetyczny Chodzki do Odynca, doradzajacy
temuz konczenie rozpoczetego przektadu Rasyna. Do na-
rzeczonej Chodzki, Ludwiki Mackiewiczowny, odnosi sie
wiersz Mickiewicza z r. 1824: »Nieznajomej dalekiej —
nieznany, daleki«

W 2zyciu 6wczesnem obywatelskiem ChodZzko czynny
brat udzial. Najprzéd byt deputatem wywodowym gu-
bernii wileAskiej, potem przez trzy lata prezesem sadu
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grodzkiego powiatu zawilejskiego, nastepnie podkomorzym
tegoz powiatu i précz tego prezydowat na wielu eksdy-
wizyach, bedac duszg zebrania, czy to za stotem sgdo-
wym, czy w chwilach wypoczynku. Przez lat 18 spra-
wowat urzad kuratora honorowego szkoty powiatowej
Swiecianskiej.

Zaniechawszy rymow, wzigt sie Chodzko do prozy.
Pierwsza jego proba powiesciowa p. t. »Poddany«, dru-
kowana w noworoczniku, wydanym przez Odynca w War-
szawie p.t. Melitele (na r. 1829), odbija pojecia i po-
glady wieku XVIII, dgzno$¢ do zréwnania stanéw i filan-
tropig; pod wzgledem stylu i artyzmu przypomina powiastki
Ignacego Krasickiego. Mickiewicz, przeczytawszy »Podda-
nego*, pochwalit go, wrdzac podobno autorowi Swietng
przysztos¢ w piSmiennictwie. Zachecito to Chodzke do
dalszej pracy, ale owoce jej nierychto ukazaty sie w druku.
Uptyneto lat 8, zanim nowg, tym razem zartobliwg po-
wiastke p. t. »Samowar« ogtosit w noworoczniku Biruta
na r. 1837. Powiastka ta podobata sie, przedrukowato jg
zaraz Muzeum Domowe, wydawane przez Dmochow-
skiego w Warszawie. Ale i w tej powiastce niema jeszcze
Sladu wptywdw nowego Kkierunku poezyi; i ta powiastka
catkiem sie jeszcze pod wzgledem sposobu opowiadania
zaliczy¢ moze do wytworow konca XVIII wieku.

Dlugiego byto potrzeba czasu, azeby autor, prze-
szediszy czterdziestke, zaczat rzewnem okiem rozpamie-
tywac¢ niedawno ubiegly przeszto$¢, przypominaé sobie
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podania styszane w dziecinstwie, rozmitowywac sie w wi-
dzianych krajobrazach, dostrzega¢ w ludziach strony mite,
sympatyczne, gra¢ na strunie uczuciowej. Wtedy juz wiek
XVHI ze swoja filozofig »z piekla rodem« i krytyka wy-
dat mu sie »bezboznym niedowiarkiem, starcem, skonatym
w zgryzotach i obtgkaniu, ktdry oniemit ziemie dla Boga«
Wtedy postaci staro - szlacheckie przedstawity mu sie
w Swietle idealnem, gdyz lubo ujemnych w nich stron
nie zaprzeczat, taka otaczat ich serdecznoscia, tyle w nich
dopatrywal madrosci prawdziwej, bo opartej na religii,
tyle im przypisywat uczué ofiarnosci i poswiecenia, ze
niepodobna ich bylo nie ukocha¢, kiedy sie na nie przez
jego pryzmat patrzyio.

Taki nastrdj, takie przekonania i poglady znajdujemy
w Kkilku zarysach, objetych pierwszym tomem »QObrazéw
litewskich«, wydanych w Wilnie r. 1840; nalezg tu mia-
nowicie: »Domek mojego dziadka«, »Smieré mojego
dziadka« i »Boruny«. Ukazaly sie one w czasie, »kiedy,
jak powiada znakomity stylista i esteta, Julian Klaczko,
mogity z 1831 roku pozapadaty sie w ziemie, kiedy za-
pat i rozpacz przestaty wstrzgsa¢ uczucia widokiem Swiezej
krwi meczenskiej«, Kkiedy spoteczenstwo, zwiaszcza na
Litwie i Rusi, spragnione spokoju i dobrobytu, zaczeto
sie przyzwyczaja¢ do istniejgcego porzadku rzeczy, ronigc
tylko tzy niemeskie nad miniong chwatg, lub tez przy-
pominajac sobie wesote anegdoty o hulaszczych i krew-
kich przodkach. W literaturze naszej na Litwie i Rusi
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stronnictwo zachowawcze, zabarwione silnie szlachetczy-
zng i poboznoscig zewnetrzna, brato gore nad niezbyt
liczng garstka mtodych postepowcdw, pragnacych swobody
stowa i wyzwolenia ludnosci wiejskiej z poddanstwa.
Tacy pisarze, jak Henryk Rzewuski, Michat Grabowski,
Ignacy Hotowinski, J6zef Emanuel Przectawski i Ludwik
Sztyrmer nadawali ton pismiennictwu, a za posrednictwem
swego organu, ogfaszanego p. t. »Tygodnik Petersbur-
ski*, rozdawali stopnie godnosci literackiclfpiszacym'i orze-
kali, kto zdrowo i rozumnie mysli, a kto jest gorszycie-
lem narodu.

Pod wzgledem politycznym wyznawali oni zasade
Scistej tacznosci Litwy z panstwem rosyjskiem i pu-
blicznie, w druku, nie wahali sie méwi¢, ze ojczyzng ich
jest Rosya. Zastrzegali jeno sobie prawo postugiwania sie
jezykiem polskim i wyznawania religii katolickiej.

Pod wzgledom literackim cenili najwyzej utwory,
poswiecone pamigtkom przesztosci, a Michat Grabowski
wprost utrzymywal, ze tylko przeszto$¢ moze dostarczy¢
watku dla prawdziwego poety. Stad poszto bezgraniczne
uwielbienie dla »Pamiatek Im¢ Pana Seweryna Soplicy*
(1839), napisanych przez Henryka Rzewuskiego, stagd mno-
stwo poematdéw i powiesci, opisujacych z zapatem wieki
minione pod wzgledem potocznych drobiazgéw zycia, nie
zawsze godnych uznania i pochwaty.

Autor »Obrazow litewskich« nie byt nasladowca Rze-
wuskiego; poszedt on wiasciwym sobie torem, lecz po-
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glady jego i uczucia byly zgodne w znacznej czesci z tem,
co glosit autor »Listopada«; znalazt sie wiec w atmo-
sferze literackiej zupetnie dla siebie odpowiedniej, a pi-
sma jego harmonizowaty wybornie pod wzgledem na-
stroju z tem usposobieniem, jakie popierata i chwalita
koterya »Tygodnika Petersburskiego*.

Najwyrazniej to wida¢ w ocenie stosunkéw poddan-
czych. Dawniej, jako wolnomularz, jako cztonek »Towa-
rzystwa Szubrawcow«, ChodZko patrzat z gorycza na
»niewole« chiopa i wyrazit to dobitnie w opowiadaniu
p. t. >Poddany*, gdzie chiop uksztatcony, nauczyciel
w szkotach, zostat poznany przez dziedzica i zmuszony
do powrotu na wie$ dla odrabiania panszczyzny. Teraz,
wystawianie ucisku chtopdw wydawato sie naszemu au-
torowi krzyczacg niesprawiedliwoscig wzgledem szlachty.
Zaczat on w dziejach stosunku panéw do chiopéw od-
rozniaC trzy okresy. Pierwszy z nich, patryarchalny,
odznaczat sie mitoScig i tagodnoscig chrzeScijanskg ze
strony rzadzacych, a przywiazaniem i ufnoscig ze strony
rzadzonych. »Urodzenie — powiada Chodzko — rozdzie-
lato te dwie kasty gleboka przepascia, ale te przepasc
zapetniata mitos¢ chrzescijanska, za kt6rg idac przeby-
wali jg panowie i z ojcowskiem sercem wnosili do chat
wioscian swoich troskliwos$¢, rade, pomoc wszelka i po-
cieche; przechodzili jg wzajemnie i wilosScianie, niosac
Smiato do dworu swoje potrzeby i troski, pewni opieki
i wsparcia*. O ile z niewyraznych napomknien wnies¢



10

mozna, trwat ten stan patryarchalny az do konca XVIII w.
Nastgpity potem w szybkiem tempie dwa inne. Okres
drugi nacechowany byt obnizeniem moralnosci a wzro-
stem potrzeb materyalnych wskutek wkradajgcego sie do
domoéw szlacheckich zbytku. Zmuszato to »do jeszcze $ci-
Slejszego zajmowania sie gospodarstwem i ciggnienia zen
coraz wiekszych dochoddw«, co powodowato jeszcze wiek-
sze wymagania od wioscian. Rwaly sie wtedy dawniejsze
ogniwa zobopolnej zyczliwosci, ale réwnoczesnie powstata
mys$l, ze »od stanu zamoznosci wioscian zalezat i stan
dziedzicow« Interes zastgpit serce; »skutek materyalny
prawie tenze sam, bo wzbudzajacy takgz samg troskli-
wos¢ pana o byt jego chlopkéw; ale moralnie zeszlisSmy
daleko nizej« Trzeci wreszcie okres wynikt z bankructwa
wielkich majatkow i zajecia ziemi przez tych, co swe
kapitaliki na tych majgtkach niegdy$ lokowali. »Impro-
wizowani nowi dziedzice — powiada Chodzko — napty-
neli na ziemie, bez innych celéw i usitowan, jak wyna-
gradzania sobie przymusowo na niej lokowanych kapita-
tow. Usitowania te powiekszyty zapewne mase ziarna
w kraju, ale tez powiekszyty i prace okoto niego, a za-
tem i znoje wioscianina, pogladajacego na nowego pana,
z ktéorym go zadna przeszto$¢ nie faczyta, nienawistnie,
a czesto z poniewierka, jezeli zwlaszcza byt to parwe-
niusz, w ktorym ekonomski pierwiastek przebijat
sie w kazdym kroku (a takich bylo bardzo wielu); i na-
stapito jakie$ rozstrojenie, w ktorein zdawato sie, ze los
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wioscian najmniej nie obchodzit wiascicielow«. (Nowe
Pamietniki Kwestarza, 1862, str. 145—150).

Tak wiec nie szlachta z dziada pradziada, lecz par-
weniusze, wzbogaceni ekonomowie uciskali chtopéw, zda-
niem przemienionego w wyobrazeniach swych Chodzki.
Owszem szlachta sama dawata inicyatywe do wyzwolenia
wloécian, a autor nasz z chlubg sie powotuje na sejmiki
gubernialne z r. 1817, o ktérych Mickiewicz w przypi-
skach do »Pana Tadeusza« wspomina.

Ogot przyjat »Obrazy litewskie* sympatycznie, gdyz
tchnace z nich uczucia religijne i rodzinne dziataty na
serca, poziom za$ wyobrazen autora nie roznit sie od
poziomu przecietnej inteligencyi szlacheckiej, a nie razit
Chodzko takimi krzyczacymi paradoksami, jak hr. Rze-
wuski. Poniewaz bezwarunkowa wigkszo$¢ czytelnikow
sktadata sie ze szlachty, a ChodZko w pismach swoich
byt rzecznikiem szlachetczyzny, ogét byt zatem z autorem
w zupelnej zgodzie i chciwie jego opowiadania po-
chtaniat.

Pod wzgledem artystycznym bardzo znaczna, niemal
przepascista zachodzita rdznica pomiedzy tymi utworami
a »Poddanym« lub »Samowarem« Nie szto juz autorowi
o0 zwiezto$¢ opowiadania, lecz raczej o plastyczne od-
tworzenie szczegdtdw, o opis malowniczy miejscowo-
§ci, domow, sprzetow, o zywe odwzorowanie ludzi, jezeli
majg w sobie co$ znamiennego. Chodzko jest w szczegd-
fach realista, lubo cato$¢ opromienia tchnieniem uwiel-
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bieA i rozrzewnien, a wiec podmiotowg idealnoscig. Fan-
tazye plastyczng okazat on w tych utworach bardzo
silnie rozwinieta, jakkolwiek obejmujaca tylko przedmioty
najblizszego otoczenia. W dalszych utworach szta ona
w szerz tylko, a nie w gigb.

W roku 1842 ukazaty sie »Brzegi Wilii«, ubogie
w watek powiesciowy, ale bogate w przepyszne krajo-
brazy i zarysy charakterystycznych postaci, skreslone
w »btogostawionych chwilach prawdziwego natchnieniag
jak sie wyraza Syrokomla. »Oto zimny i wyrachowany
pan prezydent, posta¢ podobniejsza do naszej epoki, niz
do staroswieckich wzordw; oto pan szambelan, wdowiec
bezdzietny, bogacz, skapiec, tchérz jakich mato—i z gtowa
gorzej jak nie tega; oto pan Brzezinski, muzykus starej
daty, kulawy, dobry do kielicha i imponujacy orkiestrze
swojem rwij! rozkazujacem; oto ksigdz przeor, starzec
ghuchy z krzyczacym glosem, gotdéw zawsze po...bto...-
go...stawic kazdej tgczacej sie parze; oto charaktery-
styczny sternik staruszek Barttomiej, ktory sie krzata na
ptyngcych do Krolewca wicinach, gawedzi o starych cza-
sach i komenderuje czeladzi swoim flisowskim jezykiem:
staubuj! na stos! ulaz! — oto nieoceniony marcowy
kawaler, pan Tadeusz Koniuszyc, wesoty, goscinny, przy-
jacielski do upadtego, lubigcy mowic¢ wierszami i grac¢ na
gitarze, z wiecznem na ustach przystowiem: pomalenku
i kategorycznie, Kktore sie u niego zamienito w ma-
ksyme zycia; — oto nakoniec dwa typy jurystéw: pan



podstoli, wykretacz sgdowy dawnego autoramentu, i part
regent, prawnik nowszych wyobrazef«

W r. 1844 wyszta trzecia serya »Obrazow litewskieh,
zawierajgca »Pamietniki Kwestarzax, uwazane powsze-
chnie za najznakomitszy utwdr Chodzki i liczace rzeczy-
wiscie najwiekszg liczbe wydan (dziesigte, wyszto w Wil-
nie r. 1894 z portretem autora i trzema drzeworytami,
str. 248; istnieje takze wspaniale ilustrowana edycya war-
szawska). Nie stanowig one zaokraglonej w sobie catosci;
sktadajg sie raczej z urywkowych obrazkéw i opowia-
dan, przedstawiajacych, z kilku przerwami, stosunki pro-
wincyonalne (polityczne, a gtéwnie obyczajowe) z kohca
XVin i poczatkéw XIX stulecia. O psychologie ChodZce
nie szto, tak dalece, ze fakt wewnetrzny najwazniejszy,
t. j. przyczyna rozstania sie Michata Lawrynowicza, do-
mniemanego autora pamietnikdw, z wojewods, zostat
przemilczany, a powdd wstgpienia do zakonu zbyty ogél-
nikiem. Tam natomiast, gdzie chodzi o nakre$lenie zna-
miennych postaci (ksigze Radziwi# Panie-kochanku, ksigdz
gwardyan, a potem ksigdz definitor; Marcin, woznica kwe-
starski; Swieboda, wdéwka pijaczka; maz sierdzisty pod
pantoflem; gwardyan symplak i t. p.), lub tez o opis zwy-
czajow, obyczajow, praktyk sejmikowych, konceptéw
staro-szlacheckich, przygdd powszednich, umystéw plyt-
kich, ChodZzko wywigzuje sie ze swego zadania wybor-
nie. Wielkie wypadki dziejowe, widziane z ciasnego Kka-
cika i obejmowane nierozlegtym umystem (Napoleon
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w Wilnie 1812 r.), réwniez sa dobrze odtworzone. Sy-
tuacye waznioste, tragiczne (Smier¢ Wotodkowieza, $mierc¢
ks. definitora), sa natomiast niedociggniete, wskutek sta-
bego lotu fantazyi opowiadacza.

W czwartej seryi »Obrazéw« (r. 1845) mamy cztery
mate powiastki: »Jubileusz« »Duch opiekunczy« »Autor
swatem* (najmniej udatna), »Panna respektowa.

W seryi piagtej (1850) mieszczg sie »Dworki na An-
tokolu«—tadna i liczna galerya doskonale nakre$lonych
typow i scen. Romans Ludwika ze staroSciankg stuzy
autorowi tylko za kanwe do przedstawienia juz to wido-
kéw samych, jak np. dtugo ciggnacych sie dworkéw, je-
ziora Swirskiego, Szemetowszczyzny, juz to wspomnien,
jak np. o sali Mullleréw, juz to znamionujgcych epoke
dawniejszag wypadkéw, jak np. dwaj Turcy na maskara-
dzie, zagajenie trybunatu litewskiego, petne uroczystosci
whniesienie na krze$le umierajacego topacinskiego, podrdz
ksiecia Radziwitta Panie-kochanku, polowanie w lasach
zupranskich, obiad w Szemetowszczyznie, kompromisy,
rozsagdzane przez ksiecia, i jego skuteczne dziewosteby
w interesie Ludwika Dowiata.

Po »Obrazach« nastgpity »Podania litewskie«, ro-
whniez seryami ogtaszane. Pierwsza serya z r. 1852 skiada
sie z dwu pieknych powiastek: »Wyklety* i »Kamien
w Olgienianach«. Druga serya z r. 1854 zawiera naj-
obszerniejsza kompozycye powiesciowa Chodzki p. t. »Ze-
gota z Milanowa Milanowski*. Rzecz odbywa sie na
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Zmudzi w wieku zesztym. Milanowski, mazur z rodu, ma-
jacy przy boku nieodstepnych kozakoéw: Poroczke i No-
rejke, zyje w nieprzyjazni z kasztelanem S. i bratem
jego, putkownikiem cudzoziemskiego autoramentu. Wkon-
federacyi barskiej kasztelan trzymat z krélem, Milanowski
z barszczanami. W sprawie o reke Doroty Uwojnianki
starli sie przeciwnicy. Bylo trzech konkurentéw : Mejra,
putkownik i Milanowski. Chorazy, ojciec panny, zwlekat,
azeby korzysta¢ z sasiednich pdl, bedacych w sporze,
a nalezacych do spotzalotnikow. Nareszcie nadeszta chwila
stanowcza: wszyscy trzej oswiadczyli sie. Mejra i Mila-
nowski porwali sie do pataszéw, na prosby przytomnych
cisneli je, ale poskoczyli do siebie z pigesciami. Milanowski
wyrzucit Mejre za okno; putkownik sie spit. Milanowski
zostat na placu i otrzymat pierscionek zareczynowy. Gdy
wracat do domu, zastrzelony zostat przez Mejre. Przy-
wieziono trupa do domu chorgzego. Chorgzyna wotata,
aby zdja¢ mu pierscien, ale umarty reke zacisnat. Dorota,
do gtebi wstrzasniona, wstapita do klasztoru panien Be-
nedyktynek w Krozach. Charaktery w tej powiesci sg
odmienne od dawniej przez Chodzke malowanych, majg
w sobie duzo sity i determinacyi. Opowiadanie do$¢ zywo
sie rozwija.

Serya trzecia i czwarta »Podaf« z r. 1858—60 obej-
mujg opowiadania: »Pustelnik w Proniunach« i »Nowy
pustelnik w Proniunach« Oprdcz tych utworéw seryami
oglaszanych, wyszty w r. 1857: »Dwie konwersacye
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z przeszitosci«, zawierajace ciekawa charakterystyke ro-
znych faz w rozwoju umystowo-literackim Litwy w prze-
ciggu 50 lat XIX wieku. Po $mierci autora wyszty w r.
1862 stabe wielce »Nowe pamietniki kwestarza, do kté-
rych przy koncu dotgczyt autor wiadomos¢ o wolnomu-
larstwie na Litwie.

Ostatnie lata ChodZki nie nalezaty do szczeSliwych.
Whprawdzie rézne godnosci, jako wyraz uznania zastug
jego literackich, spotykaty go jedna po drugiej: w r. 1855
zostat cztonkiem komisyi archeologicznej w Wilnie, w 1858
wiceprezesem komitetu wioscianskiego tamze, w 1859
cztonkiem korespondentem krakowskiego Towarzystwa
Naukowego. Ale najprzdd strata corki, a potem artykut
Juliana Klaczki p. t. »Odstepcy« zatruty mu resztki zycia.
Smutny, a nawet bolesny nastréj duszy wywotat u ChodZzki
kilka utwordéw wierszowanych: »Ostatni dziedzick, »Ro-
cznica*, »Mdj kamien nad jeziorem Swirskiem.

Powszechnie i jednomyslnie dawniej wielbiony, zo-
stat ChodZzko bardzo dotkliwie scharakteryzowany przez
Klaczke, ktory przyznawat mu talent, ale zarzucat cia-
snote horyzontu umystowego, co sprawiato, ze u Chodzki
»zamitowanie rodzinnej ziemi znajduje ostatni zakres

widnokregu w dziedzicznej wiosce; przywigzanie do da-
wnego sielskiego porzadku czy nieporzadku wyklucza
wszelkg mys$l zmian i ulepszenia; zwrot w przesztosé
pozostawia dla przysziosci tyl*o zwatpienie, obojetnos¢
i nieche¢*. »Nigdzie utajonej iskry Swietego ognia naro-
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dowego, ktdéraby z duszy autora przekradta sie w dusze
czytelnika i z wielkim boélem data jej wielkie pokrzepie-
nie; nigdzie tego westchnienia zalu, ktoreby otwierato
pier§ az do niebios nadziei. Wszystko tu zacie$nione, po-
ziome, odwrdcicie w dziedzinge wspomnien, rajskich wpra-
wdzie, ale w tupinie orzecha, jak moéwi Hamlet
rozteskniony.

Sens moralny pism Chodzki streScit Klaczko w tych
jaskrawych stowach: »Co bylo, to bylo bardzo piekne,
dobre, a nadewszystko dziedzicom wiosek przyjemne, ale
mineto nieodzownie; teraz trzeba tylko trzymac sie obu-
racz keska puscizny ojcowskiej, otuli¢ sie kozuchem, spo-
zywacé barszcz domowy, — poucza¢ sie obrazami da-
wnych czaséw i wreszcie ztozy¢ swoje kosci obok po-
piotow przodkéw*. Pomijajac zbyt wielka dosgdnos¢ wy-
razen, trudno nie zgodzi¢ sie z Klaczkg na samg tres¢
charakterystyki. W glgb duszy ludzkiej Chodzko nie zaj-
rzat, kwestyj waznych nie dotykat, uczué wielkich nie
malowat, pradéw wieku zrozumiec¢ nalezycie nie mogt.

Wiasciwosci swego usposobienia i talentu czub sam
ChodZko, kiedy pisat w autobiografii: »Nigdym ja nie byt
poetg we wiasciwem znaczeniu, jakie dzisiaj temu przy-
miotowi nadano; ale imienia rymotwdrcy odrzec-bym sie
nie mogt niegdys; bo tez dzi¢ poznano, ze to, co w owych
czasach nazywato sie poezya, bylo po najwiekszej czesci
rymotworstwem tylko; nam n”ody nie bra-
kowato w potrzebie; nj*abrak”ki* tez natchnienia, ani

Pamietniki Kwestarza.
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treSci, boSmy cudze i obce sobie przywiaszczali. Ale wiek
dojrzalszy m6j na dojrzalsze i w literaturze trafit zda-
nia i poczucia; przekonatem sie i ja, ze Zrédia prawdzi-
wej poezyi w sercu wiasnem szuka¢ nalezy; a serce to
moje napawato sie natenczas uczuciami najstodszemi
cztowiekowi, mitoscig szczesliwego meza i ojca; napawato
sie rozkoszg spokojnego zycia, pobudzajacg mie w tkliw-
szych godzinach do poezyi prostej, rzewnej, bogobojnej,
do wierszy oznaczajacych niejako w pamietnikach mych
domowych peryody mego blogiego zywota...*

Go tu o wierszach swoich powiedziat autor, z je-
dnaka stusznoScig powiedzie¢ tez mozna o jego utwo-
rach powieSciowych. Polotu wyzszego nigdzie w nich
niema.

Wielbicielka talentu Chodzki, p. Kosciatkowska, widzi
przeciez braki jego umystowe, moéwigc: »Chodzko, kt6-
rego talent jest nawskrd$ realny, trzezwoscig pogladow
artystycznych zaryt sie umystem we wszystkie przesady,
we wszystkie rojenia ludzi wstecznych i ciemnych... Tak
samoistny, gdzie idzie o twdrczosé artystyczng, — gdzie
idzie o zasady, o przekonania, zdobywa sie zaledwie na
niedotezne komunaty niewytrzymujace krytyki, staje sie
echem biernem, chociaz i krzykliwem tego, co styszy na
prawo, tego, co styszy na lewo... z przesadg niewolnictwa
powtarza rzeczy ostawione. Ta wrodzona mu trzezwosc,
ktéra tylko przed filozoficzno-spotecznymi wywodami daje
nurka, ostrzega go, ze na drodze postepu badZcobadz
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stawac niebezpiecznie, bo obali nieprzepartg sitg i zdepce.
Dogodniej jest zatem obwiesci¢ co$ posredniego.

»Ekonomiczne wycieniczenie kraj u przy karmazynowych
ferezyach, brylantowych spinkach, kosztownych furdy-
mentach, iluminacyach w Nie$wiezu, potokach miodu, za-
lewajacych rynki miasteczek, w ktorych gromadzi sie
sejmikujgca szlachta, stotach, uginajacych sie pod jadtem,
spienionych puharach, po ktérych okiadajg wojewodom
lodem dymigce sie toy, nie Sciggneto na siebie ani razu
jego uwagi... Ten, co tak prze$licznie malowat dwory
i dworki, ani jedng czarng kreskg nedzy nie zeszpecit
harmonii swego dziela. Kreska ta wprawdzie przewija
sie spodem, natretna, coraz wyrazniejsza, ujawniajgca
sie przed czytelnikiem, cho¢ jg pominieto, i dlatego moze
ujawniajgca sie tak wyraznie, ze jg pominieto... Gdy idzie
0 zjawisko codzienne, nalezace do epoki, w ktorej zyje,
ten, tak szeroko o zaletach skromnego bytu rozprawia-
jacy pisarz, tak czuty na gangreny idace z dotu, niezbyt
sie gorszy, gdy pan prezydent targuje sie z przysztym
zieciem o intercyze i gotéw w braku zapisu zerwac uto-
zone matzenstwo corki... Gromi lenistwo, zachwala prace,
ale obraca sie najswobodniej w bawigcem sie bez troski
0 jutro kole, nie moze sie powstrzymac od apoteozy kie-
licha...

Nowe zbiorowe wydanie »Pism« Chodzki wyszto
w Wilnie w 11 tomach roku 1875—77.— Do zyciorysu

Chodzki sam autor podat troche materyatu, zaréwno
2x
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w »Dwoch konwersacjach-*, jak i w urywku z autobio-
grafii, wydrukowanym r. 1858 w »Tece Wilenskiej*
(Nr. 3, str. 38—56) p. t. »Peryody zycia«. Ludwik Kon-
dratowicz zaraz po $mierci Chodzki skreslit jego »Zycie
i pisma« (Wilno 1862, str. 96). Najobszerniejsze i naj-
gruntowniejsze studyum nad talentem i umystowoscig
Chodzki, po czesci na podstawie niedrukowanych listow,
napisata Wilhelmina Zyndram KoSciatkowska w »Ate-
neum* r. 1884, t. I i Il

(Piotr Chmielowski.



WSTEP AUTORA.
_____ Fr—

Dnia wczorajszego zawotal mnie zrana pan woje-
woda do swojej kancelaryi, i wchodzacego zapytat:

— A czy traktowate$ wasé, ojcze Swiety! (takie jest
przystowie pana wojewody) szkoty?

Zdziwitem sie mocno na takg kwestye, i odpowie-
dziatem: — Az do Poezymy inclusive, JW. panie!

— A dlaczeg6z was¢ nie stuchate$ i Retoryki?

— Przewidywatem, JW. panie, ze sie nastucham re-
toryki na stuzbie u wielkich pandw.

— Oho! znaé dworaka. No, ale choé was¢ nie re-
tor, potrafisz jednak pisa¢ currente calamo pod dyktacya.

— A wszakZeby to i dobry infimista potrafit — od-
powiedziatem, i pokrecitem wasa.

Pan wojewoda poznat, ze wcale nieobyczajne zada-
wat mi kwestye.

— Nie gniewaj sie, ojcze Swiety! — rzekt on —
ksigdz kapelan, ktéry, jak wiesz, spetnia u mnie razem
i sekretarskg funkcye, zachorowat dzisiaj; musisz wiec
jego zastgpi¢, chociaz to do ciebie, jako do marszatka
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mojego dworu, wcale nie nalezy; ale, ojcze Swiety, po-
miarkujemy sie o fatyge, a tymczasem siadaj i pisz list,
ktéry ci dyktowa¢ bede. Masz tu wszystko gotowe: pa-
pier, pidra etc.

Usiadtem zatem przy stoliku, i przytozywszy sie re-
gularnie — jestem gotow — rzekiem.

Pan wojewoda zapalit fajke u komina, przeszedt
kilka razy po pokoju i zaczat:

»Wielmozny Mosci!... a Dobrodzieju! — z figiel-
kiem*.

— Jest — z figielkiem.

— Jakto? co was¢ napisate$? — zapytat wojewoda,
Spojrzawszy przez moje ramie na papier.

— To, co JWpan dyktowates.

— Porzu¢ wasé, ojcze Swiety, te ze mng facecye.
Na co masz gtupca udawac, kiedy nim nie jestes?

— A skadze JWpan tak predko poznat mdj ro-
zum, kiedy tylko co watpit, czy ja traktowatem infime?

— No, no, do$¢ tego. Wez druga Ewiartke papieru
i pisz znowu.

— To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju! na-
pisat per abbreeiationem?

— A tak, tak wiasnie. Widzisz, ze$ sie dorozumiat,
co znaczy z figielkiem.

— Tak, dorozumialem sie wprawdzie, ale zawsze
nalezato panu, ktdry$ zapewne i retoryke przeszedt i na
Akademie frekwentowal, dyktowac wolej per abbreviatio-
nem, jak to czesto zdarzato mi sie¢ stysze¢ w szkotach,
gdzie Zadne figielki nie uchodzity, i gdzie ciezki z nich
bywat w sobote rachunek.

Usmiechnat sie wojewoda, puscit kilka gestych kie-
béw dymu, i po niejakim namysle:
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— Wiesz co? — rzekt — czy nie lepiejby, da-
wnym obyczajem, zacza¢ od »Mnie wielce Mosci Panie
Bracie!*

— | mnie sie zdaje, ze lepiej.

— Ale bo widzisz, ojcze $wiety, ta staroSwiecka fal-
szywa parentela wychodzi juz z mody; i prawde mo-
wigc, szlachcic nie bardzo lubi pobratanie sie z sobg
pana, kiedy mu go wzajemnie bratem nazwac nie godzi
sie; bodaj wiec lepsze, Wielmozny Mosci Dobrodzieju,
kazdemu jednostajnie przypadajgce. Addytament Jasnosci
przyczepia sie dzi§ do urzedow, ktére i brat szlachcic
nieraz posiega; a tak wszyscy kontenci. Pisz wiec, ojcze
Swiety, jakem wprzod dyktowat... tylko ze... czekaj! ldzie
mi 0 rzecz. Ten pan podstoli potens w swoim powiecie,
a nie bardzo mnie zyczliwy... jak sie urazi za figielek,
i weZmie to za postpozycye, gotdw mi wzajemnego figielka
wyplataé, i nasze imprezy sejmikowe, do ktdrych plany
i insynuacye az z Warszawy odebratem, pomiesza, a wia-
$nie go tym listem zapraszam dla porozumienia sie... Pisz
wiec Dobrodzieju! wyrazniej

Zadyktowat potem caly list wojewoda dos¢ gtadko
i grzecznie, pod koricem jednak znowu namysla¢ sie
zaczat, i biorgc piéro do podpisu — Jak rozumiesz?
ojcze Swiety: — zapytat — unizonym czy najnizszym
stugg?

— A jakby$ JWpan napisat, gdyby nie sejmiki?

— Naturalnie, ze tylko unizonym, a mozeby sie i bez
tego obeszio.

— No, to ja radze JWpanu pisa¢ teraz unizonym:
bo podstoli pozna, ze tylko przed sejmikami pan woje-
woda jest jego najnizszym stugg, a potem i unizonym
nie bedzie.
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— Madrze méwisz, ojcze Swiety! Stary sejmikowy
Judasz nie da sobie zamydli¢ oczu... a zatem non tam
libenter quam recerenter.. — | wymawiajac powoli te
jakoby protestacye,, podpisal sie wojewoda unizonym
stuga.

— No, teraz, ojcze S$wiety, wpisz ten list chocby
tylko treScig, ad continuationem mego dyaryuszu, to jest,
do tej ksiegi pod datg dzisiejsza; a potem go zapiecze-
tujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz umysinym.

To rzekiszy, wyszedt wojewoda, a ja otworzylem
wskazang mi wielkg, do potowy juz zapisang ksiege.
Charakter w niej byt rozmaitej reki: i samego woje-
wody, i ksiedza kapelana, i roznych innych; rzecz tez
rozmaita byta. Wpisywano tam razem publiczne i pry-
watne interesa i cyrkumstancye; codzienne prawie eventa
dworu naszego, rozporzadzenia ekonomiczne komisarzom,
instrukcye plenipotentom do spraw w subseliach i w try-
bunale; a obok tego i w wiekszej czesci, opisanie publik
i sejmikéw, przez pana wojewode traktowanych, po-
drozy odbytych, listow i odpowiedzi, niektorych wazniej-
szych per eitensum, a niektorych w tresci. Takoz roz-
maite nowiny i zdarzenia krajowe, oracye i glosy, tak
in puhlico przez samego pana wojewode, jakoteZ i przez
innych stawnych oratoréw miewane, a nawet rozmaite
historye, sentencye, wesote dykteryjki i wiersze przez
przybyszéw i bywalcéw Swiatowych opowiadane, a ktdre
wojewodzie sie podobaty; nakoniec niektore ciekawe pro-
gnostyki, oraz sekreta i arkana doktorskie, na rozne de-
fekta tak ludzkie jako i konskie, ktore ja sobie najpier-
wej skopiowac postanowitem, stowem, bardzo to ciekawa
i pozyteczna ksiega.

Na pierwszej karcie, nasz kochany, madry ks. Ma-



ciej, kapelan, wymalowat, cho¢ to atramentem, ale pie-
knie, w doskonatym konterfekcie, herb pana wojewody,
jakoby nad bramg adornowany, a pod nim takie na-
pisat wiersze:

Otwarta brama, z $wietej Niebios rady,
Dla Tadeusza cnot $licznej parady;

Za ktorg i sam postepujac w tropy,
Wolny odprawi wjazd do nieba z Europy.

Podobno za ten koncept ks. Maciej dostat srebrng
tabakierke od wojewody.

Lecz odktadajagc na wolniejszy czas czytanie onej
i kopiowanie, wziglem sie teraz do wpisania tam, po-
dhug rozkazu JW. pryncypata, mojego listu do pana pod-
stolego.

Na stronicy, gdzie mi przypadto pisa¢, bylo juz
nieco napisanego z gory, a na marginesie, zanotowana
jaka$ nieznajoma reka sentencya facinska, wiadoma kaz-
demu dworsko traktujgcemu: »Dum subera suberant, subera
suberare memento« 1), — A to¢ — pomyslatem — wyra-
Zng daje mi Pan Bdg przestroge. Wojewoda tylko co
powiedziat, ze o fatyge sekretarskg ze mng pomiarkuje
sig; otdéz zreczno$¢ i momentum suberare subera; dodaw-
szy do tego watpliwos¢ panska, czylim ja traktowat
szkoly... summa facit — atlasowy zupan. Wziglem wiec
demestyke papieru i napisatem:

»W rekompense funkcyi sekretarskiej, oraz uznajac
»przyktadng aplikacye w szkotach marszatka dworu mo-
jego, JJ. Michata tawrynowicza, asygnuje mu ze
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»sklepu kupca Abrahama w Potosku, atlasu paliowego
»w echcie na zupan tokci dziewie¢. Datt. 178...«

Wiasnie gdym ukonczyt pisaé i list pieczetowalem,
nadszedt wojewoda.

— A co? ojcze Swiety! gotowe? — zapytat.

— Jeszcze tu potrzeba jednego podpisu JW. pana.—
| podatem asygnacye.

Przeczytat, pokrecit glowa, ale rozémiat sie, z czego
wraz sobie dobrze tuszylem.

— Niechze i tak bedzie — rzekt. Zrecznie sie do-
mawiasz. Ale na c6z tak wiele attasu? Czy nie moznaby
per abbreviationem? naprzyktad tokci piec?

— Nie mozna, JW. panie, bo bytby zupan z falszem;
a ja prawda chce zy¢ na Swiecie.

— Trudno odmdwi¢, na wszystko masz gotowg ra-
cye. — | podpisat.

Powrdcitem zatem do mojej oficyny w wySmienitym
humorze, a zapaliwszy takze fajke i popijajgc piwko,
dumatem sobie to to to owo; wiec przyszto mi na mysl,
ze to wysSmienita ksigzka pana wojewody, i gdybym
to ja taka pisa¢ zaczat? — Uwazalem rzecz te pro et
contra.

— Na co mi ta praca liczna przyda sie? Gdybym
to jeszcze byt zonaty... to dla pamigtki dzieciom...

— A kto wie?... moze i ozenie sie? Panna Ra-
chela, respektowa wojewodzinej, nie Zle na mnie po-
glada...

— Tfu, do licha! — myslatem znowu — oto by-
faby praca daremna... Teraz gltowa wolna... Czy szatan
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kusi? No, ale zresztg, pedze zycie Swiatowe, dworskie;
nie z jednego pieca chleb jadtem i nie z jednego jeszcze
zdarzy sie jes¢. CoOz to ziego bytoby, mie¢ sobie na sta-
ro$¢ kiedys w cieptej chacie nad czem rozpamietywac?...
Glowy sobie tamac¢ nie bede, bom nie teolog, ani je-
zuita; a Zoila nie boje sie, bo nie na publicum, ale sibi
soli pisa¢ bede. A zatem —

Adsis inceptis Benigna Virgo meis! *).

* »Przybadz poczatkom moim w pomoc, Mitosciwa Panno!*



Sejmiki potockie w Uszaczu 1.

Anno 178... odbyliSmy z panem wojewoda sejmiki
poselskie potockie. Laus tibi Christe, ze prawie zywi wro-
cilismy!

Jest co wpisa¢ do tej ksiegi, ale poczatek niefor-
tunny.

PrzybyliSmy do Uszacza w licznej asystencyi dworu
naszego i przyjaciot; za nami nazajutrz naptynefa bracia
szlachta naszej wojewodzinskiej partyi i zajeta catg ulice.
Zydéw z ich doméw wyrugowatem, uczyniwszy jednak
kazdemu niejakg gratyfikacye, cho¢ oniby sami sie przed
nami wyniesli.

Przyciggnela takze nazajutrz i nasza milicya, to jest,
dwiescie ludzi piechoty, ktdra siedziata w chatach swoich
po dobrach pana wojewody, a na rozkaz jego stawata

") Uszacz, miasteczko dzi§ w powiecie dzisnienskim, w guber-
nii minskiej, w ktérem odbywaly sie sejmiki wojewodztwa po-
lockiego.



29

w potrzebie. Mundury gotowe na caly komplet, lezaty
na lamusach i kazdy przybywajacy zotnierz zrzucat sier-
miege, a ubierat sie w zielong kurtke, w takiez szara-
wary, ktadt nowe buty, kaszkiecik lakierowany z kitkg
na glowe, patrontasz przez ramie, brat flinte w reke
i stawat do szeregu.

Pan Piekarski, porucznik, ktéry jest razem i koniu-
szym u pana wojewody, komenderuje tg piechotg i ty-
godniem przed wyjSciem na publike, najczesciej sejmi-
kowg (bo pan wojewoda z nikim, chwata Bogu, nie wo-
juje), wyprowadza jg codzieA na zmiang poparng za
dworem na musztre.

Pan Piekarski traktowat za mtodu zotnierke w pru-
skiem wojsku; zaczat wiec z poczatku komenderowac
po niemiecku, ale ze chiopi nie zrozumieli i nie mogli
przyzwyczai¢ sie do jego Rychteyt, wiec musial potem
po polsku ich musztrowaé, i pieknie to prostactwo wy-
moderowat; nie mogt jednak zadnym sposobem nauczy¢
ich pruskich tempéw do nabijania broni. Jak wiec zako-
menderowat: nabijaj! to czekat potem, az kazdy po swo-
jemu nabit, i z cicha pytat: czy juz? Jak odpowiedzieli
takze z cicha: juz! wtenczas krzyczat: tou! tuy! O Bo-
zym S$wiecie nie wiem, co znaczy takowe tou! tuy! Musi
to by¢ komenda niemiecka; ale po niej kurki traf, traf,
nakoniec cel! pal! i zawsze jakby$ orzech zgryzi.

Pan Piekarski roztozyt sie z kompanig swojg za
miastem na polu. Przeciwna nam partya Sieleckich i Nor-
nickich z gromadg swojej szlachty, zajeta takze Kkilka
ulic i krzyczala, ze pan wojewoda chce by¢ opressorem
wojewoOdztwa, bo na walny sejmik przyprowadzit zot-
nierzy; ale my odpowiadaliSmy, ze to nie dla opressyi
lub jakiej gwattownej preponderencyi, ale dla powagi
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i asystencyi jego senatorskiej godnosci: bo i po prawdzie
mowigc, fadunki prawie wszystkie naszych zoinierzy byly
puste, jak do salwy przy wiwatach, i tylko dla przypadku
mieli oni po kilka z grubym wilczym szrotem w zapasie.
Wielka miatem biede z dostarczeniem i rozporzadzeniem
sumptu dla takiego ttumu, muszac nadto i quam maxime
mysle¢, aby obiady wojewodzinskie byty sute i wspaniate,
i asystowaC jeszcze jako marszatek dworu, to jest pier-
wszy dworski, samemu panu. Dobrawszy jednak sobie
do pomocy kilku trzezwych i rzezwych szlachty, wydo-
tywatem wszystkiemu za pomocg Boza.

Szto wojewodzie o wazng rzecz, bo o0 utrzymanie
na poselstwie z naszego wojewoOdztwa pana Sulistrow-
skiego i pana Brzostowskiego, zgdanych z gory; a prze-
ciwnicy forytowali pana Sielickiego i pana Reuta, dobrg
majac po sobie potencye szlachty, a nawet niektorych
urzednikéw ziemskich. Rzecz wiec byta watpliwa; zwia-
szcza, ze pan Sulistrowski, oczekiwany codzien z War-
szawy, nie przybywat, a sejmik rozpoczyna¢ koniecznie
trzeba byto, bo wszyscy tego domagali sie.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Pan rotmistrz
Rudomina przyprowadzit sto szabel-, wszedt on do mia-
steczka takowym szykiem: — Na przodzie sam konno,
w mundurze wojewddzkim, z buzdyganem rotmistrzow-
skim w reku, jakich juz i nie widaé teraz. Personat!
niema co powiedzie¢. A was! moj dobrodzieju! was! moj
nawet marszatkowski przed nim ustgpicby musiat z placu.
Za nim szes¢ pieknych, miodych, wysokich a opiektych
dziewek, w czerwonych aksamitnych gesto galonowanych
gorsetach i btekitnych gredyturowych spodnicach. Wszyst-
kie sze$¢ grzmiaty na waltorniach hucznego marsza; a za
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niemi szta szlachta, krzeszac w takt pataszami iskry
z kamieni.

Tak przeciagngwszy przez wszystkie ulice i zgroma-
dziwszy okoto siebie thum ludu dziwigcego sie takiej pa-
radzie, pan Rudomina przyszedt do kwatery wojewody
i rejestr swej partyi ztozyt mu w rece.

— Ojcze Swiety! — zawotat wojewoda, patrzac na
waltornie — miatbym tego za trzy litery, ktoby sie do
takiej partyi nie tgczyt.

Pan Stanistaw Swieboda, md6j dobry przyjaciel, przy-
prowadzit takze z piecdziesiat rebaczow takich jak sam;
a faworyt to pana wojewody i filar nasz sejmikowy, bo
trudno znalez¢ takiego jak on gracza do korda.

n.

Wizyta po przyjaciotach.

W wigilig reasumpcyi sejmiku, pan wojewoda rano
po Sniadaniu, rzekl do zebranej druzyny: — Ojcowie
Swieci! kto taskaw ze mng do obejscia przeSwietnych
urzednikéw wojewddztwa naszego, poczynajac od pana
podkomorzego Sielickiego?

— Dlaczeg6z pan podkomorzy pierwej nie ztozy sub-
missyi panu wojewodzie? — odezwat sie pan Rudomina.

— Mniejsza o to, ojcze Swiety! Nie idzie tu o pre-
eminencya, ale o sprawe publiczng. Owszem, dajmy z siebie
przyktad umiarkowania naszym przeciwnikom i dajmy
pierwszy krok ad unanimitatem w sejmiku. Pdjdzmy.
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Wiec ruszyliSmy wszyscy i zabrawszy jeszcze po
drodze pana podwojewodziego Korsaka, naszego takze
adherenta, szliSmy w kilkunastu za panem wojewoda.

Pan Sielicki, uprzedzony wida¢ o tej naszej wizycie,
spotkat nas w bramie swojego dworku, w ktérym kwa-
terowat. Kordyalne napozér miedzy nim i wojewodg za-
czely sie exwisceracye i wszyscy w najlepszej komitywie
weszliSmy do pokojow.

Pan podkomorzy kazat poda¢ wegrzyna i spetnit
pierwszy kielich za zdrowie wojewody; zaczeliSmy wiec
pi¢ regularnie.

W naszej kompanii, za wojewodg przyszedt i pan
Stanistaw Swieboda, wlokac przy boku swego Harasima.
Tak on ochrzcit swoj zastuzony patasz z furdymentem,
jak kocia gtowa, szeroki, prosty i ciezki, jak sztaba ze-
laza. Pan Stanistaw nie jak na gale byt ubrany: bo be-
dac chudym pachotkiem, moze i nie miat w co lepszego
sie ustroi¢; ale przeciez po szlachecku i chedogo. Miat
on na sobie zupan sajetowy werdragonowy, dobrze wpra-
wdzie podszarzany, ale przeciez jeszcze nie dziurawy,
ani fatany; pod nim pas cho¢ jedwabny, ale stucki i nowy,
a na wierzchu kurtke z takiegoz sukna, spietag na guzik
srebrny pod szyja.

Nie podobat sie taki ubiér krewnemu pana podko-
morzego panu szambelanowi, mtodemu szatawile, podpi-
temu juz dobrze i szukajgcemu zatem guza. Obchodzit
on po kilka razy pana Stanistawa i domawiajac wrze-
komo do jego zielonej kurtki: Strzelczyk! — powiadat —
dalib6g Strzelczyk!— Pan Stanistaw pokrecat gtowg i nic
nie odpowiadat. Tern o$mielony panicz, coraz to glosniej
Strzelczykiem go nazywat, z réznych stron aspektujac jego
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figure; usmiechali sie i drudzy, a zatem nie wytrzymat
nakoniec i pan Stanistaw.

— Panie bracie! Panie szambelanicu!— rzekt on—
Waspan mnie znasz dobrze; ale Ze teraz nie poznate$
i nazywasz mnie szlachcica Strzelczykiem, otdz, panie
bracie, Strzelczyk waszeci nastrelaje! — Pan Stanistaw
niekiedy z ruska zarywa.

Szambelanic chwycit sie do szabli. Natenczas postrze-
zono zwade, ktorej w ttumie dotgd nie styszano. Pan
podkomorzy zgromit swego krewniaka; pan wojewoda
uspakajat pana Stanistawa; ale ten ukloniwszy sie grze-
cznie, nasungt czapke na uszy i wyszedt.

Nie bawigc dlugo, ruszyt sie i pan wojewoda; juz
bowiem przerwala sie harmonia, ktoérej gdy na goracym
razie nie sklejono, mozna byto fatwo zgadnagé, na czem
sie to skoriczy. Zaszediszy potem jeszcze do pana chorg-
zego Nornickiego i do kilku innych, wrdcilisSmy tandem
na obiad do domu.

m.

Wyzwanie.

Pan wojewoda zapytat o pana Stanistawa, ale go
nie bylo i we wilasnej jego kwaterze nie najdziono; wi-
dac, ze sie gdzie$ zaszyt, aby nie by¢ molestowanym przez
wojewode o zaniechanie dalszych krokdéw z panem szam-
belanicem; az oto pod wiecz6r wszedt on insperate do
mojej stancyi.

Pamietniki Kwestarza. 3
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— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt — pofa-
tyguj sie z faski swojej do tego huczka, co mie Strzel-
czykiem nominowat. Nowe panicz stallum dla szlachcica
wymysliH  Popro$ wiec jego, aby jutro rano, ze wscho-
dem stonica, obaczyt sie ze mng przy krzyzu na gosciricu
wilenskim, stad o ¢wieré¢ mili; czeka¢ go tam bedziemy
z tobg, panie bracie! A kiedy nie raczy wyjs¢, to wiesz,
bratku, co przydeklarowac!l... Plac ostrzelam i uszy za
pierwszem spotkaniem sie obetne.

Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmodyfiko-
wac sie? Pan wojewoda...

— A gdyby i dziesie¢ wojewodow! — przerwat zywo
pan Stanistaw. — Znaj to, panie bracie, panie Michale,
ze gdyby rzecz byta ze szlachcicem, to mniejsza o to;
nie fatygowatbym ani siebie, ani mojego Karasima; ale
pan szambelanic pan, a przynajmniej siada miedzy pany;
to potrzeba go nauczy¢ mores, aby szlachtom po nosach
nie jezdzit. Wiec jezeli lekasz sie narazi¢ wojewodzie
lub siebie ekspensowaé, to, panie bracie, powiedz mi
otwarcie, a ja poszukam innego przyjaciela.

— Na to nie pozwalam — rzeklem. — Funkcya
moja marszatkowska u pana wojewody nie moze mi
negowa¢ postugi honorowej przyjacielowi: ide wiec, a za-
czekaj tu na rezolucye.

Jakoz i poszedlem do panéw Sieleckich, ktorzy calg
familig mieszkali razem; znalaztem podkomorzego i star-
szych wszystkich $pigcych, a miodziez w przeciwkowej
izbie podpitg i dziwnie na nas wykrzykujacg przechwalki.
Juz oni nas i przekreskowali, i wypedzili, i postow
wybrali.

Gdym wszedt, porwal sie z za stotu, na ktdrym
petno butelek i dzbandw, szambelanic i krzyknat:
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— A ty, chlystku wojewodzinski, po co tu! — na
szpiegi? na praktyki ?

— Nie jestem szpiegiem — odpowiedzialem — ale
postem; a posta ani $cinajg, ani wieszaja.

Siedziat miedzy nimi pan Podwinski, pisarz ziemski
potocki; glowacz to wielki, alefilogranowej roboty!... Wiec
go oni na swojg strone chcac przeciagnaé, poili i ujmo-
wali. On pit mato, a mowit jeszcze mniej, tak, ze go
oni ani skorumpowa¢, ani wyrozumie¢ nie mogli. Naj-
czesciej wystepuje on jako medyator i dlatego od wszyst-
kich jest konsyderowany. Zna on mnie dobrze, bo bywa
u wojewody, wiec powstat i wstrzymujgc zapedy szam-
belanica, rzek#:

— Mosci panowie! to jest uczciwy szlachcic, pan
Michat tawrynowicz, mostowniczyc derpski. — (Bogiem
a prawdga, chyba mdj jaki prapradziad byt tym panem
derpskim: bo ja, jak zawsze tawrynowicz i nie wiem,
jak Kkiedy przyszto mi zosta¢ razem i mostowniczym
i derpskim).— Mdj to dawny znajomy i przyjaciel; pro-
sze wiec go nie aggraicowa¢ i wystuchac.

— Mobw wiec swoje poselstwo! — krzykneli.

— Poselstwo moje — rzeklem — tyczy sie jednego
pana szambelanica; mozeby$ wiec pan raczyt wystuchaé
mnie semotis arbitris.

— Niema zadnego sekretu pomiedzy nami; mow,
jak stoisz.

— AKiedy tak, to i powiem. Otéz przystany tu je-
stem przez pana Stanistawa Swiebode, podczaszego
oszmianskiego, abym prosit wacpana, panie szambelanicu,
o honorowa satysfakcye za krzywde, ktora$ pan dzisiaj
jemu dopetnit, nazywajac go Strzelczykiem, z wyraZzng
dlar postpozycya. Czeka¢ wiec on pana bedzie jutro ze

a*
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wschodem stonica, na rozstajnych drogach pod krzyzem,
na goscincu wilenskim, stad o ¢wier¢ mili, aby in circuitu
juryzdykcyow sadowych nie mie¢ akcyi. Przytem ostrze-
gam pana, ze jezelibys odmoéwit satysfakcyi i nie stawit
sie na wyzwanie (czego sie nie spodziewamy), pan pod-
czaszy plac ostrzela, a z panem do spotkania.

— Nie doczekasz — krzyknagt szambelanic — abys$
dla mnie plac ostrzelal! Potrafie ja podczesa¢ pana pod-
czaszego.

— A tymczasem — rzekt, chwytajagc za szable Ju-
nosza, szlachcic z traktu zaponskiego 1), zawotany sejmi-
kowy zawadyaka — oporzadzim pana posta.

— Mosci panowie! — rzeklem, odstepujac w tyt
kilka krokbw — protestuje sie i biore na Swiadectwo
obecnego tu wielmoznego pisarza, zem nikogo z ichmo-
§ciow nie obrazit; wiec jezeli poniose jaki gmwamen,
zaraz manifestuje niestuszny attak i od tego momentu
nego actwitatem ichmosciom na sejmiku.

Porwat pan Podwinski za kark zapoiczyka. — 1dzZ
spaé, opoju! — rzekt, popychajac go do alkierza. — Panie
szambelanicu! obudze podkomorzego, jezeli nie dasz po-
koju tym burdom. — A do mnie: panie marszatku! zro-
bite§ swoje, wiec nie masz tu po co diuzej czekac.

Wyszedlem zatem; dopedzit mnie wraz na ulicy pan
pisarz. — Panie Michale! — rzekt on — wybawitem cie
z klopotu: bo czy cie dyabli nadali przychodzi¢ z takg
propozycya, gdym ja ku pojednaniu i ku wygranej naszej¥

# Trakt zaponski, dzi§ w powiecie borysowskim, w gubernii
minskiej idacy, nasiedlony dawniej gesto drobng szlachtg, stawng
niegdy$ w sejmikowych bojkach.
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(rozumie sie wojewodzinskiej) rzeczy nachylat? dlatego
jedynie bylem miedzy nimi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za siebie
i za wojewode.

— Moze sie dadza rzeczy utraktowac i miedzy pa-
nem Stanistawem a szambelanicem, gdy przez noc szum
z glowy im wyjdzie. Was$¢ za$ perswaduj podczaszemu.

— Trudno to bedzie — odpowiedziatem.

— No, to jak sobie chce zresztg. Niezle to czasem,
kiedy mtodzika zuchwalego troche przyucza. Ale powiedz
wojewodzie, ze pracuje szczerze w jego zamiarach.

— Bodaj tyle pies ptakat! — pomyslatem i usci-
sngwszy sie kordyalnie, rozeszliSmy sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa,
podziekowat mnie z placzem prawie. — Panie bracie!
panie Michale — rzekt potem — pojde teraz do Domi-
nikanéw na nieszpory i zaraz spa¢: bo przededniem trzeba
nam by¢ na koniach; i ty, panie bracie, staraj sie wy-
wczasowac sie, bo cie jutro summo mane obudze. — Ale
mnie nie byto czasu mysle¢ o odpoczynku: bo wnet pan
wojewoda przystat po mnie i kazat asystowac sobie do
pana Rudominy, ktdry go na wieczorng hulanke zaprosit.

V.

Wieczorynka.

Idac my gromadnie i huczno przez miasteczko, na
rozne trafialiSmy komplementa. Po wszystkich prawie
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szynkach brzmiata muzyka rozmaita: bo i ja rozdzielitem
dwudziestu czterech naszej kapeli na kilka czesci i roz-
prowadzitem po kwaterach szlacheckich; i pan Sielicki
miat swoich muzykantéw i z dziesigtek zydkéw z cym-
batami przywlokio sie na sejmiki. Z doSwiadczenia wie-
dzieli oni, ze brdd i pejséw catych nie wyniosa; ale
tez znali i to, ze w Kkieszenie napakujg koronczykéw
sowicie.

Szlachta wrzeszczata, Spiewala i pita; gdySmy wiec
okoto swoich przechodzili, wypadata z doméw, krzyczata:
»Wiwat pan wojewoda potoclci! wiwat!* Chwytata przy-
tem na rece wojewode i podrzucata w gore. Nie oppo-
nowat sie tej subjekcyi wojewoda, owszem wypijat za
kazdym razem po szklance miodu za zdrowie braci
szlachty i przyjaciét.

Ale gdySmy mijali domy nabite partyg przeciwng,
to i wetowano nas niepomatu; jednak wszystko mimo
uszy pusci¢ trzeba byto. | tak: wyskoczyt z jednego
dziedziinca, na ktérym pili zaponczyki, jakis urwisz, a po-
prawiwszy czapke na bakier, stangt przed wojewodg
i tak perorowat:

Panie wojewodal!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!

Zoknierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cata chalastra: Szlachte pozerasz!
Szlachte pozerasz! — Pan wojewoda nie odpowiadajac,
wszedt miedzy nich na dziedziniec. Patrzali wszyscy, co
z tego bedzie? Zaczerpngt miedzianym kubkiem miodu
z cebra i ukloniwszy w okolo — Ojcowie Swieci! —
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rzekt — pije za zdrowie przezacnych braci szlachty traktu
zaponskiego. Wiwat!

— Wiwat! — wrzasneta szlachta — wiwat woje-
woda potocki! wiwat! — | zapomniawszy wierszéw, po-
rwala takze wojewode na rece i podrzucata w gore, nie
przestajac wykrzykiwaé: Wiwat!

Jakto u nas nigdy w sercach zawzietosci niema! Ale
domysliliSmy sie, ze wiersze skladat pan Reut: bo to pta-
szek Scholarum Piarum, do niego z calego wojewddztwa,
jak do doktora po recepta, udajg sie po oracye, a on
sypie wszystkim jak z rekawa.

Przebywszy zatem szczesliwie wszystkie szkoputy,
doszliSmy przecie do dworku pana Rudominy, ktéry nas
ze swemi szescig waltorniami, w licznej komitywie przy-
jaciot, spotkat na ulicy.

Wszedtszy do $rodka, znalezliSmy wieczerze nie
z marcypanow, ale honeste zastawiong. Zrazy zawijane,
rozmaite kwaszeniny, rosotu kilka waz, a pieczonej zwie-
rzyny quantitas, ze az stét sie uginat. P. Rudomina jest
mysliwym; przed sejmikami poluje ze szes¢ tygodni.
Pieczenie wiec tosie i sarnie, gtowy i szynki dzikowe,
tapy niedzwiedzie zajmowaly S$rodek ogromnego stotu;
a z zajecy i roznego ptactwa na szerokich cynowych
blatach gory pouktadane: procz tego na osobnych misach
rantowych ofadki do zrazéw do rosotu. Odbywszy wiec
kolejke starej wodeczki, zaczeliSmy repetowacé wysSmie-
nicie, zapijajac ttuste kesy wybornym trojnakiem, ktérego
petne flasze staty na kominie. Na miejsce oproznionych
mis i potmiskéw stawaty nowe, rédwniez sowite; te znowu
sie oprdzniaty, bo Scisk byt okoto stotu i coraz to wiecej
przybywato kompanii. Ale kuchnia pana Rudominy prze-
mogta nakoniec nasz wilczy apetyt. Za trzecig i czwartg
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odmiang, nietkniete juz danie zebrano ze stotéw, a pan
rotmistrz kazat podaé wina i zaczely sie wiwaty.

Pan wojewoda in casu necessitatis nie odbiega od
kielicha i rzadko komu udato sie go spoic. W domu
wiasnym gdy traktowat gosci, miatem zawsze kilka bu-
telek wody zafarbowanej winem i zrecznie z nich nale-
watem wojewodzie; ale gdy raz ztapat nas na uczynku
pan podwojewodzi Korsak, musieliSmy porzuci¢ te sztuke,
bo sie rozglosita wszedzie; teraz wiec, volens nolens
szczery ciaggnie trunek; a jezeli juz tak sie spije, ze go
do t6zka prowadzi¢ trzeba, to mam w pogotowiu kilka
serwet i mise zimnej wody, okladamy zatem catg glowe
umoczonemi w wodzie serwetami. Wnet gorgca czu-
pryna pana wojewody parowaC zaczyna, ale razem
i chmiel wychodzi. Probatum, ze takim sposobem trzy
razy od pory do pory upi¢ sie i wytrzezwi¢ sie mozna;
a zapisuje to dla pamieci wiasnej i propter utilitatem
publicam.

Wiec tedy po wieczerzy piliSmy u pana Rudominy
lautissime; za kazdym wiwatem, do dna duszkiem spet-
nionym, brzmiaty waltornie i dziewki przySpiewywaty
chérem i wesoto:

Wypit, wypit, nie zostawit —

Hu! ha! nie zostawit!

Bodaj go Bog btogostawit —

Hu! ha! btogostawit!
a potem huknety kurdesza i czumadryche. Wytrzymac juz
nie mozna bylo! Czumadrycha, to skoczna nuta: wiec
poty za pas zawinawszy, wyrywali nasi bracia dziewki
od waltorniow, i dalej w obertasy.

Ja tego uczyni¢ nie moglem z racyi prezencyi woje-
wody, alez jednakowo cho¢ na miejscu podskakiwatem:
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bo i w glowie szumiato, i powiadam, ze dalipan trudno
byto usta¢. Sam pan wojewoda ukoasolowany nader, catg
kieske rzucit na waltornie, a za jego przykfadem, ile ta-
larow i ziotowek posypato sig, trudnoby zliczy¢. Gar-
Sciami dziewki zbieraty pienigdze, alez bo i warte tego!
Niech ich tam... Pan Bog sekunduje!

Razem tak wszystko: i $Spiewanie, i skoki, i wiwaty,
i krzyki: hu, ha! wrzaly jak w garnku i rozlegaty sie
od naszego dworku na cale miasteczko; i dobrze juz
w noc bylo, gdy oto dwa wystrzalty gruchnety nam pod
oknami. Posypaly sie szyby, a po waltorniach, jakbys$
grochem sypnat, grankulki. Przeleknione dziewki wrza-
snety okrutnie, my takze krzykneliSmy: Jezus! Marya!
i ostupieli jak wryci... Wnet kto§ zawotat: tapaé exces-
santdw! — a zatem hurmem wypadliSmy do ogrodu, na
ktory okno pottuczone wychodzito, i rozbiegliSmy sie
tam na wszystkie strony. Ale c6z? noc ciemna, cho¢
oko wykol, i deszcz puscit sie gesty; nogi u wszystkich
niepewne; wiec po Sliskiej ziemi, kazdy na pierwszym
kroku, to upadt na grzedy i twarz sobie btotem oszpecit,
to feb o drzewo rozkwasit, wstawat jednak i latat jak
w zmurki grajagc. Wszyscy krzyczeli: tapaj! bierz! trzy-
maj! bij go! wcigz! — nie wiedzac kogo. Chwytat jeden
drugiego, a poznawszy sie, puszczal, i znowu obauwa
polowali. Zamigszanie i zgietk niewypowiedziany — istna
wieza babilonska.

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i to nic nie
pomogto; posmalili tylko drzewa, i gdyby nie deszcz,
mozeby dworek zapalili. Ogrodek do$¢ obszerny, obity
jest ostrokotem; wida¢ wiec, ze pijanice jakowi$, strze-
liwszy do okien naszych jak w ul, w tenze moment
przeskoczyli ostrokot, i juz byli daleko, gdysmy ich szu-
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kali; znaleZliSmy tylko pod plotem rozek z tabaka, i to
caty sukces wyprawy.

Zmokli po proznej bieganinie, zebraliSmy sie przeciez
do izby. P. Rudomina ledwo nie pekat ze zlosci, ze
w jego kwaterze taki traf spotkat wojewode; przepraszat
go pokornie, cho¢ najmniej nie winien; raniutko nazajutrz
miatl manifestowaé¢, sam nie wiedzac kogo; a nakoniec,
po wzajemnych najserdeczniejszych expostulacyach, wypi-
liSmy jeszcze po kielichu. Dziewki huknety na honor
pana wojewody:

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!
A my jego studzy,
Pijmy, jak i drudzy.

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz! 1

| rozpaliwszy pochodnie — poszliSmy do wiasnej
kwatery.

V.

Pojedynek.

Nazajutrz przed wschodem storica, wszedt do mnie
pan Stanistaw. — Panie bracie! panie Michale! — rzeki
on, budzac mnie rozespanego — wstawaj! konie go-
towe!

— Alez mnie predko powrdci¢ trzeba; bo jak sie

") Dawna piosenka hulacka,
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obudzi wojewoda, pewny jestem, ze zaraz zawola; tem
bardziej, ze dzi§ reassumpcya sejmiku.

— Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na miej-
scu. Wiem przez moich szpiegbw, ze JeSpan szambelanic
bez zawodu stanie na placu z kilku adherentami, nie be-
dziemy wiec dtugo czekaé. Sama za$ sprawa... nie pocig-
gnie... nadzieja w Bogu i w Harasimie.

Przypasatem wiec i ja mojg Elzutke — szable Au-
gustowke, ktérg mam w prezencie od pana Burzynskiego,
starosty brastawskiego, ziecia pana wojewody, i ruszy-
liSmy konno kiusem goscincem wilenskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddalismy ko-
nie kozakowi, ktory je o staje odprowadzit. Pan Stani-
staw dobyt Harasima i wbit go w ziemie, a z kieszeni
dobyt matg paczke i potozyt jg na kamieniu.

— A to co? panie Stanistawie! — zapytatem.

— To, panie bracie, chleb razowy i pajeczyna: do-
Swiadczone szlacheckie vulnerarium. Kazdy prawie szlach-
cic, wybierajagc sie na sejmiki, ten raz przynajmniegj
obiera chate z pajeczyny, i ma jag z sobg w zapasie na
pogotowiu: bo w przypadku niespodzianym —s (tu po-
prowadzit palcem przez nos i gebe) — zaraz w kie-
szeni remedium, ktére i krew zatrzymuje, i w krotkim
czasie tak leczy, ze tylko kreska zostaje. Was¢ miody,
panie bracie, wiec stuchaj mnie starszego i bez paje-
czyny nie jedz nigdy na sejmiki. A teraz, nim nad-
jadg, zmoéwmy tymczasem pod krzyzem poranne mo-
dlitewki.

UkleklisSmy wiec przed figurg Pana Jezusa, i zacze-
liSmy sie modli¢. — Mea culpa! mea culpa! mea maxima
culpa! — wymawiat ze skrucha, bijac sie w piersi, pan
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Stanistaw — ale niechze mnie Strzelczykiem nie nazywa.
Amen.

Powstat potem i przechadzat sie, pokrecajac wasa
i pogladajac po drodze od Uszaeza.

Wtenczas pierwszy raz przypatrzytem sie dobrze
figurze pana Swiebody. — Mityz Boze! pomyslitem—mnie
znat cztowieka szambelanic, i zaczat z nim sprawe, pe-
wnie fatalng dla siebie. — Pan Swieboda urody nie wy-
sokiej i przychromywa troche na prawg noge: bo na
ktorym$ sejmiku w piete go podstrzelono. Na twarzy
jego, dyabet (jak to mowig) grat w stryszka: poszroto-
wana ospg i pokiereszowana kilka szramami od patasza.
Kiedy jeszcze, podjgwszy Harasima, nastroit marsa, ucie-
kata oden szlachta, jak od bazyliszka. Kiebéw pan Sta-
nistaw zupetnie niema, tak, ze rapcie od patasza nie majg
na czem sie trzymac, i musi je az na pas zakladaé,
a pas znowu na ciemne haftki po Zupanie zawieszac!
alez za to plecy! jak tawa! a reka, jak topata! kiedy to
Scisnie z catego affektu!... W pojedynku bije sie z pod-
jazdka i przysiadkiem, do czego noga troszke podkrzy-
wiona postuguje mu wys$mienicie. 0 swoich kresach na
tbie i na twarzy rozpowiada¢ nie lubi; krdtko zbywa,
mowiac: Plazytem ja, plazyli, i mnie.

Niezadtugo ujrzeliSmy szesciu konnych, sadzacych
do nas nie goscincem, ale przez pola i tgki, a przeska-
kujacych rowy i ploty.

— Zle, panie bracie! — rzekt pan Stanistaw —
juz podobno nie trzezwi: lecg na manowce, jakby ich,
Panie odpus¢, szatan prowadzit, i moze wszyscy razem
na mnie napadng. W takim razie ja opre sie o krzyz,
i krzyzem ich przezegnam; a ty, panie bracie, pil-
nuj tyhu.
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Nie tak wszakze sie stato. O krokdéw Kkilkanascie
zsiedli z koni wszyscy, a sam jeden tylko szambelanic
dobyt szabli i bez pamieci leciat na pana Stanistawa.
Ten wyrwal z ziemi Harasima, podjechat z przysiad-
kiem; a kiedy to podjat sie razem i dzwigat potezniel...
furkneta w powietrza i odleciata precz szabla szambela-
nica, a sam z impetu padt jak diugi na ziemie.

— A co? panie bracie! — rzek} pan Stanistaw —
ustawaj na pieczach robi¢ kryza nie budu.

— Pogodzim sig, panie podczaszy! — rzekt powsta-
jac szambelanic. — Zgoda! zgoda! — krzykneli jego se-
kundanci—masz satysfakcye, panie podczaszy!— Zgoda!
panie Stanistawie! — rzeklem i ja. — No, to niechaj
sobie i zgoda! — powtdrzyt pan Stanistaw, chowajac
Harasima do pochew. — A druki raz, panie bracie, nie
zaczepiaj strelczyka, bo Waszeci nastrelaje.

Znowu krzyknelismy: Zgoda! — Uscisneli sie adwer-
sarze, i wszyscy w najlepszej komitywie, dziekujac Bogu,
ze obeszio sie bez szwanku, wréciliSmy do miasteczka.

VI.

Sesya sejmikowa.

Pan wojewoda rozestat juz po mnie na wszystkie
strony; lecz gdym stanat przed nim i opowiedziat racye
mojej nieobecnosci, gdy jeszcze ukazat sie za mng i pan
Stanistaw, u$cisngt nas obu i winszowat wiktoryi.
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TrafiliSmy na same consilium bellicum. Byt juz pan
podwojewodzi Korsak, pan Kudomina, pan Szyryn, pan
Podwinski i kilku innych wojewodzinskich. Po wczoraj-
szym zwlaszcza ercesie, gdy podobne periculum powtd-
rzy¢ sie mogto, zdanie bylo wojewody i niektorych pa-
néw zgromadzonych na rade, aby roziozy¢ milicye na
cmentarzu okoto kosSciota, i postawi¢ szyldwachy przy
drzwiach.

Juz nawet rzekt do mnie wojewoda: Ojcze Swiety!
biegaj do Piekarskiego, niech w pieknym moderunku
wprowadza wojsko do miasta... kapela na przedzie.

— A kt6z bedzie sejmikowac? — odezwal sie pan
Podwinski — bo, mosci wojewodo, ani pan podkomorzy,
ani ktokolwiek ze szlachty jego partyi, ani nawetja sam
nie wstgpie nogg do kosciota, gdy ten wojskiem oto-
czony bedzie. Chocby$S wiec JWpan zagait sejmik i obrat
postdw, to nie bedzie ani legalnie, ani z honorem pan-
skim; a rumor niezyczliwy, ktory juz i tak sie szerzy
pomiedzy szlachty, ze JWpan chcesz opressive dziatac,
zweryfikuje sie plenissime, i juz potem nie naprawic tego.

— Wiec c6z robi¢? ojcze Swiety!

—e Dziata¢, mosci wojewodo dobrodzieju, jak na za-
cnego senatora i przewodnika wojewoddztwa przystoi,
a razem nie zaniedbac¢ i ostroznosci. Wprawdzie zawzie-
tos¢ przeciwnikéw jest wielka, ale jednakze wczorajszy
strzat nie jest bynajmniej z ich insynuacyi, bo obywatele
zacni i uczciwi do takiej akcyi wcale niezdolni, i krzy-
wde im czyni, kto taka suppozycye na nich chowa;
a w ogolnosci, u naszej poczciwej szlachty i u panéw
chrzescijanskich wiecej wrzasku niz ztosci...

— Co6z w konkluzyi? ojcze Swiety!

— W konkluzyi, idz pan $miato do kosciota i za-
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sigdz swoje senatorskie stallum; przywotaj do boku swego
urzednikdw ziemskich i zagajaj sejmik. Dobrani i do-
Swiadczeni przyjaciele otoczg pana, a tak niczego lekac
sie nie bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te madrg rade pisarza; a za-
tem rzekt do nas z panem Stanistawem wojewoda: Oj-
cowie Swieci! wybierzcie sto szabel dowodnych i trzez-
wych, i zasadZcie od wielkiego ottarza; a gdy rozporza-
dzicie wszystko, wasan, panie Stanistawie, zostan dla
komendy, a was¢, ojcze Swiety, powracaj tu do mojej
asystencyi.

PoszliSmy wiec z panem Stanistawem do ksiedza
przeora Dominikanéw, w ich bowiem kosciele miat sie
odbywac sejmik, i udawszy sie z nim do kosSciota, wy-
niesliSmy stamtad z nalezytq adoracyg Sanctissimim do
klasztornej kaplicy; potem in ordine braci klasztornych
stukngwszy na $niadanie crematum, szliSmy wybiera¢
gwardye dla wojewody, klucze koScielne zabrawszy z sobg.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt do mnie
pan Stanistaw — po co darmo mamy wioczy¢ sie? Mam
pod mojg manudukcyg pieédziesieciu Porczynskich, cata
okolica; chtopy jak deby; zajme z nimi prezbiterium;
ureczam, ze dotrzymajg Zaponczykom, i ze nikt, oprécz
wojewody i urzednikdéw, ani- nosa za kratki nie potknie.

Dictum —efactum. Zaczekatem z p6t godziny na
cmentarzu, i ujrzalem pana Stanistawa, prowadzacego
swoich gracialistow. Gorgcy hultajski bigos, ktorego na
$niadanie caty kociot zjedli, i miéd grzany, ktérym so-
wito zaleli, zaczerwienit ich twarze i nosy; idac po-
waznie, ocierali tylko thuste wasy i spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujagc z dworkdw, wotali:
Swiebodczuki! a dokad? Swiebodczuki! — Porczynscy po-
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gladali z pode tha, jak niedZwiedzie i ciggneli spokojnie;
ale wara do nich podstgpic!... lub da¢ zaczepke!l... bo
jakby ptatnat ktory!...

Zasadziwszy wiec ich podiug instrukcyi pana woje-
wody, od wielkiego ottarza, otworzylem nawsciezaj drzwi
kosciota, a zamknatem furtke od zakrystyi i schowalem
klucz w zanadrzu, aby na wszelki wypadek mie¢ wolng
droge do rejterady. Pan Stanistaw zostat na komendzie,
a ja poszedtem uwiadomié¢ wojewode.

Zatem ruszyliSmy do kosciofa.

Pan wojewoda magnificenter wystapit i dalipan po
pansku. Kontusz granatowy z sajety jak atfas, ze sznu-
rami i kutasami ztotymi; zupan materyalny, spiety kar-
bunkutem na szyi, ktérego gdyby brat szlachcic dostat,
miatby chleba na cale zycie; pas bogaty w karpig tuske,
a ztoto cieklo z frendzléw; nakoniec wstega biekitna Orta
Biatego, a gwiazda na piersiach i patasz w jaszczur
i blachy ztociste oprawny. Wszystko to do pieknej figury
pana wojewody raznie przypadato. Pan to sudanny, ale
nie suchy, biatego lica, wtosy nosi podstrzyzone, ale mu
brzytwa koto tba nie chodzi; oko biekitne, wasy z we-
gierska, suknie wszelkie nosi krotko, but jak oblany.
A kiedy tak wystrojony i w dobrym humorze, podsunie
sie gracko do jakiej kobietki, to rosnie jak na drozdzach
dobrodzika, a pani wojewodzina bez ustanku tabake
zazywa.

Za panem wojewodg szli nasi przyjaciele i urzednicy
ziemscy; ja tuz za nimi prowadzitem circiter trzysta
Szlachty, ktérym, jako i Swiebodczukom, po bigosie i pa-
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lonym krupniczku * z tysin sie kurzylo. Uspakajatem jak
moglem ich hatasy, gromitem przechwatki; i stuchali
mnie, bo znajac prawie kazdego de nomine et cognomine
i sustentujgc ich hojnie, zjednatem sobie miedzy nimi
wielkag konsyderacye.

Podchodzac pod kosciot, ustyszeliSmy okrutng tam
wrzawe; a nakoniec, gdy$my wchodzi¢ mieli, Junosza,
znajomy nam zaponhczyk, wrzasngt na cate gardio:

— Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali
pana Stanistawa, podrazniajac jego chromote) nie puszcza
za kratki, to my was do koSciota nie wpuscim i zam-
kniem drzwi przed nosem.

Jakoz zatrzasnat drzwi koscielne i dragiem zewnatrz
zawalit.

W kosciele do wiekszej jeszcze przychodzito wrzawy.
LekaliSmy sig, aby nie okrwawiono domu Bozego. Ale
nie domyslali sie panowie zaponczyki, ze ja mam w Kie-
szeni sposOb wejscia do kosciota i bez ich taski; podatem
wiec Klucz od zakrystyi wojewodzie.

— Ojcze Swiety! masz rozum — rzekt on. — Chcia-
fem mu przypomnie¢ inf/ime, alem wiasnie postrzegt, ze
bylem w paliowym atlasowym Zupanie.

Raptem wiec ukazaliSmy sie w kosciele miedzy na-
szg swiebodzioska gromadka. Zaponczyki opstupuerunt,
ujrzawszy nas jak z nieba spadtych.

— Zdrada! zdrada! — krzyczat pijany Junosza —
Twardowskiemu dyabet sekunduje!

— A'ty, heretyku przeklety! — krzyknatem przy-
stepujgc don impetycznie — w domu Bozym o dyable

* Krupniczek, wodka palona z miodem i r6znemi korzennemi

zaprawami.
Pamiegtniki Kwestarsa, n



tobie wspominac¢! Czekaj! ide wraz do Dominikanéw i do-
nosze im twoje bluznierstwa. Oni ciebie wykIlng. a my
upieczem na stosie, jak raka. — A toz, mosci panowie,
sklepienie koscielne na nas zapadnie, kiedy bedziemy
miedzy sobg chowaé tego niedowiarka. — Precz z domu
Boiego! precz!

I Smiato przeszediszy koscidt, odsunatem drag i otwo-
rzytem drzwi, jakby dla wywleczenia Junoszy, ale on od
swoich nawet fajany, opuscit uszy i schowat sie gdzie$
pod amboneg, a tymczasem przez otwarte drzwi wwalili
sie hurmem nasi i wsrdd nich wetowani bez mitosierdzia
panowie Sieliccy, Norniccy i ich adherenci, ktorzy trafili
pod kosciét wtenczas, gdy przede drzwiami stata roz-
gniewana nasza szlachta, obwiniajgca ich o promotorstwo
w uczynku Junoszy, lubo ich i obecnych nie byto.

Otoz to zaczat sie hatas i rwetes, kiedy sie koscidt
juz napetit. Boze zlituj sie! Myslatem, ze nie trafim juz
do konca.

Nie czekajac reasumpcji sejmiku, podkomorscy krzy-
czeli: Prosimy na postdw pana Sielickiego i pana Reuta!
Wiwat pan Sielicki i pan Rent! — Nasi wrzeszczeli:
Wiwat pan Sulistrowski i pan Brzostowski! Postowie wo-
jewodztwa potockiego!

— A gdziez on? ten pan Sulistrowski? — zapy-
tywali.

— W antypodach! — z przygryzkiem odpowiadali
inni.

Wtem pan Stanistaw ukazat si¢ znagta na kratkach
i wrzasngt okrutnie: Prosimy naprzod spali¢ heretyka
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Junosze! kto w Boga wierzy, pal! bo kiedy heretykdw
zywi¢ bedziemy, sami marnie poginiem.

Wiec wszyscy Porczyniscy krzykneli: Pali¢ heretyka!
pali¢!

Spojrzatem w oczy panu Stanistawowi. — Stemus
simul! — rzekt on do mnie — popieraj mojg propo”™y-
cye, panie bracie!

I znowu zaczat perorowac: Kto z kim przestaje,
takim sie sam staje; wiec i my, mosci panowie, majac
spoteczenstwo z heretykiem, sami nie ujdziem herezyi.
Do niczego zatem nie przystepuje, nim ta materya skon-
kludowang nie bedzie. To materya status, gdzie idzie
0 zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask: Spali¢ Junosze!

Zrozumiatem ja o co idzie panu Stanistawowi, wiec
krzyknatem: Nie pozwalam! Junosza nietylko heretyk, ale
1 czarownik. Sam bylem Swiadkiem, jak raz wypit trzy
garnce tegiego trojniaku i nie upit sie. To nie w swdj
duch! to czary! to nie Zarty! Ale po sprawiedliwosci,
trzeba, aby byt wprzdd jure victus; a zatem sptawi¢ go
nalezy. Ja znam caty proceder tej operacyi, bo juz cztery
baby ptawitem; prosze zatem o exliibicye osoby czaro-
wnika, a ja go ex nunc solita praxi sptawie na...

— Jezeli potonie, to i wycigga¢ nie potrzeba, bo
heretyk, a jezeli pltywa¢ bedzie po wierzchu, to czaro-
wnik. | na to spectaculum wszystkich pandw braci szlachte
i dobrodziejow zapraszam.

— Niema zgody! — krzyczat Swieboda i Swiebo-
dzinscy. — Na co te ceremonie z heretykami? Pal! kto
w Boga wierzy, pal!

. — Plawié! — krzyczatem ja i dawatem znak moim
wojewodzinskim, ktorzy rykneli, ze az koscidt zatrzast

4%



52

sie. — Plawic¢ czarownika Junosze! po Swietej sprawiedli-
wosci, prawic!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwieniem.

— Ojcowie Swieci! — rzekt wojewoda — czyscie
poszaleli ?

— Nie boj sie pan — szepnagt mu pan Stanistaw —
nie spalim, tylko wykurzym tego burde i opoja. A krzy-
czat glosno: Czy pali¢, czy ptawi¢, zawsze naprzod pro-
simy o exlradycye Junoszy... a kto go broni¢ bedzie, ten
sam potepieniec!

A ja krzyczalem: Zapraszam pandéw braci na pla-
wienie!

Junosza co$ wrzeszczat i dasat sie pod ambona, ale
nikt go nie styszat; a gdy jeszcze ktory$ z jego sagsiadow
Zaponczykéw krzyknat:

— To ciekawe spectaculum plawienie czarownika!
na zyciu mojem tego nie widzialem. Wiecie co? mosci
panowie! dajmy Junosza na probe.

Widzac on zatem, ze gotowi dla samej ciekawosci
wydac¢ go na stracenie, chytkiem poza filary wycisnat sie
z thumu i uciekt z kosciofa.

Tymczasem pan Podwinski pisat a pisat. Pan woje-
woda chociaz po kilka razy wstawat i zaczynat swoje:
ojcowie Swieci!... ale zagluszony zawsze naszym wrza-
skiem, usiadat znowu i czekat, az pan Podwinski dat znak
gtowa, ze juz skonczyt. Wtenczas powstat pan wojewoda
dla reassumpcyi sejmiku; a ze Jezuici nie wySpieszyli
oracyi, chociaz dwa razy do nich do Potocka posytano,
a elolcwencya pana wojewody ex abrupio, niezawolana,
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przeto powtorzywszy znowu: Ojcowie Swieci! panowie
bracia i dobrodzieje! — dodat tylko — pokornie supli-
kuje wystucha¢ reassumpcyi naszego poselskiego sejmiku,
zapisanej przez godnego urzednika ziemskiego wielmoznego
pisarza Podwinskiego, cum laudo circa securitatem publi-
cam, na ktdrem rozumiem, iz zajdzie catego przeswiet-
nego wojewodztwa.

— Co za laudum? jakie laudum? — odezwali si¢
Sieliccy. — Na zadne niema zgody.

— Otdz wystuchajcie naprzdd jakie laudum— rzeki
powstajagc pan pisarz — bo teraz krzyczycie, nie wie-
dzac o co.

Promotor ich wszystkich podkomorzy, konsyderujac
pisarza, réwnie jako i wojewoda; a rozumiejgc go byc
swoim, tak jak my rozumieliSmy go by¢ naszym, skinat
rekg na swoich, to i cicho.

Odczytat zatem spokojnie pan pisarz swojg reassump-
cye i laudam, w ktérem wyrazat: aby kazdy, ktoby in
tradu obrad w kosciele dobyt szabli, uznanym byt tan-
quam contumax i jako taki wnet z kofa sejmujacych byt
wytaczonym.

— Jakto? — wrzasneli Zaponczyki — a na céz
u licha szabla, gdy jej wyjmowa¢ nie mozna? Panie pi-
sarzu! przyczep sobie tuczywo do boku. Panie woje-
wodo! kaz kurki poodkreca¢ od muszkietow u swoich
zolnierzy, to my wtenczas szable odpaszem. Pan Pod-
winski skorumpowany! niema zgody!

A wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za krat-
kami, a zwady i krzyki po catym kosciele... gdy nagle
odgtos trgbki pocztarskiej rozlegt sie przed koSciotem...
Umilkla wrzawa, wszyscy zdumieni obrécili oczy na
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drzwi, w ktérych wnet ukazat sie pan Alojzy Sulistrow-
ski, pisarz wielki litewski.

Szlachta nasza potocka jego nie znata: bo on de
radice oszmanczuk: ma tam swoje dobra Szemetowszczy-
zne, Wiszniew, Czurlonie, do ktérych zawsze zajezdzamy
z panem wojewoda, jadac do Wilna. Lecz ze tak wypa-
dto z wyzszych intencyi, aby z Oszmianskiego postami
byli pan Kocielt i pan BiefAkunski, wiec pan pisarz wielki
litewski, majacy w potoskiem wojewodztwie jakis fol-
wark, postanowit stad postowac i napisat wczesnie o tem
do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawiono
mu szerokg luke az do kratek, ws$rod ktdrej postepujac,
ktaniat sie on na wszystkie strony. A wiadomos$¢, kto
on jest, rozbiegta sie wnet po kosSciele, jak rownie, ze
przybywa z Warszawy.

Nie wysoka to kreatura pan Sulistrowski, alez glowa!
madra, ze na bok i nasz pan Podwinski. Niema on i nie
stara sie o popularno$¢ miedzy szlachta, a nawet go
szlachta oszmianska nie lubi, bo jak pokaze si¢ na sej-
mikach, to juz i po sejmikach. Bez oracydw, bez argu-
mentéw i traktamentéw, tak wszystko pieknie na osobnych
z kazdym kandydatem konferencyach ukartuje, ze ani sie
postrzega, jak zawzietos¢ zniknie, pokdj Swiety nastepuje,
a stolla i urzeda biorg jednomysinie ambijenci, o ktérych
przed sejmikami sam tylko pan Sulistrowski wiedziat,
a szlachtom ani sie¢ $nito! Powracajg wiec potem spu-
Sciwszy nosy na kwinte, do domdw, i przeklinajg Suli-
strowskiego, ze ten intrygant i farmazan skonczyt inspe-
rate sejmiki, a ich przed czasem od szabli i miodu do
sochy i wody odprawit. Przyszediszy do stotu pan Suli-
strowski, uscisngt poufale pana wojewode, przywitat sie
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grzecznie ze wszystkimi i wyjat z zanadry list, zapiecze-
towany wielkg biatg pieczecig, oddat go panu wojewo-
dzie, mowiagc: »Od Kréla Jego Mosci*.

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i przebiegt-
szy go: Ojcowie Swieci, panowie bracia i dobrodzieje! —
rzekt — poniewaz pismo MitoSciwego pana bardziej sie
tycze catego naszego wojewddztwa, anizeli mnie samego,
przeto odczytam je gtosno.

Ciekawie wszyscy nadstawili uszy, i z owego krzy-
kliwego zgietku nastato milczenie, jakby aniot przeleciat.
Czytat zatem glosno pan wojewoda ut $equitur, bom za-
raz sobie ten list copiatim przepisat. To nie Zzart! list od
koronata !

»Wielmozny uprzejmie nam mity!

»Nadchodzi czas wyboru postéw ziemskich na sejm
przyszty, prawem oznaczony. Prze$wietne wojewo6dztwo
potockie posiada zapewne w gronie swojem mezdw, kto-
rych Swiatto i mitos¢ dobra publicznego odpowiedzieé
godnie moze oczekiwaniu i troskliwosci Naszej krolew-
skiej ; lecz dogodzitoby sie zyczeniom naszym, aby z tego
wojewddztwa W. Alojzy Sulistrowski, pisarz wielki litew-
ski, i urodzony Michat Brzostowski, postami obranymi
byli. Os$wiadcz Uprzejmos¢ Wasza to zyczenie Nasze
przeswietnemu wojewddztwu potockiemu, na sejmik zgro-
madzonemu, i razem taske nasza krélewska. Dobrego
przytem zdrowia Uprzejmosci Waszej od Boga zy-
czymy*.

Po odczytaniu znowu bylo milczenie; az kto$ z ta-
wek odezwat sie: taska panska na pstrym koniu jezdzi!
A lem jakby pobudzony powstat pan podkomorzy Sie-
licki, zabrat gtos i rzekk:

— Salvo respectu pismu Najjasniejszego pana; uwa-
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Zzam jednak, Ze takowe jest in praejudicium prerogatywy
naszej szlacheckiej, obierania urzednikéw po naszej woli.
Gdy ja z ojcow, dziadow i pradziadoéw moich, odwieczny
civis et sewus tego przeSwietnego wojewddztwa i kaz-
dego z braci szlachty ausus sum funkcye poselskg na
przyszty da BOg sejm piastowaé i o takowag dopraszam
sie. Przeto pokiadajac nadzieje w waszych braterskich
affektach (tu kifaniat sie na wszystkie strony), nie od-
stepuje ambijencyi, i godnego ze wszech miar JW. pisa-
rza litewskiego, acz przez majestat promowowanego, na
wota prosze.

Pan Sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat,
tylko pokrecal wasika; a szlachta krzyczata: Prosimy
pana Sielickiego!

Wrzawe przerwat pan Stanistaw, wrzasngwszy: Oto
Reverendissimus Reut z kazaniem: Bo tez zjawit sie na
ambonie pan Reut. Obrdcili sie wszyscy do ambony, a pan
Reut tak perorowat:

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlachcic! a szlach-
cic na zagrodzie, rdwny wojewodzie! to wszystkim wia-
domo; a co do kréla Jegomosci, to on w Warszawie,
a my w Uszaczu. Pan Kkasztelanie senatorowicz, a ja
towczyc z Amtorowicz (tak sie nazywa folwareczek pana
Reuta), i kto z nas nie bedzie postem, to niech p.. zje
w kaszy, a zostanie tym, co zostanie. Dixi.

— Brawo! — krzykneta szlachta — brawo! Wiwat
pan Reut! wiwat pan towczyc poset nasz! wiwat!

— Prosimy pana wojewode o wota. Kandydaci wia-
domi — odezwala sie przeciwna nam starszyzna. | mo-
ment byt krytyczny: bo nasi takze przebakiwali, szcze-
gblniej przeciw panu Sutistrowskiemu: Na co nam oszman-
czuka, kiedy mamy wiasnych?
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Poznat on, na co sie zanosi; szepnat wiec na ucho
panu wojewodzie; a ten sie odezwat: Ojcowie Swieci! spo-
Zniona pora; sejmik jest reassumowanym; odwotuje wiec
sesye na jutro.

— Niema zgody! — krzykneli ex opposito — niema
zgody! Pluralitas widoczna — dodat pan Sielicki — wiec
albo niech panowie wspotambijenci nasi dobrowolnie od-
stapig, albo, mosci wojewodo, prosimy przystapi¢ do wo-
towania.

Zawrzato wtenczas jak w garnku. Nasi krzyczeli, ze
sesya odwotana do jutra. Ghuszyli nas przeciwnicy, wrze-
szczac: Panie wojewodo! dawaj katkuty. Wiwat pan Sie-
licki i pan Reut!

Rady juz Zadnej nie bylo. Znowu rzekt pan woje-
woda: Ojcowie Swieci! odwotawszy sesye, nie mam tu
nic do czynienia. — | zabierat sie do wyjscia tedy, kedy
i wszedt, to jest przez zakrystye.

Pan Sielicki o$wiadczyt zatem, ze w takim razie
obiorg sobie marszatka, lub sam, jako podkomorzy, kon-
tynuowaé bedzie obrady.

— Quo jure? ojcze Swietyl...

Bliziutenka juz zwade przerwat pan Sulistrowski;
zblizyt sie on do pana Sielickiego i rzekt po swojemu, to
jest z cicha i skromnie:

— Racz, mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odktad
sesyi do jutra; dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom
Najjasniejszego pana, ktory przezemnie samego teraz prze-
syta panu dowod swej taski panskiej i nagrode obywa-
telskich jego zastug.

— Coz takiego? — zapytat podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce ttdmaczenia rzeczy waz-
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nej, wérod takiego thumu; ale prosze mi ufaé, a nie po-
zatujesz pan tego.

Sielicki zaczat migkcze¢ i konferowaé ze swoimi.
Szlachta, nie wiedzaca o niczem, wrzeszczata jednak...
Az pan Stanistaw znowu zjawit sie na kratkach i krzy-
knat z calego gardta: Panie Mateuszu! a prowad? waszec!
I wnet znowu w thum sie schowal.

— Na jakiego Mateusza wotasz? — zapytatem.

— Na kazdego, ktory tu jest, panie bracie! Oba-
czysz skutku.

Jakoz zrobit sie wnet ruch miedzy szlachtg. Z pie-
ciu czy wiecej znalazto sie Mateuszéw, a kazdy rozu-
miejac, ze to na niego wotano, i ze tern samem uwaza-
nym jest promotorem swojej gromady, chciat dotrzymac
takowej preponderacyi; zwotywatl wiec, gromadzit, popy-
chat, gospodarzyt, a nakoniec ktéry$ z nich podjgwszy
czapke w gore, zawotat: Na obiad! Mosci panowie! na
krupnik i na pieczenie! mosci panowie!

Podobata sie propozycya. — Na pieczenie! — hu-
kneta ochotnie bracia szlachta, zapomniawszy sejmiko-
wych kiétni; i Mateusze wraz wiekszg potowe thtumu wy-
prowadzili z kosciofa.

— Ojcowie $wieci! — rzekt wojewoda — pisze sie
na ten projekt, i zacnego naszego goscia, a przy nim
i cate kolo przeSwietnych urzednikdéw na obiadek pokor-
nie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie fask krélewskich, zgo-
dzit sie po niejakiej molestacyi i podkomorzy, wiec wszy-
scy hurmem wyszliSmy z kosciota, i wnet caly Uszacz
zajadat pieczenie.
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VIL.

Obiad u pana wojewody.

Thum sie u nas zebrato gosci. Poniewaz przyszedt
i pan Sielicki podkomorzy, naczelnik naszych oppozyto-
row, wiec za nim przyszli i panowie Nowiccy i Przesieccy
i pan Reut i kilku nizszego choéru braci szlachty z ich
partyj. Wszystkich najuprzejmiej witat wojewoda, a kazdy
pytat sie ciekawie o nowiny z Warszawy, szczegdlniej
jakie to fawory krdlewskie ma osiggna¢ podkomorzy?

Dogadzajac wiec tej ciekawosci okolicznikéw, pan
pan Stanistaw szepnagt pod sekretem na ucho ktéremus,
ze podobno krdl Jegomos$¢é wysyla pana podkomorzego
postem do Turek, a caly trakt zaporski wyznacza mu
na asystencya i sumpt wiasny ma spendowac.

— Czy to az za morze? mosci dobrodzieju — za-
pytat cicho szlachcic.

— Naturalnie, panie bracie, ze suchg nogg tam nie
dojdziesz.

— Da pani podkomorzyna nigdy na to nie pozwoli—
rzekt szlachcic, wida¢ domowy famulus pana Sielickiego.
I pokreciwszy gtowa, wymknat sie cichaczem za drzwi,
z nowinka do braci.

Tymczasem uwazatem, ze pan Sulistrowski unikat
podkomorzego, a z panem wojewodg w alkierzu dtugg
miat konferencye. Dobry stuga powinien zgadywaé mysl
panska, wiec i ja, aby nie zwazano na to, kazatlem roz-
nosi¢ wodeczke.
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Gdy wyszli z alkierza, szepngt mi wojewoda: Ojcze
Swiety! trgby do sieni, a Piekarski niech bedzie gotow
na dziedzincu, gdy ustyszy trgby — Apel!

Nie zwazajgc niby na polecenie, stukngtem mojg
laskg marszatkowska przed wojewodg i rzeklem z tega
ming: Waza na stole! — Zasiadano wiec do obiadu, a ja
sie wymknagtem tymczasem za drzwi i zaordynowalem
wszystko podtug dyspozycyi panskiej.

Obok pana wojewody usiadat z prawej reki pan pi-
sarz litewski, a z lewej, pan podkomorzy Sielicki. Pet-
nigc mojg powinno$¢, obchodzitem st6t dokota, pilnujac
porzadku i zblizajac sie czesto do wojewody, a nuz czego
nie rozkaze?

Jakoz pod koniec obiadu rzekt on do mnie: Ojcze
Swiety! Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj.
Ja tylko jeden zrozumiatem co to znaczy. Jest w sklepie
wojewody kapitalne stare francuskie wino, ktore pachnie
chlebem razowym; od zapachu wiec tego nazwat on je
chlebem powszednim, cho¢ a festis tylko i na dobitke po-
dawaé go kaze. Mialem ja wprawdzie miedzy mojg pro-
wizya sejmikowg kilkanascie gasiorkbw i tego chleba
powszedniego, ale schowatem je az w kominie w alkierzu:
bo zrozumiatem, ze sejmikowa sprawa obejdzie si¢ i bez
tego specyatu. Poznatem zatem po zakroju, ze co$ waz-
nego nastgpi, gdy od tego zaczynamy, na czem zazwy-
czaj konczylismy.

Wybrawszy wiec kielich Sredniej miary (bo najwiekszy
potknatby dwa razem gasiorki), podniostem go na tacy
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wojewodzie, a hajduki niesli za mng chleb powszedni.
Powstat pan wojewoda, i ujawszy nalany z petna: Zdro-
wie! — rzekt — JW. Sielickiego. Przestat, a potem do-
bitnie zawotat: Kasztelana wojewodztwa potockiego. —
Spojrzat zdziwiony pan Sielicki, obrécili sie wszyscy ku
wojewodzie; ten stal nie spelniajagc jeszcze Kielicha;
a wtem powstat pan Sulistrowski i rzekt, dostajgc z za-
nadry znowu wielki list, jeszcze z wiekszg biatg piecze-
cig: Krdl Jegomos¢, pragnac dac tobie, mosci podkomorzy,
dowod swej taski parskiej, i nagrodzi¢ merita twoje, po-
wotuje cie do boku swego i konferuje wakujgce krzesto
senatorskie kasztelanii tego przeSwietnego wojewodztwa.
Przywilej Najjasniejszego pana skiadam wiec w reco
twoje, mosci wojewodo potocki, aby$ jako princeps nobi-
litatis w wojewddztwie, oddat dzi$ swemu od dzi$ dnia
koledze, JW. kasztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjawszy papier ten od pana
Sulistrowskiego, odpieczetowat, wyjat przywilej, i jedna
rekg oddajac go panu Sielickiemu, drugg podnidst w gore
kielich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan potocki!l wiwat! Apell... —
i wypit.

Zabrzmiaty tragby i kotly, a razem Piekarski dat
salwe na dziedzincu.

Pan Sielicki jak ostupiaty stal, trzymajac przywilej
w reku, a fzy mu po twarzy grochem sie sypnely.

Kielich przyjat od wojewody pan Sulistrowski i tez
same powtorzyt stowa zdrowie; wiec znowu traby i salwa;
szto tak dalej i dalej, gdy pan Sielicki octerajgc z ez
twarz i wasy, rzekl do mnie: Panie marszatku! prosze
o kielich. — Podatem nalany.
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Jeszcze gesciej tzy mu sie potoczyty, gdy chciat mo-
wi¢ oracye na podziekowanie za te niespodziewang god-
nos¢. Prosze unizenie? nie plakatby tak rzewnie, gdyby
mu fortune odebrano! Co to znaczy wdzieczno$¢ w poczci-
wem sercu! bo lubo byt zawsze naszym przeciwnikiem,
jednak quod jure, jusie, powiedzie¢ trzeba, ze pan Sie-
licki zacny czlek i godny obywatel.

Ledwie wiec wymodwi¢ mogt on, i niedostyszatem
jego kongratulacyi; skonczyt gtosniej i zrozumiatej; bo
wnoszac zdrowie JW. Sulistrowskiego, godnego dygnitarza,
a przysztego posta wojewodztwa potockiego.— Wiwat! —
wykrzykneliSmy wszyscy huczno. Od trgb i salw az okna
drzaty. Pan Sulistrowski podiug zwyczaju swego nie mo-
wit wiele, tylko sie uprzejmie kianial, usmiechat i wasiki
pokrecat.

Podatem wiecej kielichéw, kazdy chwytat je, i szly
geste wiwaty, poplatane razem i dla nowego kasztelana,
i dla przysztego posta. Jeden pan Reut, siedzacy pod
koficem stotu, nie powstat i nie tgczyt sie do naszej
ochoty, a siedzac nad kulszg indyka, pokrecat tylko
glowaq; ale gdy kto z ttumu wykrzyknat: Zdrowie pana
Brzostowskiego, drugiego posta naszego! Pan Reut nie
dotrzymat i zapytat: C6z to? mosci panowie! czy juz po
sejmikach, ze obwotywacie postow?

Nie styszano w tlumie tej tanquam protestacyi jego,
ale pan Stanistaw siedzacy naprzeciw, spojrzat nan z pode
tba, i zcicha ale dobitnie rzekt: Chapaj Reut miasa! —
Goby z tych aliokucyi miedzy nimi wyniklo? mozeby
przyszto znowu do Harasima, bo i pan Reut, nie daje
sobie gra¢ po nosie; ale klaniajgc sie uprzejmie wszyst-
kim, pan Sulistrowski nie spuszczat z oka nikogo; po-
strzegt on juz pierwej, ze pan Reut nie przyjat poda-
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wanego przezemnie kielicha, i poznat widaé po minie co
sie Swieci. Nieznacznie wiec przechodzac thum, zblizyt
sie do pana Podwinskiego, szepngt mu co$ na ucho; ten
znowu zblizyt sie do pana Renta, szeptat mu dtugo i po-
prowadzit go za sobg do alkierza, do ktorego wszedt
wprzod pan Sulistrowski.

Pan Stanistaw mrugnat na mnie, ja na niego, i gdym
sie doi zblizyt, rzekt do mnie zcicha: Oj! panie bracie!
na ciezkg konfessate wziety nasz reierindissimus kazno-
dzieja i poeta!

— Dotrzyma — odpowiedzialem. — Oho! to teb
Scholarum Piarum!

— A mnie sie zdaje, panie bracie, ze teraz wiasnie
jedzg kasze, do ktorej pan Sidisttowski p... wrzucit. Pa-
mietasz koniec Reutowskiego kazania?...

Nikt tych obrotow i manewréw précz nas nie za-
obserwowat; wiec zdziwienie bylo powszechne, gdy po
krétkiej chwili ukazali sie z alkierza pod rece wzigwszy
sie ci tandem przeciwnicy; a pan Sulistrowski z uSmie-
chem na twarzy, i pokrecajgc zawsze wasiki, prawde
moéwigc, jakby drwinki sobie stroit z naszych sejmiko-
wych zawzietosci.

— Mosci kasztelanicu! — rzeklem do pana Brzo-
stowskiego — podziekuj pan zacnemu swemu wspotam-
jentowi, ktory sie zrzeka i odstepuje swoich zamiaréw.

— 0, to czarownik! — rzekiem do pana Stani-
stawa. — Czy inkluzye ma jakg przy sobie?

— 0! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i nosi jg
tu — odpowiedziat stukajac palcem do tba.

Jakoz Sciskali sie jawnym affektem pan Brzostowski
z panem koniuszycem; a pan wojewoda patrzac na to,
rzekt:



— 64 —

— Ojcowie Swieci! gdy tak przez szczeSliwg in-
jluencye pana pisarza litewskiego wszystko nam sie skfada
zgodnie, najstosowniejszy zatem bedzie kielich: Wiwat
pan Sielicki poset turecki! Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, oprocz mnie i pana Stanistawa,
pytali co to ma znaczy¢? Szlachta cisnela sie do okien
i do sieni, i nie przestawata krzycze¢ podrzucajagc czapki
w gore: Wiwat poset turecki! Pojedziemy wszyscy za nim
do Turek, choéby i za kraj $wiata!

Podstgpitem do wojewody i wyttdmaczylem mu ci-
cho figiel pana Stanistawa; zmarszczyt sie nieco, ale
wnet, nie dajac czasu do rozwagi: PojdZzmy — rzekl —
ojcowie Swieci, na ganek, ogtosim zbatamuconym bra-
ciom szlachtom nowe dostojenstwo pana kasztelana po-
fockiego, i z nimi razem powtorzymy: kochajmy sie! —
Wiec wszyscy hurmem za panem wojewoda wychodzimy
na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktorym mieszkalismy,
byt dos¢ obszerny. Na $rodku Piekarski stat w szyku
frontem ku nam; flinty blyszczaly rzedem jak dudy od
organéw. Podszedtem do niego.

— Prezentuj bron! — krzyknat on, ujrzawszy na
ganku wojewode, i machnat pataszem na dwa tempy —
udato sie. Potem: Do nogi bron! — to nie bardzo ku-
pno poszto. — A teraz nabija¢? — ale zagniewany
Piekarski, ze nie razno spuscili bron do nogi, dodat
z cicha:

— No, poczekajcie tylko!... — Wiec zaczeli pocze-
kiwacC. Piekarski znowu: A nabijajciez! niech was piorun
trzasnie! — wiec nabili. — Gotowe? Gotowe! — To znowu:
na ramie bron! — i stoja, czekajac hasta.

Tymczasem pan wojewoda, do ktdérego i ja wrdci-
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fem, na ganku perorowal, i ogtaszat przed szlachtg ka-
sztelanstwo pana Sielickiego obok z nim stojacego. Wiec
na skinienie panskie wykoci¢ wnet kazalem miedzy thtum
kilka beczek miodu i toczy¢ do cebréw. Nie trzeba sie
byto troszczy¢ czem pi¢ beda, bo wszystkie z catego
Uszacza potgarncowki, kwarty i kwaterki zydowskie byty
w kieszeniach u braci szlachty, a niektérzy nawet z domu
cynowe kubki na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie wiec
hojnie raczy¢ naszym miodkiem.

Pan wojewoda konczac oracye, w ktorej prawde
mowiac, najczesciej bylo stycha¢ »ojcowie Swieci«, a ktd-
rej stuchata szlachta z otwartemi gebami: Wypijmyz —
rzekt — zdrowie nowego senatora JW. Kasztelana po-
tockiego! Apel!... — Piekarski komenderuje: tou! tuj! kurki
traf trafl a szlachta postyszawszy to, odbiegta od frontu
i uczynita prézne miejsce miedzy zotnierzami a gankiem —

Cell Pall... jak orzech zgryzli. — Wiwat! — krzykneta
szlachta — kasztelan potocki, a razem i poset turecki!
taki pojedziem z nim do Tureczyzny. — Znowu Apel!

i znowu rrum! Gracko! Dawszy czas do nabicia rozo-
chocony wojewoda zakomenderowal raz trzeci Apel!l...
Jeden strzat zaciggnat... co$ mi Swisnelo koto ucha...
co$ brzekneto obok.. a wojewoda postonit sie az na
mnie... Whnet sie odwrdcit i rzekt do kompanii: Prosze
sie bawi€... — a do mnie: Ojcze Swiety! za mng. Wszedt
raptownie az do drugiego pokoju i rozdart zupan... krew
polata sie potokiem..., az mi sie w oczach zaémito i nogi
mi odjeto, tak sie przelgkiem.

— Ojcze Swiety! ratuj!widzisz, zabi¢ mnie chciano! —
Ja drzalem jak osina i krzykngtem bez przytomnosci:
Gwahu! ratujcie! — Cicho! — przerwat mi wojewoda —
czy sfiksowates? Wotaj natychmiast Pawila felczera,

Pamietniki Kwestarza. 5
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a sam jedZ co najpredzej do Polocka po ksiedza Gru-
bera, doktora zgromadzenia ksiezy Jezuitow.

Wyleciatem jak szalony, szczeSciem znalaztem fel-
czera w kuchni, postatem go, a sam w kilka minut juz
bytem na wozie, rozkazawszy rozstawi¢ konie na pot
drogi.

Wyjechatlem trzema tegiemi korimi; ale ze tu wia-
$nie byto periculum in mora, wiec partem jak opetany.
Pod Polockiem o mile, korn padt; odcigtem postronki
i dalej... przyleciatem.

Ksigdz doktor, zabrawszy natychmiast swojg po-
drozng apteczke, siadt ze mng na bryke, ktorg mi juz
ojcowie Jezuici dali; w pét drogi znalezliSmy gotowe,
czekajace na nas konie, i tak dostawitem jeszcze przed
potnocg doktora tego stawnego do Uszacza.

Bo tez to stawny doktor na caty S$wiat: alchimik,
astrolog, fizykus; a gdyby nie byt Jezuitg i bardzo po-
boznym kaptanem, toby go pewnie za czarownika miano.
On zrobit (i teraz mozna widzie¢ u nich w refektarzu)
glowe staruszka gadajgca. Powiadajg, ze z tylu za mu-
rem siedzi Jezuita, i odpowiada na wszelkie pytania,
ktore staruszkowi zadajg; ale i staruszek gebg i oczami
rusza, tak, ze przysiagtbys, ze on sam gada.

Caly Potock zawsze pelny chorych, a szczegdlniej
podstarzatych dewotek, ktore razem i peregrynacyg do
§. Bobolego, i kurycye u ksiedza doktora odbywaja.

Gdysmy przybyli, znalezlismy juz pieé grankulek
na stole, ktére felczer wyjat z ramienia wojewody; siedm
odbito sie od gwiazdy orderowej, na szczescie lanej
ze srebra, siedm kotkow na niej zostawiajagc. Gdyby nie
ta gwiazda na piersiach, grankulki bytyby w sercu, a panu
wojewodzie amen.
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Wojewoda cierpiat bardzo; krew z ran sie doby-
wata, cho¢ pan Stanistaw zalepit je Chlebem razowym
i pajeczyng. Ksigdz doktor odrzucit to wszystko, a jak
zalat jakim$ olejkiem, wnet i bdl ulzyl, i krew sie zata-
mowata zupetnie, a zatem i wesoto$¢ na twarz ranio-
nemu wrocita. Jednak zabronit pater wojewodzie sejmi-
kowac. Zrozumielismy, ze pod allegoryg zabraniat wiwatow:
bo chory chciat zaraz jeden spetni¢ za zdrowie doktora,
gdy mu on zareczal, ze za pare tygodni zdrowiutenKki
bedzie; cho¢ pan Stanistaw dowodzit mi, ze gdyby ten
niemiec nie odrzucit jego pajeczyny, bytby wojewoda
zdréw za pare tygodni i mogtby przytem $miato ciggngé
chleb powszedni.

Winowajce wnet odkryt Piekarski: bo jako tegi oficer,
dostrzegt on, ktory z gemejnow#zaciggnat w strzale.
Schwycit go wiec na gorgcym uczynku i zrewidowat ta-
downice; a poniewaz dat byt kazdemu dla wszystkiego
po jednym tadunku z grubym wilczym szrotem, a u niego
nie znalazt tego fadunku, wiec czysta konkluzya, ze on
byt winowajcg, do czego i przyznat sie bez meki, do-
dajac, ze grankulki przynidst juz z domu. Ale go rozum
odstagpit; bo gdyby osobny sobie zrobit tadunek, trudno
bytoby dojs¢ prawdy.

Zatem wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlachcic
zaden, ale wiasny poddany wojewodzinski takowego ex-
cessu sie dopuscit; a tak-.zadnych juz suspicyj na sejmi-
kowg zawzieto$¢ nie bylo; owszem, wczorajsze nawet po
waltorniach strzaty, na* zotnierzy sktadano.

Sejmiki nazajutrz zakonczyty sie cichutenko. Pan
Sulislrowski, pewny juz swojego, raniutenko pozegnat
wojewode i wszystkich panéw, urzednikéw, obchodzac
ich od kwatery do kosciota pod laskag nowego juz sena-

5*
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tora pana kasztelana Sielickiego, ktéry jako locum tenens
wojewody, zagaiwszy sessye, zapytat trzykrotnie o zgode
na pandéw Sulistrowskiego i Brzostowskiego, jako postow
wojewoOdztwa potockiego na sejm, szlachta krzykneta za
kazdym razem: Zgoda — i na koncu: Wiwat!

Ichmos¢ electi wzigwszy sie pod rece, przechodzili
po kosciele, kianiajac sie pieknie na wszystkie strony.
Wtem odezwata sie znowu trgbka pocztowa przed ko-
Sciolem. Pan Sulistrowski uscisnat kolege w babincu, po-
prosit go, aby przywidézt z sobg do Warszawy instrukcye
wojewoddztwa, pokrecit wasikow, usmiechngt sie wesoto,
uktonit sie jeszcze raz wszystkim grzecznie, siadt do kocza
i tyle my jego widzieli.

Ale co dziwno bylo wszystkim, ze z nim siadt i pan
Beut, niedawno tak zawziety przeciwnik. Teraz dowiadu-
jemy sie, ze pan pisarz litewski zawiozt go do ddbr
swoich w Oszmianskie i tam ozenit z panng Czechowi-
czéwng, krewng swojg, bogatg i piekng jedynaczka, sam
nawet spendujac koszt na huczne w Szemetowszczyznie
wesele. Dajze Boze, aby pan towczyc, nie zostawszy po-
stem, podtug wiasnego kazania, nie stracit p. in connubio
i nie zostat tym, co zostanie.

VIIL.

Po sejmikach.

Ot6z to takie odbyliSmy sejmiki. Siedzimy teraz
w domu. Pan wojewoda zdréw; nosi w kiesce zamiast
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sporyszow grankulki, ktére mu z ramienia wydobyto,
a gwiazde srebrng, ktora go ocalita, odestat do Wilna
na wotum do Ostrej Bramy.

W codziennym zwyczajnym trybie naszego Zzycia,
niema co do zapisywania w tym moim raptularzu, ktory
jako$ polubitem sobie. Juz mnie co$ do niego ciagnie;
i co wieczor prawie, gdy powrdce z pokojow wojewody
do mojej oficynki, a zapale sobie luleczke, to i wyjmuje
z kuferka moj sekstern, ktade go na stole, zagladam,
przewracam Kkarty, licze wiele zapisanych, a wiele jeszcze
biatych? ot tak sobie... to nie przeszkadza ani Litanii,
ani wieczornym modlitwom; a zakornczywszy paciorki,
sekstemik szust do kuferka i dobranoc.

Ksigdz Maciej, nasz kapelan, ktéry wie o mojej ro-
bocie, widzac, ze sie biore do przepisywania to tego, to
owego, z dyaryuszu wojewodziiiskiego, zaleca mnie, abym
zen przekopiowat naprzéd dwa jego kazania, ktore z pét
ksigzki zajmuja, a potem maksymy i sentencye facinskie,
ktére podobno sam on na polski dyalekt wierszami prze-
wertowat i do ksiegi wojewodzinskiej w obu dyalektacli
wpisat.

Sentencye te i akumina jezuickiej bodaj jeszcze po
wiekszej czesci fabryki, czesto gesto postyszysz w po-
waznych dyskursach naszych starych, wysoko golonych
sensatow: bo u miodyeh tysina i tacina wyszty dzi§ z mody.
Wszelakoz zdaje mi sie, ze cytacya ad rem jakiego ma-
drego zdania, a zwlaszcza po facinie, nie szkodzi; do-
wodzi owszem, ze sie darmo w szkole kaszy nie jadio;
a w dyspucie, to jak klin zelazny, ktory zgrys¢ trudno,
a ktory whbija sie i tamie dowody przeciwnika. Nieraz mi
sie stysze¢ zdarzyto, jak jednym takim argumentem skon-
winkowano wszystkich i zakonczono 2zwawg dyspute.
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W zyciu wiec dworskiem, gdzie czesto jezykiem szermo-
wac przychodzi, nie zawadzi mie¢ na pogotowiu w pa-
mieci tadunek takich klinéw: a wiec to i przepisa¢ warto.
Co do kazan, mam nadzieje, ze ksigdz Maciej zmodyfikuje
sie przy lampeczce tréjniaku.

Sentencye

z ksigzki pana wojewody.

1.

Dum recte vivis, non curas verba matorum.
Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy ztosliwe.

2.

Omnia si perdas, famam servare memento |
Jesli postradasz wszystkiego, bron stawy honoru swego!

3.

I‘ac bene dum vivis, post mortem vivere si vis.
Czyn dobrze za zycia twego, dojdziesz spoczynku wiecznego.

L

Est labor ingratus, quem praemia nulla seeuuntur.
Niemita jest taka praca, za ktérg nie bywa ptaca.

Co to, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lubig,
kiedy mnie za jakg dworskg ustuge, pieknym panskim
ukfonem, a nie pasem stuckim placa. Przy zrecznosci nie
zaniedbam uzy¢ tej madrej sentencyi.
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5.
Crescit amor nummi, guantum ipsa pecutiia crescit.

Komu pieniedzy przybywa, wiecej starania miewa.

Zdaje mi sie, Zze tu ks. Maciej chybit kadencyi.
6.

Nobilitas morum, plus valet quam genitorum.
Kto ma piekne obyczaje, taki sie szlachcicem staje.

7.

Inulilis euaeslio sohiiur silentio.
Kto bredzi, niema odpowiedzi.

Juz to przystowie dawno znajome, i poki Swiat
Swiatem, nie wyjdzie pono z mody.

8.

Non agnoscitur bonum, nisi omissutn.
Kiedy czego pozbedziemy, wtenczas tego zatujemy.

"9
Cum fortuna perit, nullus amicus eril.

Gdy zte przypadki, to przyjaciel rzadki.

10.

Verba ligant homines, caetera animalia funes.
Ludzi stowa dewinkuja, zwierze powrozy Kkrepuja.

Czesto pan wojewoda, konwinkujgc upartych przy
kielichu, powtarza sentencye podobng do tej w sonacyi,
ale innego moralnego sensu: Vinum bibunt homines, cae-
tera animalia fontes. Tak dobrze, jak i ksigdz Maciej,
moge ja to wytlumaczy¢, naprzyktad: Wino napdj dla
cztowieka, a dla niecztowieka, rzeka — supponitur, Ze
kto nie cztowiek, to animal est.
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11.
Audi carnificem, spertiens audire parentes.
Kto nie stucha rodzicéw, ten stucha katowskich biczow.
I tu ksigdz Maciej nie trafit na kadencye, cho¢ ma-
ksyma bardzo pozyteczna i prawdziwa, bo z czwartem
przykazaniem zgodna.

12

Nondum sunt visi, qui caruere nisi.
Nikt bez ale, panie Michale.

Jakby do mnie napisat; ale nie mam pretensyi do
ks. Macieja, bo on tu dawne przystowie podsztukowat;

a tymczasem, sam to sobie za obrok duchowny powta-
rza¢ moge: Oj! tak, tak! nikt bez ale, panie Michale.

13.
Non omnes sancti, qui calcant limina templi.
Nie wszyscy Swieci bywaja, co koscioty nawiedzaja.
Figurycznie toz samo znaczy. — Wszyscy my lu-
dzie, i ksigdz pleban cztowiek.

1t

Hospes non invitatus, recedit saepe ingratus.
Gos¢ na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczczony.

15.

Exeat ex aula, qui cupit esse pius.
0 pobozno$¢ przy pokorze, trudno bywa w kazdym dworze.

To falsz. Mowig wprawdzie, ze teraz na wielkim
Swiecie niedowiarki i farmazony coraz sie mnozg, a za
to nawiedzanych i czarownikdw ubywa; ale ja nie wi-
dzialem jeszcze nigdzie takiego zgorszenia, i daj Boze
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nie obaczyé. Tu u nas ks. kapelan codzien msze w ka-
plicy ogrodowej miewa; pani wojewodzina z coérkami
i wszystkiemi rezydentkami respektowemi jej stucha; pan
wojewoda chyba bardzo zajety, to jg w dniu powsze-
dnim opusci, lecz w niedziele nigdy. Niechzeby ktéry
z nas dworskich spoznit sie lub nie przyszedt! pieknejby
oracyi postuchat od wojewody, nie liczac jeszcze ks. Ma-
cieja, ktory strictissime pilnuje, aby wszyscy we dworze
rano i w wiecz6r méwili pacierze, i leniwych ku stuzbie
Bozej goragco napomina. W kazdym dworze panskim,
tenze sam praeter propter znajduje porzadek. Zdarza sie
wprawdzie czasami u jakiego miodego panicza widzie¢
i postysze¢ jakie batamuctwo; ale zwykle, gdy miode
piwko uchodzi sie, to i ojcowskie obyczaje wracajg do
§cian ojcowskich.

16.

Cum bono, bonus eris; cum perversisy peruerteris.
Z jakim kto przystaje, takim sie sam staje.

17.

Qui confidit in Domino, nunpuam confusus est.

Bdg takiego nie opusci, ktory sie na Niego spusci.

Prosze unizenie! a kiedy jaki zbolaty chudeusz, spu-
Sciwszy sie na Pana Boga, wola, ze go Bdg opuscit, to
nieraz mu odpowiadajg: A na co$ sie na Niego spuscit?
Jakze tu pogodzi¢ te contraria? pono najlepiej wierszem
nieboszczyka kasztelana Tryzny:

Ufaj! Bog ci dopomoze;
Ale pracuj sam, nieboze!
18.

Felix) quem faciunt aliena pericula cautum.
Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzej biedy.
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19.

Gaudia principium nostri saepe sunt doloris.
Czesto nasze radosci, sg przyczyng zatosci.

20.
Quod cito fit, cito perit.
Co sie predko wznieci, nie diugo sie $wieci.

21.

Dormit nocie farum fossessor divitiarum.
Nie zasypia w nocy S$miele, kto ma pieniedzy wiele.

22.

Virtus promotore carem, non surgit in altum.
Cnota, praca i pokora, upada bez promotora.

Ex dieobus malis, unum minus cligendum sit.

Ze dwojga ztego, imaj sie mniejszego.

Pan Stanistaw powiadal mnie, ze wybierajac sobie
zone z dwdch sidstr rodzonych, poszedt za tem przysto-
wiem: wybral mniejszg, i wyszedtjak Zabtocki na mydle,
bo teraz inne przystowie stosowaé musi do swej zone-
¢zki: Mata jak palec, a zta jak padalec. — Ale on sobie
dworuje, bo ja, bywajac czesto jako przyjaciel w jego
domu, znam dobrze panig podczaszyne: malenka to,
prawda, figurka, zacna jednak dama i pieknych ma
synkow.

24.

EXx meritis vitae, dependent ite venite.
Jako na tym Swiecie zyjesz, tak i na tamtym uzyjesz.

25.

Cantabit vttcuus coram latrone viator.
Bedzie $piewat prézny, przed zbojca podrézny.
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26.

Mors nescit legem, tollit cum paupefe regem.
Smier¢ nie zna prawa zadnego: bierze z panem ubogiego.

27.

Ex libro doctus quolibet cssc potest.
Medrzec to nie tegi, co ma rozum z ksiegi.

W szkotach jeszcze nastuchatem sie tej sentencyi;
tylko tam mowiono: Ex libro doctus, ex capite stultus. —
Bodaj to i na mnie przypadnie, gdy tg cudza #facing
sztukowac sie bede.

' 28.

Quae feceris parentibus, eadem a liberis expecta.
Jako ty rodzice swoje, tak cie uczcza dziatki twoje.

29.

Vthus argentum auro, virtulibus aururn.
Podlejsze srebro od zilota, nad ztoto za$ drozsza cnota.

A toby zlotemi literami wypisa¢ trzeba na bra-
mach naszych bogaczéw.

30.

feriunt summos fulmina montes.
W najwyzsze gory bije piorun z chmury.

| o temby im pamiegta¢ nie wadzito.

31.

Dum yeneris Romam, romano vivito more.
Kiedy sigdziesz miedzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.

Jakby to Rzymianie wronami byli. Komparacya wcale
nie piekna; i nalezato ks. Maciejowi potamaé sobie glowy,
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sprawiedliwy sens tej sentencyi.

32.

Si fuit hic asinus, non ibijiet equus.

Chocby kto Swiat obszedt kotem, nie bedzie z sowy sokotem.
33.

Otta quisquis amat, vael vael postea clamat.

Komu praca jest klopotem, oj! oj! bedzie wotaé potem.
34,

Frangenti fidem, fides franget cidem.
Kto sam wiare tamie, temu wiara sktamie.

35.
In vili vcste, nemo Iractat honcste.
Jak cie widza, tak cie pisza.
36.
In yestimes non csl sapientia mentis.
Niewiele madrosci maja, ktdrzy sie w strojach kochaja.
Ot6z znowu dwa przeciwne zdania, ktére pogodzi¢
mozna szlacheckiem naszem przystowiem: Cho¢ ubogo,
ale chedogo.

37.

Dat bene, dat multum, qui dat cum tnunere vultum.

To mi podarek prawdziwy, kiedy dajacy nie krzywy.
38.

Honores mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wiekszego, rzadko co lepszego.

39.

Contra vim mortis, non est medicamentum in hortis.
Przeciw srogiej Libitynie, niema rady w medycynie.
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40.

Cur multum peccas, si multum vivere curas?
Nie uzywaj nadto Swiata, gdy chcesz zy¢ Matuzalowe lata.

41.
Lingua est indicium animi.
Pozna¢ zaraz z mowy, jakiej kto jest gtowy.

42.

Scripturarum autor, scribenti sis fautor.
Kiedy sam pracujesz stylem, nie badz dla drugich Zoilem.

43.

Verbis, ut nummis utendum est.
Ostroznie i wedle miary szafuj stowa i talary.

A to madrze ucigt ksigdz Maciej; lepiej nizeli w ta-
cinskiem, niema co powiedzie¢; acuminose! Bo i prawda:
czy kto nadto talarami sypie, czy bez miary jezykiem

szermuje, zawsze na koAcu poznajg, ze pusta glowa
i pusta bedzie kieszen.

44,

EXx magna coena, stomacho fit maxima poena.

Za smaczne w wieczér frykasy, w nocy z brzuchem obertasy.
45,

Jejunus slomachus raro vulgaria temnit.
Gdy dobrze brzuch przeposci, nie wybiera z cbleba osci.

46.

Post mensam stabis, vel passus rnille meabis.
Po obiedzie nie przylegaj, ale tysigc krokéw biegaj.

47.

Post tres saepe dies vilescit piscis et hospes.
Ryba i go$¢ dnia trzeciego niewiele majg smacznego.
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48.

Longa solent sperni, gaudent brevitate moderni.
Diuga mowa, prozne stowa, a na krétkg che¢ gotowa.

49.

Absint offensae, cum sit celebratio mensae.
Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie mys$lze o zadnej zwadzie.

50.

Sine labore, non erit panis in ore.
Kto nie chce pracy znie$¢, ten nie ma czego jesc.

Majac taki zapas sentencyj, nietylko w dyskursach
sensatem, ale nawet w potrzebie i oratorem zosta¢ mozna.
Przepisze jeszcze dalsze niektére joro memoria z ksiegi
pana wojewody...

Tu kilkanascie kart wydartych w manuskrypcie, a na
pierwszej z pozostatych nastepuje:

IX

Ucieczka.

...Pan wojewoda tak fulminowat, ze Bdg wie, coby
sie ze mng statlo; mozeby w zapamietatoSci zapomniat
nawet, zem ja szlachcic réwny jemu i bene natus, gdyby
Opatrzno$¢ nie nadestata rychtego sukursu. Przybyt pan
podwojewodzi potocki Korsak, przyjaciel i admirator wo-
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skonczyli powitania, gdy ja, wymkngwszy sie z patacu
przez kredens, zabiegltem tylko do swej stancyi, chwyci-
tem z kotka ElZutke, z kuferka kieske z kilku talarami
i jednym dukatem wegierskim z wizerunkiem Matki Bo-
skiej; a ze z wierzchu lezat i ten mdj raptularz, wiec
i onego porzuci¢ nie chciatem i nie mogiem: bo gdyby
wpadto w rece wojewody, com powyzej 0 nim zapisat
sobiel), lubo to szczera prawda, nigdyby mi tego nie
darowal. Wzigwszy wiec jedno i drugie za nadre i reszte
chudoby zostawiwszy na wole Boska, pobiegtem co zywo
do stajni. Tam dopadiszy konia osiodtanego (bo zawsze
jeden gotowy stat na posytki) i powiedziawszy stajen-
nym, ze za pilnym a waznym panskim interesem musze
lecie¢ do miasteczka (a miasteczko nasze tuz za gro-
blg), ruszylem z kopyta za brame. Tam skrecitem na
prawo droga do Glebokiego 2); to szes¢ mil dyabelnych;
i lubo juz mrok dobry padat, a wkrétce i noc dos¢
ciemna nasuneta sig, ale mnie skry sypaly sie z oczu,
a strach pogoni dodawat $miatosci. Kon, sieczony kan-
czukiem, lecial po goscifcu ile miat sit, ale do konca nie
dotrzymat nieborak! jeszcze bylo z pdt mili drogi, gdy
on padt bez duchu, a ja kulkiem z géry oparlem sie az
na ziemi; ze nie skrecitem karku, byt to cud mitosierdzia
Bozego nademna. Zawedrowatem juz tedy piechotg do
klasztoru ojcow Karmelitow; szarzato sie na dzien, gdym
do kosciota sie dostat; ksieza $piewali jutrznie i ksigdz
przeor do powszechnego zbudowania byt z nimi.

1) To wiasnie wydarto.
2 Glebokie — miasteczko teraz w powiecie dzisnienskim,
w gubernii wilenskiej.
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Gdy sie ukonczyty pacierze, na szczescie moje ksigdz
przeor sam jeden i najpierwszy wyszedt z chdru; na
korytarzu dopadtem go i przytrzymalem za habit.

— Co tu robisz tak rano? panie Michale! — bo mnie
zna dobrze i mamy niejaka$, cho¢ daleka kolligacya.

Wyttdmaczytem mu wiec niespodziewany powdd mo-
jego przybycia, proszac o rade i schronienie przed pierw-
szym impetem wojewody.

Wystuchawszy mnie cierpliwie — to inna facies re-
rum — rzek} i dat znak reka, abym szedt za nim. Ko-
rytarze puste jeszcze byly; niewidziani wiec od nikogo,
dostalismy sie do jego mieszkania. Wprowadzit mnie za-
tem przez alkierz do osobnej komnatki i rzekl Nawa-
rzyte$ piwa, panie Michale i narazite$ nasz klasztor na
gniew wojewody, ktory, jezeli sie dowie, co tatwo stac
sie moze, zem cie przechowat, jako pan przemozny, po-
trafi nam nieraz dopiec do zywego. Przeciez opuscic ciebie
ani mitos¢ chrzescijanska, ani nasza konelcsya nie dozwala.
Musisz wiec tu zosta¢ przez dzien caty w zamknieciu;
a skoro noc nastgpi, pod silentium dalej cie wyprawie.

— Masz tu na potkach positek potrzebny: szynka,
pieczen, wodeczki i zakaski. Spodziewam sie, ze z glodu
nie umrzesz.

To rzekiszy, wyszedt, zamknat drzwi i klucz wyjat
z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem, ze to prawda: »Kiedy
trwoga, to do Boga/« Co$ mi tak ni to zatosnie, ni to
smutno zrobito sie... Uklgklem wiec, obrociwszy sie ku
kosciotowi, a spostrzeglszy jeszcze przez zakratowane
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okno i krzyz wiezowy, tem gorliwiej modli¢ sie pocza-
tem: skonczytem na sub tuum praesidium; wstatem, a rzez-
wiej mi jako$ i weselej juz byto. — Wolaz Pana Boga! —
pomyslatem, podkrecitem wasa (ach! ktoby to zgadi, ze
ostatni raz go podkrecalem?) i zaczatem rozpatrywac sie
w zapasach ksiedza przeora.

taska Boska! Ani w Kanie Galilejskiej lepiej nie byto!
Rozmaite wddeczki, wina i miodu flasze petne; a jakie
zakaski! Pierniki, pieprzniki, tluczence, oraz smaczna we-
dlinka; niczego nie brakto. Posiliwszy sie zatem porzadnie,
przypomniatem sobie sentencye: Vinum laetificat cor ho-
minum! Wypréznitem wiec flaszke tej recepty i rozcig-
gnawszy sie na fawie, cho¢ z kutakiem pod gtowsg, za-
sngtem jakby na poduszce.

Ledwo pod wieczér mogt mnie dobudzi¢ sie przeor:
fatyga i flaszka jak w letarg mnie wrzucity. — Wstawaj,
panie Michale, — zawotal — czas mysle¢ o podrézy.
Szukajg waszmosci, a rozparty biegun wojewody na go-
Scincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy do miasteczka
i naturalna suppozycya, ze$ tu za furtg. Tandem nie trac
serca. Pomyslatem o bezpieczenstwie twej peregrynacyi.
Ale dokad myslisz sie udac?

— Sam nie wiem — odpowiedziatem — zdaje mi
sie, ze najbezpieczniej bedzie do najblizszego wojewddz-
kiego miasta, gdzie mnie, jako szlachcica, ani ujg¢, ani
przesladowa¢ nie bedzie mogt wojewoda.

— Wiec do Minska — rzekt przeor.

— A chociazby.

— To i dobrze, ale c6z tam sobie poczniesz?

— Co Bég da. Na Chlebie, zda mi sig, nie zbedzie
cztowiekowi, ktory pracy sie nie leka, a dworéw i panéw
jeszcze, chwata Bogu, mamy.

Pamietniki Kweatarza, 9
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— A gdyby kaptur?...

— A to dlaczego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i dla
spokojnego kata na staros¢.

— Ha! gdybym to byl pewnym, Zze bede przeorem
glebockim: bo tu ichmos$¢ podobno kilkaset chat maciel.

— Nie Swieci garnki lepig. Alez na co te mysli
0 mamonie? Miody wprawdzie jeste$ czlowiek, alez w tym
wieku wieksze jeszcze do grzechu pokusy, a na Swiecie
trudno sie ustrzedz... Ja wstgpitem do zakonu majgc lat
trzydziesci, teraz mam, chwata Bogu, pieédziesiat... no...
1to jakoS$... pracujgc na chwate Boskag i na zbawienie
duszy... Ot tylko namy$l sie dobrze, a jak poczujesz
w sobie uokacye... Tymczasem do waszmosci!

Wypilismy po lampeczce jednej i drugiej. — No, wy-
bieraj sie teraz — rzekl przeor ocierajgc usta — a to
takim sposobem (otworzyt skrzynie w kacie stojaca); wez
stad stary zakonny habit; za obszerny by¢ moze dla
ciebie, temu tatwo poradzi¢: znajdziesz tu razem i po-
Sciel, poduszka wiec uzupetni cyrkumferencye twoja, po-
tem zda ci sie ona pod glowe, nim ja twoje manatki
od wojewody wydobede i tobie odeszle. Nic mu nie za-
winite$, wiec grabi¢ cie nie moze. Ogdl wasy — przy-
niostem ci brzytwe w kieszeni.

— Jakto? mam ogoli¢ wasy?

— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wasami
nie chodzi.

— Alez ja nie mam jeszcze wokacyi.

— Nie o to idzie, moj bracie! ale transfiguracya
twoja potrzebng jest pro hac sola vice, aby$ bezpiecznie
do Minska dojechat; a w habicie z wasami gdy cie kto
spostrzeze... To¢ i odrosng potem, niech ich tam kaci
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wezma!... Ja innego $rodka nie mam, a w klasztorze
trzymac cie nie moge.

Nie byto co odpowiedziec. On wyszedt, a ja wzigtem
sie do brzytwy. Trudno opowiedzieé, z jakim Zzalem
przyszto mi sie rozstawaé z wasami; ale bo to byly wasy,
ktére prym trzymaty na dworze pana wojewody, a na-
wet i niedawno na sejmiku; przed rudominowskimi tylko
ustapi¢ musiaty. A jakze ja ich pielegnowatem! jak ukia-
datem i gumowalem! jak nimi wszystkie afekta oblicza
wyrazi¢ umiatem! ale c6z robi¢! Sic fata tulerunt! Wiec
wypitem duszkiem szklanke wina i... ogolitem wasy. Az
sam siebie przelaktem sie, gdym sie obaczyt w lusterku:
golutenki jak baba! nos méj wyrost we dwoje, warga
dhuga jak u starego niemca, stowem, straszydto weneckie!
tzy mi w oczach stanety i wihasnie na fantazyg chciatem
podkreci¢ wasa... Reszta przyboréw nie zabrata wiele
czasu. Habitem we dwoje okreci¢ sie mogtem; ale pod-
tozywszy poduszke, zacisngwszy sie rzemiennym pasem
i zawiesiwszy pod nim koronke, bylem podobniejszy do
wypuklej beczki, niz do stworzenia Bozego: nakoniec
ksiedzowska czapeczka pokrylem glowe; jeszcze raz spoj-
rzatlem sie w zwierciadetko i pewny bylem, Zze nietylko
drudzy, ale i ja sam nietatwobym siebie poznat. Siedzia-
tem wiec juz tylko spokojnie na zydlu, ani sie poruszy-
fem; rozwazatem mojg biede teraZniejszg: rdéznice miedzy
kontuszem i habitem, miedzy pasem litym stuckim a pa-
sem czarnym skdérzanym zakonnym, miedzy karabelg
a koronka; spojrzatem na mojg Elzutke w kacie stojaca,
przepamietywatem i regestrowatem w mysli mojg chudobe
szlacheckg w kuferku zostawiong, gdy postyszatem dzwo-
nek silentium i wszedt ksigdz przeor.

— No, ojcze Michale! — rzekt on, ogladajagc mnie

6+
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ze Swieca od nog do gtowy. — CO6z to waszmosci? tzy
na oczach? Wstydz sie!l Powr6cisz znowu do tak uko-
chanego przez ciebie Swiata, kiedy za nim tak tesknisz;
w Minsku zrobisz z sobg, co zechcesz; nie placz wiec,
jak dziecko. Oto masz obedientig in scriptis, ktora oka-
zesz, jezeliby kto cie zaturbowat na drodze; pamietaj,
ze sie nazywasz ksigdz Bonawentura Bobakowski, kazno-
dzieja, posylajacy sie z naszego gtebockiego klasztoru do
klasztoru minskiego, tak stoi w obedientii. A to list ode-
mnie do naszego tam przeora, ktory zaszyjesz w szka-
plerz, a oddasz mu in occluso. Nakoniec oto masz na
droge — rzekt, kiadac mi w reke kilka talarow bitych.

— Dziekuje pokornie Reverendissime! ale mam swdj
malenki zapasik.

— Od przybytku gtowa nie boli, a zatem przyjm
Smiato. Wszakze ja tam twoj jaki$ wujaszek, a klasztoru
tern nie zuboze. — Wiec juz i przyjatem.

— *Ateraz idzmy. Wiec ja z kata za Elzutke... a on
mie za reke.

— A c0z to znowu? czy myslisz przypasa¢ jg do
habitu ?

— Nie,, ale darujesz Jegomo$¢ dobrodziej, szabelki
mojej nie zostawie; okryje ja w wozie mantelzakiem,
w ktorym moje Swieckie odzienie. Noc ciemna i furman
nawet nie zobaczy.

— 0Oj, bo ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od po-
bozniejszych mysli, a ja zyczytbym... Zresztg homo pro-
ponit, Deus disponit. et Deus te' benedicat. Nie trace na-
dziei.. JedZ z Bogiem, a ja jutro odprawie msze na
twojg intencye.
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X

W Nieswizu,

Mityz Boze? czym sie mogt spodziewac albo po-
mysle¢ przed kilku tygodniami na dworze wojewody, ze
wkrotce bede tu siedziat w celi, w habicie Fratrum mi-
norum, a po prostu mdwigc bernardynskim? bo jeszcze
nie bardzo sie przyzwyczaitem do tego nazwania. Prawde
powiedziat wyprawujgc mie z Glebokiego tamtejszy ksigdz
przeor, a moj wujaszek: Homo proponit, Deus disponit —
i prawdziwie byta w tern wszystkiem wola Boska, digi-
tus Dei! Zapisawszy za$ w Minsku powyzej mojg ucie-
czke i transfiguracye na Karmelite, opisze tu jeszcze
w moim kochanym raptularzu i progress ten przejscia
na formalnego zakonnika. Odstgpita mnie szabelka moja,
nie powrdcity raz ogolone wasy, jedna mi tylko zostata
pociecha, ta moja ksigzka; a kto wie? moze ijej wkrétce
bedzie finis? bo c6z pisa¢, gdy nie bedzie tresci, a zkad
znowu tres¢ w klasztornej celi?

Podréz moja obeszta sie bez zadnego przypadku;
zajechatem prosciutenko do Karmelitow. Klasztorek to
nedzny i drewniany; ledwo trzech zakonnikéw w nim
mieszka. Obaczywszy mnie przetozony, krzyknat: Czy
poszaleli? przysyta¢ mnie do ubogiej rezydcncyi takga
pipe! Wasé i mnie samego zje$¢ gotow!



Podatem mu obedientig, ani czyta¢ jej nie chciat;
wiec wsungtem list. Ujrzawszy on na kopercie soli, spoj-
rzat na mnie i poprowadzit za soba.

W celi, odczytawszy pismo — ot tobie masz! —
rzekt — co ja z wasanem poczne? Ks. przeor pisze mi
pod figurg i to i owo...

— Nie alteruj sie Reoerendissime! — przerwatem —
prosze tylko o lokacye na pare dni, a juz ja sobie po-
radze.

Wszedt do alkierza Pater i wynidst ztamtad flaszke
z wodka i dzwono marynaty ze szczupaka. — Posil sie
Wasan po drodze, a ja tymczasem pomysle. — Jakoz
ja i posilitem sie i siedziatem juz z po6t godziny, a on
chodzit nieustannie szerokim krokiem po celi nic nie mé-
wiac; odczytywat tylko list po kilkakrotnie i gtowa kre-
cit. Nie wiem na czemby sie to zakonczylo, gdyby, jak
umyslnie, a wida¢ z przeznaczenia, nie wszedt ksigdz
kustosz tamtejszego klasztoru bernardynskiego.

— Salve! Renerendissime! salvel — rzekt on; a po-
strzegtszy mnie: CO6z to? masz nowego przybysza? —
i mierzac mnie okiem z ndg do glowy — Postura tan-
quam kufa! ot co jest. — A tem lepiej. Przyszediem
prosi¢ Wielebno$¢ Wasza na jutrzejszy fest do nas z ca-
tym konwentem .a po stuzbie Bozej na uczciwg pieczen
baranig i na lcomolacye, ot co jest. Wiec nowo przybyty
pomnozy naszg celebre; a kiedy$ madra patka — dodat,
obracajgc sie do mnie — to prosze na amboneg, ot
co jest!
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— Akceptuje z ochotg pobozng propozycye ksiedza
kustosza dobrodzieja; co za$ do tego pana, przeczytaj.
Reverendissime ten list, wyrozumiesz moze lepiej odemnie
sens onego i obu nam poradzisz.

Wzigt wiec list ks. kustosz, a przebiegiszy — céz
tu niezrozumiatego? — rzekt. — Ks. przeor glebocki
prosi cie, ojcze, aby$ oddawcy tego listu, koligatowi jego,
Panu Michatowi tawrynowiczowi, a bytemu marszatkowi
dworu pana wojewody... dat u siebie schronienie i wy-
gode na dni kilka, a upewnia cie stowem kaptanskiem,
ze ucieczka i przebranie sie Jegomosci nie z jego, bron
Boze przyczyny, lub jakiego ercesu, ale tylko celem wy-
wmienia sie z rgk niestusznie nan in summo gradu za-
gniewanego wojewody pochodzi, ot co jest! Wiec nad
czemze suszysz sobie gtowe?

— Ale post scriptum na drugiej stronie: verte.

— Aha! verte, nie spostrzegtem i czytat: »Dbajac
nie tak o dobro doczesne mojego kolligata, jak o jego
zbawienie wieczne, proponowalem mu stan nasz du-
chowny. W krétkim czasie nie mogtem pomiarkowac, na
jakg role padto ziarno. Was¢ wiec ojcze, per viam per-
suasionis... Una salus sewire Deo caetera fraudes!... in-
telligis 2... Prudenter age!... et fiat roluntas Dell).

— Est res, es mdlg rest est! jest rzecz i nie ma
rzeczy! ot co jest! — rzekt ksigdz kustosz, kiladac list
na stole — a c6z Jegomos$¢ na to?

— Ja na to nie odpowiedziatem ksiedzu przeorowi
w Glebokiem, i tu nie mam co odpowiedziec. W kaz-
dym stanie mozna by¢, zdaje mi sig, zbawionym.¥

% Jedyna droga zbawienia w stuzbie Bozej, reszta marno$c¢
rozumiesz?... Czyn madrze!... i niech sie dzieje wola Boza,
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— Prawda! najprawdziwsza prawda! bene dixisti.
Ot co jest. Ale i to prawda, ze pewniejszej drogi ku zba-
wieniu, gdy ta sie nadarza, opuszcza¢ nie nalezy. Lecz
gdybys miat jg obiera¢, to juz sine dubio zostan naszym
bratem Bernardynem; bo daleko pewniejsze u nas zba-
wienie duszy, niz u ksiezy Karmelitow. Ot to jest!

— A to za co? — zapytat poruszony przeor.

— A to dla tego, ze my, zyjac z jatmuzny, w co-
dziennej mamy praktyce najgtdwniejszg chrzescianskg
cnote, 'pokore, ktdra jak wiecie, niebiosa przebija. Ot
co jest!

— No, ale, computatis, computandis, na czemze
staje? — i nie czekajac odpowiedzi, méwit dalej: ja dam
rade najlepsza. W twoim, ksieze przeorze klasztorku,
moze by¢ panu exmarszatkowi i ciasno i gtodno. Ot co
jest! Zatem peto mecum, méj dobrodzieju! Dam ci che-
tnie victum et amictum, nim cie Bég tak lub owak obrdci;
a poniewaz, jako marszatek dworu wielkiego pana, mu-
sisz zna€ sie i na stotowym porzadku, przeto pomozesz
mi do udysponowania jutrzejszego obiadu, a potem od
podejmowania naszego prowincyata, ktdrego sie wkrétce
spodziewam. Ot co jest! A ciebie, tatulenku, czekam ju-
tro na dziewigtg do zakrystyi. Yale.

Poniewaz mnie ks. przeor wecale nie zatrzymywat,
owszem zdawat mi sie by¢ kontent z pozbycia sig, i po-
zegnat wadzieczniej nizeli przyjat, wiec przebrawszy sie
po dawnemu, z Elzutkg przy boku a poduszka pod pa-
cha, poszediem za ksiedzem kustoszem.



Rozgoscitem sie w klasztorze wkrétce i fatwo. Ku-
stosz wyznaczyt mi cele schludng i wesotg, ktéra mi sie
odrazu podobata; uprowidowat jg we wszelkie porzadki
i wygody, a nakoniec dzban cynowy z wySmienitem pi-
wem na stole postawit.

Wzajemnie zajgtem si¢ jutrzejszym obiadem, majac
w pomoc starego brata kanaparza: jakoz wszystko po-
szto daleko lepiej i smaczniej, niz przedtem bywato.
A zatem po tej pierwszej probie, ksigdz kustosz zapro-
sit mie do niejakiego ad interim przetozenstwa, nad za-
mozng klasztorng dyspensg i piwnicg;, czego mu nie od-
mowitem, zwilaszcza zeSmy sie z sobg wielce jako$ po-
bratali i polubili; a nawet od dnia do dnia, coraz bar-
dziej przypadio mi do smaku to spokojne, poufate
i pobozne miedzy bracig zycie, a ochota do powrdcenia
na Swiat coraz to stygta.

Juz to wida¢ taka byta wola Pana Boga; bo i roz-
myslanie o stowach ksiedza przeora glebockiego czesto
mi po glowie przemykato, i co najbardziej, ze gdy rano
wstawszy poszedtem na msze i wystuchalem jej po-
boznie, albo i postuzytem ksiedzu kustoszowi, ktory naj-
czesciej pierwszg msze miewat, to mi tak stodko, mito
i spokojnie robito sie na sercu, ze nigdy tak nie bywato
na Swiecie. Po mszy ks. kustosz prowadzit mie razem
do siebie na kawe.

— Postuzywszy Bogu — powiadat on — mozemy
$miato, panie Michale, pomysle¢ i o cielesnym positku.
Ot co jest!

Potem kazdy do swojego, a ja na consilium z bra-
tem kanaparzem wzgledem obiadu, ktéry, ze od mojego
przybycia do klasztoru zawsze byt smaczniejszym niz
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dawniej, przeto mi Patres et Fratres wielce wdzieczny-
mi byli.

Po obiedzie requies prawie w kazdej celi, post re-
quiem, albo odwiedziny wzajemne i colloguia madre,
a czasami i dykteryjki jowialne, ale skromne, albo prze-
chadzka po ogrodzie, a tam kregle dla mocyi, a przy
nich piwo de puro grano dla ochtody, lub miodek dla
humoru. Tak nie postrzezesz jak nadejdzie wieczor,
a wtenczas warcaby, maryaszek na boby, a czasem
i Cwiczek po groszowce, w mitej i poufatej komitywie
az do silentium, ktére jak tylko brzeknie w dzwonek,
wnet kazdy w swojej celi nad brewiarzem, i tylko ksigdz
kustosz czasami obejdzie po kurytarzach, stricte pilnujac
reguty zakonnej. O tern ani méwic¢, ze kazdy podiug
swego urzedu w zakonie i obowigzku w klasztorze,
w kosciele, w chorze i na chorze, ani minuty nie
chybi, ani jednego pacierza nie zapomni. Bo, jak powiada
ks. kustosz, co Bogu, to Bogu!

Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy mi
ksigdz przeor glebocki odestat kuferek i calg chudobe
mojg, wyprosiwszy jako$ wszystko od wojewody. To
przypomniato mi, ze czas bylo o sobie pomyslec.

Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany, kon-
tusze, kapoty. Dwa pasy moje stuckie, jeden bogaty zioty
w karpig tuske, drugi piekny jedwabny, rozwingtem na
stole, et id genus wszystko, co sie w kuferku znalazio,
gdy wszedt do mnie ks. kustosz.

— A jakg to zakrystye ubrates? panie Michale —
zapytat.
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— To moje rupiecie, ktdre mi odestat ks. przeor
gtebocki, — a w duchu bylem kontent, ze kustosz mégt
przecie obaczy¢, zem nie z pod ptota wylazt.

— Ot to bylaby piekna kapa na asperges — mowit
on, gladzac pas mdj lity — z zupandw gredyturowych
i attasowych ornaty; z kentuszéw, antepedia, a z wia-
Sciciela — obracajgc sie do mnie — Bernardyn! Ot
co jest!

— Nieraz mi to, Reverendissime, po glowie prze-
chodzi, ale...

— Co za ale? — przerwat. — Ofiara ze Swiatowej
marnosci i z samego siebie na stuzbe Bozg nie ma za-
dnego ale! Co6z w tem ziego? Djabet na Swiecie tarcuje
koto ciebie, jak wilk koto barana, a od paska Swietego
Antoniego ucieka, jak ztodziej od powroza. Ot co jest.
Czyz ci zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze; ale co innego
by¢ miedzy wami gosciem, a co innego...

— By€ pod obedientia! prawda, alez i na Swiecie,
kto stuzy, wolnos¢ traci, a zatem musi takze by¢ pod
obedientig. Ot co jest!

— Widzisz, Reverendissime, na kaptana trzeba osobnej
nauki; gdziez mi juz rozpoczyna¢ na nowo szkoty?

— W twoim wieku, gdybym cie przypilnowat tego,
a dla ochoty do teologii, gdybym cie przeprowadzit przez
pie¢ pigtkow, przez miserere i dyscypling, mégtbys$ odrazu
zosta¢ Jubilatem, zwlaszcza, ze i po facinie umiesz. Ot
co jest! Ale twoj animusz nie do tego; wiec ci tak da-
leko zachodzi¢ nie zycze. Zr6b professyg na braciszka
sine missa, zostan z nami Bernardynami. Boga chwal,
sztuke miesa wal! Ot co jest!



Ta rubaszna perora nie bardzo mie konwinkowala;
ale po krotkiem milczeniu ksigdz kustosz dodat:

— Zart na strong, panie Michale, ale postuchaj mnie.
Jestes$ poczciwy i bogobojny cziowiek; z temi przymio-
tami, za blogostawienistwem Boskiem, moze ci na Swiecie
dobrze sie darzyé; lecz w spokojnem zakonnem zyciu
pewnie bedzie ci lepiej. Pokochalem cie szczerze i dla
tego samego nie bede cie dtugo apostotowat; bo maégtbys
mysle¢, i jabym sam podejrzywat siebie, ze nie chcac
z tobg sie rozstawac¢, nawracam cie do zakonu. Jezeli
jednak nie masz jakich szczegdlnych obligacyi na Swiecie,
po ktorychbys tesknit w klasztorze, bo czyste serce Bogu
ofiarowac trzeba; jezeli upodobate$ nasze zakonne zycie
i obowiazki, ktorym zresztg wystarczysz fatwo, to zycze
ci wezwa¢ Pana Boga na pomoc i prosi¢ Jego taski, aby
cie odwiecit, a mysli twoje i postanowienie podiug swej
woli Swietej skierowat. Odprawimy dzi$ solenne na twojg
intencye nieszpory, wystuchaj ich z nabozenstwem i po-
korg, a potem zréb co ci Bog do serca poda. Ot co jest!
Gdy wyszedt kustosz, chodzitem niespokojnie po celi;
w glowie mi szumiato... Gdyby on nacierat na mnie go-
raco, tobym sie potrafit obroni¢, i up6r na upoér, ale naj-
gorsze w zyciu ludzkiem jak chcesz! | tak dobrze, i tak
dobrze; albo i tak Zle, itak Zle.. A Bog wie tylko co lepiej,
a co gorzej. Wiec czekalem juz niecierpliwie nieszporow.

Gdy sie zaczely, krzyzem lezac modlitem sie gorliwie
i wzywalem opieki Matki Boskiej, do ktdrej szczegolniej-
szg mam modlitewke:

Kto chce Pannie Maryi stuzyé.
A Jej osobliwym mito$nikiem byc...

i tak dalej. Jakoz po tej modlitwie, podniostem z ziemi
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zaptakane oczy do obrazu tej Pani S$wiata i niebieskiej
Krélowej, a wstgpita mysl we mnie, jakbym do niej mé-
wit: Bede Tobie i Twojemu NajSwietszemu Synowi do
Smierci stuzyt. Opiekunko moja i Oredowniczko! Panno
faski Bozej petna! przyjm ofiare mojg; oddal odemnie
wszystkie ziemskie i Swiatowe pokusy! a ja przysiegam
i Slubuje od tego momentu wielbi¢ Cie i wystawiaé
w zakonie, az do grobowej deski...

Dlugo jeszcze modlitem sig; a gdym powstat z ziemi,
nikogo juz nie bylo w kosciele, i nie postrzegtem jak sie
nieszpory skoficzylty. Ojcowie wyszli z choru ija sam
jeden zostatem. Ciemno juz bylo, lampa tylko migata
przed ottarzem... gdy w tem ustyszatem stapanie za mna...
Zmora mig przebiegta. Az tu obok mnie stangt ksigdz
kustosz, ktéry siedziat w konfesyonale i czekat na mnie

— Zgaduje, bracie — rzekt on — twoje postano-
wienie; niech cie Bg w niem utwierdza! a ja cie zyczliwg
kaptanska reka btogostawie!

Uklgklem. Przezegnat mie, uscisngt za gtowe, uklgkt
potem obok; zmoéwiliSmy Te Deum laudamus, i wyszlismy
przez zakrystye na klasztorne kurytarze.

Dopadtem spiesznym krokiem mojej celi, za mna
ksigdz kustosz; tam spakowawszy bez fadu, ale i bez
zalu, a nawet z niejaka$ pociecha, moje suknie i pasy

do kuferka — to, ojcze! — rzeklem — zanie$ do siebie;
oddaje wszystko do twojego rozporzadzenia.
— Nie, bracie! — odpowiedzial pater — zaniesiemy

obadwa kuferek ten do zakrystyi; bo juz to nie moje
ni twoje, ale ofiara Twoja Bogu, ktdry mysli i serce
twe widzi. Ot co jest!

Dictum factum. Kuferek zostal w zakrystyi, a ja,
pozegnawszy ksiedza przeora, udatem sie na spoczynek,
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i bez Zzadnych zaléw lub molestacii, najspokojniej za-
snatem..

Xl

Nazajutrz,

Ledwom sie ocknat, wszedt do mnie brat Bonifacy
serbitor. — Ksigdz kustosz pozdrawia! — rzekt on, i ha-
bit potozyt mi przy 16zku; nic wiecej nie powiedziat
i wyszedt.

Wstatem, wiozytem kapote i pogladatem na habit...
wtem zastukat do celi ksigdz kustosz idacy na msze; bo
zawsze ml ten znak dawal, i ja wnet spieszytem za nim
stuchaé jego mszy, albo stuzyé. Jakoz i teraz stuzytem;
a po mszy, rozebrawszy sie w zakrystyi, rzekt do mnie:
A c6z? panie Michale! jak uwazam, znowu odnies¢
trzeba kuferek do celi.

— A niech mie Bég od tego uchowa! — rzekiem,
bo przy ofiarowaniu Mszy Swietej, znowu duch nowy,
i jakby pragnienie habitu, weszto mi do duszy. Juz to
wyraznie cud Boski i powolanie; wiec az dreszcz mnie
przeszedt na te propozycye odebrania nazad ofiary.

— Owszem, recerendisstine! — odpowiedziatem —
idZmy do celi, i wnet sie obleke w zakonng sukienke.
Raz S$lubowatem Bogu i Jego Matce Przenajswietszej;
determinacyi mojej nie zmienie. Krotko moéwigc, wihozy-
fem habit, podstrzygtem wiosy, ogolitem odrastajace wasy.
Wyznaje, ze gdym sie paskiem podpasywat, pas lity byt
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na sercu... ale to krdtko, bo poznalem w tej pokusie
sprawke szatana: wiec przezegnatem sie i ztoto z glowy
znikto; a ksigdz kustosz obecny temu wszystkiemu, zdjat
z siebie krzyz piekny na tasmie jedwabnej i mnie na
szyi zawiesit.

Whnet poszliSmy do celi jego i za jegoz rozkazem
zadzwoniono trzy razy w dzwonek klasztorny; zatem
zeszli sie wszyscy ksieza, bo w klasztorze nie dzwonek,
ale obedientia dzwoni.

— Oto jest — rzekt kustosz — nowy brat nasz
Michat, ot co jest! ktéry wstepuje do naszego zakonu
ftie z zadnych Swiatowych pobudek, ale z czystej woka-
oyi, ktorg go Bog nawiedzit. Gaudeamus zatem, bracia
mili i przyjmujmy go apertis manibus: bo i z nauki i z oby-
czajow bedzie on pozytecznym Bogu i ludziom. Ot co
jest! Dzi§ w czasie wotywy odprawi on swojg pierwszg
professye.

— A potem — odezwat sie ksigdz Rafat, stary de-
finitor — przejs¢ powinien na probanta i sewitora.

— A czy wasci — odpowiedziat kustosz — uprzy-
krzyty sie smakowite obiady i wieczerze, ktore z jego
faski zjadasz? Co nam po takim sermtorze? Ja sam
wiem najlepiej, ze on z pokornem sercem wchodzi do
zakonu. Obacz wasze¢ w zakrystyi, jakie piekne zloto-
fite materyalne i sajetowe suknie oddat ochotnie na ofiare
Bogu, a na ozdobe naszego kosciota: znaczy, ze sie wy-
rzekt szczerze marnosci Swiatowych. Serwitorow, defini-
torbw mamy bez liku, ale ludzi pozytecznych za mato!
Ot co jest!

Ksigdz Rafatl spuscit nos na kwinte.

— Bracie Michale! — moéwit dalej kustosz — zdaje
waszeci zupelnie naszg dyspense, sklep i kuchnie; dodaje



jako i dotad w pomoc naszego starego kanaparza i spu-
szczam sie na ciebie; patrzaj, abySmy naszego ojca pro-
wincyata, ktorego codzien sie spodziewam, uczciwie przy-
jeli. Ot co jest!

Gdy patres wyszli, podziekowatem mu za okazang
dla mnie tak wyrazng benevolentig, i rzeklem: Podobno,
reverendissime, zakonnik nie moze mie¢ ani grosza wia-
snego: oto mdj maly zapasik — i podatem kieske z kil-
kunastu talarami; excypuje tylko sobie, si licet, dukata
cum effigie Najswietszej Panny.

— Iterum, iterumgue gciudeo! — rzekt, $ciskajac
mie za glowe — z tak poboznej twej intencyi; ale je-
szcze tak Scisle regule zakonnej nie ulegasz, i ulegac,
jako frater a nie pater, nie bedziesz, tem bardziej, ze co
do pieniedzy, prawde mowigc, nie przestrzegamy jej quo
ad assetn. Bo i u ktdregdz bernardyna mogloby sie zna-
leZz¢ wiele pieniedzy? a ze ktory tam ma jakg$ ztotdwke
na tabake, to i niech zdréw ma. Wiec i ty mozesz ten
zapas zachowaé; uzyj go na dobry uczynek, a kiedy
i krewniaka jakiego wesprzesz, nie zgrzeszysz. Ot, co
jest! A coz zrobim z szabelka? — zapytat jeszcze, uSmie-
chajac sie.

— Odeszle jg przy okazyi memu przyjacielowi pod-
czaszemu Swiebodzie; ma on Harasima, niechze go
ozeni z mojg Elzutka.

Nadjechat wkrétce i ksigdz prowincyat, a za nim
kilku gwardyanow jadacych razem do NieSwiza na ka-
pitute. Nie powstydzitem sie z kuchnig; cokolwiek sie na
przystawkach ukazalo przed patrami, warte byto ich
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geby. Nie traktowatem ja ich zadnemi parskiemi fryka-
sami, ale hultajski bigos, rosét z indyka, zrazy zawijane,
pieczen huzarska — a w $rody, piagtki i soboty, kaletki
postne, Slize, szczupak na z6ko w szafranie, wszystko
czysto i smaczno ugotowane, tak, ze nic do kontencyi
zupetnej nie brakowato.

— Kto u ciebie, bracie? — zapytat ojciec prowin-
cyatl kustosza — tak smakowicie jeS¢ gotuje?

— To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana,
a teraz nasz braciszek Michat £awrynowicz, ktéremu zda-
tem dyspense i kuchnie; a odtad z jego starania i expe-
riencyi, smaczniej jadamy. Ot co jest!

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem postawit
przystawke z kaptonem $ledziami nadzianym — gratias
ago! — rzekt on, spojrzawszy na mnie i zmierzywszy
od stop do gltowy.

Jest reguta zakonna, ze cale zgromadzenie w kla-
sztorze, do ktorego przybywa prowincyat, stawa ex or-
dine pojedynczo przed nim dla egzaminu, kazdy o sobie
i 0 klasztorze. Zawotano wiec i mnie. Kwestya pierwsza:
czy nie mam jakiej krzywdy lub skargi na kogo w kla-

sztorze? — Nie. — Kwestya druga: Czy nie widze ja-
kiego zgorszenia, ktore pod obowigzkiem sumienia powi-
nienem objawi¢? — Nie. — Kwestya trzecia: Jaki byt

modj stan przeszty, i co bylo powodem wstgpienia do
zakonu ?

Na to odpowiedzialem summatim i pokrotce cate moje
zycie, a szczegodlniej jak z przygody wojeWodzinskiej prze-
dzierzgnatem sie insperate na karmelite, i tandem zapo-
mocg Bozg na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemng persone moje ojciec nasz.
Uwazam ja — rzekt — ze sprawiedliwie mi ksigdz ku-

Pamietniki Kwestarza. 7
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stosz tutejszy mowit, ze nosisz gtowe nie dla proporcyi.
Zalece mu, aby cie wzigt za socyusza na kapitute. Be-
dziesz wasze¢ i tam w NieSwizu urzadzat sumptem na-
szym, a potem obierzesz sobie rezydencyg gdzie sam
zechcesz.

— Nie chciatbym — rzeklem — rozigczy¢ sie z tu-
tejszym ksiedzem kustoszem.

— To sie da fatwo pomiarkowaé, a tymczasetn vale.

Tak sie i statlo. Oto jestem w Nieswizu, gdzie przy-
byliSmy z ksiedzem kustoszem porzadng bryka, zaprze-
zong trzema spastemi konmi, a wyladowang zapasami
podrdznemi omnis generis i specyatami z klasztoru siostr
naszych Bernardynek miniskich, na droge nam przysta-
nemi, oraz puzdrem petnem, od ktorego klucze pod mojg
sg kustodya.

XIl.

Kapituta.

Wielki, ba najwiekszy pan w catej Litwie jest ksigze
Karol RadziwiHl, ordynat Nieswizski, mieszkajacy w tu-
tejszym zamku z licznym swoim dworem, koto ktorego
zywi sie szlachta, robi fortuny z jego dobrodziejstw, kto-
rych i klasztorom Nieswizskim hojnie on udziela, a szcze-
golniej naszemu bernardynskiemu, ktérego jest syndykiem.

Najpierwej wiec gdy sie zebrata kapituta, ojciec pro-
wincyat i wszyscy gwardyanie udali sie do zamku dla



99

homagium ksieciu jegomosci, i z zaproszeniem na jutrzej-
sze solenne nabozenstwo.

Przyjat ksigze taskawie patrow, i o$wiadczyt wza-
jemnie, ze, jako syndyk, a zatem gospodarz w Nieswiz-
skim klasztorze, sam swoich gosci wiktowaé bedzie,
i sumpt na kapitutle na siebie przyjmuje.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wotdéw
karmnych i wszelakich do spizarni nawieziono zapasow,
toz siana i obrokéw do $pichlerzéw; a do sklepu wto-
czyliSmy kufe tréjniaku, dwa antaty wina i piwa beczek
kilkanascie; ryb za$ na dni postne, z ogromnych stawdw
NieSwizskich dostarcza¢ obiecano.

Nazajutrz, po solennem nabozenstwie, zbierali sie
ojcowie do refektarza i zasiedli na kapitute. Wszed} tam
i ksigze, otoczony liczng asystencyg swojego dworu, ale
zdjat z siebie wszystkie swe panskie dystynktorya, or-
dery i brylanty, a nawet zamiast bogatego pasa, bernar-
dynskim paskiem sie podpasat.

Przypatrywatem sie ciekawie temu stawnemu panu,
bo o nim i na dworze pana wojewody, i na dworze pana
Burzynskiego starosty, gdziem wprzod zostawat, wiele sie
nastuchatem. Persona to okazala, wieku juz podesztego,
teb golony, was zawiesisty, brwi i powieki nad oczami
nawiste, z pod ktérych gdy poprowadzi wzrokiem, to az
dreszcz czleka przechodzi, glos jak tuba; a jednak mimo
tej swojej powierzchownosci, jest to najwspanialszy i naj-
lepszego serca pan. Czesto tylko krotochwilny i szumny,
ma przystowie panie kochanku! i gdy go pytaja: ktory
RadziwiH? odpowiadajg zwyczajnie: ksigze panie kochan-
ku, a to znaczy ordynat Nieswizski.

Otz gdy wszedt ksigze do refektarza, powstali oj-

cowie i ksiecia na pierwsze zaprosili krzesto, a ksigdz
7*
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prowincjat piekng go ex abrupto powital oracya, dzie-
kujac i za dobrodziejstwa jego dla zakonu S$wiadczone,
i za honor, ktory czyni kapitule swojg prezencya, zapra-
szajagc go owszem do prezydencji w tem conclave, (ale
subintelligitur, ze to tylko dla ceremonii méwit), a nako-
niec polecajac dusze jego Bogu, jako i Swigtobliwych
przodkéw jego.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, te reco-
gnicyg waszego affektu ku mnie, i Swietym modlitwom
waszym sie polecam. A na kapitule, jako syndyk tutej-
szego klasztoru, mam prawo bywac, wiec nie ublize memu
obowigzkowi.

Po tej ceremonii wyszedt ksigze, a ojcowie obstu-
puerunt na to os$wiadczenie jego, ze na sesyach kapituty
bywa¢ postanowit. tamali sobie glowy, skad jemu ta
fantazja? wymawiali nawet prowincjatowi, ze go zapra-
szak; zresztg zaprzeczy¢ temu nie mogac, pocieszali sie
nadzieja, ze po kilku sesyach przejdzie mu ochota i uwolni
ich od subjekcyi ulegania jego preponderencyi.

| prawda... uwolnit on nas pieknie od wszelkiej su-
bjekcyi, bo zakonczyt kapitute w dni kilka, ktoraby sie
moze bez niego i kilka tygodni przeciggneta. A to po swo-
jemu, takim sposobem: gdy przyszto do wybierania gwar-
dyandéw i kustoszéw do rozmaitych klasztorow, ksigze,
nie czekajac na vota i consilia definitorow i jubilatow,
zaczat ad velle sui rozporzadzaé i wyznaczac.

— Was¢, Panie-kochanku! — rzekt naprzéd do mego
ksiedza kustosza minskiego — bedziesz tu u mnie w Nie-
$wizu gwardyanem, bo terazniejszy ksigdz Humilian juz
postarzat i ociezal, na nic mi nieprzydatny. Kilka razy
zapraszatem go, panie kochanku, na obtawe, ani razu
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nie poszedt, a was¢ kiedy tu przed kilku laty byles
gwardyanem, to az do tachwy ze mng na polowanie
jezdzite$ i ogromnego niedZzwiedzia zabites.

— Alez wasza ksigzeca mos¢ mylisz sie zapewne,
bo lubo bylem tu gwardyanem i stuchatem ochotnie
w czem mogtem rozkazéw ksiecia, ale na oblawie za-
dnej nie bylem, a nawet na mojem zyciu nie wystrzeli-
fem bodaj ni razu. Ot co jest!

— Co? Panie-kochanku! nie wierzysz, ze zabite$
niedzwiedzia? A to cate moje mysliwstwo przySwiadczy!
Otéz was¢ bedziesz znowu gwardyanem w Nieswiiu,
wasé w Buctawiu, was¢ w Wilnie kustoszem; wasé do
Citowian, a was¢ do Bienicy... i tak dalej, jak z rejestru.

Wiec Ojcowie zaczeli pomrukiwac i przymawiac ksie-
ciu, ze sie tak liberalnie do woli swojej stosowaé kaze.

Ksigze na to powstal ze swojego krzesta, ukionit
sie wszystkim niziutko. — Mea culpa, Panie - kochanku,
mea culpa! — zawotat i wyszedt pokorniuchno z refe-
ktarza, kropigc sie przy drzwiach Swiecong woda. Ale
jak tylko na kurytarz si¢ dostat, pokazat co umiat: Za-
brat wszystkie klucze odenmie i od kanaparza, pozamykat
1 postawit warty przy dyspensie, przy Swirnach i skle-
pach, kazat wygasi¢ ogien na kuchni, sagany i radle po-
wywracac¢, a sam powrdcit do zamku, zabrawszy z sobg
podsyndyczego.

Trudno opowiedzie¢ jaki to rozruch sprawito w kla-
sztorze. Pomieszaty sie sejmiki kapitulne, o obiedzie ani
pomysle¢, stowem, nie byto innej rady, jak co najrychlej
przeprosi¢ ksiecia, aby unikng¢ glodowej $mierci. Pro-
wincyal zatem z dwoma patrami udali sie na zamek
2 demonstracya, ja za nimi niby dla asystencyi, a prawde
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mowigc z ciekawosci. Ale gdzie tam? Ksigze rozdasany
nie dat im moéwié, a sam zawotat:

— A tak to wasze¢, Panie-kochanku, czynicie za-
dosy¢ swojej regule i przysiedze na ubdstwo? Tam stoi,
ze syndyk, Panie-kochanku, karmi¢ was powinien, klucze
od wszystkich sktadéw klasztornych pod jego pasem majg
zostawac, pienigdze w jego szkatule, a wasze¢ o tern
wszystkiem ani dudu. Za nic macie ustanowionego prze-
zemnie podsyndyczego, radzicie sobie jak infutaty, Panie-
kochanku, a on, méj namiestnik; z czapka pod pacha
sta¢ przed waszeciami musi. Ksigdz gwardyan sam sza-
fuje ze skarbnicy klasztornej, a przeciez, Panie-kochanku,
bernardyn ani grosza mie¢ nie powinien, ani zna¢ nawet
stepia pienieznego, a wasze¢ w oblezeniu tamquam trzy-
macie mojego kasyera, gdy przyjdzie termin wyptaty pro-
wizyi. Odtad Panie-kochanku, wydawaé bede codzien dla
waszeciow ze spizarni klasztornej obiad i wieczerze; do
mnie wasze¢ na porcye i konsolacye przychodzi¢ macie,
a skarbnica zakonna pod mojg syndykowska zostanie
kustodya. Ojciec gwardyan niech pilnuje choru i dalszych
officydw, a do rzadéw klasztornych ani nosa, Panie-ko-
chanku!

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju! — przemdwit
prowincyat — tymczasem dzien dzisiejszy caty gtodni
bedziemy: ogieri na kuchni zalany, jedzenie wyrzucone...

— Tak, tak, Panie-kochanku! stusznie i sprawiedli-
wie to sie stato. Za pokute, wszyscy wasze¢, od pratata
do brata, zjecie obiad u mnie na zamku i jeszcze jedna
petiitencya odby¢ musicie. A potem, Panie-kochanku, za-
sigdziecie tu na condave, a ja sam klasztorem urza-
dzaé bede.

PowrdciliSmy zatem do Kklasztoru. Tam ex consilio
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wypadto uledz woli ksiecia, aby mu co gorszego do
glowy nie przyszto. Co do drugiej obiecanej penitencyi,
pewni wszyscy byliSmy, Ze on nas w kaplicy zamkowej
przez miserere przeprowadzi: bo to u niego nie nowina,
1 sam w wielkie piatki czestokro¢ sie biczuje jak na-
lezy. Caly wiec konwent stawi¢ sie musiat do zamku.
Wszakze mieliSmy nadzieje, ze po obiedzie, i dajmy to
juz po drugiej penitencyi, pozwoli nam ksigze powrdcic
do klasztoru.

W ogromnej, tak nazwanej hetmanskiej sali, rozcia-
gnieto stot od kpnca do korca, ale bez obrusa. Zamiast
pétmiskow, przystawki klasztorne, na dhugiej desce rze-
dem ustawione, obnosili bracia serwitory. Na Srodku stotu
wznosity sie dwa antaty, wina i tréjniaku. Ksigze sam
zasiadl miedzy ojcami i hojnie sie czestowat, a nas, mar-
szatek jego dworu, pan Fryczynski, i przypominat nam,
toczac z antatdbw do dzbanéw, a ze dzbandéw nalewajac
do szklanek, ze trzeba wspomagaé ojcow starszych, bo
Ich ksigze zapoi. Jakoz odzywat sie on czesto, gdy ktory
2 nich pi¢ wzbraniat sie: Znaj wasze¢, ze ja syndyk!
ninie obedientia, Panie-kochanku! — Wiec nie wstalismy
°d stotu, az oba antaly sie wyproznity.

— Otdz to druga pokuta, Panie-kochanku! — wsta-
jac od stotu, przemodwit ksigze syndyk betkocgcym juz
nieco jezykiem, i zataczajgc sie, wyszedt z sali. A tym-
ezasem wozy i konie nasze wszystkie przeprowadzono
do stajen zamkowych, nam obszerne i wygodne na dole
w zamku wyznaczono kwatery, a brame zamknieto, Zol-
nierze zaciggneli warte, i péty do klasztoru wrdci¢ ni-
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komu nie dozwolo, az poki sejmiki kapitulne nie ukon-
czyly sie. Poszty wiec predko i naturalnie po woli i dys-
pozycyi ksiecia.

Obiady szty, jako i pierwszy, az na ostatnim, znowu
dwa antaly stanety na stole. Znowu penitentia i obedien-
tia. A nakoniec uraczywszy nas i siebie, rzekt ksigze,
powstajac:

— Kapituta skonczona! Solwuje sesye na lat trzy,
i na drugg do NieSwiza zapraszam, a tymczasem modl-
cie sie wasze¢ za mojg dusze, jako$S mi to przyrzekt,
ksieze prowincyale, Panie-kochanku!

X,

Instrukcya na kweste i na odjazd
z klasztoru.

Gdy tak ksigze syndyk rozporzadzit sie tadem z nasza
kapitutg, my z moim bylym kustoszem minskim zosta-
liSmy w NieSwiZzu, on gwardyanem, a ja bratem do
wszelkich officyéw klasztornych pod jego reka. Wrozy-
tem wiec sobie takie same zycie i obowigzki, jako i w MiA-
sku, gdy w kilka dni po rozjechaniu sie kapituty, za-
wotat mnie ks. gwardyan do siebie i rzekt:

— Oto masz, bracie Michale, obediencye, dzi$ tu od
ksiedza prowincyata przystang, na kwestarza tutejszego
klasztoru. Wybieraj sie wiec, i jutro ruszaj w Imie Boze !
Ot co jest.
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— A mnie to na co?

— Na to, aby$ i sam, i my wszyscy mieli co jes¢
przez zime. Wiesz, ze z faski dobrodziejéow zyjem. Oj-
ciec prowincyat, poznawszy cie dobrze, i wiedzac ze$
dworak i bywalec, zyle$ na Swiecie i znasz mores, obrat
cie do tej postugi, jako najzdatniejszego. Wida¢ w tern
zyczliwos¢ dla klasztoru; a lubo go wcale o to nie obli-
gowatem, ani tegom sobie zyczyt, jednak na jego miej-
scu toz samobym zrobit. Nareszcie, krotka sprawa —
obedientia! Ot co jest!

— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez
kiedy kwesta sie nie uda i powrdce z niczem?

— To by¢ nie moze; zadnemu kwestarzowi jeszcze
sie to u nas nie zdarzyto. A lubo nie to juz teraz co
dawniej bywato, kiedy kwestarz ile baranéw, tyle we
dwoje jeszcze talaréw przywozit, kiedy fury za nim
i przed nim wlokly pszeniczke do naszych S$pichrzow,
"wszelakoz i teraz nikt jeszcze kwestarza nie wypedzit
z domu; jeszcze pobozno$¢, dobroczynnos$é i ludzkosé
Zyja na Litwie. Ot co jest! A mowiac prawde, i teraz
jak dawniej, jest jakas powszechna u wszystkich i wsze-
dzie domowa przychylno$¢ dla Bernardynéw. Dla tego
ruszaj wasze¢, jak mowitem, i powracaj przed porcyun-
kula. ale ani mi sie pokazuj bez kopy baranéw, bo cie
na miesigc w ciupe zasadze. Ot co jest!— dodat z uSmie-
chem.

A to mi pater periculosus! — pomyslatem.

— Alez Reverendissime, ja nie wilk, chwyta¢ bara-
néw nie bede; ile dadza, tyle nazbieram.

— Racya! Nie jeste$s wilkiem, ale nie trzeba by¢
i ostem. Ot co jest! Wiedz, bracie, ze pomysInos¢ kwe-
sty najwiecej od kwestarza zalezy. Est modus in rebus,
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jak to ludzie powiadaja. Sa ludzie, i takich chwata Bogu
wiecej, ktorzy wygladajg i czekajg corocznie kwestarza,
jak bocianéw na wiosng; tacy obaczywszy cie zdaleka,
dawno przeznaczonego barana sami naprzeciw twojej
trzodki wypedzaja; tacy przyjma cie serdecznie, ucze-
stujg suto i zatrzymaja na noc, dla poczciwej i dobro-
dusznej gawedki, do ktorej tesknig przez caty rok; ta-
kim na podziekowanie szczere Deo gratias wystarczy, bo
tacy wierza we wdzieczno$¢ i dla tego radzi na nig za-
stuguja.

Sg inni, zupetnie tamtym przeciwni, ktdrzy postrzegt-
szy cie w bramie, wnet mysle¢ beda, jakby cie gtadko
wyprawi¢, od takich i dobre stowo wiele warte, a prosi¢
i naprzykrza¢ sie nie nalezy; modli¢ sie za nich owszem
potrzeba, aby ich B6g natchnagt taskg swojg Swieta
i wiekszg checig wspomagania bliznich. Ot co jest!

Ale sg jeszcze inni, a to najczesciej wielcy pano-
wie, u ktorych, jak wiesz, hojnos¢ od humoru zalezy;
otoz w tern sztuka, aby ten humor pobudzi¢ madrym
zarcikiem, wesolg dykteryjka, delikatnem przyméwieniem
sie, jakiemu odméwié wstydby im byto. Potrzeba panie
bracie, umie¢ zarzuci¢, iz tak rzeke, wedke do morza
wspaniatosci panskiej, a na haczyku na przynete koncept
uczepi€, i wyciaggniesz barana, albo i dukata. Was¢ dwo-
rak, potrafisz wiec sobie doradzi¢! ale i w tem migj
uwage, ze inna jest dworszczyzna $wiecka, a inna ber-
nardynska; nasza rubaszniejsza wprawdzie, ale jak
w tamtej trzeba czasami umie¢ zatrzymac jezyk za ze-
bami, tak w naszej za habitem. Ot co jest! Intelligis?
Zresztg mus te plum docebit.

Wychodzitem zatem gdy mie jeszcze zatrzymat ks.
gwardyan.
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— Ale! rzekt on, lubo figura twoja nabywa juz
cyrkumferencyi bernardynskiej, lecz masz jeszcze ostatki
ze Swiatowych natogow, ktérych koniecznie odrzec sie
potrzeba. Porzu¢ wasé naprzdd ulubiong fajeczke, bo to
nie moda nawet i w klasztorze, a tembadziej na kwescie.
Nikt jeszcze kwestarza z fajkg nie widziat. Natomiast
wez dobry zapas tabaki naszej bernardynki. Gaty Swiat
zazywa tabake, i bernardynka stawna na caty S$wiat.
Bedziesz wiec magt przystugiwac sie tabacznikom i brac
/d nHfi karany, a sam tatwo przywykniesz, bo to trze-
Zwi i iezwi. Sprébuj waszeé. — Gdym zazyt i kichngt —
A co jest!— wykrzyknat ks. gwardyan — A co? VYale!
Daruje ci i te tabakierke na poczatek. Powtdre moéwisz
was¢ zawsze: Panie Dobrodzieju! Mosci Dobrodzieju!
a n nas niema ani Mosci, ani Pandw; wszyscy zardwno
sg nasi Dobrodzieje tylko, i czysto bez dodatkéw Dobro-
dzieje. Gdyby$ z nowemi denominacyami i obyczajami
wyjechat na Swiat, kwestaby ci sie pewnie nie powiodta.
Kwestarz bez mowy i glowy kwestarskiej, a co gorsza,
z mowg Swiatowg i modng, wyszediby jak Zabtocki na
mydle. Tak, bracie, pokornie i wesoto, chocby i madrze
nawet niekiedy, ale zawsze po prostu, po dawnemu, to
grunt! Takim obyczajem poprzednicy nasi zastuzyli za-
konowi faske Boskg i mitos¢ ludzkg. Trzymajmy sie tej
drogi, bracie! a kiedy ona chybia¢ juz zacznie, kiedy
szczero$¢, prostota i pokora nie bedg juz trafia¢ do serc,
zly to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas, ale i dla
wszystkich, bo natenczas jad niedowiarstwa i pogardy
naszej Swietej religii, ktory teraz po kropli spada mie-
dzy nas gdzieniegdzie, rozszerzy sie jak plaga egipska
rniedzy narodem!...... Daj Boze tego nie dozy¢!
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— A zkadze te nieszcze$liwe wrdzby? Reveren-
dissime!

— Oho! bracie! nie taki ja gtupi, jak wasze¢ my-
§lisz. Ot co jest! Przechodzitem ja rézne stopnie zakonne;
jestem nie chwalgc sie Doktorem $. Teologii, ktorej by-
tem lat kilka professorem w Wilnie, i razem kaznodziejg
tamze, a nakoniec Lektorem przez czas n ‘maly. Znam
ja i rozwazatem zkad zto idzie; umiem ja, a przynaj-
mniej rozumiem i francuzczyzne, bodajby jej u nas ni-
gdy nie bylo !... w niej arsenatl szatana, i z niej on bie-
rze trucizne, ktérg na nas biednych garsciami rzuca. Ale
w Bogu nadzieja!l Ot co jest! Nie czas o tern myslec.
Smutno mi bedzie bez ciebie, bracie, bom do ciebie ser-
decznie przywykt; zime za to przepedzimy razem i na-
gramy sie wieczorami w arcaby i w maryasza.

Masz starego klasztornego furmana, Marcina, ktéry
kilku juz kwestarzy odwozit, masz dwa wozy, dwa stare
konie, dwa barany prewodyry, i psa wiernego na stréza
twojej przysziej trzody, i wozéw; ot cata twoja druzyna.
A wiec Deus te benedicat, ducat et reducat. Ot co jest.

Poszedtem wiec do stajni i poznatem sie z moim
towarzyszem podrézy, Marcinem, ktoéry porzadkowat sie
do drogi. Nazajutrz zatem, wystuchawszy rano mszy
Swietej i wzigwszy benedykcye kochanego mego ks. gwar-
dyana, siadlem na woz.

Na przodzie Eliasz i Barabasz, dwa piekne rogate
barany z dzwoneczkami na szyjach, przy nich pies Pam-
fil, za niemi Marcin na katamaszce, wielkim a chudym
koniem dropiatym, i nakoniec ja na drugiej, siwg i tro-
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che chromg kobylg. W bramie Marcin przezegnat sie
i zaintonowat »Zawitaj ranna jutrzenko\« ja mu zawto-
rowatem, i tak poboznie $piewajgc, przebyliSmy z nasza
kalwakatg miasteczko.

XIV.

Legendy starego Marcina. Pan rotmistrz.

— Gdziez pojedziem? Marciniel — zapytatem, prze-
jechawszy miasteczko.

— Gdzie oczy poniosg, moj Jegomosc!

— Ty$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec prowadz,
jak znasz lepiej.

— Juz to, moj Jegomos¢, do bliskich tu dworéw
niema po co zajezdza¢: bo panowie z sasiedztwa co nie-
dziela bywajg w kosciele i u ks. gwardyana, to on i sam
n nich najlepiej wykwestuje; nam wiec potrzeba odsg-
dzi¢ sie dalej troche od gniazda. Na obiad zaprowadze
Jegomoscia do mojego starego przyjaciela, p. Jana Biele-
wicza, straznika laséw ksigzecych, stad o mil trzy. Za-
wsze od niego zaczynamy kweste; jego baran szcze-
Sliwy, bo poczciwg reka i nie zatujgc daje; a choC po-
wiadajg o nim, Zze umie strzelby zamawiac i zwierzyne
na swoj cel Scigga¢, ale to nieprawda, bodaj im takie
zdrowie! Zwierzyny u niego huk, c6z to dziwnego? zna
pole i wie, kiedy na jakiego zwierza czy na ptastwo naj-
lepszy czas, a uczyt sie do tego regestru u stawnego
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pana Woltodkowicza, ktérego zastrzelili w Minsku. Potem
ksiaze przyjat go do siebie i dat mu porzadne podiowie-
ctwo; ozenit sie zatem, juz ma syndéw jak debéw i co-
reczke jak jagode; owdowiat, prawda, ale c6z robi¢? taka
byta wola Boska i siedzi sobie teraz spokojnie, jak daj
Boze, do wieku kazdemu poczciwemu.

— Dobrze, jedZzmy — rzeklem — do p. Bielewicza.

WiekliSmy sie wiec noga za noga, mdwigc pocichu
paciorki. Mg pan woznica stawat niekiedy, dozwalajac
baranom poskubaé trawki i potrzgsajac tabake z rozka,
a ogladajac sie na mnie niekiedy z jaka$ skrzywiong
ming; ja wzajemnie rozwazatem jego posture. Stary, ale
czerstwy, was i czupryna siwe i geste, twarz i nos czer-
wony, oko zywe, jak u miodego; miat na sobie habit,
przekrojony na kapote, na nim szarg ptocienng czujke,
z kapiszonem z tytu dla okrycia od deszczu glowy, na
ktorej teraz wysoka czapka z czarnego barana sterczata,
na ptaszczu zawieszona koronka, a po kapocie spiety
szerokim skdérzanym pasem, z za ktorego rozek z tabakg
wygladat.

Po kilku takich popasach i pogladach na mnie, prze-
rwat on nakoniec dlugie nasze, a wida¢ uprzykrzone jemu
silentium.

— Alez Jegomo$¢ milczysz jak pien.

— A c6z mam gada¢? moj kochany Marcinie!

— A to Jegomosciu trzeba byto zostaé kapucynem,
bo kapucyni podobno nic nie gadajg. Moze Jegomosci
zdaje sig, ze gada¢ z furmanem, to na godno$¢ Jegomo-
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§cing nie przystato; ale ja i prowincyatdw wozit, a brat
za brat ze mng dyszkurowali.

— | owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede
z tobg dyszkurowat, tylko Ze ja pierwszy raz w tych
stronach, wiec o niczem nie wiem; chyba ty mnie roz-
powiada¢ bedziesz, a do tego jedziem pojedynczo, wiec
trudny rozhowor.

— Na wszystko jest sposdb. Ja wyuczytem moje
konie regularnie; mozna jak chcac puszczac ich, i na-
przéd i w tyt, a kieruje glosem. Dropiaty jeszcze rozu-
mniejszy, bo sam do dworéw zawraca sie, i nawet kiedy
on zawrdci sie, to $miato zajezdzaj... z préznemi rekami
nie odjedziesz. Wiec ja sjagde z Jegomosciem, i bedzie
nam obydwom weselej, a przesiadajgc, posniadamy so-
bie. DobadZ tylko dobrodziej puzderko — rzekt, zlazac
Z wozu.

— A czy jest i puzderko?

— Oho! zna¢, ze Jegomos¢ pierwszy raz kwestujesz.
A jakzez? i nie prozne: bo nim kto nam naleje, swoj
zapas na poczatek mie¢ potrzeba.

Dostat wiec Marcin z pode mnie puzderko, o kto-
rem nie wiedziatem, i chleba butke. — Czekam z rak
Jegomosci — rzekt do mnie; potem, wychyliwszy miarke,
ktéra sie takze w puzderku znalazta, kroit zakgske. —
Eliasz i Barabasz przyszli takze po swojg porcye: w diu-
gich wedréwkach przyswoit on ich do rgk; znali sie z nim
jak towarzysze. Pamfil tez zjadt $niadanie, a Marcin,
usiadlszy ze mng: Hej, dropiaty! — krzyknat, i dropiaty
powlokt sie naprzdd, a siwa za dropiatym.
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— Czy wiesz Jegomosé, jakie to na prawo niezna-
jome miasteczko?

— To Mir. A wiesz Jegomos¢, jaki tam jest
dzwon?

— Nie wiem.

— Otdéz ja Jegomosci powiem, bo o wszystkiem
i wszedzie wiem cokolwiek. Cztowiek to jako$ urodzit
sie ciekawy, mowny, towny i gadatiwus, wiec lubie po-
stuchaé i rozpowiada¢, kiedy co warte. Ot6z o tym dzwo-
nie jest taka dykteryjka:

Nasz ksigze Panie kochanku jeZzdzit dawniej po- cu-
dzych krajach i wojowal z poganami: sam to .czesto
opowiada; wiec tak mu raz przyszto kuso i niebezpie-
czno, ze rozne czynit wota pobozne, aby cudem Boskim
ujs¢ pewnej zguby. Otéz Slubowal wtenczas kosciotowi
mirskiemu taki dzwon, aby gdy w Mirze na rezurekcye
zadzwonig, w NieSwi&u stycha¢ bylo; a to cztery mile,
moj Jegomosc!

Wiec jak tylko powrdcit do NieSwtéa, kazat zaraz
la¢ dzwon w Mirze; wylali jeden, dzwonig na prébe —
nie stycha¢ w Nieswizu; Panie-kochanku dodaje ztota
i srebra do materyatu, kaze wylewa¢ drugi, wiekszy;
znowu lejg i znowu dzwonig caty dzied! — nie stychad!
a trzeba koniecznie wypetic¢ votum co do joty; lejg wiec
dzwon trzeci...

Tymczasem jednego wieczora, Panie-kochanku w do-
brym bedac humorze, baraszkowat sobie miedzy swoimi
i tgat, na czem Swiat stoi: bo to juz jego taki zwyczaj.
At, zwyczajnie panu wielkiemu wszystko wolno. Prawi
cudactwa i kaze wszystkim wierzyé. Kiedy jednak prze-
brat miarke, nie dotrzymatl pan Michat ChodZzko, ktory
byt pierwej koniuszym u ksiecia, kiedy ja bylem maszta-
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lerzem, a potem on wyszedt na pana, a ja na furmana,
i jest zawsze faworytem ksiecia; powiedziat wiec: Mosci
ksigze! dzwon mirski stycha¢! — Wszyscy nadstawili
uszu, ale nikt nie styszal. Ksigze tylko potakiwat panu
ChodzZce i mowit: A widzicie wasze¢, jaki glosny moj
dzwon! Dopelnitem votum regularnie. — A jakze nie
ma by¢ gtosSnym — podchwycit Chodzko — kiedy ksigze
pan caty dzien kltamiesz, zapewne na jego glos i pa-
migtke ?

— Bo Jegomo$¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie
dzwony leja, trzeba tga¢ rézne nowiny; gdyby daleko
sie rozchodzity, to i glos dzwonéw tak rozchodzi¢ sie
bedzie.

Ksigze nie rozgniewat sie jednak, tylko $miejgc sie
powiedziat do ChodZki: Wasan sam taki, Panie-kochan-

ku! — ale juz dzwonu nie przelewat; owszem, ochrzcili
go Karolem, zawiesili na dzwonnicy i ksigze zawsze po-
wiada: Stychaé Karola w NieSwizu! — A kiedy kto za-

przeczy, to on mowi: Co ja winien, Panie-kochanku. ze
was¢ nie masz takiego stuchu, jak pan Michat Chodzko?
a prawde mowigc, nie klamie, bo i sam ma imie Karol,
a kiedy zacznie hucze¢ po swojemu, to stychaé¢ Karola
w NieSwizu — i pokrecat gtowag Marcin.

— A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych stawnych
zlotych apostotach ksiecia?

— Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bukowski,
szatny ksiecia, rozpowiada o nich kazdemu, bo ich wi-
dziat i wozit. Szczero ziote byly, moj Jegomosé! a wiel-
kie jak chtopczyki od lat szesciu.

— Ej, czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzy}? dos¢, ze ksiaze, wybie-
rajac sie na wojne z poganami do cudzych krajow,

Pamietniki Kwe?tar?a. 8§
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wziglt z sobg i apostotéw; zawidzt ich najpierwej do
Gdanska, a potem gdzie$ dalej. A jak nie stato pienie-
dzy... A hej! dropiaty! na prawo! a hej!

WijechaliSmy kretag drozkg w ciemne lasy. Marcin
przestat mowi¢ o apostotach, bodaj z gniewu, ze ich juz
niema, czy namyslajac nowa legende, gdy turkot pojazdu
i koni dat sie nam stysze¢ z daleka.

— Kogo$ spotykamy — rzekt Marcin. — Moze da
Bog dobry poczatek.
Dropiaty ustyszat takze tentent, a przywykly wi-

da¢ do zakonnej pokory, zszedt z drogi, — ile gest-
wina dozwalata, — a Pamfd pobiegt naprzod i ujadac
zaczat.

Pokazat sie wnet na przodzie konny Jegomos¢, suto
i bunczucznie ubrany, w taratatce gesto taSmami ztotemi
szamerowanej, z zawiesistg szlifg na jednem ramieniu,
z tadownicg na szerokiej tasmie ziotej, z pataszem na
pendencie i kotpakiem pikowanym na gtowie. Poznatem
wiec po ubiorze, ze zotnierke traktuje.

Za nim jechat luzak po ufansku z choragiewka,
a za ulanem woz czterema tegimi konmi zaprzezony, na
ktorym jeszcze jeden stugus i przy furmanie kozaczek
z bandurg; za wozem nakoniec szly przywigzane dwa
konie podwodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z pieknym wa-
sikiem, ktorego pogtadziwszy wdziecznie, spojrzat na mnie
wspaniale, i zatozyt za pendent ksigzeczke, ktérg w reku
trzymat.
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— Laudetur Jezus Chrystus!

— In saecula saeculorum! — odpowiedziat'.

— Az ktorego klasztoru Pan Bdg prowadzi?

— Z Niedwiza, Jasnie Wielmozny... Dobrodzieju —
przypomniatem w samem zaczeciu nauke ksiedza gwar-
dyana.

— Stoj! — krzyknat on na swdj obo6z, z ktérym
nam trudno sie bylo rozming¢, wiec i ja sie zatrzy-
matem.

— A czy jest ksigze w zamku?

— Niema — odpowiedziatem — wyjechat niedawno
do Biatej ).

— To Zle. Chciatem po drodze ztozy¢é mu moje ho-
magium. Zapewne dzi$ jeszcze z klasztoru, bo nie masz
baranow.

— Tak jest, dobrodzieju!

— Ale$ miody na kwestarza. To jaka$ zapewne
awantura wpedzita cie w kaptur.

— Woecale nie. Taka byfa wola Boska i prawdziwa
wokacya.

— Moze i to by¢; w twoim jednakze wieku i zdro-
wiu, jak uwazam, lepiejbys wygladat na koniu i w sze-
regu, jak w habicie i na katamaszce. Wiesz co? porzu¢
to wszystko, siadaj ze mng. Przebiore cie wnet i jezeli$
szlachcic, zrobie cie towarzyszem w pinskiej brygadzie,
w mojej choragwi, ktorej jestem rotmistrzem. Co was¢
na to?

Rozgniewalem sie na ten niespodziany werbunek.¥

* Hrabstwo bialskie, dobra ksigzat Radziwitow, w obwodzie
biatostockim.
8
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— Jestem szlachcic — rzeklem — réwny kazdemu.
A cOzby$ pan rotmistrz powiedziat na to, gdybym zapro-
ponowat wzajemnie, aby$ zrzucit swoje bogate rycerskie
ozdoby, bo to wszystko vanitas i przypomniawszy na
piesn Swietego tazarza, a na koniec nedzny bogacza,
ktory Dpyclie w sercu swem chowat«, oblekt sie w nasz
ubogi bernardynski habit, ktory ja panu dostarcze? —
Bo gotdw jestem w takim razie wnet powrdci¢ do Nie-
Swiza.

Una salus servire Deo, caetera fraudes!

Bardzo ad casum przypomniatem sentencye z mojego
raptularza.

— Oho! — odpowiedziat rotmistrz — to za madrze
na kwestarza. Zgadiem, ze musiate$ wprzod zyé na wiek-
szym $wiecie.

— A juzci kwestarzem nie urodzitem sie, ale kiedy
na wzajemne propozycye nasze nhie zgadzamy sig, to
niech Bog szcze$liwie dobrodzieja prowadzi, a ja ruszam
w mojg droge.

— Poczekaj — rzekt pan rotmistrz, zsiadajgc z ko-
nia, — nie rozstawajmy sie w tak zlych dyspozycyach:
bo ani mnie dzi§ w podrézy, ani wasci w kweScie sie
nie powiedzie. Nie chcialem cie wcale obrazié, dlatego
i nie gniewam sie za twg odpowiedZ. Komu innemu mo-
zeby to na sucho nie uszto, lecz z tobg, bracie, zapijem
te sprawe. Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja taska! — rze-
kiem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specyaly:
wodeczka gdariska, z ktérg odnowitem dawng marszat-
kowskg znajomos$¢, potem wyborne szynki i pieczenie;
tak, ze sie posilito na caty dzien.
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Pan rotmistrz ochoczo i wesoto czestowat. — Daj
dowdd, moéwit on, apetytem, ze§ z prawdziwej wokacyi
wstapit do Bernardynéw. — A gdy Marcin z innej flaszki
skosztowawszy staruszki, pokrecit glowg i rzekt do mnie:
To nie nasza podr6zna, moj Jegomos¢!

— A maciez puzderko? — zapytat panisko.

— Mamy, JWpanie! — odpowiedziat Marcin, ktory
bodaj i umyslnie sie domowit.

— Nala¢ — rzekt rotmistrz — flasz pare starej,
a flaszke gdanskiej kwestarzowi i da¢ mu szynke na
zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru — dodat, kia-
dac mi w reke trzy dukaty ze zlocistej i pekatej kieski
wydobyte — weZ na pamigtke rotmistrza pinskiej bry-
gady, ktéry kwestarzy do zotnierki werbuje.

— Bdg ci zaptaé — rzeklem, Sciskajac pokornie ko-
lana tak wspaniatego dobrodzieja. — On siadt na konia
i ruszyl swoim obozem.

Gdym ja na swojg siadat katamaszke, spostrzegtem
na ziemi ksigzeczke, wypadly zapewne z za pendenta
rotmistrza; podjatem: o jakze sie zdziwitem, przeczy-
tawszy tytut: »Zotnierskie nabozerstwo* f).

O zacny! o poczciwy! o bogobojny rycerzu! pomy-
Slatem sobie, niechajze cie wszystkie kule mijajg! a twoja
reka, jak Dawida, niech wali Goliatow! Powiadajg, ze
w zoknierce ludzie sie psujg, ze tam niema ani Boga, ni
wiary; otdz dowdd oczywisty, ze to falsz i kalumnia.
Pan wida¢ z pandw, od zlota Swieci jak storce, a prze-

") Ksigzeczka ta do nabozenstwa dawniej dos¢ pospolita, teraz
nader rzadka.
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ciez w drodze poboznie z ksigzeczki modli sig, urazy po
chrzescijansku przebacza i jeszcze hojnie obdarza tego,
ktory go obrazit. Ksigdz gwardyan cho¢ powiadat, ze
doktor i teolog, bodaj wiecej sobie roi zlego na Swiecie,
nizeli jest w rzeczy same;j.

Wtem utan pana rotmistrza dognat nas, pytajac, czy
nie znalezliSmy panskiej ksigzeczki do nabozenstwa? —
Oddatem wiec ong, wprzdd pocatowawszy poboznie i rze-
ktem: Powiedz twemu panu, ze oto tak catuje nogi
jego ubogi Bernardyn kwestarz — nietylko za to, ze
go hojnie obdarzyt, ale i za to, ze w panskiem jego
ciele pobozna i chrzescijanska dusza. A jak sie nazywa
twoj pan?

— Jasnie wielmozny rotmistrz Chominski! — i od-
jechat.

— No! no! godny pan! niema co powiedzieé. Mowi-
tem, ze B6g da nam poczatek dobry; cho¢ mogtby daé
Smialo i jeszcze z pare czerwiencéw, bo worek dyabelnie
pekaty; ale teraz ludzie skapieja.

— A milczze do licha, — rzeklem — czyz jeszcze
mato? Wszakze nawet o tobie nie zapomniat i upodo-
banej waddki starej pare flasz nala¢ kazat.

— 0j, bo ja nie glupi; ja za jedng gdanskiej wy-
prositem jeszcze dwie starej u tego, ktdry szafuje dobrem
panskiem; a zatem mamy nie dwie, ale cztery flaszki
staruszki.

— To Zle, panie Marcinie, bo nie pamietate$ na mnie;
ja wole jeden kieliszek a dobrej waédki, nizeli dwa a lada-
jakiej, bo upija¢ sie nie lubie.
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— To nie po bernardynsku, moj Jegomos¢! Mniejsza
0 smak, byle wiele i zdrowo; to grunt! a stara wddeczka
do glowy nie idzie, tylko zotadek ogrzewa. Caty Swiat
wie o tern i caly Swiat mnie za ten handel pochwali.
Jegomos$¢ pij i nie dbaj. A hej! drobiaty!

Nie bylo co odpowiada¢ mrukliwemu Marcinowi,
a w tern wyjechaliSmy na pole, na ktérem domostwo
pana Bielewicza ujrzelismy.
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ktadano; byta wiec: gramatyka, syntaxis (skfa-
dnia), poetyka, retoryka, filozofia i teologia,
a procz tego klasa wstepna, zwana najnizsza:
infima.

currente calamo = biegle, bez patrzania na
wzor.

per abbreviationem = skréconym sposobem.
frekwentowat = uczeszczat.

parentela = powinowactwo.

addytament = dodatek.

potens = potezny.

postpozycya — lekcewazenie.

non tam libenter, quam reverenter — nie tyle
z ochoty, ile z uszanowania.

ad confinuationem = w dalszym ciagu,
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cyrkumstancye = okolicznosci; eventa = zda-
rzenia.

per extensum = w calej osnowie.

in publico = publicznie, w sprawach publi-
cznych.

adornowany = przyozdobiony, ws$réd o0zddb
odmalowany.

summa facit = razem, w sumie.

demestyka — arkusz.

w rekompense = w nagrode.

w echcie - prawdziwego.

pro et contra — za i przeciw.

Uszna - zbyteczna, niepotrzebna.

sibi soli = dla siebie samego.

laus tibi Christe = chwata Ci, Chryste.
rychteyt - richtet euch - formujcie sie, do
szeregu.

guam maxime - jak najbardziej.
gredyturowych, wiasciwie: grodeturowych (gros
de Tours), jedwabnych.

reassumpcyg sejmiku nazywato sie pierwsze
jego uroczyste zebranie sie.

submisya = zlozenie uszanowania.
preeminencya = przodkowanie.

ad unanimitatem — do jednomysInosci.
ezwisceracye = wywnetrzenia sie.

sajetowy werdragonowy — materyalny zielon-
kowatego koloru.

tandem = tedy, w koncu.

insperate — niespodzianie.
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stallum znaczy wiasciwie krzesto; tu bierze
sie W znaczeniu stanowiska.

skorumpowa¢ = przekupi¢, na swojg strone
przeciggnac.

medyator = posrednik.

derpski = dorpacki.

aggrawowac = potepiac.

semotis arbitris = bez $Swiadkow.

in circuitu = w obrebie.

akcya = sprawa sgdowa.

granamen = obraze.

nego activitatem = zaprzeczam prawa brania
czynnego udziatu.

summo mane = bardzo rano.

recepta, pierwotnie wyraz ten byl uzywany,
zgodnie z pochodzeniem faciniskiem, w liczbie
mnogiej, obecnie juz forma recepta stata sie
rzeczownikiem rodzaju Zzenskiego.

gnantitas = mnostwo.

misy rantowe = pétmiski; otadki = rodzaj pa-
sztecikow.

in casu necessitatis = w razie koniecznosci.
volens nofens = chcac nie chcac.

17,18: propter utilitatem publicam - dla uzytku ogol-

20:

8:
15:
18:
30:

nego.
lautissime - bardzo obficie.

ezpostulacye = przeprosiny.

maty paczek = mata paczka.

nulnerarium - lekarstwo na rane.

mea culpa... mea maxima culpa = moja wina...
moja wielka wina.
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consilium bellicum = rada wojenna.
periculum = niebezpieczenstwo.

oppressive — przemoca.

ptenissime = najzupetniej.

in ordine = w zakonie.

crematum = gorzatka, waddka.

okolica znaczy tu zascianek szlachecki.
dictum — factum = co powiedziano, to zro-
biono.

magnificenter = wspaniale.

sudanny — chudy.

circiter = okoto.

de nomine et cognomine = z nazwiska i przy-
domku.

obstupuerunt — ostupieli.

stemus simul = stéjmy razem.

materya status = rzecz dotyczaca panstwa,
a wiec zasadnicza, gfowna.

jure victus = przekonany sadownie.

ex nunc solita praxi = natychmiast wedug
pospolitego zwyczaju.

spectaculum — widowisko.

ex abrupto = bez przygotowania.

cum laudo circa securitatem publicam = z uchwatg
co do bezpieczefistwa powszechnego.

laudurn = uchwata.

in tractu = w ciggu, w czasie trwania.
tanguam contumax = jako wichrzyciel.

de radice — z pochodzenia.

ambijenci = kandydaci ubiegajgcy sie o urzad.
ut seguitur = jak nastepuje.
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copiatim = co do stowa.

salvo respectu = z calg czcia.

in praejudicium = ku naruszeniu.

cwis et servus = obywatel i stuga.

ausus sum = o$mielitem sie.

eX opposito = przeciwnicy.

pluralitas — wigkszos¢.

quo jure = jakiem prawem.

sumpt spendowac¢ = koszta tozyc.

a festis = w Swieta.

merita = zastugi.

princeps nobilitatis = pierwszy wsrod szlachty.
quod jure, juste = co stuszne i sprawiedliwe.
wykoci¢ = wytoczyé.

periculum in mora — niebezpieczerstwo

w zwiloce.

locum tenens = zastepca.

in connubio = w matzenstwie.

przewertowat — przettbmaczyt.

supponitur = domysla sie; animal est = jest
zwierzeciem.

strictissime — nader $cisle.

praeter propter — mniej wiecej.

contraria = sprzecznosci.

ex libro doctus, ex capite stultus = madry
z ksigzki, gtupi z gtowy.

Libityna wzieta tu zostata w znaczeniu $mierci.
Zoil, ostawiony krytyk Homera, bierze sie
wogole w znaczeniu krytyka ztosliwego, a nie-
rozumnego.

acuminose = dowcipnie.
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fulminowat = piorunowat.

bene natus = dobrze urodzony.

kulkiem z gory = koziotkiem.

facies rerum = postac rzeczy.

silentium = czas milczenia w klasztorze, kiedy
niewolno mowic.

Sub tuum praesidium = pod twojg obrone.
Vinum laetificat cor hominum = wino rozwesela
serce ludzkie.

wokacyi = powotania. '

transfiguracya = przemiana.

pro hac sola vice —na ten jeden raz.

Sic fata tulerunt — tak losy chciaty.
obedientig in scriptis = zalecenie pisSmienne.
in occluso = w tajemnicy.

homo proponit, Deus disponit, et Deus te bene-
dicat = cztowiek robi zamiary, Pan Bog roz-
strzyga, a niech cie Bdg blogostawi.

digitus Dei = palec bozy.

fmis — koniec.

pipe —beczke.

soli —samemu tylko.

Salce! Beverendissime! salce! = Witaj! Prze-
wielebny! witaj!

tanguam = niby.

in summo gradu —w najwyzszym stopniul.
verte —przewrac.

bene dixisti = dobrze powiedziates.

sine dubio —bez watpienia.

computatis, computandis —zwazywszy, co zwa-
zy¢ nalezy.
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peto mecum —prosze ze mna.

Dictum et amictum = pozywienie i odzienie.
Yale —badZ zdroéw.

kanaparza —szafarza.

ad interim - tymczasem.

dyspensg = spizarnia.

consilium = narada.

Patres et Fratres — ojcowie i bracia.
requies = odpoczynek.

post reguiem —po odpoczynku.

colloguia = rozmowy.

de puro grano —z czystego ziarna.

stricte — Scisle.

et id genus =i tego rodzaju.

asperges = pokropienie, cze$¢ obrzedu kosciel-
nego.

antepedia —zwisajgca z oltarza przykrycia.
sine missa —bez prawa odprawiania mszy.
Te Deum laudamus = Ciebie Boga chwalimy.
sercitor — postugujacy.

Gaudeamus = cieszmy sie.

apertis manibus = otwartemi rekami.
beneoolentia ~ zyczliwosc.

si licet = jesli wolno.

cum effigie = z wizerunkiem.

Iterum, iterumgue gaudio = coraz bardziej sie
ciesze.

quo ad assem = co do grosza.

gratias ago — dziekuje.

ex ordine = kolejno.

summatim — ogolnie.
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omnis generis —wszelkiego rodzaju.

kustodya = straz.

homagium = ztozenie hotdu.

dystynktorya = odznaczenia.

ex abrupto = bez przygotowania.

condaoe = zebrania urzedéw koscielnych.
subintelligitur —rozumie sie.

recognicyg = 0znaka.

obstupuerunt = ostupieli.

preponderencyi = przewaga.

ad velle sui = wedtug woli swojej.

officyéw = obowigzkdw.

penitencye = pokute.

pater periculosus = ojciec niebezpieczny.

Est modus in rebus = Jest na wszystko sposob.
Intelligis = rozumiesz ?

usus te plura docebit = wprawa nauczy cie
wiecej.

denominacyami = nazwa.

Deus te benedicat, ducat et reducat —niech cie
Bog btogostawi, prowadzi i przyprowadzi z po-
wrotem.

Laudetur = niech bedzie pochwalony.

In saecula saeculorum = na wieki wiekow.
vanitas = marnosc.

Una salus serrire Deo, caetera fraudes —je-
dynem zbawieniem stuzy¢ Bogu, reszta ziuda.
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XV.

U pana Bielewicza. Wotodkiewicz.

W wielkich puszczach Radziwittowskich zyja pod-
towczowie jak w folwarkach. Ksigzeta osadzajg tam naj-
wiecej swoich zastuzonych stug ze szlachty, i byle spra-
wowali sie poczciwie, a stawali sprawnie i ochoczo na
polowanie i oblawy, majg tam kawat chleba z ojca na
syna. Lesnicy wiloscianie zarabiajg im ziemie i koszg siano
po lasach; majg procz tego pensyjke ze skarbu ksigzecego;
ze zwierzyny nie zdajg Scistego rachunku i niczego im nie
braknie.

Tak sobie siedzi i pan Bielewicz, staruszek czerstwy
jeszcze ijary. Sam odemkngt nam wrota i wyprzedzit
nonie nawet w poboznem powitaniu, bo ja na dziedzifcu
lub w izbie chciatem powiedzieé: Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus! a on we wrotach toz samo powiedziat;
Marcin odpowiedziat mu na wieki wiekéw! a ja zostatem
sie z niczem.

Podworko mate ale czyste. Na Srodku krzyz z Meka
Panska, okratkowany i daszkiem pokryty; doinek z pry-

1
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zbami dla siedzenia i grzania sie na stofcu, z wiekszemi
okienkami po jednej stronie w Swietlicy, z mniejszemi
przykurzonemi po drugiej w piekarni; naprzeciw domu
Swironek z oknami u strychu, za ktéremi ttuste poicie,
poledwicy i kietbasy wedzone dyndaly na powietrzu; dalej
inne gospodarskie, male ale opatrzone stajenki, odryny
i chlewki. Okoto ndg starego mysliwca dwoje pséw gon-
czych platato sig, a thusty wyzet lezal spokojnie na pryzbie.

— BO0g zapta¢ Jegomosciu dobrodziejowi, ze$ do mnie
zawitat — rzekt pan Bielewicz.

— To ja przywioziem dobrodzieja, bo to nowicyusz,
nie wiedziat gdzie zawr6cié, a ja zawsze zaczynam kweste
od Jegomoscia — odezwat sie Marcin.

— Dziegkuje wiec i waszeci, panie Marcinie! rozgosé
sie po staro$wiecku w stajni z siwg i dropiatym; Eliasza
i Barabasza pus¢ na osiedlice, a jegomoscia dobrodzieja
do izby prosze.

W izbie znalezliSmy miodg gosposie za krosnami;
jest to cérka pana Bielewicza. — No, Hanulko! rzekt do
niej staruszek, dodaj do obiadu zabitego wczora szaraka,
bo Bdég dat mitego goscia. A Jegomos$¢ dobrodziej dzis
odpocznij u nas, bo cho¢ niewiele jeszcze ujechale$, ale
wiele jeszcze masz przed sobag. Na obiad powrdca i moi
synkowie, to i oni do ndg Jegomosci dobrodziejowi unizg sie.

— Dziekuje, rzektem, memu kochanemu dobrodzie-
jowi za takie kordyalne mnie przyjecie; na odpoczynek
nawet do jutra chetnie przystaje, zwilaszcza ze dzieh dzi-
siejszy, za taskg Boska, dobre nam nadarzyt spotkanie,
ktére opowiedziatem panu Bielewiczowi.

— Jezdzitem i ja niegdyS — rzekt on — po calej
Litwie a szczegblniej po wojewodztwie Minskiem, gdym
byt dworzaninem u pana Wotodkowicza, niech Bog Swieci



nad jego dusza, gwaltem z tego Swiata na tamtem wy-
pchnigta.

— Czy nie o tym Wolodkowiczu moéwisz, ktory
w Minsku na trybunat napadt, i ktory strzelat baby jak
kukawki?

— A o tym samym, tylko Ze to falsz to strzelanie
bab na drzewach, jakby nam innej zwierzyny mato bylo.
Hajdamaka byici to wprawdzie, ale tez byly czasy kadu-
cznie hajdamackie; kto byt zuchwalszy, kto duzszy, ten
i lepszy, ten miat i wieksza konsyderacye, i szanowano
go wiecej, bo sie lekano. Owszem, takiego gracza mozniejsi
panowie, potentaci nasi uzywali do sprawek i zuchwato-
&ci, na ktdre sami odwazyC sie nie chcieli; dla tego nie
byto dnia, gdybys$ nie postyszat o zabojach, zajazdach i wio-
lencyach wszelkiego rodzaju.

Wotodkowicz byt adherentem, a podobno i kolligatem
naszego JO. pana i dobrodzieja, ksiecia Karola panie ko-
chanku, ktory za zycia swego ojca, ksiecia Michata ry-
henlcu ® hetmana, byt natenczas jeszcze miecznikiem li-
tewskim. Szalona to za miodu byta glowa, nim sie piwko
uchodzito. Kiedy zacznie bywato szumieé, a sprawiedli-
wiej mowigc szale¢ po Nieswizu, to rybenku kaze zwo-
dzi¢ mosty, aby do zamku nie wpadt. Wiec gdy czy
z jakiego partykularnego rankom, czy z imprezy utozonej,
ksigze chciat komu dopiec, Wolodkowicz wnet stawat
gotowy, i spetnit co do joty zamiary i wole ksiecia do-
dawszy jeszcze i swojego.

Ale co najgorsze byto, ze w mtodym wieku, bo wszyst-
kiego nie miat lat trzydziestu, gdy zginat, polubit on sobie

) Przystowie ksiecia Michata Radziwita, wielkiego hetmana
W. X L.
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czesto patke zalewaé. Wtenczas taki z niego bywat waryat,,
ze albo jemu pomagac, albo ucieka¢ trzeba bylo. Samemu
diabtuby nie ustgpit! Jakoz nieraz latat w nocy jak sza-
lony z golg szablg po polach, po btotach i cmentarzach,
a wyzywat upioréw i diabtéw na pojedynek, tylko ze zaden
nigdy nie stangt na placu. Natenczas skarzyt sie Wotod-
kowicz: — Go to za nieszczesScie moje! ksigze Karol ile
razy zechce, to bije sie z diabtami, a ja nigdy zadnego
doprosi¢ sie nie moge.

Zty duchZe i jemu podszepnat postanowienie zostania
deputatem na trybunat na kadencye ruska, ktora sie
w Minsku odbywata, do czego takze go ksigze prowadzit
i przyjaciotami Radziwittowskimi na sejmiku wspomagat;
a nakoniec gdy zostat, do sumptu hojnie sie dotozyt, bo
i kamienice nam swoje w Minsku na kwatere oddat i z dobr
blizkich wszystkiego na kuchnie dostarcza¢ kazat; a jeszcze
przystat assygnacye do kupcow na wino, ileby tylko nam
potrzeba bylo

Z poczatku szto wszystko wySmienicie. Pan statko-
wat; wprawdzie bankietowat i traktowat po pansku, ale
nie szalat i nie hajdamaczyt; obrano go nawet podskarbim
trybunalskim. —

Marszatkiem trybunalskim byt natenczas Sapieha X),
a vice-marszatkiem Morykoni. Ale Sapieha nie przyjechat
na poczatek sadéw, a Wotodkowicz nie rad byt, Ze nizej
siedziat od Morykoniego, ktérego Wihochem i cudzoziemcem
nazywat. Lecz i toby jeszcze uszto, bo pan Morykoni uwa-

Miohat hrabia Sapieha, starosta punski, krajczy litewski,
1759—1760 r. Vice-marszatkiem Michat Morykoni, starosta po-
ninski.



Zny i umiarkowany pan, puszczat stowa Wotodkowicza
mimo uszu; ale przypadta jaka$ sprawa naszego fami-
lianta, czy Radziwittowska, bo tego nie pamietam, w ktorej
Wotodkowicz chciat na swojem postawié, a to nie udato
sie; powrdcit wiec z sgdow jak lew rozjuszony i zaczat
pi¢ po dawnemu, przeklinajgc $Smiertelnie caty Swiat, a wzy-
wajac i wyzywajac wszystkich diabtléw z calego piekia,
doznaliSmy, ze bedzie Zle! Nuz my reflektowaé, nuz pro-
S, nic nie pomaga; zebrat hatastre, ktéra mu pi¢ i wrze-
szcze¢ pomagata, i nas pi¢ przymusza. Catg noc, potem
caly ranek jednostajna pijatyka i odkazanki, nakoniec pod
wieczOr wybiera sie na trybunat.

Wszyscy przytrzymywalismy go jak mogli, i za poty,
1za rece, i za pas; ja upadtem mu' do ndg, proszac, aby
nie szedt. — Kiryelejson! — krzykngt — odpychajac
nas, bo to bylo jego przystowie, gdy bywat w najwiekszej
PO pijanemu zajadtosci. — P6jde, chocby mnie tam diabli
wzigs¢ mieli! pojde i naucze tego Wiocha, kto ja i kto
za mng! — Widocznie ufat nieborak w Radziwitta, a Ra-
dziwi#t byt daleko!...

Szlismy wiec za nim; a Zze to bylo w wigilie festu
Najswietszej Panny Maryi Gromnicznej, ofiarowatem sie
wiec, lezac krzyzem w czasie nabozenstwa, calej mszy tak
wystucha¢, na intencye, aby nam ten wieczér na sucho
uszedt ale nie bylo mi potem czasu dopetni¢ tego votum.

Gdy przyszedt na ratusz, gdzie sadzit sie trybunat,
warta puscita go jako deputata, cho¢ sad byt w namowie;
my zostaliSmy w izbie przeeiwkowej, w tlumie paleslry
i pandw aplikantow.

Ledwo drzwi za sobg zamknat Wotodkowicz, wszczat
sie lam zgietk szalony, potem szczek szabli, a nakoniec
otworzyty sie nagle drzwi i krzyknieto — Warta! warta!
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Witenczas ujrzeliSmy naszego pana przypartego do
Sciany, ktéremu odbierano szable, a on tuzat sie ze wszy-
stkiemi i starat sie dosta¢ do drzwi.

W ten moment przypadt Krajewski, rotmistrz i ko-
mendant Zotnierzy trybunalskich, a zanim kilkunastu ge-
meindbw. — Kryminal! krzyczano ze wszystkich stron;
krew ciekla z reki pana Diluskiego, deputata lidzkiego,
a co najgorsza, kawatek krucyfmi, z raczka od figury
srebrnej Pana Jezusa odciety, lezat na stole. Poznatem,
widzac to, ze wyzywany po tyle razy szatan kierowaé
natenczas musiat rekg mojego nieszczesliwego pana, bo on,
chcac przez stot dosta¢ pataszem Morykoniego, gdy ten
sie uchylit, cigt po krucyfixie.

Porwat wiec Krajewski ze swoimi Wotodkowicza,
ale z wielkg meka, bo to byt cztowiek mitody, silny i de-
terminatims; porgbatby i zolnierzy, gdyby Szwykowski,
takze deputat a stawny ositek, nie wyrwat mu z rgk szabli.
Kiedu juz go tak wzieli obtawg i prowadzili, to jest niesli
gwattem, to jak sie upart we drzwiach rekami, az uszaki
wzruszat, a ze ztosci pienit sie i ryczal, od czci i wiary
wexujgc caty trybunat, a szafujgc diablami ze az uszy wie-
dly. Oj, nigdy ja nie zapomne tego tertesu i samego Wo-
todkowicza, bo on natenczas byl czysty potepieniec.

— Do turmy! do kordegardy! i oku¢ ekscessanLa, kry-
minaliste! — zawotat Morykoni do Krajewskiego, — i war-
towaé¢ z ostrg bronig!

Poznatem, ze nieprzelewki! Poleciatem wiec do kwa-
tery, porwatem gars¢ dukatéw ze szkatuty panskiej, ktéra
zawsze byla pod moim kluczem, dopadiem konia i ruszy-
fem, ile on mdgt wyskoczy¢ do NieSwiza szukajac ksiecia
Karola, bo on jeden mogt nas uratowac.
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O mil osSm kon padt, szczesciem blizko karczemki,
kupitem u zyda drugiego, ptacac ile chciat, i leciatem da-
lej. Stangtem w NieSwizu w nocy. Dostukatem sie do
dworku znajomego mi doktora, i dowiedziatem sig, ze
ksiecia miecznika niema, ze polowal az w Bialej ) na
niedZzwiedzie. Odmieniwszy wiec znowu konia, puscitem
sie dalej. Noc ciemna cho¢ oko wykol, i zawierucha po-
wstata okrutna. Zbitem sie z drogi i musiatem czeka¢ dnia
w blizkim od Nieswiza zascianku, a nazajutrz, dostawszy
juz saneczki, jechatem prawda, wygodniej, ale nie tak po-
spiesznie, jak rzecz wymagata.

Szo6stego az dnia pod wieczor dopadiem ksiecia i to
w glebokich tutejszych ostepach. Gdym opowiedziat co
sie w Minsku stato, ksigze jak oniemiat. — Panie ko-
chanku! — krzyknat potem — Pan Michat sfiksowat si¢!

— Ratuj, ksigze panie, bo zginie!

— Ja go z turmy wyratuje, chocby przyszto odbic,
ale od biedy nie wyratuje. Niema on co popasywac w kraju.
To eksces niestychany!

Ksigze wnet zabrat myslistwo, i w nocy przyciggne-
lisSmy do Bialej.

Wielu godnych pandw i z sasiedztwa i przybytych
z ksieciem, polowato z nim razem, ktéorym gdy ksigze
opowiedziat z czem przyjechatem i zapytat o rade, kazdy
inng podawat: jedni zupelnie zaniecha¢ i nie wtracac sie
do niczego; drudzy pisaé do Sapiehy, do Morykoniego
i deputatéw; inni, a miedzy tymi pan Sotohub, nieodste-
pujacy nigdy ksiecia, i bodaj przez ojca mu do Konfi-

) Hrabstwo bialskie w obwodzie biatostockim.
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deneyi akkomodowany, radzit jecha¢ do Nie$wiza i spu-
sci¢ sie na influencye ksiecia hetmana. — Radzicie mi
wszyscy, odezwat sie ksigze, jak tchorze i partacze!
a was¢ milczatbys, rzekt do Sohotuba. Mam opuscic przy-
jaciela w nieszczesciu? Nic z tego nie bedzie. Nie jedZ sobie
kiedy nie chcesz, panie kochanku! obejde sie i bez kon-
syliarzéw, a dyrektoréw moich dawno diabli pobrali. Mam
zajecha¢ do ksiecia ojca? a to¢ rybenku nie pusci mnie
i za prog z zamku; kaze Mazzaniemu ¥ zamkng¢ bramy,
mosty pozwodzi¢, i ksiecia miecznika bez ceremonii do
kozy zapakuje. Gzyto juz raz tak bywato? Czy wasc¢
sam, panie kochanku, nie instancyowate$ za mng w takich
terminach? | prawde mowiac, za to tylko cierpie twojg
filozofig i moraty, ktéremi mie codzien napastujesz a z kté-
remi schowaj sie teraz.

— Jednakowoz, méwiono ksieciu, Wotodkowicz po
takim excessie sadu i kary ujs¢ nie moze, a spokojng ita-
godng influencyg wiecej ksigze dokazesz, nizeli gwattownym
raptem na miasto i na trybunat, a zatem gorszym jeszcze
ezcessem, ktory splami na zawsze honor i imie Kksiecia,
a zmartwi najmocniej ksiecia hetmana, ojca waszej ksig-
zecej mosci!

I nakoniec... — zaczat znowu Sotohub.

— C0z nakoniec? — przerwat mu rozgniewany ksigze.

Nakoniec mozeby przyszto, cedzit lekliwie jak przez
zeby Sotohub, mozeby przyszto waszej ksigzecej mosci
zmykaé razem z Wotodkowiczem z kraju przed powsze-
chng akklamacya, a potem starac sie zelaznego listu, czego
jeszcze z zadnym Radziwitem nie bylo.¥

* Mazzani, komendant tamtoczasowy zamku i fortecy Nie-
Swizskiej.



Ksigze milczal, tylko gltowa krecit; poznatem, ze juz
miekc-zat w zapedzie; odezwat sie jednakze, — Kossowski!
a wasc co na to?

Kossowski ten zyje i teraz przy ksieciu; ksigze go
lubi i z nim najczesciej baraszkuje, bo to wielki konce-
pcista, wydrwiwacz i $mieszne bardzo komedye udaje.
Jak tylko ksigze siedzi smutny, spusciwszy gtowe i kuta-
kami w kolana swoje tlucze, co znaczy ze w ziym hu-
morze, albo ze sie gniewa na kogo, zaraz posylajg po
Kossowskiego; juz on potrafi i rozweseli¢ pana, i wypro-
si¢ pardon dla winnego i w humor dobry wprowadzi¢l).

* Kossowski byt aktorem teatru nieswizskiego, a lubo teatr
ten bywat tylko w czasie karnawatdw i nie trwat stale, Kossowski
jednak ciggle rezydowat na dworze ksiecia, bez zadnego innego
obowiagzku, jak ksiecia i licznych zawsze gosci dowcipem swym
bawi¢ i rozrywaé. Nie byt to trefnis z profesyi ale niejako locum
tenens tej funkcyi. Nie odstepowat on nigdy dworu i wszedzie by-
wat z ksieciem. Zdarzylo sie, ze raz w Warszawie krol dowiedziat
sie 0 nim. Ciekawy jego dowcipu i poréwnania z wtasnym podo-
bnymze egzemplarzem, zaprosit ksiecia na obiad, obowigzujac, aby
w asystencyi swojej miat i Kossowskiego. Stato sie jak krol zadat.
Gdy usiedli do obiadu, krélewski chodzit koto stotu i jak mogt zdo-
bywat sie na koncepta. Kossowski stat spokojnie i milczat; naga-
bany nawet przez kolege, zbywat go niczem. Po obiedzie krol nie
kontent z milczenia Kossowskiego :

— Mowiono mi, rzekt don, ze$ dowcipny i wesoty; dlacze-
g6ze$ dzi$ tak milczacy? powiedz przynajmniej, co myslisz 0 moim
faceciscie, ktérego$ tak spokojnie stuchat?

— Nie $mie, Najjasniejszy Panie! — odpowiedziat ktaniajac
sie najpokorniej Kossowski.

— Moéw S$miato, prosze.

— Bez ogrodek? Najjasniejszy Panie!

— Bez ogrodek.

A wszyscy zblizyli sie i stuchali.
— On, rzekt Kossowski, wiekszy gtupiec, niz btazen.
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Czasami nawet przytnie ksieciu; ale i to jemu uchodzi,
bo ksigze go lubi i zna przywigzanie do siebie. Kossow-
ski tedy na zapytanie ksiecia odpowiedziat:

— Mnie sie zdaje, mosci ksigze, ze jak zaczniem
klin klinem wybija¢, gdyby nas kliny nierozparty.

— Mowcie co chcecie, rzekt nakoniec ksiaze, ja pana
Michata nie odstgpie. On duszg i ciatem moj! on méj przy-
jaciel a corde! a ja mam spokojnie czeka¢ az zginie. Nie
moi panowie! nie!

— Kulesza! (to byt towczy ksiecia) ruszaj, panie
kochanku, z catem mysliwstwem dniem i nocg do Koj-
danowa; omijaj Nie$wiz; w Kojdanowie ) roztasuj sie
w miasteczku i czekaj na mnie kupno; a rozpusé glos,
ze za przybyciem mojem pociggniem w Nalibockie lasy
na dziki.

Mysliwstwo nasze, moj dobrodzieju to nie zart. Kazdy
strzelec ma barwe i porzadny rynsztunek; kurtka i sza-
rawary zielone, pas skorzany szeroki, z tylu na sprzazki
mosiezne spiety, z dwoma tuzinami fadunkoéw, a przy nich
flaszka oplatana z wddeczka, i w osobnej kieszonce néz,
krzesiwa, skatki i inne mysliwskie sprzeciki; fuzya takze
na zielonej taSmie przez ramig, a przez drugie na takimze

Kossowski wiec znal roznice prawdziwego dowcipu od $mia-
tego tylko gtupstwa.

Inng raza jakiS§ mozny pan, gos¢ w Nieswizu, spotkawszy
Kossowskiego, rzekt don:

— Kossowski! badz u mnie.

— Jakto? z wizytg?

— Nie, na rezydencyi.

— A jakze nas dwdch pomiesci sie?...

* Kojdanéw, miasteczko Radziwittowskie, o mil pie¢ od
Minska.
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sznurze tragbka, przytem kon z calem moderunkiem
i para pistoletow w olstrach, a przy siodle trok na zwie-
rzyne, oto caly porzadek, bez ktérego gdyby ksigze ktorego
zlapat, datby sworami ze stuzby odprawe. A takich ludzi
byto i zawsze jest na polowaniu okoto ksiecia ze sto,
nie liczac towczych bo my, jak oficerowie tego wojska,
uwijamy sie i komenderujem na obtawach.

Nazajutrz, a byt to juz dzien siodmy od mojego
wyjazdu z Minska, pusciliSmy sie podréz. Na jednych
wielkich saniach tubem obitych, najakich pospolicie w ostepy
na obtawy sie jezdzi, jechat ksigze z panem Sotohubem
i z hajdukiem, na drugich ja z Kossowskim i z jednym
ksigzecym pokojowym po cztery konie gesiorem w za-
przegu.

Ksigze nie folgowat ani sobie, ani ludziom, ani koniom,
ale coz, kiedy nocami jechaé nie moglismy? bo taka ciemnos¢,
a zawieruchy tak strasznie mrozne i nieustanne, ze ko-
niecznie noclegi odbywac przychodzito. NatozyliSmy jeszcze
drogi manowcami, mijajac NieSwiz; a tak, az pigtego dnia
staneliSmy w Kojdanowie. ZnalezliSmy juz tam Kulesze
z mysliwstwem, ktdéry tegoz dnia rano tam sie przybit,
lubo wielu w drodze poprzystawato, i przez caly dzieh
Sciggali sie pojedynczo. A to juz byt dzien dwunasty od
mego z Minska wyjazdu..

Corka przerwata dyskurs pana Bielewicza, donoszac,
ze obiad gotowy.

Zebrata sie wiec druzyna; chitopcy dwa dorodne,
synkowie gospodarza, wrécili z laséw, i zasiedliSmy stot,
odwiedziwszy wprzdd puzderko. Panna Anna uwijata sie
jako gospodyni, przysiadata z nami, ale czesto wybiegata
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do piekarni; pomagat jej Marcin i przynosit potrawy, ale
per modum jak przyjaciel, nie jak stuga, bo razem z nami
naktadat sobie na miske. JedliSmy na talerzach z pieknej
stuckiej gliny, biatej jak farfura.

Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno nie
jadtem zajac i bekasy pieczone, a sielanka na trzecie; a na-
koniec przyniosta Anna dzban polewany jabteczniku, ktoryby
nam wszystkim wystarczyt, gdyby sie we drzwiach z Mar-
cinem nie spotkal. Ten, ujmujac niby fatygi panience
a ciezaru dzbanowi, potowe duszkiem wychylit, i stawia-
jac reszte na stole. — To — rzekl, — lepsze bodaj, jak
nasze klasztorne piwo, ktére jeszcze ks. kanaparz chrzci
wodg dla czeladzi, niech mu Pan Bo6g odpusci. Jabtecz-
nikowi temu przynajmniej lat dwie. Oj, znam ja sie
na teml

— Dopijajze i reszte, a Anusia przyniesie dla nas
drugi dzban.

— Lzej mi teraz, widzisz jegomo$¢, gospodarzyc,
gdy sie dochowatem wiasnej gospodyni i tych chlopcdw.
Lat oSm jak odumarta mi zona. Naplakatem sie! Bogu
o tern wiedzie¢; a co sie zmarnowato i potracito w chu-
dobie przez cudze rece, tego juz nie spedzic.

— Zdaje sie, — rzeklem, — ze i tej gosposi
wkrotce mozesz sie pozby¢, cho¢ chwala Bogu innym
sposobem.

— Prawda, rozumiem; juz miatem kilku swatow,
alez za to moge nabyC na jej miejsce dwie synowe.

— Niech Bdg blogostawi — rzeklem. A tymczasem
panna Anna drugi dzban jabteczniku przyniosta.

Podziekowawszy Bogu a potem gospodarzowi za tak
wysSmienite uraczenie, prositem o koniec historyi Wotod-
kowicza.
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PéjdZmy mdj dobrodzieju, — rzekt gospodarz — do
odryny na S$wieze sianko; odpoczniem troche, a potem
dopowiem jegomosci wszystkiego.

Gdysmy sie razem prawie ockneli, przypomniatem
obietnice.

— A na czemze stangtem? — zapytat Bielewicz.

— Staneliscie w Kojdanowie z Ksieciem.

— A tak w Kojdanowie znalezliémy petna karczme
ichmosciow to do Minska to z Minska, jadagcych; niektorzy
nawet oczekiwali na ksiecia, dowiedziawszy sie od Kuleszy,
ze wkrétce tu przybedzie.

Pierwsza nowina nieszczesliwa, ktorg nam jadacy
z Minska hurmem wykrzykneli, to: — Wotodkowicz dzi$
rano osgdzony na $mier¢, in tridno bedzie rozstrzelany.

— Nie doczekajg! — krzyknat ksiaze, ja ich samych....
Kulesza! na kon z ludZmi i mnie wybierz konia najlepszego
z pod ktdrego Strzelca. A pitaty te! a Herody nie sedziowie!
Drzat caly ze ztodci i tupat nogami. Ot6z to twoje madre
consilia! panie Sotohubie! Bodaj cie wszyscy dyabli wzieli!
panie kochanku!

— A c¢6z ja winien? wszakze nie opdznitem podrézy
waszej ksigzecej mosci.

— Tak, ale przez calg droge bebnites mi nad gtowa,
ze Sapieha przez wzglad na mnie modyfikowa¢ bedzie
rygor prawa i skonczy sie na wiezy fundowej, z ktorej
Wotodkowicz uciecze.

— Sapiehy-bo nie ma Minsku, odezwat sie jakis$
jegomos¢. Vice-marszatek Morykoni trzyma laske. Wopra-
wdzie zaraz po akcyi kilku postancéw poleciato do Bychowa,
bo i Morykoni wystat od siebie, i plenipotent ksiecia kraj-



czego pchnat od siebie tatara. Powrdcili wczora obadwa
i odwiezli rezolucye. Jaka do Morykoniego? nie wiadomo.
Do plenipotenta swego za$ odpisat, ze wnet sie sam wy-
biera do Minska, a bez niego Wotodkowicza sadzi¢ nie
beda. Tymczasem, wida¢ ze trybunat pomiarkowat co$
z listu swego marszatka, wiec zaraz Diuski deputat lidzki,
ktéremu Wolodkowicz reke odcigt, zrobit wniesienie; po-
czem nie schodzac z sadow i przez calg noc siedzac
w namowie, zrana oglosili dekret poetiam colli, to znaczy
na gardto i Wotodkowiczowi w kordygardzie przeczytali.

— Wiec ani minuty nie ma do stracenia! — zawotat
ksigze. Periculum in mora! panie kochankulto znaczy
sie niebezpieczenstwo...

— Nie ttomacz mi jegomos¢ faciny, — przerwatem,
bo ja umie po tacinie.

— Doprawdy? To ja pierwszego takiego kwestarza
widze, ktéry umie po facinie.

— A ja pierwszego podiowczego.

— | to prawda. No, to niechaj sobie... kwita.

— Dziwi mnie takze — rzeklem, — jak wszystko
lak wiernie pamieta¢ mozesz, ze stowa nawet powtarzasz.

— O! mdj dobrodzieju! nie tak-ze to dawno byto;
trzydziestu pono lat nie ma; a ja przegadujac calg
historye nie sto razy i dzieciom swoim i roznym tak jak
jegomos¢ ciekawym, wyuczylem sie jej na. pamiec.

Juz tedy ksigze miat rusza¢, cho¢ noc byla ciemna,
jako i przeszie.

— My za tobg, ksigze! — krzykneli wszyscy zebrani
w karczmie.

— Dziekuje, pokornie dziekuje, — rzekt ksigze, —
ze biednego Radziwilta nie opuszczacie. Kto ze mna,
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panie kochanku i ja z tym! Ate tam Filistyny, na zlos¢
mnie chcg zabi¢ mojego przyjaciela.

Wtem mocno zastukano do karczmy, a ze pelng
byla, wiec zyd i czeladZ nie wpuszczata. Zastukat zatem
w okno i zawolat ktos: — A jest tu ksigze miecznik
litewski?

— Jest panie kochanku! A kto was¢ taki?

— Rupejko, dobry stuga waszej ksigzecej mosci.
Jade z NieSwieza i pilno mi do ksiecia pana.

— A pusé pana podstolego — zawotat ksieze.

Pan podstoli Rupejko, stawny glowacz, mecenas try-
bunalski zyje dotad podobno, ale zebrawszy znaczng
substancye, wyniost sie na Zmudz i kupit tam fortune.
Byt on stuga i plenipotentem ksiecia hetmana, a miat
i u ksiecia miecznika wielkie zachowanie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — rzeki
wchodzagc. — Chwataz Bogu ze ksiecia ziapatem.

— Na wieki wiekdw, panie kochanku! A na co mnie
fapiesz ? i zkad wiedziate$ zem ja tutaj ?

— Ksigze hetman, ojciec waszej ksigzecej mosci, wie
doktadnie quo ad horain obroty ksiecia; dlatego wystat
mnie tu wiedzac, ze tu w. ks. m. mysliwstwu czekaé na
siebie kazates.

— Dobry hetman, panie kochanku, z mego pana ojca.
gdy takich ma szpiegdéw. To wiecie zapewne juz, ze Wolod-
kowicz na $mier¢ osadzony?

— Nie, tego jeszcze nie widziatem, i ksigze hetman,
gdym z zamku wyjezdzat; ale jam to przewidywal, bo
podiug prawa staC sie inaczej nie mogto.

— Nie mogtol nie mogto! ot6z ja w tem, panie
kochanku, ze inaczej sie stanie. No, o c6z wiec idzie?
panie podstoli, méw predko, bo wnet siadam na konia.

Pamigtniki Kwestarza. C& 1. g
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— Czy nie mogtbym na osobnosci pomoéwic¢ z ksieciem?

— Nie ma sie czego wstydzi¢, panie podstoli! wszyscy
tu sg przyjaciele domu naszego, méw wiec co masz.

A zatem zaczat perorowaé pan Rupejko przed ksieciem,
jak przed trybunatem. Juz oracyi spamieta¢ nie mogtem,
cho¢ pilnie i ja i wszyscy stuchaliSmy. Ale tre$¢ rzeczy
byta taka: ze ksigze jako hetman, zakazuje ksieciu mie-
cznikowi miesza¢ sie w te sprawe, a jako ojciec, zaklina,
aby pamietat na swoje imie; ze Radziwillowie wiernie
zawsze i poczciwie stuzyli krajowi; ze salwowali czesto
niewinno$¢ i sprawiedliwos¢, ale nigdy nie bronili takiej
swawoli i wystepku, na ktory horret animus! ze gdy ksigze
hetman odmdwit powiekszenia warty trybunalskiej, a wasza
ksigzeca mos$¢ odbijesz teraz delinkwenta, ktory napadt
na trybunat i ktéregos sam na deputata wykierowat,
cala zatem wina tej akcyi padnie jak na syna, tak i na
ojca, a caly Swiat suplikowa¢ bedzie zmowe obudwdch
z Wolodkowiczem na rozpedzenie trybunatu, w ktorym
zwlaszcza kilka spraw Radziwittowskich watpliwego zna-
czenia indukowa¢ mamy. Stowem, Rupejko tak ze wszyst-
kich stron dojezdzat ksiecia, tak konwinkowat, tak kruszyt,
nakoniec ksigze impetycznie zawotat:

— Dos¢, panie kochanku, do$¢! Dajze rade na mitosé
Boga, dajze rade!

— Rada krétka i gotowa mosci ksigze! Zaniechaé
Minska, wroci¢ do Nieswieza, uspokoic ojca.

— To niepodobna, panie podstoli, to niepodobnal!
Prawda, zgrzeszyl Wotodkowiez i ciezko zgrzeszyt, ale
czyz dlatego ma umiera¢? Nikogo nie zabit, pokrzywdzo-
nym czyni deprekacye. Ja Diuskiemu ztotg reke odleje.
Wystepek, jak nazywacie status, niech w wiezy fundowej
odpokutuje... Ale $mier¢ panie kochanku, $mieré! Nieszcze-
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Sliwy cztowiek! jego cata nadzieja we mnie, on moj od
dziecinstwa przyjaciel! Panie podstoli radz inaczej, ja ci
odwdziecze! dalibdg odwdziecze! panie kochanku.

— To poczciwe serce naszego ksiecia, gadali miedzy
sobg ichmos$¢ tam obecni; nie zal dla takiego zdrowie
i zycie ryzykowac!

— Trudna insza rada, mosci ksigze! — rzekt pan
podstoli, zwiaszcza po dekrecie.

— Czy nie moznaby dopas¢ do Sapiehy?

— In triduo do Bychowa i nazad, rzecz niepodobna;
a nakoniec c6z to pomoze, on dekretu trybunalskiego nie
odmieni; tern spokojniejszym bedzie, ze pisat do ksiecia
hetmana przez umys$inego, ktory dzis zrana odjechat
z Niedwieza z rezolucya; a w niej ksigze hetman zarecza,
ze najmniej ochrania¢ Wotodkowicza nie mysli, ze kazdego
gwalciciela spokojnosci krajowej ma za swego nieprzy-
jaciela. Toz samo odpisat i do pana vice-marszatka Mory-
koniego, ktéry takze odezwat sie do ksiecia hetmana.

— A wiec nie masz sposobu? — ksigze zapylat,
patrzac w oczy Rupejce, ktory wzrok ku ziemi spuscit
i dumatl. WszyscysSmy milczeli...

— Trybunat, mosci ksigze! zaczat zndéw pan podstoli,
odmieni¢ swego dekretu nie moze. Ale!... ale!...

— C06z? panie kochanku! c6z? dla Boga! méw!

— Ale mdgtby suspendowaé egzekucye dekretu do
jakiego$ terminu, a natenczas starania u majestatu...

Nie dat mu dokonczy¢ ksigze, rzucit sie Bupejce na
szyje, Sciskat go i catowal.

— Panie kochanku! bierz co chcesz, byle tej suapen-
syi dopig€. Potem wszystko fatwiej podjdzie. Jedz natych-

miast do Minska.
2*
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— Widzisz-bo ksigze, ze jest jeszcze cyrkumstancya,
nad ktérag mnie szczegOlniej zastanowi¢ sie trzeba. Ksigze
hetman publice o$wiadczyt, ze ktokolwiek directe lub in-
directe robi¢ bedzie jakiekolwiek influencye w tej sprawie,
uzywajac imienia Radziwitowskiego, juz wiecej progow
nieswiezskich nie przestapi.

— BadZ spokojny, panie kochankul ja ojca tatwo
przebtagam, zwiaszcza, gdy sie rzecz bez raptu odejdzie.
A moja przyjazn panie podstoli, warta wszelakoz jakiej-
kolwiek animadwersyi.

Pan Rupejko znat dobrze, ze lepsze stofice wscho-
dzace anizeli zachodzace, rzekt wiec:

— Cb6z mam robi¢? skarbigc sobie wzgledy waszej
ksigzecej mosci, zaraz jade, dobije sie cho¢ w nocy, albo
rowno ze dniem do Minska, i bede pracowat; a jezeli
innie sie uda sktoni¢ Morykoniego...

— A jezeli nie sie uda? — odezwatl sie kto$
z kompanii.

Na to zawofanie, jakby$ insperate z pistoletu nad
uchem palnat, ksigze stangt jak wryty, Rupejko spuscit
gtowe i wszyscy oniemieli.

1 pewnie sie nie uda, dodat tenze jegomos¢, kiedy
bedzie rzecz z panem starosta Morykonim. Ja go znam
dobrze: to cziek twardy jak stal, czyli, co na jedno wy-
chodzi, uparty jak koziot.

Wszystkie wiec nadzieje i ksiecia i nasze w teb
wziely razem, patrzac zwiaszcza na ming pana Rupejki.

— Jednakowoz, mosci ksigze! —odezwat sie nako-
niec i pan Sotohub, niech pan podstoli probuje szczescia,
projekt jego jest madrym: bo tym jedynie sposobem
moznaby salwowaé Wotodkowicza. Niech jedzie i operuje;
my tymczasem zostanmy tu i czekajmy.
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— Nim Wolodkowieza rozstrzelajg, panie kochanku,
albo nim ksigze hetman przyszte tu husarye, aby nas do
Nieswieza odprowadzita. Rozumna rada! niema co powie-
dzie¢! Nie, panie kochanku! niech pan podstoli jedzie
i operuje, ale niech przytem wiedzg panowie sedziowie
trybunalscy, ze ja tuz! i ze gdy operacye nie pomoga, ja
moje rozpoczng, i bodaj skuteczniejsze.

Po dhugich jeszcze certamentach i radach staneto na
tem, ze pan podstoli wyjechat zaraz do Minska, a my
rowno ze Switem wyruszyliSmy na obtawy w lasy Smo-
lewickie, ktére do samego prawie Minska dotykaja, a tam
co godzina miat ksigze mie¢ wiadomosci z miasta.

Fotem kazdy drzemat jak moght Ksigze siadt za sto-
fem, potozyt na krzyz rece na stole a glowe na rekach,
i zaczat chrapaC na calg izbe. Ja poszediem do plebanii,
bo znatem tam kalwinskiego Kina, ktory i teraz zyje je-
szcze, cztowiek to bardzo zacny. Rozbudzitem go, oznaj-
mitem o bytnosci ksiecia, i o tem, ze réwno ze dniem
wyjezdzamy. A on wnet sie zawinat kolo $niadania, jakoz
jak tylko na brzask, przystat do karczny kilka dzbandw
grzanego piwa i wySmienitych dwie misy zrazéw, ktore
znajdujac ksigze odezwat sie:— Ot6z nam dogodzit po-
czciwy Kin! gdyby nie kalwin, zrobitbym go, panie ko-
chanku, infutatem otyckim.

Raniutenko, ksigze i mysliwstwo cate i nowi przybysze
przyjaciele, jedni z ciekawosci, drudzy z zyczliwosci, sie-
dlismy na konie; a tak z pottorasta konnicy ciagneto za
ksieciem traktem minskim, wszyscy gotowi na jedno stowo
ksiecia, cho¢ w ogien. Ksiaze puscit sie klusem, i juz mil
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z pare ubieglisSmy a dzien piekny sie zrobit, gdy ostrze-

zono ksiecia, ze konie stabiejg i ze wytchngcby nalezato.
— Nic to, rzekt ksigze, kto ustanie to ustanie; pod

Minskiem popas, i tam postyszym Rupejki, a potem...

Ledwo to wymoéwit ksigze, ujrzeliSmy lecacego ku
nam od Minska konnego; ja poznatem zdaleka naprzéd
konia naszego, a potem Surwinta, kolege mojego w stuzbie
Wotodkowicza. Spostrzegiszy on nas, przypuscit konia,
i doskoczywszy przed ksiecia — Juz po wszystkiem! rzekit
nie tyje!

— Kto? Wotodkowicz? Zwaryowales?

— Wotodkowicz! Rozstrzelali!

— Jezus! Marya! Jozef! Klamstwo!

— Nie klamstwo, mosci ksigze! Na wiasne oczy
widziatem trupa! lezy w kordygardzie, i krew gorgca je-
szcze ciekta z piersi i z uszu, gdym z Minska wyleciat.

— Kiedy rozstrzelali?

— Dzi$§ o wpdt do trzeciej po pdinocy.

— Gwalt! gwalt! krzyknat ksigze. A niech mie zie-
mia pozre,, kiedy ja im to daruje. Wygubie tych rozhdj-
nikow! Za mng! kto w Boga wierzy!

— | chciat pusci¢ sie pedem, ale wstrzymat konia
za cugle Sotohub.

— Bo co teraz? mosci ksigze! Umarlego nie
wskrzesim.

— Ja nie Szcsepanowski, wskrzesza¢ nie umiem, ale
zemsci¢ sie potrafig, ale Piotrowindw narobie! Niech ich
potem kto chce wskrzesza. Ha! Barabasze! Puszczaj mnie,
bo tobie samemu feb rozptatam. — | rwat sie do pa-
fasza.

A Sotohub zeskoczyt z konia i stangt naprzeciw, trzy-
majac ciagle ksigzecego konia za cugle.



— Plataj! jezeli chcesz ksigze! wolej zréb ze mnie
Piotrowine, czy Szczepanowskiego, nizelibys miat w Min-
sku meczennikow robic,

— Ale darmo do Minska, rzekt Surwint, nie ma tam
juz ani pana Szczepanowskiego, ani pana Piotrowiny ani
zadnego deputata, (trzeba Jegomosci wiedzie¢, Zze Surwint
poczciwy Zmudzin ledwo podpisa¢ sie umiat i nie wiedziat
nic o cudach $w. Stanistawa), bo zaraz po rozstrzelaniu
Wotodkowicza rozjechali sie wszyscy, a poprostu moéwigc
pouciekali, i sam nawet pan Morykoni pojechat do By-
chowa do ksiecia Sapiehy; a deputaci kazdy w swoja
strone; ale nikt w te strone, bo wczoraj wieczorem roz-
szedt sie po miescie rumor, Ze ksigze z wielkiem wojskiem
lecisz na odbicie Wotodkowicza, i dla tego co mieli za
trzy dni rozstrzela¢, to nie czekajagc dekretowego terminu,
rozstrzelali w nocy.

Ksigze wiec zlazt z konia, spuscit glowe, Reguiem
aeternam dona ei Domine! po kilka razy powtarzat i ocie-
rat z tez oczy.

Ja plakatem jak bobr, a Surwint chlipat jak dziecko,

Ksigze siadt znowu na konia, zawrocit nazad i kazat
Surwintowi jecha¢ obok.

— Opowiedz mi was¢ catg te tragedyg — rzekt do
niego.

Niema co i moéwi¢, JO. ksigze panie! zastrzelili i po
wszystkiem — rzekt Surwint chlipajac.

— Zgtupiate$ z wielkiego zalu, panie kochanku!

— A ¢062? JO. ksigze! jak on napadt na trybunat...

— To wszystko wiem od Bielewicza; méw tylko, co
byto po dekrecie.

— Po dekrecie? Jak jemu przeczytali w kordygar-
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dzie dekret, tak zaraz pan rotmistrz Krajewski rozkazat
przynies¢ kajdanki. Wotodkowicz zadng miarg oku¢ siebie
nie dozwalat. — Jestem szlachcic, mdwit, kiedy potrzeba
umrzeé, to dziej sie wola Boza! Nie jestem nawet jure
viclus, bo nie dano mi ani czasu, ani'patrona do obrony
a zatem wara z kajdanami! wara!

Krajewski perswadowat i przepraszat nawet, ze musi
spetni¢ dekret trybunalski. Jakoz cho¢ sie dasat, przy po-
mocy jednak kilku gemejnéw, wiozono mu tancuszki na
nogi.

) Wotodkowicz, obaczywszy sie okutym gorzko ptakaé
zaczal, zalamawszy rece, ze az wszystkim zal sie jego
zrobit. Opowiadat mnie to wszystko przy trupie, porucznik
warty trybunalskiej pan Sielanko J.

Poprosit potem nieboszczyk Krajewskiego, aby mu
dozwolit widzie¢ sie z ktdrymkolwiek swoim dworskim.
Zgodzit sie rotmistrz. Postano do kamienicy, i ja wnet
przybieglem. Oj! Bogu zna¢, a nie ksieciu opowiedzie¢
ja moge, co sie ze mng dziato, gdym postrzegt okutego
mojego pana. Hrymnatem mu do ndg, i oba zaryczeli-
Smy z placzu. Warta, cho¢ to Zzotnierze, a plakali takze,
bo serce krajato sig, i teraz sie kraje, JO. ksigze panie!

— Czy jest mo6j brat pan Jozef?

— Niema, odpowiedziatem, dostat maligny jak sie
dowiedziat o nieszczeSciu panskiem, i zostawitem go le-
Zgcego bez nadziei, bom byt u niego.

— Gdzie Bielewicz? — zapytat.

— Zaraz po wzieciu pana poleciat do ksiecia Karola
RadziwiHa.

) Krajewski rotmistrz, a Sielanko porucznik warty trybunal-
skiej. Ostatni umart jeszcze w 1812 r., w powiecie oszmianskim.
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— To dobrze! i z cicha dodat: ksigze Karol mnie
nie opusci. A nie masz zadnej stamtad wiadomosci?

— Nie ma Zadnej szczegblnej, ale po miescie jak
w beben bijg, ze ksigze lada godzina wpadnie z wojskiem
i odbije pana.

— Wiec w Bogu nadzieja! rzekt on rzezwiejac
troche.

Bzucit potem na stét pare dukatow. — Krajewski!
kaz przynies¢ wina. Na frasunek napije sie z moim po-
czciwym Zmudzinem.

— Zyczytbym panu, odpowiedziat Krajewski, upa-
mietaC sie; ostrzegam, ze tu niema zartobw. To nie taki
frasunek, ktory w winie utopi¢ mozna. Kiedy zelaza na
nogach, o Bogu nie o ludziach mysle¢ trzeba; i dla tego
ja zycze panu wezwa¢ kaptana i wyspowiadac sie.

— Wyspowiadam sig, odpowiedziat hardo mdj pan,
na Wielkanoc. Was¢ mi kajdanki wiozyte$, ale bedzie taki,
co zdejmie, i moze kogo$ niemi opatrzy. Kaz przynies¢
wina!

— Nie tylko nie moge wypetni¢ tego rozkazu, ale
nie moge dtuzej zostawic tu stugi panskiego. Fanie Surwint!
pozegnaj sie z swoim panem i wychodz.

— Panie rotmistrzu dobrodzieju! rzektem wtenczas
Sciskajac jego kolana, pofolguj. Czy to nie dos$¢ za takie
blazenstwo, ze pana mego, ktéry jest pan z pandw,
w kordygardzie trzymacie, zeScie mu tancuszki wlozyli,
ze go Smiercig straszycie, zeby jeszcze i diuzej tak go
dreczy¢? Wszak zreszta panu Diuskiemu palce sie po-
goity, a z Panem Bogiem fatwiej jak z ludzmi. Za przy-
padkowe przyciecie krucyfixu zmuruje kosciot mdj pan;
chwata Bogu ma z czego. Dalib6g, panie rotmistrzu, pu-
szczaj nas juz jegomo$¢ wolno, a i sam nie pozatujesz tego.
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— Jeste$s poczciwy szlachcic, panie Surwint, odpo-
wiedziat mi Krajewski, ale wybaczaj, glowa nie do rady.
Wiedz o tem, rzekt jeszcze, bioragc mie za reke, ze ani
ja sadze, ani ja kuje, ani ja strzelam. Trybunat osadzit,
trybunat zakut, trybunat i... — Zamilkt Krajewski, a Wo-
todkowicz dokonczyt — i rozstrzela!

Usiadl potem na zydlu za stotem, gltowe opart na
rekach i zamyslit sie. Krajewski takze milczal, a ja pta-
katem stojac jak wryty. Nakoniec rotmistrz powtdrzyt
mnie znowu rozkaz pozegnania sie z panem i odejscia;
zblizylem sie wiec do biednego zamyslonego, a on, nie
podejmujac gtowy: BadZ zdréw! — powiedziat — oba-
czym sie moze i na Joézafatowej dolinie! — a ciszej do-
dat: Kiedy do jutra rana nie bedzie tu RadziwiHa, le¢ do
NieSwieza, bo zgine!

Nie wiem, czy Krajewski to styszal, ale ja ucatowa-
tem kolana panskie i wyszedtem, niosagc kamien na sercu.

W miescie byt ruch szalony. Trybunat jeszcze Scilej
sie zapart; warty wszedzie i w bramie i na schodach
srogie porozstawiano; po ulicach i na rynku panowie pa-
lestranty, aplikanly, ajenty i rejenty, kompaniami chodzili,
rezonujac i wrézac i tak i owak.

Jedni mowili: Juz po nim! Dekret trybunalski! appe-
lacya do Pana Boga! spadnie gatkal — Drudzy mowili:
Trybunat z dekretem, a Radziwitt z muszkietem! Oba-
czym zaraz goscia, mowili.. On go z tej kozy wydo-
bedzie, a od Radziwila, to juz go i sam dyabet nie
wydobedzie.

Inni znowu mowili, ze za porgbanie krucyfiksu bedzie
musiat po absolucye piechotg do Rzymu wedrowaé, a dru-
dzy, ze bedzie musiat dyscyplinowa¢ sie u Bernardynow,
pod lampg. — To mdwili: Dyscyplinowat on niejednego,
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niechze poprébuje tegoz samego specyatu! — Ale wszyscy
ciekawi byli korica, a nikt bodaj nie wierzyl, ze stanie
sie podtug dekretu.

Gdym wyszedt z kordygardy, otoczyta mnie ttuszcza
wielka, sypigc pytania bez konca, ale mnie jakby mowe
zajeto i w glowie sie pomigszato; rozpychatem tlum, nic
nie odpowiadajagc i wpadtem do kosciota 00. Bernardy-
now, otwartego przed nieszporami, datem talara na litanie
i na Sequeris i krzyzem lezac, stuchatem tego...

— Mniejsza — rzekt ksigze — o twoje wiasne par-
ticularitates; méw, co sie dziato z Wotodkowiczem?

— On, jak mnie powiadano, po mojem wyjsciu do-
prosit sie u Krajewskiego butelki wina, wypit jg duszkiem,
rozciagnat sie na swojem #6zku, bo mu pierwej juz dali
t6zko i posciel, i zasngt w najlepsze.

Tymczasem nadszedt wieczér; Krajewskiego wezwano
do trybunatu; bawit tam godzin pare, czy wiecej; obu-
dzit Wotodkowicza, wyjat z zanadrza papier i rzekt don:
Czytaj!

A byt to rozkaz na piSmie dany od trybunalu Kra-
jewskiemu, rozstrzelania delinkwenta we trzy godziny.

— Jakto? — zrywajac sie z t6zka krzykngt Wotod-
kowicz. Dekret dat mi czasu trzy dni. Ciz sami podpisali
ten rozkaz, ktérzy podpisali i dekret.

Dobyt polem Krajewski zegarek — wpdt do dwuna-
stej, rzekt; masz czasu do wpdt do trzeciej. Za kazdg
minute odpowiedzialny jestem. Polecaj Bogu twg dusze.
Niema zadnego ratunku. Postatem po ksiedza.

— To by¢ nie moze! to by¢ nie moze, zebym miat
tak marnie zging¢! — gadat Wotodkowdez, suwajac predko
spetanemi nogami, a wlokac tanicuchy po cegtach. Szwy-
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kowski! m¢j brat cioteczny! Boze moj! i on mnie potepit!
Panie Krajewski! Bogu i ludziom odpowiesz.

Wtem wszedt ksigdz i Krajewski, postawiwszy czte-
rech zotnierzy z nabitg bronig we $rodku przy drzwiach,
rzekt do nich: Baczno$¢ na delinkwenta! glowag odpowia-
dacie. — Sam wyszedt.

— Trzeba wiedzie¢, JO. ksigze panie, ze ja z kosciota
poszedtem do celi ksiedza, brata mego stryjecznego, takze
Surwinta, spowiednika w klasztorze minskim. Siedziatem
tam, jak zabity, bo spa¢ nie mogltem, a réwno ze dniem
myslatem ruszyé do NieSwieza, szukajac ksiecia. Ot6z
wiasnie wszedt do mojego brata ksigdz gwardyan, a za
nim Zzotnierz.

— 1dZ, ojcze, za tym zolnierzem — rzekt gwar-
dyan, — wyspowiadasz i przygotujesz na smieré Wotod-
kowicza.

— Pan rotmistrz kazat mi prosi¢ — odezwal sie
zokierz, — aby ksigdz spowiednik wzigt z sobg wijatyk,
lecz aby szedt bez dzwoneczka.

— Jakto? — rzeklem, — wszakze jeszcze dwa dni
z dekretu mu sie nalezy.

— Ja tego nie wiem — odpowiedziat zotnierz, —
a robie, co mi kazano.

Szedtem z ksiedzem spowiednikiem, ale Krajewski
rozstawit naokoto kordygardy, na rynku, na krokdw jakich
piecdziesigt, szyldwachy i kazat strzela¢, jezeliby kto za
te linie przestapi¢ wazyt sie; i kiedy kto sie przyblizat,
to szyldwach krzyczat: Nie nastepuj, bo strzele!

Ksiedza spowiednika wiec przeprowadzono, a ja mu-
siatem zosta¢. Ludu tez bylo petno na rynku, a z sgdo-
wej izby trybunalskiej Swiecity sie okna, jak z kosciota pod-
czas roratow.
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Lecz wreszcie ttum rozchodzi¢ sie poczat. — Juz
dzi$ nic nie bedzie, moéwili. Zwyczajnie Wotodkowicz za-
potrzebowat ksiedza, to mu go przyprowadzili, ale kiedy
rozstrzelaja, — to chyba na trzecim dniu. Ale ja docze-
kiwatem powrotu ksiedza brata i oka z kordygardy nie
spuszczajagc. W oknach tam Swialta biegaty, jakby prze-
noszone z miejsca na miejsce, ale nie mogtem zmiarko-
waé, coby to bylo.

Nagle i raptem btyskawica tam i piorun!... szyldwa-
chy staneli jak wryci; wnet strzat drugi mniejszy, a po-
tem cicho i jedna juz tylko Swieczka migata przez szybke
w kordygardzie. Mnie mrowki przeszly po skérze. Lud
z doméw wysypywacé sie zaczat, a ja ujrzalem ksiedza
brata umykajgcego spiesznym krokiem przez rynek; za-
bieglem mu droge, schwycitem za reke: Stoj! ksieze!

— Wotodkowicz juz przed Bogiem. ChodZ ze mna.

— Nie — rzeklem, trzesac sie jak osika, — pdjde,
obacze nieszczeSliwego pana mojego.

— Prézno, nie wpuszcza cie. Chodz, — mowie —ze
mna. | pociggnat mnie za reke. — Otdz JO. ksigze, w celi,
gdy mnie troche drzaczka odeszta, opowiedziat mi ksigdz
brat ostatni termin Wotodkowicza.

Gdy przybyt ksigdz, on jeszcze widczyt sie po kor-
dygardzie, dasat sie i ztorzeczyt, ale jak postawit krucyfiks
na stole, a przed krucyfiksem ztozyt Swiety wijatyk, Wo-
todkowicz spojrzat na Ukrzyzowanego i przyszedt mu
wida¢ na pamiec jego eksces i rozciecie krzyza sagdowego;
upadt wiec na kolana — O Chryste Jezu! — zawolat,
ptaczac — zgrzeszytem! Smiertelnie zgrzeszytem! ale za-
tuje z catego serca, z catej duszy zatuje! Przepusé wine
mojg i kiedy juz mam $miercig zapieczetowal grzechy,
dajze mi przynajmniej stang¢ przed Tobg z czystem su-
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mieniem. Ojcze! spowiadaj mnie! — OdeszliSmy wiec, po-
wiadat mi ksigdz brat, w drugi koniec izby; usiadtem na
zydlu, on uklakt i z calego zycia najszczerszg spowiedZ
uczynit.

Daj Boze kazdemu dobremu taka skruche i zal mieé
szczery, jako ten nieszczeSliwy. Uznal w zgonie swoim
wole Boska i skrdcenie czasu, ktéregoby pewnie uzyt
na dalszy grzeszny jako i dotagd Zzywot, przebaczyt swo-
im sedziom, stowem, ze lwa srogiego stat sie tagodnym
barankiem.

Rozgrzeszytem go wiec i mam nadzieje w Bogu do-
brotliwym , ze co rozwigzatlem na ziemi, rozwigzanem
bedzie i w niebie. ZaczeliSmy potem moéwic¢ psalmy po-
kutne, a potem modlitwy nad konajgcym. Oj, ciezki to
obowigzek kaptana, mdj bracie, powiadat mi ksigdz brat,
kiedy rozmawia¢ musi z tym, ktéry za chwile z Bogiem
rozmawiac bedzie... Serce mi sie krajato z zalu, i wkasnem
zyciem odkupitbym miode jego lata. Wszedt Krajewski.
Ja coraz to dtuzsze wynajdywatem modlitwy... a nuz cud
Boski... i skadkolwiek salval!ll

Krajewski spojrzat na zegarek na stole lezacy, na
ktory ja oczu obroci¢ nie $miatem, — powiadat ksigdz
brat — przeszedt sie jeszcze z kilkanascie razy, nareszcie
rzekt do mnie:

— Ojcze! uczynite$ twojg powinno$¢ gorliwie, ja
musze mojg wypehic!...

— Panie rotmistrzu! — rzekt, powstajac z kleczek
Wotodkowicz, — na dowdd, zem szczerze z Bogiem sie
pojednat i zadnego w sercu do nikogo nie zachowuje
gniewu, prosze, podaj mi reke. Krajewski podat mu reke,
a druga tzy sobie obcierat. — Panie! rzekt mu przytem,
moéwitem, ze nie ja sadze, nie ja rozstrzelam, a przekli-
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nam mojg nieszczeSliwg terazniejsza godzine. Ksigze!
wracaj juz do siebie...

Nie — rzekt Wotodkowicz, — nie opuszczaj mnie,
ojcze! Patrzac na tego, ktéry mnie z Bogiem pogodzit,
Izej mi bedzie umierac.

Nie mogtem odmowic juz jakby konajgcemu tej pra-
wdziwie kaptanskiej postugi, ale Bogu wiedzie¢, jak mi
ta ciezko byio.

— Panie! — rzekt znowu Krajewski, — czas jest...
Skingt na unteroficera, a ten wprowadzit szeSciu zol-
nierzy z bronig na ramieniu. Staneli obok czterech war-
tujacych.

Przerazito to mocno Wotodkowicza; zatamat niebo-
rak rece — O Boze! Boze! — wykrzyknat — o bracie
moj Jozefie! o Wiodzimierzu biskupie, stryju moj! kre-
wni! przyjaciele moi! gdziez jesteScie? Ksigze Karolu!
gdzies ty?

— Nie gadaj was¢, nie gadaj — przerwat ksigze,
beczac w glos, jak dziecko — nie gadaj, bo wytrzymac
mi trudno... Darowat on nieprzyjaciolom swoim, ale ja
im dalibog nie daruje... gdyby zging¢ przyszto!!!

— Jakze dalej?

— Dalej méwit znowu Krajewski do Wolodkowicza:
Nie zechcesz zapewne, abym gwattem...

Wotodkowicz nic juz nie odpowiedziat, stat oniemiaty,
jakby bez przytomnosci.

Dwaoch zotnierzy wzieto go pod rece i podprowadzili,
a raczej podciaggneli go do muru, Krajewski zawigzat mu
oczy; ale ze usta¢ na nogach nie mdgt, 6puscili go wiec
na kleczki.

— Ja przyblizytem sie natenczas — powiadat ksigdz
brat — i przykladajac krucyfiks do ust jego, rzektem



gtosno: Polecaj sie Bogu, Michale i ufaj w Jego mito*
sierdzie!

Cud boski! cud! Na te moje stowa odzyskat sity
i przytomno$¢, ucatowat krzyz. Krajewski dat mi znak...
oddalitem sie, a Wolodkowiez zaczat moéwié: W rece
Twoje, o Boze, polecam... Kule przeciety mowe i modlitwe;
upadt, ale padajac, krzyknat: Jezus! Marya! Jozefl...

Podskoczyt Krajewski; Wotodkowiez zyt jeszcze i rzu-
cat sie na ziemi, lubo krew rynsztokiem ptynela; skinat
wiec na unteroficera, a ten z pistoletu wystrzelit mu
w ucho i dobit.

— Wyszedlem ja zaraz, JO. ksigze, od ksiedza
brata — mowit dalej Surwint.

— Mnigjsza tam zresztg, panie kochanku!...

— Nie, JO. ksigze, bo wyszedlszy sam, widzialem
jak deputaci w nocy wyjezdzali z miasta i doprositem sie
do trupa; obaczytem wiec kochanego mojego panal po-
modlitem sie przy nim za jego dusze i dowiedzialem sie,
ze dlatego odrazu nie zabito, ze on, jako pobozny kato-
lik (ktoby sie spodziewat, patrzac na jego hajdamactwa
i swawole), nosit na piersiach obraz NajSwietszej Panny
na srebrnej blasze, to Ona trzy kule odbita od jego serca
i za zupanem je znaleziono.

— A czemuzes was¢ tych kul nie przywidzt — rzekt
ksigze.

— Pan rotmistrz zabrat je sobie; prositem choé je-
dnej i mowitem, ze zawioze JO. ksieciu panu.

— Oho! — odpowiedziat Krajewski, — zeby potem
niemi mnie potraktowat? Nie dam Zadnej... i wyprawit
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waszg ksigzecg mosc.

Po tem opowiadaniu Surwinta, jechalisSmy cicho,
ksigze milczat, ani stowa do nikogo nie rzekt; i tak wkilka
godzin dojechaliSmy do Swierznia. Ksigze zawrdcit przed
kosciot, zawotat plebana, dat mu kilka dukatow, kazat
dzwoni¢ za dusze Wolodkowicza, a poniewaz jeszcze nie
po mszy byt ksiadz, wiec mu zatobng mie¢ zalecit. Wszy-
scy stuchaliSmy jej naboznie, a po ukonczeniu, ksigze
zaintonowat: Wieczne odpocznienie racz mu da¢ Panie!
a zatem w pottorasta przynajmniej gloséw przespiewa-
liSmy to polecenie duszy Wotodkowicza Bogu. Ksiagze od-
prawit mysliwstwo, a pogladajac na nas z Surwintem,
zapytat: Czy was¢ szlachta?

— Szlachcic jestem, mosci ksigze, z pod Oszmiany.

— A to was¢ szlachcic oszmianski! a czemuz to
Panie-kochanku, obie nogi masz w butach? (Bo musiate$
to jegomos¢ styszeé, ze nie wiedzie¢ skad jest ta pogto-
ska, ze okoliczna szlachta oszmianska jedng noge w bucie,
a drugg w fapciu nosi).

— Aja — odezwat sie Surwint — szlachcic z pod
Rosien.

— A to wasé Zmudzin, Panie kochanku! No! obadwa
z poczciwych gniazd i poczciwi ludzie widaé jestescie, bo
przywigzani do waszego pana, macie wiec u mnie stuzbe:
jezeli zgoda, to ze mng do Nieswieza; potem obaczym, kto
do czego zdatny.

UscisnelisSmy kolana ksiecia i za nim ruszylismy
w tropy.

Ot6z masz jegomos¢ dobrodziej catg historye Smierci
Wotodkowicza, jakby$ na nig patrzal, a na ostatni koniec

Pamietniki Kwestarza. Cz. II. 3



34

Hanulka moja zaspiewa jegomosci piesn o nim, ktdérg on
sam przed Smiercig utozyt. Anulku! Hanulku!

Przybiegla dziewczyna do wrét odryny.

— Za$piewaj jegomosci piesn o Wotodkowiczu.

— Zapomniatam tatuleriku!

— Nie klam, moje dziecig! onegdaj jeszcze przespie-
wata$ ja od deski do deski przed panem Zabczycem, twoim
per modum kawalerem, wiec $piewaj mnie zaraz.

Panna Anna zaczerwienita sie i spusciwszy oczy,
zaczeta Spiewaé. Niema co moéwié, glos bardzo piekny
i cienki.

Obacz ojczyzno, jaka twoja strata!

Gdzie twa nadzieja? kedy moje lata?
Ledwie ze $wiatem zabieram przymierze,
Jeden mi zycie cudzoziemiec bierze.
Wiadomy Bogu, przyjaciotom mity,

W $miertelne od was dzi$ ide mogity.

Nie exces zaden, ani krwi wylanie (???)
Lecz zazdro$¢ pisze z $wiatem mi rozstanie.
Dom starozytny, senatorskie progi,

Stargat to wszystko jeden tyran srogi!
Jak niegdy$ Tracki Buzyrys dla koni
Krew ludzka miotat, zjadt mnie Morykoni.
Sadowa izba, spraw wszelkich $wigtnica,
Istotna dla mnie stata sie rzeznica.
Przebog! wszak prawo powziete z ryczattu
Nie kaze czyni¢ przed sgdami gwattu!
Mnie z sgdéw wzigwszy sedziego elekta
W rownosci kresla, formujg dekreta.
Omijam innych, ty ciotecznym bratem
Szwykowski bedac, state$ mi sie katem;
Z mych reku przez cie odebrana szabla,
Krew niewinnego wzlewa na cie Abla.
Sadza mnie zatem nie dawszy patrona —
Wszak i zab6jcom wolna jest obrona —
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Kuja i biorg do Scistej katuszy

Trzy ledwo wolne godziny dla duszy.
Najswietsze, prosze, dajcie sakramenta —
Zegarek na stét — tak liczg momenta!
Wtem i ta Matka, co caly $wiat broni,
Wtenczas mnie swoim puklerzem zastoni,
Gdy blisko do mnie wystrzelone kule,

Qd jej obrazu spadty jak pakule.

Czynig poprawe, srogosci dos¢ ze mna!
Zatem gdy acz co wszystkich nas nie minie
Nim sie w Jdzefatowej obaczym dolinie,
Zegnam cne domy, gdy mi czas domierza,
Stryja pasterza zegnam Wtiodzimierza,

Bytes mi ojcem i nie skagpym w darach,

W najswietszych pamie¢ miej o mnie ofiarach *).

— To widzi jegomos¢, jak to on skiadnie skoncypo-
WA i jeszcze kilku godzinami przed $miercig; to takze
cud — dodat Bielewicz, — bo on przez cate zycie ksigzki
ani piéra w reku nie trzymat.

— Chyba po $mierci te piesn utozyt — rzekiem.

— Jakto? — zapytat zdziwiony Bielewicz.

— A naturalnie, ze chyba po $mierci, bo jakzeby
moégt pisa¢ o tych kulach, ktére od obrazu Matki Boskiej
odbity sie?

— Ach! poczekaj tylko jegomos¢... pomyslat pan
Bielewicz. — A dalibdg, ze prawda! To nie on, to kto$
inny wida¢ napisat. Prosze unizenie! Oto mi madra jego-
ffioscina gltowa! odrazu spenetrowat prawde; a ja Kilka-
nascie lat wierzylem, ze to moj kochany pan na poze-
gnanie utozyt.

) Piesn te, czyli lament, jeszcze i teraz postysze¢ niekiedy
mozna $piewang przez szlachcianki okoliczne na Litwie.
3*



Wieczér nadszedt. PoszliSmy z gospodarzeni na take,
gdzie stdég siana wyrastat, a na nim harcowat méj Marcin,
majac przy sobie flasze z naszego podroznego puzderka.
Poznatem wiec, ze zapasy nasze bedg zawsze pod jego
kustodyg. Wkrotce stog sie zawierszyt. ZasiedliSmy do
chtodniku i kurczat, a po wieczerzy kazdy w swoja strone
na paciorki i potem kazdy na swoje miejsce na odpoczy-
nek. Moja kwatera w $wironku, do ktérego wprowadzajac
mnie pan Bielewicz, rzekt: jegomos¢ dobrodziej jutro po
$niadaniu ruszysz w droge. Juz to moja Anulka czesto-
wac bedzie, bo ja z synami przededniem wybiore sie na
miodziez i na zajgczki w dalsze knieje od domu. A tak
dzi$ zegnam jegomosci dobrodzieja. Dziekuje najpokornigj
za odwiedziny i prosze nadal nie mija¢ ubogiego mojego
domku. Baran mdj juz przy prewodyrach.

— Nie, nie, — odezwat sie, styszac to Marcin —
spa¢ dlugo nie dam mojemu jegomosci. Kto rano wstaje,
temu Pan Bog daje. | my przededniem razem wyruszym.

Znowu poznatem, ze nietylko moje puzderko, ale i ja
jestem pod kustodyg pana Marcina.

Tak sie i stato. Jeszcze sie niebo czerwienito tylko
na wschodzie, kiedy wypiwszy po kufelku grzanego mleka,
wyruszyliSmy za wrota; my z Marcinem na naszych ka-
tamaszkach, a pan Bielewicz przy nas piechota z dwoma
gonczymi i wyZztem. Ojciec z synami w uniformach wyzej
opisanych mysliwstwa Radziwittowskiego.

Postepowalismy cicho, bo kazdy modlitewki poranne
odmawiat, pieski tylko, ciggajac sie na sforach, odzywaty
sie niekiedy i po rannej rosie znaczyly swoje $lady obok
drogi.

Nakoniec i stonko sie pokazato. Pan Bielewicz, skon-
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czywszy paciorki — No, synki! na dobry humor i na
szczeSliwe polowanie — zajaca.
Wiec hukneli synkowie, a z nimi ojciec basem:
Siedzi sobie zajac pod miedza,
A mysliwi 0 nim nie wiedzg, nie wiedza;
Siedzi sobie, lamentuje,
Testament zycia spisuje,
Smiertelny! $miertelny! )

Az echo rozlegto sie po kniejach. Ja zawrdcitem sie
na lewo ku goscincowi, a mysliwi zapuscili sie drdzka,
w las. Dhugo jeszcze styszeliSmy ich piesn wesolg; nako-
niec pieski dotawiac sie zaczely; wiec odezwata sie trgbka
i razem: ho! ho! byt tu kot!! kot! kot! tu! tu! tul... ze
az nam w uszach zadzwonito. Pieski zagraty i na sercu
mnie tak gralo, tak wesoto stato sie, ze az mito!

XVI.

Popas i uwagi Marcina.

Czwarty to juz czy pigty dzien byt po naszym wy-
jezdzie z klasztoru i przy Barabaszu i Eliaszu trzodka
sie powiekszyta. Zaden dwor lub dworek nie chybit nam
jeszcze z baranem; w kalitce nawet mojej do czerwien-
cOw pana rotmistrza przybyto kilka talaréw bitych i zto-
towek. Wszedzie mnie przyjmowano taskawie a obda-
rzano chetnie i skwapliwie, wszedzie poczciwie i po¥

# Dawna piosnka mysliwska.
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chrzescijansku zyjace znajdowatem panstwo i chudopa-
cholstwo, wszedzie traktament i goscina i przynuka za-
wsze, tak, ze wyjezdza¢ czasami nie chciato sie, a nigdzie
jeszcze nie spotkatem sie z owem niedowiarstwem i zgor-
szeniem, o ktorem ksigdz gwardyan nadmieniat.

Przebywszy Niemen w Mikolajewie, ciggneliSmy sie
goscincem. Popasy nasze odbywalisSmy zawsze pod gotem
niebem, jezeli nie we dworze jakim. — Po co nam do
karczmy ? — moéwit Marcin — mamy zawsze z taski do-
brodziejow zapas podrézny: i barany napasiemy i sami
posilim sie i nic nie zaptacim.

MieliSmy wiec, podlug zwyczaju, mija¢ karczme, do
ktorej dojezdzaliSmy, ale postrzegiszy przed nig stojgca
piekng karoce, ktora wida¢ do stodoty wlez¢ nie mogia,
a stodote petng wozow i koni, a zatem pomiarkowawszy,
ze to jaki$ dwdr panski zajechat na popas, postanowitem
i tu pokorng mojg odby¢ zebraning; na co i Marcin sie
zgodzit; a zatem staneliSmy z naszemi katamaszkami
obok panskiej karocy. Ujrzaly mnie piekne panieta, to jest
chlopiec wyrostek i dziewczynka podlotek wybiegli z kar-
czmy, a za nimi ichmos$¢ rodzice wyszli. Weteranstwo
powazne, niema co powiedziec!

— Laudetur Jezus Chrystus! — rzekiem, kianiajac
sie humillime.

— In saecula saecutorum! — odpowiedziat Mctgniji-
cus! — jak sie potem dowiedziatem, starosta. — Zaje-

liSmy karczme, rzekt on, nie masz gdzie popasaé ksieze
kwestarzu!
— Nic to, dobrodzieju! ja tez nie na popas tu za-
jechatem, odpoczng tylko moje szkapy i powloke sie dalej.
— Owszem, pomiescimy sie jakkolwiek. Wozy twoje
moga posta¢ przed karczma, a konie miedzy mojemi
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1 méj obrok zjedna; samego za$§ wasci na nasz podrézny
obiadek prosze. Zostan wiec dla kompanii, ksieze kwe-
starzu!

Chetnie speinie rozkaz JWpana, bylem nie przy-
czynit subjekeyi.

Zadnej, zadnej — odpowiedziata pani.

Zostatem zatem, cho¢ Marcin sie krzywil, biorac sie
do odprzegania koni; ale gdy na rozkaz starosty stajenni
jego pomagac zaczeli staremu i gdy postyszat rozkaz pan-
ski, aby i konie i jego dobrze nakarmiono, a forysie aby
pilnowali wozéw naszych i baranéw, udobruchat sie
przecie i wnet pobratat sie ze wszystkimi.

W karczmie juz byt stot nakryty, a nim dano, sta-
rosta, zaczawszy od pytania, jakie mnie zwykle i wsze-
dzie spotyka: z jakiego klasztoru Pan Bo6g prowadzi?
zadawat rozmaite inne, wyzywajagc mnie zawsze na jo-
wialne odpowiedzi, bo widaé nawykt do konceptow kwe-
starskich. Jak mogtem dotrzymalem placu: i usmiechat sie
Pan, a nawet sama iinos¢, bo ja, pamiegtajgc na instrukcye
ksiedza gwardyana, umiatlem trzymac jezyk za habitem;
hiakoniec przystawiono piaty talerz i zasiedliSmy do stohu.

— Bedziesz glodny, ksieze kwestarzu — rzekt sta-
rosta — obiad podrozny, krotki i porcyj bernardynskich
nie bedzie; bodaj tylko rosét i pieczyste. *

— Deo gratis, dobrodzieju! a na céz wiecej?

Jakoz uczciwy byt rosét z indora. Pani staroscina
Po dwa razy mnie nalewata i posilitem sie regularnie.

Dano pieczyste. Byly to cztery jarzabki, wyraznie dla
dwojga rodzicow i dwojga dziatek po jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu! — jarzabkow cztery,
a nas piecioro!

— Posiliwszy sie z faski panstwa tak wy$mienitym ro-
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sotem, nie potrzebuje nic wiecej i obejde sie bez ja-
rzabkow.

— Nie, nie, tak by¢é nie moze. Poczekaj, Charissime!
Jak miarkuje, jeste$ cziowiek bywaly i nielada kwestarz;
musiates wiec i szkoty traktowac?

— Oho! pomyslatem, co$ z wojewodzinska zakra-
wa:— A jakze, JWpanie! az do Poezymy incluswe: a Al-
war gryztem na pamig¢, jak rzepe.

— Zapewne uczyfe$ sie i arytmetyki?

— Uczylem sie i arytmetyki, lecz zostawszy kwesta-
rzem, najwiecej praktykuje dodawanie i mnozenie; dalsze
za$ dziakania dla mnie niewiele potrzebne, a o utamkach
i stucha¢ nie chce, nigdy ich cierpie¢ nie mogtem, tem
bardziej teraz, gdy o cale barany prosze.

Ot6z, pomyslalem sobie znowu i wede z konceptem
zarzucitem do wspaniatosci panskiej. Punktualnie wypet-
niam instrukcye ks. gwardyana. Obaczymy, co wyciggne.

— A wiec daj eksperyment — rzekt starosta — ze
swojej nauki, podziel te cztery jarzabki na nas pie¢ osob,
ale bez frakcyow, gdy ich cierpieC nie mozesz, to jest,
bez rozrzynania, tak jednak, aby wszystkim po rownej
porcyi sie dostato; kiedy tego dokazesz, powiem, ze$ gracz
i ze$ kwestarz re et nomine.

— Nic fatwiejszego, dobrodzieju! bylescie sie na mojg
diwidende zgodzi¢ raczyli.

— Przyrzekam solennie — rzekt znowu starosta —
i za siebie i za zone i za dzieci. Ale bez noza, ksieze
kwestarzu!

— Ani sie dotkne nozem. — Podsungwszy wiec
blizej do siebie potmisek, wzigtem widelec w reke i tak
dzielitem:

— Jegomos$¢ dobrodziej, jejmos¢ dobrodzika i jarza-
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bek, to troje; panicz, panienka i jarzabek, to troje; kwe-
starz i dwa jarzabki, to znowu troje.

— Brawo! — krzyknat starosta, $miejac sie serde-
cznie, toz samo i pani staro$cina. — Zgadzamy sie na
podzial wys$mienicie!

— Ale ja sie nie zgadzam — rzeklem. — Jarzabki

zostang przy panstwu i przy panietach, a w indemnizacyi,
jezeli JWpani dozwoli, wezme te butke piroga dla mnie,
a dla klasztoru, co wola i taska.

— Z najwiekszg ochotg jedno i drugie ofiarujemy ci,
Charissime, z warunkiem wszelakoz, ze po jatmuzne dla
klasztoru przyjedziesz do nas. Dom moj stad mil pieC.
broge rozpowiedzie¢ kaze twemu furmanowi, a fatyga
nagrodzi sie dobrg kwestg. Czy zgoda?

— Zgoda, JWpanie! Dla mnie wszystko jedno. Gdzie
jade, to jade, bylem do dobrodziejow trafiat.

Whkrétce pozegnato mie to zacne panstwo i my tez
powleklisSmy sie za niemi.

— A cbéz! mdj Jegomos¢! — rzekt do mnie Mar-
cin — baranéw z sobg nie miat starosta, wiec musiato
przyby¢ kompanistéw do czerwienicow rotmistrzowskich.

— Nie, nic nie przybyto, ale zaprosit mnie starosta
do siebie i obiecat sutg jatmuzne. Furmani musieli tobie
droge rozpowiedziec.

— A rozpowiedzieli. Ale to widzisz, mdj Jegomosc¢,
obiecanka cacanka! Jegomo$¢ wiesz, jak tam dalej. Co$
mnie wszystko zdaje sie — moéwit Marcin trzesac tabake
z rozka — ze Jegomo$¢ nie samowity na kwestarza. Po-
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wiedz mnie naprzykitad Jegomosé, jak domawiasz sie do
baranéw ?

— A na c6z mam sie domawiac¢? Juz skoro kwe-
starz wchodzi do domu, to poczciwy gospodarz wie,
ze zbiera jatmuzne, a zwyczajnie barany, dia swego kla-
sztoru.

— E! czy tak? moj Jegomos$¢! Nie pocieszy sie ks.
gwardyan z naszej kwesty; a Jegomo$¢ pdéjdziesz znowu
na kanaparza.

— Czeg6z chcesz? Kilka dni jezdzim, a juz z dzie-
sigtek mamy baranow.

— Da co to znaczy? co to znaczy? Nieboszczyk
ksigdz Jacek, z ktdrym lat cztery jezdzitem, dotgdby juz
kope nazbierat. Czy raz to bywato, ze my po dziesieé
baranéw z jednego dworu wypedzamy, ktére on albo
konceptami swymi wylabudzit, albo w elbecwelba czy
w maryasza wygrat? bo u niego zawsze bywalo ze czter-
dziestu i tuz kozerny. Miat on na to, jak sam mowit, ja-
ka$ inkluzye. A dla Jegomoscia po jednym baranku ce-
dza, az zal patrze¢. A o puzderku i wiktuatach podréz-
nych gdybym ja nie pamietat, to przysztoby i zeby na
policy potozyé. — Czy Jegomo$¢ zawsze zakasujesz po
wodce?

— A jakze? naturalnie, ze zjem kawatek chleba.
Wszyscy tak robia.

— Otéz widzisz Jegomos$¢, ze ksigdz Jacek tak
nie robit; on, bywalo, powiada: Napitem sie gorzateczki,
a calym baranem zakasim. — Ot juz jest i baran. —
Albo, bywato, prosi u jakiego pana rozmieni¢ talara
na drobne; no, to pan tatwo zgadza sie, dobywa kieske
i odlicza za talara drobne; a on znowu: Dajze dobro-
dzieju i talara twardego, abym miat czem za monete za’



43

placic. — Ot jest i talar. — Kiedy we dworze ktérym
byt miyn, to prosit o pozwolenie zmiecia beczki zyta bez
miarki. No, kt6z takiej matej rzeczy odmowi?#— Miel
ksieze kwestarzu, cho6 dwie. — Da chocby jedna, kiedy
mnie jg dasz, dobrodzieju! — Ot znowu chcac nie chcac,
musiat pan gospodarz da¢ zyta.

A raz przyjechaliSmy do okolicy szlacheckiej koto
Pinska. Szlachta — rzekt do mnie ksigdz Jacek podjez-
dzajagc — niewiele chowajg owiec i sami kozuchéw po-
trzebujg, ale za to wiele i tlustych wieprzéw zotedziami
ukarmiajg, bo lubig kiethbasy i stoninke, muszg wiec mieé
jej zapasy dobre. Obaczysz waszeé, jak ich zazyje.

W okolicy, tak jak u Bielewicza, wszyscy my brat
za brat, razem w jednej chacie, wiec styszatem, jak on
ich zazyt.

Po pochwalonym i rozgoszczeniu sig, nazbierato sie
do tego domostwa, gdziesmy zatoczyli nasz ob0z, wiele
sgsiadOw i sasiadek, zapalono krupniczek w kilku miskach
i posilaliSmy sie sobie skutecznie. Prawde mowigc, ksigdz
Jacek lubit pociagnaé; wyprdzniajac wiec drugi lub trzeci
kubek: Dobrze mnie tu miedzy wami, panowie bracia
szlachta! — rzekt on — uzywam w zdrowiu z taski wa-
szej darébw Bozych, a tam w Kklasztorze biada! bar-
dzo Zle!

— Cbz takiego? — odezwali sie.

— Choroba, S$miertelna choroba!

— Jaka? goragczka? zaraza?

— @}, nie to licho, gorzej! Oto! wszyscy z mocnego
Spiewania w chorze pozrywali sobie piersi i teraz wszy-
scy kachu, kachu! — ani sposobu. Pan doktor Eme, na-
dworny ksiecia, catemu konwentowi zadeklarowat suchoty,
kiedy rychlego nie bedzie ratunku.
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— A niechze Pan Bog broni! Niech doktor daje le-
karstwa. Na toz on doktor.

— JJt6z to bieda, ze ani on, ani zadna apteka ta-
kiego lekarstwa nie ma, a proste, ale djabelnie, jak on
mowi, skuteczne.

— Jakiez to lekarstwo?

— Trzeba nosi¢ na piersiach szrot tlustej stoniny,
taki, aby cale piersi pokrywat.

— Ale to ciezko — powiedziat ktorys.

— Ciezko, ciezko, ale zdrowo!

To tedy zawotat mnie ksigdz gwardyan i rzekt:

— Jedz waszeé, ksieze Jacku, do braci szlachty pin-
skiej. Caly Swiat wie, ze to ludzie pobozni i poczciwi,
a przyjaciele Bernardynéw niechze nas ratujg.— A gdym
juz byt na wozie, powiedziat jeszcze: Pamietaj waszec,
biorac stoning, mierzy¢ polcie na cale piersi, bo tak pan
doktor kazal, i dostarczaj predko, bo poumieramy.—Ra-
tujciez wiec, panowie bracia! szczeg6lniej imoscie, jako
siostrzyczki réznych bractw poboznych. Za to caly nasz
konwent, i niegodny wasz stuga ksigdz Jacek, ubogi kwe-
starz, o zadnej w modlitwach nie zapomnimy, a zatem
po najdtuzszem zyciu, wszystkie jak z regestru do nieba
iS¢ bedziecie.

Niektérzy panowie szlachta pokrecali gtowa, nie bar-
dzo wierzac tej naszej chorobie; ale jednakze nazajutrz,
siostrzyczki jak zaczety nam znosi¢ lekarstwo, tak calg
fure polciow wyprawiliSmy do klasztoru.

Dla poprawienia mojej opinii w gltowie Marcina, opo-
wiedzialem mu mojg diwidende jarzabkow.

— No, c6z na to? Marcinie!

— Niema co powiedzie¢, — rzekt on pokrecajac
glowg — masz i Jegomo$¢ oleju; ale komparacya jego-
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moscinnego rozumu do Jackowego jest tak rychtyk, jak
tego piroga kasztelanskiego do piniskiej stoniny. A po-
miarkuj Jegomo$¢, — czego bardziej Bernardynom po-
trzeba ?

Wtem dropiaty zawr6cit sie do dworku blisko go-
Scinca.

XVIL.

U wdowy.

Na dziedziricu ledwo przejecha¢ mogliSmy przez roje
gesi, kur, kaczek i indykéw. Nie bylem tu ani razu —
rzekt Marcin — alez wida¢, ze tu dobra gospodyni mie-
szka, pot roku caty klasztor wykarmitby sie tern ptastwein.
No, dajze Boze Jegomosciu szcze$liwie, a ja rozgoszcze
sie na popas. — PodjechaliSmy pod ganek.

Wochodzac do sieni postyszatem, cienkie, ale chrapliwe
troche $piewanie:

Cieszac swoja bisde,
Za maz sobie ide.

Zatrzymalem sie wiec troche do pomiarkowania oko-
licznosci. Spiewano dalej:
Ja sobie wddwenka, ja sobie pani,
Cho¢ sobie podpije, nikt mnie nie zgani.

I znowu:
Cieszac moja biede,
Za maz sobie ide.
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Poznatem wraz co sie Swieci i wszedtem do izby.

Na $rodku stat diugi stot, nakryty dywanem, a za
nim siedziata imo$¢, ktorej pieSni przerwatem, otyla i czer-
wona dobrodzika, w czepku na bakier, z oczami troche
zachmurzonemi i noskiem zaczerwienionym.

— A! ksigdz kwestarz dobrodziej! Al na wieki wie-
kéw! — | trzymajac sie za stot, chciata powsta¢, lecz
gdy postonita sie troche, podbiegla corka, ktora przy dru-
gim stoliku szyta, i podtrzymata mamunie.

— Precz wasanna! — ofukneta ona odpychajac cor-
ke — czy to ja sama nie wstane? ksigdz kwestarz go-
tow pomysle¢ kto wie co!

Widzi Jegomo$¢ dobrodziej, kottun ttucze mi sie po
kosciach, wiec czasami odbiera nogi.

Siadajze jegomo$¢ dobrodziej, siadaj. Mam barana
dla Jegomoscia, mam, a moze i dwdch, obaczym tylko,
obaczym! Bieda, powiem Jegomosciu, bez gospodarza
chata placze. Zazyjem tabaczki. — Podatem mojej. —
Dziekuje. A wasanna kaz przynies¢ podwieczorek: wedlinki,
ratafii i starej gorzateczki, — na co pozwoli Jegomos$¢
dobrodziej. Bieda, bieda mojej biednej gtowie. Juz to trzeci
raz owdowiatam. Folwarczek niczego, substancya jest,
dzieki Bogu, jest. | to nie dozywocie, nie, ale moja wia-
sna wihasciwos¢, bo nieboszczyk moj pierwszy maz zapisat
mnie samej jednej, a tej klepie dam co, czy nie dam, to
jak moja faska.

Wszystko to za jednym tchem wygadata dobrodzika,
ze nie mogtem ani stowa mojego przemowi¢. Zmordowata
sie jednak, czy jezyczek sie splatat, bo troche zamilkia.

— To céreczka dobrodziki? — zapytatem w niepe-
wnosci, styszac, ze ja klepg zwata.

— A tak, coreczka, céreczka; a cOz z tego, ze co-



47

reczka? o niczem innem nie mysli, jak tylko, zeby za
nigz pojsc. Ale poczeka moscia panna, poczeka! Juzbym
to zawsze wolata mie¢ syna. Pojechatby w Swiat i nie
przeszkadzatby w niczem matce. A to czy kto przyjedzie
do domu, czy gdzie sama wyjade, to panienka na swoje
kotko niteczke mata, a o matulce ani pomysli.

Wtem i podwieczorek przyniesiono. Przyszta i core-
czka, staneta za matka zbiedniona nieboraczka, ale je-
dnak formosa puella, i nie dziw, ze przemysliwa circa
connubium.

— Niema gospodarza, dobrodzieju, to przyjmiesz
2 rak gospodyni. Ja ratafii troche zazywam. W rece! —
Spory kieliszek machneta baba i zaczeta zajada¢ we-
dline; poszedtem za jej przykltadem, cho¢ nie tak skwa-
pliwie.

— Prosze, supplikuje, nie wytwornie, ale pokor-
nie. — Znowu powsta¢ chciata, ale znowu kottun nogi
poplatat.

— Otdz, méj mosci dobrodzieju, miatam juz trzech
mezow. Prosze teraz na mojg tabaczke. Jegomoscia do-
brodzieja z tomka, a ja dodaje po trochu wiszniowego
liscia. Miatam trzech mezéw... Sto lat Jegomosci dobro-
dziejowi!

Jakiej$ ciemierzycy baba mnie poddata, bo palitem
Z nosa, jak z pistoleta, i z pieéset lat mi nazyczyla.

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja napta-
katam sie po kazdym! bo kazdy mnie kochat i respe-
ktowat.

Za pierwszego posztam miodziuterika, jeszcze dziecko
bytam, powiadam Jegomos$ci dobrodziejowi; ale i on byt
jak dziecko, symplaczek sobie, lecz ze z godnej familii
i miat ten folwareczek, a ja posagu pasz! wiec mnie ro-
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dzice za niego wydali; a on wraz mnie calg swojg sub-
stancye zapisat. Potem stal sobie zawsze przy piecu i stu-
chat, co ja rozkaze; a ja sobie bonowatam jak pani.
Dziesie¢ lat anioteczek stat tak przy piecu, a cho¢ go
bywato i szturchne, jak mnie uprzykrzy sie ta jego nie-
mota, albo gdy zechce miesza¢ sie do czego w domu, to
pokioni sie mnie, pocatuje w reke i wyjdzie do kwatery
swojej na folwarku. Rozpit sie potem nieboraczek — ale
nie z mojej przyczyny! c6z ja temu winna? tak jemu
Pan Bbég dat — i umarl, zostawiwszy mnie na glowie
corke, te mosciapanne. Oj! co ja naptakatam sie po nim!
co ja napfakatam sie! Skosztujem ratafii, ksieze kwesta-
rzu dobrodzieju, po wedlinie.

Zaraz sobie pomys$latam, ze dla ludzkich jezykdw,
mnie miodej wdowie¢ dlugo nie wypada. A zdarzyt sie
tu w sasiedztwie tenutorem pdlwieczny jegomos¢, ale
moderat wielki, sensat, a gospodarz zawotany, i jak za-
czat do mnie podjezdzaé a radzi¢ serdecznie w mojej go-
spodarce, a obiecywac zlote gory z tego folwarku, i na-
koniec pozycza¢ mi po trochu pieniedzy, a molestowaé
0 deklaracye, tak ja, zmowiwszy modlitewke do Swietego
Eliasza, patrona wdow pragnacych tego sakramentu, po-
sztam z nim na kobierzec. Oj! gdybym noge wtenczas
ztamata! Bo ten pan moderat i sensat byl prawda, go-
spodarz, ale hypokondryk, $ledzionnik, liczykrupa, sknera,
tak, ze musiatam ja teraz, jak niegdy$ biedny moj sym-
placzek, sta¢ przy piecu z zatozonemi rekami, a jego-
mos$¢ rzadzit i dysponowat jak chciat w mojej fortunie,
1jeszcze przymuszat mnie, abym mu zapisata. Oto wpa-
dtam, mdj mosci dobrodzieju! Ale nie dotrzymatam tak
dtugo, zaczetam mu wetowaé. Dopiekat on mnie do zy-
wego, do zywego dopiekatam i ja jemu; on chce tak,
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a ja na zto$¢ inaczej; on chowa pienigdze, a ja wykra-
dam i zabieram; on moOwi: moja praca, a ja mowig:
moja fortuna; on do kija, a ja do watka. | tak sadny
dzien w domu. A nakoniec jednego dnia z wielkiej ztosci
paraliz jegomoscia naruszyl, i umart nieboraczek. Oj, co
ja naptakatam sie!

— Zdaje sie, dobrodziejko, ze nie byto czego.

— Oto! jakto? W malzenstwie bywa i tak i owak,
a dlatego potem zal!

Szes¢ latek z sobg przezyliSmy, i sama nie wiedzia-
fam, co poczaé po jego Smierci? Rdznie glowe mojg ta-
matam. Az tu, jakby z przeznaczenia Bozego, przechodzi
tedy putk husarski i staje u mnie na kwaterze porucznik.
Miody, m¢j dobrodzieju! hohol na trzy tokcie! koroniarz!
wersal! bywalec, moj dobrodzieju! Kiedy ubierze sie by-
walo, a sigdzie na konia, mdj dobrodzieju, ztoto z niego
ciecze! A jaki zuch! Czego on nie dokazywat? Najtru-
dniej za$ bywato wytrzymaé, ze jak zacznie sadzi¢ strze-
liste koperczaki, to az dreszcz idzie po skdrze. Pulk stat
stad gdzieS o mil dwadzieScia, on tu sobie zapisat zi-
mowe leze i rozlokowal sie. To dhlugimi wieczorami na
dobitke, jak zawiesi bywato teorban, a zagra i zaSpiewa
albo wesotego kuranta, albo jakg dumke ukrainska, zato-
§liwg, to juz ani sposobu wyperswadowaé sercu swemu
nie mogtam, i rozamorowatam sie zupetlnie. A do tego:
Moja duszko! moj anioteczku! — moéwit — bede cie
na reku nosit, bede cie zwierzynkg karmit, a jjak poje-
dziem do moich fortun w Korone, to bedziesz tam jak
paczek w masle optywata. — Tak juz, mosci dobrodzieju,
posztam za sercem! posziam za sercem... i trafitam jak
kula w piot.

Na drugi dzien po Slubie szatan go opetat. Jak wrza-
pamietniki Kwestarza, Qz. IlI. £
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$nie nademng: Babo! dawaj pieniedzy! — Rozumiatam,
ze zartuje; ale on nie zartem wrzeszczat: Babo! dawaj
pieniedzy. Czy to ja darmo miodo$¢ mojg takiej szkulepie
zaprzedatem? — | nie dlugo czekajgc, wyrwat mi z ragk
kluczyki, odemknat kantorek (a wiedziat, ze tam jest go
towka, bo ja ghupia z wielkiej mitoci wyspowiadatam mu
sie przed Slubem ze wszystkiego), zabrat wiec calty zapas
po nieboszczyku zaklety i ruszyt do puiku...

... Rozumiatam, ze i nie powré6ci. Zal mnie zrobito
sie, nie tak moich pieniedzy, jak jego samego: bo to (my-
Slatam sobie) miode piwko, uchodzi sie; wybieratam sie
wiec za nim do komendy, az wraca przecie, wraca! alez
za nim koni, pséw, bez liku; a co najgorsza, hajdama-
kéw z pultku takich jak sam, kilkunastu. Rozumiatam, ze
dom przewrdcg. Hulanka dzien i noc. Znalazia sie i skrzy-
peczka, pozapraszat sgsiadeczki, wiec i tany i bale i pi-
jatyka; a wszyscy krzycza jak na zto$¢: U wdowy chleb
gotowy...

.. Poszto wszystko Swidrem: i pieniazki i wedlinka
i gorzateczka, a mdj pan porucznik ani stucha¢ nie chce
moich zaldw, a co najgorsza, ze jak czasami wyjechata
od nas ta zotnierska hatastra, to on znowu $Spiewat dumki
piekne, ale nie dla mnie, a dla panny Teresy, mojej ko-
chanej céreczki. Czy tak? O, ja panienke do klasztoru,
do panien Benedyktynek nieSwiezskich insperate zapako-
watam. Niechaj juz ja jedna, myslatam sobie, ten krzyz
Panski znosze. A do tego jeszcze taka cierpial Mozie, ze
kiedy raz powrdciwszy z polowania znalazt pana vice-
regenta gosciem u mnie i grajgcego ze mng w pasztjlca,
to porwat go za kark, wyniost za drzwi i rzucit z ganku;
tak, ze ten nieboraczek ledwo powstat. A do mnie wpadi-
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szy krzyknat: Bato! kiedy kochasz, kochaj stale, a nie
kochasz, w teb zapale!...

.. A Swieta Urszulo z towarzyszkami! Az mnie
strach teraz, jak na to przypomne... Skosztujem po kro-
pelce.

— Dziekuje, dobrodziko! Wolej zazyjem jeszcze ta-
baczki, ale mojej, bo imoscina kaducznie mocna.

— Dobrze. Mgj nieboszczyk drugi maz zazywat ta-
baczke, a od niego ija nauczytam sie; a ten trzeci, bi-
surmanin, to palit fajke. Nie mogtam z nim dac rady.
Wypustoszyt mnie dom, zrabowat gospodarke, rozhajda-
maczyt i rozpoit mnie dwor caly, a ja pijanstwa cierpie¢
nie moge.. Przeciez niedzwiedZ przyszedt mnie na ratu-
nek. Na obtawie strzelit on do niedZzwiedzia i spudtowat,
a niedzwiedZ na niego; nim dobiegli ratowa¢, zdart mu
skore od glowy do piet, pogruchotat mu kosci, i tak umie-
rajagcego do mnie przywiezli; ot temu jak raz piaty mie-
sigc. Ach! co ja naptakatam sie! Nie byto czasu i doktora
sprowadzi¢. Umart, ale po swojemu: bo choé i wyspo-
wiadat sie i za grzechy Zatowat, a jednak przywotawszy
mnie do #6zka i postawiwszy na mnie oczy stupem, krzy-
knat: Stuchaj babo! (cho¢ Jegomo$¢ dobrodziej widzisz
sam, Ze ja jeszcze nie baba), stuchaj babo! ty pojdziesz
zaraz za maz za tego jura, ktéremu ze do reszty kosci
nie potamatem, wielce zatuje, i pokrzywdzisz biedng Te-
resie (co to do niego nalezato?), ale pamietaj, ze na pierw-
szym nowiu po waszym $lubie ja zostane upiorem, przyjde
do was o poinocy i obojgu glowy poskrecam. — Czy to
moze by¢, mosci dobrodzieju... aby on zostat upiorem?
Jegomos$¢ tak i lepiej o tern wiedzie¢ mozesz. Czy upiory
chodza po $Swiecie? Czy nie widzial Jegomos¢ dobrodziej
cho¢ raz upiora?
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— Nie widziatem, dobrodziko! ale przeciez ludzie
powiadaja, ze to zdarza sie. Jednakze bez woli Bo-
skiej nic sie nie stanie. Sg sposoby w modlitwach za
dusze.

— A sa sposoby — przerwata mi imos¢ mowe —
wiem i ja o tern, moj dobrodzieju! i pan vice-regent po-
wiada, ze trzeba tak zrobi¢, zeby kochanenki lezat sobie
spokojnie w ziemi, i nie hajdamaczyt tak po Smierci, jak
za zycia. Trzeba odkopaé trupa, ucig¢ jemu glowe ry-
dlem i potozy¢é w nogach, zeby rekami nie mdgt dostac.
To bedzie mocowat sie, mocowat sie, silit sig, ale jak
nie dostanie rekami gtowy, to nie wstanie. A jezeliby do-
stat, to wezmie glowe pod pache i pomaszeruje. Juz ja
raz tak jego i $nitam z oczami wytrzeszczonemi z pod
pachy. Mogita wiadoma. Wiec jak Jegomo$¢ dobrodziej
radzisz ?

— Ja dobrodzice zupetnie inny poradze sposob, i pe-
whnie skuteczniejszy.

— Stucham, m¢j dobrodzieju, stucham!

— Oto, daj naprzdd dobrodziko na msze $wiete, na
exekwie, i na ubogich za jego dusze; a poniewaz przed
Smiercig on sam powiedzial, Ze wtenczas zostanie upio-
rem, gdy Imo$¢ przez nowe z jurysta poS$lubienie sie
ukrzywdzisz corke, to radze jak najpredzej jg za maz
wydaé i regularnie wyposazy¢.

— A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Waspan
dobrodziej, jako osoba duchowna, nie powiniene$ w to
mieszac sie, co do niego nie nalezy.

Ot6z i po moich baranach! — pomyslatem.

— Ja bo tylko chciatbym ochroni¢ dobrodzike, aby
pan porucznik na pierwszym nowiu z pod pachy na nig
nie spojrzat.
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— Juz my sobie damy rady bez Jegomosci, a exor-
cistow nie potrzebujemy.

Rozsierdzita sie babula, i uciektaby pewnie odemnie,
gdyby mogla powstaé, ale sprobowawszy razy Kkilka,
osiadta znowu.

— Wiesz co0? débrodziko! — rzeklem — zapijmy
te sprawe!
— Niechaj sobie i tak. — Udobruchata sie wnet

i wychylita do kropli kieliszek. — Niechaj sobie i tak!
A do tego, widzisz wasan dobrodziej, ze pan vice-regent,
to madra glowa, on wszystkie statuta na palcach liczy,
a powiada, ze niedawno postanowita Rzeczpospolita takie
prawo, ze Kkiedy gdzie jest matka i corka, a obiedwie
chcg i€ za maz, to cdrka nie moze wyjs¢ pierwej od
watki i musi czeka¢, az poki matka nie wyjdzie.

Stojaca coreczka za krzestem matuli, mikneta z cicha:
Oho! oho!

— Co to waspanna mikasz? — krzykneta imo$¢ —
co to waspanna mikasz? Mikaj waspanna, nie mikaj,
tak bedzie, jak Rzeczpospolita przykazata. Co to?...
bunty?...

— No, dobrodziko, ja nie prawnik; ze mng rzecz
0 barany, do tego wiec przystapmy. Za trzech mezdw,
trzech barandéw, a na sukces z czwartym, czwartego.

— Na sukces z czwartyml!... at niechaj sobie! Co$
mnie troche stabo... kottun ten przeklety!...

Ostatni kieliszek dogodzit wida¢ dobrodzice, bo drze-
mac¢ zaczela.

— Koltun ten przeklety... i glowe i nogi odbiera
1 tak co$ morzy... morzy.. Na sukces z czwartym...
czwartego... panna Teresa... i Rzeczpospolita... Upiorem
zostanie...
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Bredzac tak i mruczac baba, zatozyla rece na stole,
opuscita glowe na rece i zachrapata jak w trgbe. A panna
Teresa, podziekowawszy mnie za dobre serce i proszac
0 modlitewke na jej intencye, czterech baranéw wydac
kazata.

— No — rzekt stary Marcin, gdysSmy za brame
wyjechali — daj Boze po wiek mie¢ do czynienia ze
staremi wdowami. — A gdym mu rozpowiadal zaczat
calg historye tej kwesty: Wiem o wszystkiem — prze-
rwal mi — i wiecej wiem, nizeli Jegomos¢ i nizeli sama
pani, bo ona tego nie wie, ze palestrancik, ktérego ona
dla siebie kaptuje, jutro, gdy ona zaSnie po obiedzie,
wywiezie panienke i $lub z nig wezmie. Juz ma indult
gotowy i wszyscy we dworze wiedzg o tem, ale nikt jej
tego nie powie, bo nienawidzg baby. Goéra z go6rg nie
zejdzie sie, a cziowiek z cziowiekiem zejdzie sie; ot6z
1 ja znalaztem tu ochmistrzynie, dawna moja kumeg,
ktéra wszystko mnie to powiedziala i krébke naszg po-
drézng napakowata wedlinka.

XVIIL.

U pana starosty.

W poézny wieczér przywlekliSmy sie do dworu pana
starosty i lubo z patacowych okien Swiecito jeszcze jak
z kosciota, wolatem jednak zajecha¢ na noc do ekonomii,
a nazajutrz rano pokioni¢ sie panu.



Obaczymy jutro, pomyslatem sobie, jaka to kompa-
racya miedzy panstwem pana starosty a panstwem pana
wojewody. Jakoz przenocowatem wygodnie u pana dyspo-
zytora, ktéry mnie przyjat poczciwie, a nawet i kor-
dyalnie, gdym mu powiedziat jeszcze, ze przybywam na
rozkaz starosty.

Nazajutrz rano, nim jeszcze w patacu okienice otwo-
rzono, juz ja ze dwie godziny kwerendowatem po catym
dworze, przypatrujac sie wszystkiemu, nie w celu, bron
Boze, jakiejkolwiek cenzury, ale ze to odezwalo sie¢ w czto-
wieku zycie niedawne dworskie. Bo to nie tak tatwo, jak
sie komu zdawa¢ moze, wyrugowa¢ z glowy dawne na-
fogi i obyczaje. Za kazdg okazya odnawia sie pokusa,
jak recydywa po chorobie, przeciw ktorej jedyna salva
w tasce Boskiej, utwierdzajgcej czlowieka w dobrem po-
stanowieniu. To tez, Bogu dzieki, nie na dtugo mnie za-
chwycita ta chetka, a ciekawos$¢ bez ztych mysdli i zamia-
row nie jest, zdaje mi sig, grzechem, tern bardziej, ze we
dworze tym zbudowac sie i za kazdym krokiem za dobry
przyktad Bogu dziekowac trzeba byto.

Ludzi tu jak mrowia, ale wszedzie tad, dostatek, wy-
goda. U pana wojewody szumno, huczno, bunczuczno, po
pansku nawet, bo hojnie i wspaniale, ale we dworze ry-
gor i nie zawsze fad i spokojnos¢. Tu wszystko jak w ze-
garku, kazdy swego pilnuje z ochoty, nie z bojazni,
u kazdego na twarzy wesoto$¢, zgoda miedzy wszystkimi;
a u nas, bywato na dworze pana wojewody, ja marsza-
tek, musiatem codzierh rano rozsadza¢ nocne sprawki li-
beryi i tochowskim hamowac procedera.

To, pomyslatem sobie, dom staropolskiej cnoty i po-
czciwosci. — A tu kto mieszka? — pytatem sig, stojac
przy stajni u masztalerza, wskazujac na jedna oficyne,
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— Tu sami gracyaliSci panscy, starzy studzy, albo
i nie studzy; ot byle biedny a poczciwy, to ma i chleb.

— A w tej drugiej oficynie?

— Oho! tam panowie rezydenci godnej kondycyi; oni
zawsze na pokojach panskich i do panskiego stotu sia-
dajg i koniki swoje panskim obrokiem karmig. Sg tam
jeszcze pokoje goscinne, nigdy, chwala Bogu, nie prdzne.

— A w tej trzeciej najdluzszej?

— A w tej trzeciej, to grunt. Widzisz jegomosé, ze
juz z komina sie kurzy. Tam mieszka nasz pan marsza-
ek i nasz chlebodawca pan szafarz; tam kuchnia i stuzba
wszelka pokojowa, tam i kapelia. My stajenni mamy ma-
sztarnie. A w czwartej oficynie, tej najblizszej od patacu
(bo juz pewnie jegomos¢ zapytasz), same babstwo, Panie,
odpus¢ ciezkie grzechy, faworyty imoscine, stare szkulepy.
Jak zaczniem w niedziele wozi¢ je do koSciota, to i koni
nie staje. Nic nie robig, tylko z ksiedzem kapelanem, ktory
mieszka w patacu, do r6zanca i godzinek stajg codzien
w kaplicy, regularnie z okularami na nosach. Sg tam
i mtode; ucza sie czegos, kto ich tam wie?

— A moze jegomos¢ dobrodziej nasza stajnie opa-
trzy?... Ale oto i pan na ganku.

— Hospes venit, Chrystus venit! — wykrzyknat pan
starosta, spostrzegtszy mnie podchodzacego do ganku. —
Dziekuje wasci, ksieze kwestarzu, ze$ mojg obligacye tak
rychto i ochoczo spehit.

Sentencye na sentencye odkladajgc, rzeklem: Hospes
non hwitatm recedil, saepe ingratus; lecz ja, stawajac tu
na rozkazy JWpana, mam nadzieje i faskawego przyjecia.

— Brawo! erudyt! Marszatka do mnie! (a gdy ten
wnet sie okazal) mamy gosScia — rzekt don starosta —
ktérego sam wczoraj zaprositem. Do potudnia jestem za-
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trudniony, prosze wiec tymczasem ksiedza kwestarza ugo-
§ci¢ i zabawi¢; a na obiady zapraszam go do siebie.

Co dwor, to marszatek, a wszyscy jednego kroju;
kazdy powinien mie¢ gtowe nie dla proporeyi, nosi¢ sie
nietylko chedogo, ale i z panska, dla honoru pryncypata
swojego, byc¢ rezolutnym, ale razem powaznym i statysta,
a nie fircykiem ani $wiszczypatg, nie dac sie skonfudowac
nikomu, mie¢ animusz i figure, ale tez zna¢ sie dobrze
cui quod debet, na preeminencyach, stallach i urzedach,
aby, gdy u obiadu panskiego z laska chodzisz koto stotu,
hajduk nie podat pétmiska pierwej panu skarbnikowi, ni-
zeli panu stolnikowi lub wojskiemu, bo za taki feller
i miejsce i konsyderacyg utraci¢ mozna na zawsze. Umia-
fem ja to wszystko... ale c6z? Sic fata tulerunt! to jest:
dziej sie wola Boska!

Pan marszatek dworu pana starosty, ma, zdaje mi
sie, wszystkie takowe kwalifikacye i jest peritus rei w swo-
ich ofdcyach; postat zaraz do patacu po kawe dla mnie,
dla siebie i dla panéw rezydentdéw, ktorych dwaoch przy-
szto dof na $niadanie.

Jeden mtodzieniaszek; wida¢ niedawno z pod feruty
preceptorskiej, bo nieSmiaty i nie nabral jeszcze dwor-
skiego szyrmu ani lustru; ale drugi catg gebg homo, bo
i persona i eloguentia i krotochwilno$¢ subtelna, wiasnie
jak potrzeba do ozdoby dworu wielkiego pana. Zartowali
z siebie wzajemnie, jeden drugiemu czynigc alluzye do
dworskich panien, a obadwa biednemu podstolicowi o in-
klinacye jego do panny horodniczanki, faworyty i wycho-
wanki pani staroscinej.

Czerwienit sie biedny chiopak, ale wida¢ trafili mu
w sedno, bo nie umiat im odcig¢ sie.

— Dziecko bo jestes, mdj kochany podstolicu — mo-
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wit starszy pan rezydent, chorgzy z tytutlu, — meczysz
sie codzien i suszysz sobie glowe, smarzac do niej wier-
szami jakie$ fabuly, jakie$s dyalogi, w ktérych wszystkich
bozkéw poganskich wzywasz na sukurs, w ktdrych co
stowo, to Cerery i W'mery i wszystkie olimpijskie dziar-
dyny stawiasz w parade. To bardzo pieknie i rozumnie;
widaé, ze$ niedawno poezyme przeszedt; ale coz, kiedy
piekna Franusia o Bozym $wiecie tego nie rozumie?
A Kkiedy jeste$ razem z nig na pokojach, to stoisz zda-
leka, jakby$ trzech zliczy¢ nie umiat; w taficu z nig, to
jakby ci kto otowiu do kieszeni naktadt. ldziemy catym
dworem na spacer: znowu toz samo! panienki $piewaja,
biegaja, swawola, ja starszy a pomagam im i $Spiewac
i biega¢, a wasan... Jezu mdj, Paniel... idziesz wyprosto-
wany i zamyslony, jak pan dyrektor za zakami, a za-
chmurzony i krzywy spogladasz na Franusig, jak na
kwasne jabtko; a to stodziefnka gruszeczka, mdj podstolicu!
Przecieze$ chtopiec jak malina. Kiedy cie widze na polo-
waniu rzezwym i ochoczym, harcujgcego na koniu, a we-
soto$¢ i swoboda z oczu ci tryska, to az mito drugiemu!
Czemuz tak nie polujesz i na serduszko horodniczanki?
Wyskocz! doskocz! raptem do niej! i twoja bedzie. Nie-
prawdaz? panie Sebastyanie! — rzekt do marszatka. —
Tak po naszemu!

— Bywatlo — odpowiedziat, klaniajagc sie marsza-
fek. — Wiele masz lat? panie chorazy!

— Inutilis guaestio solvitur silentio 1— odpowiedziat
ten, klaniajac sie wzajemnie i obadwa rozé$mieli si¢, a ja
z nimi trzeci. Pan podstolic tylko spokojnie popijat kawe.

— C06z? szanowny nasz gosciul — odezwal sie
znowu do mnie pan chorazy, — wielez juz nazbierate$
baranow ?



59

— Bedzie z tuzin, liczagc z tym, ktérego dobrodziej
darujesz.

— Brawo! po kwestarsku! Ale ja gospodarki nie
wam; wszakze baran a talar, to na jedno wychodzi, tego
wiec chetnie ci ofiaruje. Za moim przyktadem, recze, ze
wszyscy nasi dworscy pojda, nie liczac kontrybucyi, ktora
ci nasz babski regiment z tamtej oficyny ztozy. Nie mowie
0 JWstaroscie. Opowiadat on nam wczoraj twojg dowcipng
dividende jarzabkéw i hojnie cie zapewne obdarzy. Za-
bawisz tu z nami, ksieze kwestarzu, dni kilka, bo cie
starosta nie wypusci. Chwala Bogu, u nas jak w raju;
nie zatesknisz ani po swojej celi, ani po nabozenstwie;
kaplica w ogrodzie, codzien msza Swieta; na ktorg oto
1 dzwonia.

— A wiec pojdziemy — rzeklem — moze jeszcze
trafie postuzy¢ ksiedzu kapelanowi. — 1 trafiliSmy wcze$nie.

Na podziekowanie Bogu za szczedliwie odbytg podr6z
panstwa, msza $piewana odprawia¢ sie miata, wiec i ka-
pelia byta na chorze: bo to nie kaplica, ale koScitek
prawdziwy, murowany, piekny, ozdobny, a ludu jak w nie-
dziele w jakiej parafii. Prawde moéwit masztalerz: kilka
babulek okularowych, kazda wiasnym dyszkantem ciagneta
Zdrowa$ Marya. Kiedy to ja hukne insperate za niemi
basem po bernardynsku, az przychylity sie babulki w taw-
kach i obrécity na mnie zdziwione okulary, a wszyscy
usmiechali sie potrosze.

Skonczyli$my rézaniec, zadzwoniono raz drugi; weszli
Panstwo z dziatkami do kosciota i zasiedli tawke w prez-
biterium. Ubralem w zakrystyi ksiedza kapelana, ktory
uinie na zaznajomienie sie poblogostawit i wyszedt ze
uisza, a ja z jednym gracyalista za serwitorow.

Daj Boze na najdtuzszy wiek poboznym panstwu,
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a na zastuge u Pana Boga wszystkim, jako sie pieknie
i przykfadnie odbylo nabozenstwo. Po supplikacyi, do pa-
tyny przystgpili naprzod JWstarostowie oboje, przy nich
dziatki, a potem caly dwor, jak kto docisngt sie. Naten-
czas postrzegtem jakg$ figure generis masculini, stojaca
przy tawkach panskich, po niemiecku ubrang, twarzy
chudej i z6itej z glowg pudrowang, z wiosami w tyt ze-
branemi, z harcapikiem na ‘potylicy, w trzewikach i pon-
czochach, a z kapeluszykiem sktadanym pod pachg. Z oczu
biegajacych na wszystkie strony, co$§ mu kociego czy sza-
tanskiego wygladato, do czego i ubidr jego wielce sie
akkomodowat. Pomyslatem, ze to musi by¢ doktor nie-
miecki, a jak zwyczajnie niemiec, wida¢, ze luter, dlatego
ks. celebrant nie dat mu patyny i on sam nie cisngt sie
do niej. Pokrecitem gltowa, myslac, po co on tutaj?

Po nabozenstwie staro$cina powitata mnie faskawie
i panieta mile sie ukfonity, a niemiec zmarszczyt sie; ale
i ja na niego spojrzatem tak, ze mu az w piety pdjsé
musiato i poszedtem za ksiedzem kapelanem, ktéry mie
do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana takze jak w kaplicy: relikwia-
rzami cale Sciany zawieszone, a przy kazdym kwiaty
bardzo misternej roboty, rak, jak mi powiedziat ksigdz
kapelan, fraucymeru pani staroscinej. Pokoiki dwa ma-
lefkie na skrzydle patacowem, a w nich czysto i cicho,
jak w celi.

Gdy on sie posilat $niadaniem, ja rozpatrywatem sie
w tych wszystkich SwigtosSciach; ale ze mnie ten niemiec
whbit sie w glowe, wiec zapytatem:
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— Dlaczego, reverendissme, nie date$ patyny temu
niemcowi, ktéry stat przy tawce staroscinskiej? Musi on
by¢ jaki$ szoldra dyssydent, a zapewne doktér nadworny
tutejszy?

— O}, ani luter, ani kalwin, ale gorszy od nich
wszystkich — odpowiedziat ksigdz Joachim, — bo to prze-
klety heretyk, bezboznik, ateusz, farmazon bodaj, a chrzci
siebie filozofem i bardzo madrym cztowiekiem. To nie
niemiec, ale francuz i nie doktér wcale; mamy tu doktora
poczciwego Wegra; a ten bezboznik nie leczy, ale truje
i to nie ciato, ale dusze! a co jest najgorzej, mtode i nie-
winne dusze, dzieci panskie! bo to jest per rnodum nau-
czyciel ich do jezyka francuskiego.

— A dlaczegdz, reverendissime, nie ostrzezesz tych
zacnych i poboznych panstwa o takich bezboznych jego
i szkaradnych naukach? Na céz go wpuszczacie do domu
Bozego!

— Czyz rozumiesz, kochany ksieze kwestarzu, ze ja
obojetnie patrze na to zgorszenie? Fulminuje, upominam,
btagam oboje panstwo i zaklinam na zbawienie duszy,
aby tego niegodnego cztowieka oddalili od dziatek swoich;
ale na nieszczescie, bies ma swoich na tym S$wiecie apo-
stotéw, a tymi sg ludzie zgorszenie czyniacy, petni sza-
taniskiej przewrotnosci i Swiatowego rozumu, przez ktéry
batamucg poczciwe i tatwowierne glowy.

Oh! takich juz wielu jest w naszym kraju. Wyrzutki
z wiasnego, znajdujg u nas, szczeg6lniej w domach pan-
skich, nietylko przytutek i wygode, ale nawet konsyde-
racye wyzszg od naszych wiasnych, madrych i uczonych
a bogobojnych mezéw, na ktérych, chwata Bogu, krajowi
naszemu nie zbywa.

Bo6g, gdy chce kogo ukaraé, to mu rozum odbierze —

»
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powiada dawne przystowie, — ot6z i my spodziewamy
sie kary Bozej, bo nam Bo6g, wiasny staro$wiecki pocz-
ciwy rozum odebrat, a przypuscit na nas wiare w mowe
i rozum francuski terazniejszy, bo dawniejszy rozum
i francuski nie byt takim. TeraZniejszy bezbozny, niecno-
tliwy, niechrzescijanski, pragngcy wywrdci¢ wiare Swieta,
obyczaje, zwyczaje i wszystko, co dotad ludzie czcili
i szanowali. | to jest dzisiejsza filozofia z piekta rodem,
ktéra sie u nas z jezykiem francuskim, a najbardziej
z ksigzkami francuskiemi rozszerza¢ poczyna, miedzy pa-
nami naszymi najpierwej, a przejdzie potem i do matpu-
jacej ich szlachty.

Na wielkim $wiecie, w Warszawie naprzyktad, ani
stagpi¢ bez francuzczyzny; sam tego bylem Swiadkiem,
gdysmy tam przesztego roku byli. Stamtad wiasnie przy-
wiezlismy i tego filozofa; ale zazylem go tu niezle!

Po dlugich jegomoscia rozmowach, po sprzeczkach
ze starostg i samg panig, ktorzy umiejg po francusku,
ktorzy jako pobozni katolicy nie mogli stucha¢ spokojnie
jego bluznierstwa, a przez delikatnos¢ i respekt dla ta-
kiego medrca zawigzaé mu geby nie Smieli, po nieuwaz-
nem jego znajdowaniu sie w kosciele i innych okoliczno-
Sciach, wiedzac zwlaszcza o powszechnem duchu jego
braci, poznatem, co si¢ Swieci A wiec wezwawszy Ducha
$w. na pomoc, ktéry odrazu nauczyt apostotow wszyst-
kich jezykdw, wzigtlem sie, nic nikomu nie mowigc
i owszem, tajgc sie z mojem postanowieniem, do francuz-
czyzny.

Umiejac dobrze po facinie, nie tak bardzo i trudno
mi przychodzito. Znalaztem dykcyonarze i ksigzki w bi-
bliotece panskiej, przystuchiwatem sie niby to od niech-
cenia lekcyom jego samego dzieciom dawanym, a nocami

t
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i rankami pracowatem bez ustanku; tak za trzy miesigce
rozumiatem caty skiad jezyka tego i mowe filozofa; mil-
czatem jednak, czekajac pory, a doskonalgc sie codzien
i rozmawiajgc nawet sam z soba.

Jednego razu u obiadu, przy wielu gosciach, rozpe-
rorowat sie francuzisko w swojej ulubionej materyi, jak
on nazywa filozoficznej. Wielu bylo pandw, umiejgcych
po francusku, a przystuchujacych sie pilnie jego zuchwa-
tym exklamacyom. Dowodzit, ze duchowienstwo jest cie-
zarem niepotrzebnym dla kraju, bo wszyscy ksieza proé-
zZniacy.

— Kiamiesz! bezczelnie klamiesz! — odezwatem sie. —
Ciezarem dla naszego kraju sa wioczegi, ktérzy we wia-
snym nie umiejgc na chleb zarabiaé, nasz zjadaé przy-
chodzg i za ten chleb nasz przynoszag nam zepsucie
i potepienie!

Nie umiem opowiedzie¢ Jegomosci zdumienia po-
wszechnego, samegoz Francuza, moich panstwa i calej
kompanii. Francuz oniemiat, patrzat na mnie ostupiatym
wzrokiem, jak zlodziej na uczynku ziapany, nakoniec
pan starosta rzekt Ksieze Joachimie! czy cie Duch $w.
darem jezykow nawiedzit? Co to sie ma znaczy¢? Od
lat pieciu mieszkamy razem. Czy$ swojg nauke ukrywat?
i dlaczego?

— Nie tailem sie z nauka, JWpanie — odpowie-
dziatem — bom jej nie mial, ale w rzeczy samej wezwa-
fem pomocy Ducha $wietego, abym sie mégt nauczy¢ je-
zyka, w ktorym ten falszywy filozof rozpowiada bluZnier-
stwa. Trzy miesigce temu, jakem i stowa nie rozumiat
po francusku; dzi§ oto rozumiem, i moge S$ledzi¢ tego
weza kusiciela, zetrze¢ mu glowe jego wihasnym orezem,
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a zastoni¢ przynajmniej dziatki panskie od zarazy i ze-
psucia.

Powszechny dano mi applauz. Starosta wstat od
stotu i usdcisngt mnie. Konfuzya Francuza byta wielka,
i tern wieksza, gdym mu opowiedziat, jakim sposobem
i w jakim celu nauczylem sie po francusku, a oraz gdy
pan starosta dodat: Odtad ksigdz Joachim bedzie obe-
cnym kazdej lekcyi, bo nie chce moich dzieci na niedo-
wiarkéw sposobic.

Skromniejszym wiec jest teraz, i w obecnoSci mojej
cyt! ksigzki tylko swoje przedemng zamyka, ale i do
tych dobiore sie kiedys.

Przy tem rozpowiadaniu przypomniatem sobie stowa
mojego ksiedza gwardyana, ktére mi na wyjezdzie w tej
materyi powiedziat, powtdrzytem je ksiedzu kapelanowi.

— Tak, tak — rzekt on — miat racye twoj ksigdz
gwardyan; wida¢, ze to jest madry i przenikliwy ka-
ptan. Jest zto miedzy nami, jest! Wasze¢ tu jedne tylko
matg widzisz probke, ale non derogando twemu rozu-
mowi, nie kwestarskim rozmystem ani kwestarzowi zda-
rzy¢ sie moga zrecznosci dojsc tego i pojaé, jak ono obej-
muje najpierwsze w kraju naszym glowy, jak ostudza
gorliwo$¢ kaptandw nawet, jak z chciwoscig chwytajg
dzi$ ksiazki francuskie, napojone jadem niedowiarstwa,
i naczytawszy sie ich, zartujag ze wszystkiego co dotad
jest u nas Swietem i nietykalnem. O biada, biada kra-
jowi, w ktérym tak sie dzieje, jak w naszym! upadnie
on, niezawodnie upadnie, bo go odstgpi opieka Boska,
gdy bojazn Boska odstepuje; mamy jeszcze zapas cnét
domowych, ale i te wygasajg powoli, a natomiast szerzy
sie bezwstydna rozwigztos¢ i samolubstwo: lecim wiec
na oSlep do upadku doczesnego i do zguby wiecznej.
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— Dla Boga! — rzeklem — ratujciez ichmos¢ teo-
logowie, ratujcie!

— A c6z moga nasze poziome rozumy i sposoby
przeciw woli Boskiej? Za nasze to grzechy karze nas
Bdg i przypuszcza obtgkanie. Ale czyz rozumiesz, ze
dlatego wiara nasza $wieta chrzescijanska upadnie? O nie,
woale nie! bramy piekielne nie poruszg jej! gdy sie zdaje
chwiaé, to sie tylko mocuje!...

Ksigdz kapelan porzucit $niadanie i szerokim kro-
kiem przechadzat sie po pokoju, a oczy mu oghiem pa-
faty; wiele jeszcze w tym sensie napowiadat mi senten-
oyow; ktoz je spamieta? stuchatem go. jakby kaznodzieje
na ambonie, i tak przeszedt nam czas az do obiadu,
Przed ktorym wyszliSmy troche do ogrodu, a potem na
ganek.

Odjezdzat wiasnie do stajni wozek saski zielony,
Parg kcomi zaprzezony, a go$¢ na nim przybyly juz byt
w pokoju. Poznat ks. kapelan powdz, i powiedziat mi,
ze to przyjechat pan Kwetko, mecenas trybunalski a ple-
nipotent starosty w jego procedurach, ktorychby nie byto,
gdyby on starosty nie podwodzit do kiétni.

WeszlisSmy wiec do sali, gdzie juz pan marszatek
okoto nakrytego stotu uwijat sie, do ktorego za wejsciem
panstwa z dzieémi i panem filozofem za nimi, po bene-
dykeyi, zasiedliSmy.

— To tedy jesteSmy jure victi, panie budowniczy! —
odezwat sie starosta do pana Kwetki.

— Niezupelnie — odpowiedziat on — niezupetnie,
bo remissa nie znaczy przegrang. Rozumiatlem ja wpra-
wdzie, ze od razu w trybunale pokonamy szlachcica; ale

co sie przewlecze, to nie uciecze, a tymczasem beatus qui
Pamiegtniki Kwestarza. Cz. II. 5



tenet! wiec niech szlachcic prawuje sie, a wioseczka
przy nas!

— Nie beatus, ale maledictus qui tenet injuste! —
odezwat sie ksigdz kapelan.

— Nie wdawaj sie w nieswoje, ksieze teologu —
odezwatl sie pan Kwetko. — Teologia i jurisprudencyn,
to dwie osobne sciencye, ktore trudno czasem pogodzic.

— A wszelak — odezwal si¢ starosta — ja jestem
zdania ksiedza Joachima, i dlatego nizeli na nowo w sub-
seliach prawowaé sie rozpoczniemy, poradzié sie musze
przyjaciot i prosi¢ o prawde, chocby nie po mojej stro-
nie, a potem wole odda¢ wioske memu adwersarzowi., je-
zeli ona mu stusznie nalezy.. Ale o tern potem, a teraz,
ksieze kwestarzu, poniewaz twej diwidendy tu potrzebo-
wacé nie bedziemy przy obfitosci daréw Bozych, wiec
twojego dowcipu i wesotosci pragniemy, ktorag, panie mar-
szatku, pobudz latnpeczka.

Sadzajgc mnie jeszcze do obiadu, pan marszatek po-
kazat miejsce samo jedne, na samym koncu stotu dhu-
giego, naprzeciw pani staroscinej, ktéra takze sama jedna
najpierwej miejsce zasiadata.

— Tu — rzekt — miejsce kwestarza, a to twoja
poreya — dodat, wskazujac na sporg lampeczke.

— Deo gratias! — odpowiedzialem, i rozsiadtem sie
wygodnie, a poznalem, Zze marszalek zna swoje rzemio-
sto, bo gdyby' mnie gdzieindziej posadzit, chybitby zwy-
czajnej reguly.

Nalat mi wiec wina, ktére z zapachu i smaku na
wojewodzinski chleb powszedni zakrawato; smakujac za-
tem powoli, odpowiedziatem staroScie:

— Na dworze JWpana tak wszyscy z taski pan-
skiej weseli i szczeSliwi, Ze obejdzie sie bez mojego mi-
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zernego dowcipu, ktoérego nie mialem jeszcze zrecznosci
i wyexercytowa¢, bo pierwszy raz jestem kwestarzem,
a bardzo niedawno w zakonie.

— To Zle — odezwat sie pan Kwetko. — Kwestarz
powinien by¢ jowialista i koncepcista; takimi sg praeter
propter wszyscy koczujacy fratres Jegomoscia; a jezeli
Jegomosci na tern brak, to przyjezdzaj do nas na try-
bunat, ale miej z sobg kalite talaréw: bo u nas na uste-
pie, kiedy Najjasniejszy trybunat w namowie, to prze-
Swietna palestra odbywa wojne na jezyki, a za kazdy
dobry koncept lub Zart z kolegi, ptaci przegrany po dwa
Ztote do puli, za ktérg potem $niadanie dla wszyst-
kich ). — Ot6z matym kosztem nauczysz si¢ u nas ro-
zumu.

— Taniz to rozum — rzeklem — ktérego za dwa
ztote mozna sie nauczy¢; gdyby tylko nie byt on tyle
wart, co i tanie mieso?

— A czy nie warta ita odpowiedZz dwa ztote? pa-
nie budowniczy! — rzekt starosta. — | ostrzegam, nie
zaczepiaj skromnego na pozor kwestarza, bo przegraé
mozesz sowiciej jak w ustepnej.

Ale zaufany w swojej madrosci pan budowniczy, ki-
wnat glowa, i po chwili milczenia zapytat mnie:

— Jakto, moj dobrodzieju, nazywajg po klasztorach
braci miodych niemszalnych; postugaczéw', et id yenus,
ktérym jednakowo glowy juz wygolono?

Nie mogtem domysle¢ sie, o co idzie panu budowni-
czemu. — N.e wiem — rzeklem — zadnego osobnego¥

% Zwyczaj to byt dawnej palestry trybunalskiej, i wiele stad
zostato anegdot, krazacych dzi$ pomiedzy nami, a przyswojonych
czestokro¢ niestusznie.

5*
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nazwania. Pospolicie zowig nas podiug officyéw, do jakich
kto przeznaczony: brat kwestarz, brat servitor: brat za-
krystyan i tyra podobnie.

— Nie, nie; jest jeszcze osobna a ogdélna denornina-
cya dla wszystkich takich braci.

— Nie wiem, dobrodzieju! — rzeklem, a juz prze-
widziatem, ze mnie zatnie, tylko nie wiedziatem, jak?

— Oj, wiesz, wiesz, tylko powiedzie¢ nie chcesz, bo
niepodobna, aby$ w klasztorze ze zwyczajnem swojem
imieniem nie spotkat sie.

— Nie rozumiem Jegomoscia, a klamac nie umiem.

— No to wiec powiem juz, kiedy$ tak uparty. Ka-
zdy taki brat zowie sie palai¢, od glowy wygolonej jak
patka. A co? nieprawdaz?

— Prawda, — rzeklem — tylko, ze to nazwanie
nie w klasztorze, ale za klasztorem czestokro¢ styszeé
sie daje.

— Ale kiedy Jegomos$¢ tak biegty w denominacyach,
to powiedz nam z flaski swojej, jak to w przeSwietnej
palestrze nazywajg patrona, Ktory sprawy przegrywa, tak,
jak naprzyktad dobrodziej sprawe JW. starosty? Jest
i dla takich osobna a og6lna denomiuacyci, z Kktorg sie
nieraz pewnie zdarzyto Jegomosci spotkac.

— Zdarza sie wygrywac i przegrywac sprawy —
rzekt zbity od razu z humoru pan budowniczy, na kto-
rego teraz wszyscy oczy obrdcili, przewidujac, ze mu od-
dam za swoje; — ale to wrcale opinii nie dotyka i za-
dnego przezwiska nie nadaje.

— O], nadaje, dobrodzieju, nadaje, tylko Jegomos$¢
nie chcesz onego wymowic, bo troche za twarde.

— Wiec juz sam, ks. kwestarzu, powiedz nam to
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zaklete stowo, klorego pan budowniczy wymowic¢ nie
chce — rzekt $miejac sie pan starosta.

— E, da sie uprosi¢ — rzeklem — m¢j przydomek
pamietat, jakzeby wiasnego zapomniat? Pomysl tylko, do-
brodzieju !

— Ale powiadam, ze nie wiem.

— No, to cdz juz robi¢? to ja musze Jegomosci
przypomnie¢. Takiego tedy juryste, ktéry sprawy prze-
grywa, nazywajg kauzyperda, mosci dobrodzieju! To z fa-
cinskiego, jak pewnie dobrodziej rozumiesz, perdere cau-
sam. | tej wielmoznosci kauzyperdy Jegomosci win-
szuje, — dodatem, powstawszy, i klaniajac sie mu uni-
zenie.

Smiech powszechny skonfundowat do reszty pana
budowniczego. — Pla¢ dwa ziote, pta¢! — wotat nan
starosta.

— To wiecej warto — odezwat sie¢ pan chorgzy —
bo ja w tem, Zze przydomek ten zostanie panu Kwetce
do Smierci. A za zuchwato$¢, z jaka wyzywat ksiedza
kwestarza, cum dnplici powinien zapfacié.

— Nie mam drobnych — odezwat sie budowniczy,
zdobywajac sie na humor.

— Dawaj calego talara, dobrodzieju! — rzeklem,
poznawszy teraz subjectuni panskie — wola Pana Bogal
zdam reszte tgz samg moneta.

— Brawo! brawo! — krzykneli wszyscy. — Juz
kwita! Musi po obiedzie zaptacic. — A starosta dodat:
Mowitem ci: nie zaczepiaj kwestarza.

Po obiedzie chciatem pozegna¢ staroste, ale nie po-
zwolit mnie moéwi¢ o odjezdzie. Pan Kwetko volens no-
lens zaptacit mi talara, bo go chorazy obsedowat bez
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ustanku; i poszliSmy z ks. kapelanem do jego kwatery
na zwyczajny reeuies.

Bequies tedy trwat az do nieszpornej godziny, a po-
tem pod manudulccyg kochanego chorazego, poszediem na
kweste po dworze. U babulek na podziw nam sie udato;
wprawdzie obdzielitem je sowito bernardynka, ale jak
zaczat pan Atanazy prawi¢ do kazdej dykteryjki i przy-
pomina¢ rdézne intencye, tak wszystkie, to ze skrzyne-
czek, to z pod poduszek, to z jakichci$ wezetkdw, doby-
waty ztotowki i koroAczyki, a mnie do rak kiadly. Za-
den tez z dworskich nie puscit mnie bez jatmuzny, tak
ze spory mieszek sie napeinit, ktéry choragzy talarem bi-
tym pieczetowat.

Nazajutrz rano przywotat mnie starosta i rzekt, da-
jac mi papier w reke: Jesli ci pilno, kochany ks. kwe-
stami, to cie i nie zatrzymuje. Trzodke twojg kazatem
podwoi¢, a zatem idz do ekonomii. Yale! Frater! i poki
bedziesz kwestarzem, nie mijaj nas nigdy.

— A tobym, JWpanie, krzywdzit nasz klasztor, gdy-
bym minat tak dobroczynnego i wspaniatego dygnitarza.
Dat bene, dat multum, qui dat cum munere vultum (sen-
tencya mi sie dobrze przydata), a wkasnie JIWpan i hojng
dajesz jatmuzne, i taskawie przyjmujesz kwestarza. Niech-
ze Bog wszechmogacy nagradza cnoty i hojnos¢ pan-
ska, a blogostawi panu w dziatkach, wnukach i pra-
wnukach.

Poszedlem zatem pozegna¢ ksiedza kapelana; tam
przy kawie rozwingtem papier przez pana staroste dany,
znalaztem w nim assygnacye do ekonomii, aby odestano
do klasztoru Nie$wiezskiego: »Zyta beczek pieé, N. 5.
Stodu jeczmiennego na piwo beczek trzy, N. 3. i woldw
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karmnych dwa, N. 2., a to na jatmuzne ks. Lawrynowi-
czowi, kwestarzowi klasztoru NieSwiezskiego™.

Chciatem biedZz znowu do starosty, a pokornie dzie-
kowa¢ mu za takie dobrodziejstwa, ale zatrzymat mnie
ks. Joachim.

— Nie idz, carissime! — rzekt on. — To nie cud,
ze pan tak mozny, jak starosta, jest hojnym i wspania-
tym: powiadam wasci, ze to nie cud: bo niemasz u nas
panéw skapych na chwate Boza, i tem przynajmniej oku-
puja oni swe grzechy marnotrawstwa i zbytkow. Staro-
sta zwlaszcza jest nad innych dobroczynny i wspaniaty,
i nie dla préznosci tylko lub chluby, ale z prawdziwej
chrzescijanskiej mitosci blizniego. Cnoty te jego i senty-
menta rozposcierajg sie na caly jego dwor, jak o tem
przekona¢ sie mogtes...

.. Sama tez pani pobozna i dobroczynna matrona,
prawdziwa matka biednych, jak przystato na wielkg pa-
nig. Wielez to przez moje rece przechodzi jej daréw do
kosciotow i do szpitalow! a do tego wielez to u nas jest
i panien i dziatwy, staruszkéw i staruszek, i tu i po fol-
warkach, ktérych ona karmi, hoduje, mtode za maz wy-
daje i wyposaza, a starym do S$mierci chleb i kat ciepty
zapewnia! Mito, prawdziwie mito patrze¢ na takie uzycie
dostatkéw, na takie nasze starodawne cnoty, ktdre bo-
dajby sie w potomkach odrodzity. Ale, niestety! itu nam
francuzczyzna broi. Widziatem w Warszawie przykiady,
ze pan z dawnego mienia i mozny z dostatkow, powro-
ciwszy z wojazu, przywiozt z sobg kamerdynera Fran-
cuza, odprawit caty swoj dwor i braci szlachte, ktérzy
U jego ojca i dziada chleb mieli, a stuzyli im wiernie;
a samotny z nowym stuga i konsyliarzem nowej mody,
oddawat sie cichemu préznowaniu lub skrytej rozpuscie.
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— Musiate$, dobrodzieju — przerwatem, — by¢ ka-
znodzieja.

UsSmiechnat sie ks. Joachim, rad wida¢é memu do-
mystowi.

— No — rzekt, — dos¢ lego. Musisz, carissime,
jeszcze jedng odby¢ kweste. Chodz ze mng do paniat.
Staroscina kazata, abym cie do nich zaprowadzit, bo pro-
sity u matki pozwolenia obdarzenia cie takze. Niewinne
i anielskie serca, kiedy ich ten zlty duch nie zepsuje.

Jakoz poszliSmy do pokoju panicza, gdzie znajdowat
sie i pan filozof, a nawet przybiegla i panienka, a za nig
dziewczyna z wezetkiem.

— Mama — moéwit ten aniolek — ofiaruje ks. kjve-
starzowi do koSciota NieswieZskiego cate ubranie na msze
Swietg, a ja od siebie ten relikwiarzyk i prosze modli¢ sie
za zdrowie mamy i papy.

— | ja na tez samg intencye ofiaruje, ile mam —
rzekt chtopczyk i podat mi dukata.

Odbierajac to wszystko i dziekujac dziatkom, az fzy
mi w oczach stanety, i ksiedzu kapelanowi takze. A wtem
francuz, uSmiechajac sie ironicznie, dobyt ze stolika kilka
ztotéwek i niedbale mi podawat.

Patrzac na jego faryzeuszowskag mine i posta¢ juda-
szowa. krew we mnie zawrzata; umknatem reke i jakby
mi kto podszepnat, palnatem mu z Wirgiliusza:

— Timeo Danaos et dona ferentes.

— Kes? kes? kes? — zaszwargotat on, obracajgc sie
do ksiedza kapelana.

— On po facinie nie umie — rzekt ten, $miejgc sie.

— A wiec wyttdbmacz mu, reeerendissime, naprzdd
moje podziwienie, ze taki medrzec po tacinie nie umie,
a potem powiedz mu, Ze to, com powiedziat, znaczy:
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Boje cie daréw z reki nieczystej!

Francuz na to, usSmiechajagc sie znowu, okazat mi
swoje raczki wychuchane i biate, jak z wosku jarzacego.

A ja na to rzeklem, obligujac zawsze ks. kapelana,
aby mu wyttomaczyt peryodami, ze reka nieczysta znaczy
taka, ktdra sie nigdy krzyzem Swietym nie zegna, reka
niedowiarka i ateusza, reka, ktdrej poczciwy chrzescijanin
dotykac sie nie powinien, aby sie bezboznoscig, jak kro-
stg, nie zarazit.

Wyttdémaczywszy mu mojg allokucye verbum de verbo
ks. Joachim, brawo! — rzekt i uScisngt mnie w jego
oczach. — Francuz si¢ uSmiechngt wprawdzie, jednak
poczerwieniat i wyszedt do drugiego pokoju; dziatki nan
z bojaznig i podziwieniem obrdcity oczki.

Pozegnatem ich nakoniec; uscisngtem i pozegnatem
ks. kapelana i wszystkich a wszystkich, ktorych napotka-
fem, mieszkancéw tego bogobojnego domu. Na dziedzincu
czatowal na mnie marszatek i gwattem zaciggnat do siebie.
Tam znalaztem panéw rezydentéw i wielu innych dwor-
skich i uraczywszy sie nielylko wybornem $niadaniem,
ale i trojniaczkiem wy$mienitym, po kordyalnem pozegna-
niu, przyrzeklszy, ze za drugim wyjazdem na kweste
znowu tu zawitam, poszedtem na ekonomie, niosgc pod
pachg wezetek staroscinej, a relikwiarzyk staroscianki na
piersiach.

— No, jedZzmy, Marcinie! — rzeklem, ujrzawszy go
przed folwarkiem.

— A w jakiez to ordery Jegomos¢ sie ubrat? Po-
dobno troche zapruszyt sie Jegomos$c¢? No, to nic nie
szkodzi. Nieboszczyk ks. Jacek to i czesto bywato sobie
podpije, ale wtenczas jeszcze gladziej do baranéw doma-
wia sie. A to jaki$ relikwiarz, nie order, chwata Bogu!
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Wyttémaczytem mu wszystko, rozwingtem zawinigtko
i znalaztem piekny aparat na msze, a jednak Marcin ki-
wat glowg i nie cieszyt sie ze mna.

— A cbz u licha! — rzeklem, — czy i to jeszcze
tobie za mato?

— A ¢06z, to do Jegomoscia nalezy zbiera¢ ornaty
i relikwiarze? Nie po to nas wystali. Zakrystya nasza,
Chwata Bogu, nie uboga, a dyspensa jak barandw nie
zbierzem, bedzie pusta.

— Alboz ci barandéw nie wydano jeszcze?

— Ani jednego jagniecia.

— No to péjdzmy do ekonomii.

Tam dopiero rozmarszczyt teb stary mruk, gdy po-
styszat treS¢ assygnaty i zapytanie pana dyspozytora,
wiele mamy baranéw? gdyz pan mu kazal dodaé tyle
drugie.

— Mamy dwadzieScia cztery sztuki — odpowie-
dziat on.

— | dziesieciu jeszcze nie mamy — rzeklem.

— Ja moéwitem, ze Jegomos$¢ zapruszyt sie, bo i lik
stracit.

USmiechnat sie pan podstarosci.

— Niechze sobie bedzie, jakbyscie mieli dziesie¢, bo
i sam widziatem, Ze wiecej niema, drugi wiec dziesiatek
zkgczy sie wraz z waszemi, a zboze i woly jutro do
NieSwieza wyprawie. Pan Marcin przypomniat mnie o wa-
szych zapasach podréznych, napetnitem wiec puzderko
i krobe, a to, ksieze kwestarzu, przyjm za jatmuzne
odemnie.

Napisatem listek do mojego ksiedza gwardyana, od-
datem aparata i relikwiarz dla odestania razem ze zbo-
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zem i nakonieo wyjechatem z tego raju ziemskiego, za-
tujac, zem zen weza kusiciela nie wypedzit.

XIX.

Casus fatalis.

Juz ze trzy tygodnie wioczytem sie po Swiecie i trzodka
nioja do kopy dochodzita, a chociaz nie zdarzyto mi sie
nic do zapisywania w moim raptularzu, jednak nie nu-
dzitem sie mojg widczega.

Jade po kraju zyznym i wesotym. Chtopki na polach
kosza sianko, albo zng zytko czy pszeniczke: bo co$ tego
roku roboty gospodarskie zbiegly sie. Jak odezwe sie:
Boze dopomdz! to odpowiadajg mi rzezwo i wdzieczng
twarza: Na zdrowie Jegomosci! Czasami Marcin stanie
na popaske przy gromadzie zniwiarzy lub koscéw; na-
tenczas radzi oni z tego bardzo i my radzi; czestujemy
sie, czem Bdg dat, nawzajem; a ze z taski ruchliwosci Mar-
cina zapasy moje podrézne, a szczegOlniej puzderko, za-
wsze petne, wiec za traktament podrzucajg i sianka Swie-
zego i snopkéw owsa moim baranom i koniom. A zatem
idzie rozmowa prosta i nie madra, ale szczera i zyczliwa.
Czasami staniemy i przy dwornem polu, to juz tam pan
ekonom rej wodzi. Chiopki na ten czas nie tak Smiate,
ule przeciez nie widziatlem, chwata badz Bogu, ani wiel-
kiego rygoru, ani kanczukowania, ani przypedzanek. Eko-
nomy, po wiekszej czesci staruszkowie, a przynajmniej
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podzyli; niejednego z koronkg na szyi, trzepigcego réza-
niec, postrzeglem, a szkaplerze na wszystkich piersiach,
i nieraz sobie pomyslatem, ze choéby zepsucie i niedo-
wiarstwo objeto wszystkich wielkich panéw, a nawet
i mniejszych potpankéw, nie dojdzie jednak do poczciwych
chtopkéw i do drobnej braci szlachty, bo oni czyta¢ nie
umiejg, a z ambony niedowiarstwa ogtasza¢ nikt nie be-
dzie, a tak chwala Boska nie ustanie.

Ot6z tak wlokac sie zawczora spokojnie i powoli,
wypatrywaliSmy z Marcinem sposobnego miejsca na popas
i upatrzywszy przy drodze piekny gaik brzozowy, a za
nim rzeczke, zwlaszcza, ze storice dopiekato; roztassowa-
liSmy sie z naszym obozem, nie przewidujac, ze tu miat
nas spotka¢ casus fatalis, ktéry mnie omal wszystkich
barandéw nie pozbawit. Rozbiegly sie one po gaiku i za-
czely skuba¢ trawke. Ja z Marcinem odprzeglistny konie
i nasypaliSmy im owsa na derkach; przekasiwszy potem
nieco i zdawszy warte owiec na Marcina, rozciggnatem
sie pod drzewem i zashatem.

Marcin tykngt bodaj zanadto z flaszy i zdawszy
warte na Panfila, toz samo co i ja uczynit, a trzodka
tymczasem przebiegta lasek, napifa sie w rzeczutce, a oba-
czywszy za nig piekng osieliczke i nie mogac oprzeé sie
pokusie, przebrnefa rzeczke...

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Zerwalem
sie z ziemi, a nie widzac baranéw, krzykngtem: Marcinie!
a ty $piochu przeklety! gdzie barany?

Porwat sie Marcin i oglagdajac sie na wszystkie
strony: Panfil! — krzyknat,— Panfil! a ty $piochu prze-
klety! gdzie barany?

Panfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczat ujadac
nad rzeczka, a Eliasz i Barabasz odezwali sie do nas
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zatosnie. Wiec przebiegliSmy takze brzezinke i ujrzeliSmy
na drugiej sstronie rzeczki nasze owce i jakiego$ jego-
moscia w biatej pidciennej kapocie, w szerokim stomia-
nym kapeluszu, z wielkim kijem w reku; komenderowat
on kilku chtopami, zapedzajgcymi nasza trzode z fgki na
droge, do bliskiego dworku, ktoérego za brzezinkg nie
dostrzegtem.

— A to ty! popie! prosze unizenie! — wrzasnat,
ujrzawszy mnie ten jegomo$¢. — A to ty, popie, przy-
wedrowate$ tu spasa¢ moje taki! prosze unizenie!

— Przepraszam dobrodzieja, przepraszam stokrotnie
mpokornie; winien jestem; mea culpa, dobrodzieju! Za-
snagtem troche widzi jegomos$é¢; toz samo uczynit moj stary
furman i moj stary pies i nie pilnowali barandw.

— Piekna komparacya! — pomruknat Marcin.

— Ale jegomo$¢ nie kaz tak pedzi¢ owiec, bo je-
szcze bardziej lgke podepcza, a czasami whiegng i do
zboza; my zawotamy prowodyréw, to i powrdcg na te
strone.

— A c6z to myslisz? prosze unizenie, ze cie na
sucho wypuszcze po takiej szkodzie? Grabie twoje owieczki
i kwita!

Jakoz chlopcy jego pedzili nasze stadko ku dworowi.

— Jakto? mdj dobrodzieju! Jegomo$¢ chyba zartu-
jesz, albo chcesz mnie takim konceptem do siebie zawo-
jowa¢. Batbym i sam zajechat, ale nie obaczylem dworu
panskiego za brzezinka.

. Tymczasem Marcin krzyknat razy kilka po swojemu.
Eliasz i Barabasz, ustyszawszy glos jego, rzucili sie ku
nam, trzoda za nimi; chtopcy zabiegli im droge, ale do-
stawszy tegie bukisz, wywrocili koziotka. Jegomos¢ stanat
naprzeciw z kijem, a Marcin przebrnat rzeczke w sukurs
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rany beczaty, my krzyczeli, wcale jakby sprawa na dy-
ferencyi, lub zajazd.

— A to jeszcze, popie, wozisz z sobg dwdch roz-
bojnikéw! pokaleczyli mnie chtopcéw! Wara! prosze uni-
zenie, stary grzybie!l — wrzasngt na Marcina, ktéry z bi-
czem okoto chtopcow zawijat sie — wara! bo cie oplaze
na wszystkie boki. Sto bizundéw! prosze unizenie!

Odwotatem Marcina, za nim Eliasz i Barabasz z kilkg
bargnami przeskoczyli do nas, a reszte popedzono do
dworu.

— Kiedy tak, to wolaz Pana Boga! Ten mnie na-
grodzi ! — rzeklem, podnoszac z piersi i catujac krzyz. —
Pojade nazad po moich dobrodziejach, opowiem im mojg
krzywde; wspomogg mnie znowu, a klasztor z glodu nie
umrze. Marcinie! zaprzegaj i zawracaj... A jegomos¢ za-
bieraj moje owce, ale pamietaj, ze pozatujesz tego: bo
krzywda kazda o pomste Boga wofa i sumienie wihasne
spa¢ ci nie da! Zechcesz moze potem odpedza¢ wiasnemi
nogami az do klasztoru, ale juz to bedzie po czasie... Bo
Bog widzi — Czas ucieka — Smieré goni — Wieczno$¢
czeka.

— Cbz to, prosze unizenie, przeklinasz mnie?

— A bron Boze! owszem, niech Jegomosci Pan Bog
nie pamieta! ja tylko ostrzegam.

— A z jakiego wasze¢ konwentu?

— A na co dobrodziejowi wiadomos¢ ta potrzebna?

— Na co potrzebna? prosze unizenie! musi by¢ po-
trzebna, kiedy sie pytam.

— Daj mi juz Jegomo$¢ pokoj, i badz zdrow. Mar-
cinie! dobadZ puzderko; napijemy sie na ten frasunek



79

i powleczemy sie do taskawszych, czy litoSciwszych
ludzi.

Marcin podniost flaszeczke. — Do ciebie — rzeklem,
nalewajac.

— A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz? pro-
sze unizenie. Interes interesem, a przyjazn przyjaznia.

— Jakto? zabrate§ mi barany i jeszcze mam cie
czestowac?... Ale, prawda, Bog kazat przebaczaé nieprzy-
jaciolom. W rece wiec panskie.

— Dziekuje. .lakZze to bedzie przez rzeczke? prosze
unizenie.

Marcin postawit kieliszek petny na czapce i pobrnat
w wode.

A wtem ujrzatem wracajace ze dworu moje barany;
pedzili je tez same chlopaki, a za nimi postrzegtem
imo$¢, i nawet po minie jegomoscinej poznatem, ze to
zona jego, bo zupetnie opuscit uszy, a wychyliwszy
kieliszek: Pogodzim sie, ksieze kwestarzu! prosze uni-
zenie !

— | ja widze, Ze sie pogodzim, bo barany moje
wracajg z przybytkiem Nie byto czarnego, a teraz jest.

— Co waspanu stato sie’ mdj jegomosteczek! —
odezwata sie seryo, nadchodzgca pani.

— Moje serce... prosze unizenie...

— Da, daj waspan pokdj, wiem o wszystkiem. Pro-
sze darowaC te mitrege, ksieze kwestarzu dobrodzieju!
Mdj Jegomostek czesto sam nie wie, co robi. Coby$ miat
zaprosi¢ do domu i obdarzyé, to grabisz i krzywdzisz.
Zty duch waspana opetal, czy co?

— Bo widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i chio-
pcy, prosze unizenie, pokaleczeni.
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— Da, co waspan batamucisz? gdzie tam pokale-
czeni? gdzie ta szkoda?

— Szkode — rzeklem — Pan Bdg nagrodzi, trawa
odrosnie, a imosci dobrodziee takze Bdg pobtogostawi za
dobry uczynek.

— Ot widzisz waspan, az mito stucha¢! ksigdz kwe-
starz rozumniejszy od waspana. Jegomosteczek gtupi je-
ste§, wiec zawsze i glupstwa robisz. Ja, watpiac, czy
po takim certamencie Jegomo$¢ dobrodziej zechcesz do
nas zawita¢, dotaczytam i mego czarnego barana, a to,
aby on, jako inny od wszystkich, przypomniat Jego-
mosci, ze co gospodarz nabroit, to gospodyni naprawita.

— Myby$my juz i tak, moje serce, prosze unizenie,
pogodzili sie z ksiedzem kwestarzem.

— Da milcz jegomosteczek, zmituj sie, milcz! Ja taki
waspanu tego nie daruje; we Srode pojdziesz do spowie-
dzi, a ja sama z ksiedzem proboszczem o pokucie poga-
dam. Czy to pieknie? czy to po chrzescijansku? Az mnie
wstyd za waspana! Jezeli Jegomos$¢ dobrodziej nie masz
rankoru to prosze do nas na filizanke kawy.

— Prosze unizenie... po staremu...

— A milczze waspan! juz mowitam, milcz! ot wolej
pomo6z ksiedzu kwestarzowi przeprawic sie do dworu przez
mostek; bo cho¢ tyle razy i kazatam i krzyczatam, dotad
nie naprawiony.

— Widzisz, moje serce... ekonom, prosze unizenie...

— A znowu gadasz. Leniuch jeste$, na ekonoma
zdajesz co potrzeba, a co nie potrzeba, sam robisz. Spo-
wiadaj sie waspan i po wszystkiem.

— Mamze oczekiwaé ksiedza kwestarza dobrodzieja?—
zapytata imos¢, a jrgomostek stojagc za nig z tytu, kia-
niat mi sie pokornie i na migi zapraszat do dworu.
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— Dziekuje dobrodzice za taskawe serce. Czarnego
baranka nie dam zarzng¢ i hodowac bede na prowodyra,
aby mnie drugim razem zaprowadzit do lak bogobojnej
pani, a teraz zegnam .moich dobrodziejow, bo mi pilno
przed Porcyunkutg wraca¢ do klasztoru i sukurs na fest
przypedzic.

— Ot widzisz waspan, az mito stucha¢! to niechze
Bdg szczesliwie prowadzi, a prosze nas nie mijaé. Mg
jegomosteczek drugi raz takiego gtupstwa nie zrobi.

— Moje serce! nie alteruj sie, prosze unizenie; dali-
b6g wyspowiadam sie we Srode.

— Da, milcz waspan!

Odeszli.

Patrzac za nimi i pokrecajac gtowa: Hic mulier! —
rzektem.

A Marcin obok mnie krecac takze gtowa: Szwed
baba! — rzekt.

Wyttdmaczyt wiec regularnie mojg tacing i ruszy-
lismy dalej.

XX

U ksiedza plebana.

Przebylem juz napowr6t Niemen, zawracajgc sie ku
Nieswiezowi.

(Tu kilka kart wydartych, a potem jak nastepuje):

Przed plebania, na faweczce, pod starg brzoza, a przed

nami stolik i na nim dzban ciefkuszu, do jakiego ani ja
Pamietniki Kwestarza Cz. JI @
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w Kklasztorze, ani wida¢ ksigdz pratat w swojej bogatej
plebanii nie przywykl. Marszczyt sie wiec reverendissimus
popijajac, ale pit jednak, bo nie byto lepszego, a upat choc
pod zachdd stonca, dokuczat jeszcze.

— Jeste$ bezwatpienia — rzekt ksigdz pratat, pro-
wadzac dalej zaczetg w plebanii rozmowe i napominki,
ktorych pleban, staruszek cierpliwy, w milczeniu stuchat
dotgd — jeste$S kaptan gorliwy i pobozny, stuzba Boza
w koscidtku twoim idzie przyktadnie, alez sprawa sprawy
nie tamuje. Et haec facienda, et illa non omittenda. Mdgt-
by$ przytem pomysle¢ staranniej i o doczesnym zywocie.
Plebanijka to wprawdzie malefka, a ziemia dobra, chiopki
ciepte, a gospodarstwo — pozal sie Boze! Wstydz sigl
U mnie inaczej. PrzyjedZ tylko do mnie, naucze cie ro-
zumu. Pochodzim po polach; obaczysz, jak u mnie wy-
orano, jak wybronowano, jak zasiano, i jak chwata Bogu
rodzi. Naucze cie i pienigzki zbiera¢, i lepsze piwo robig,
bo tg lurg i gardto i humor skwasim.

Staruszek uchylit osiwialg glowe, jakby dziekowat za
ofiarowang nauke, a potem z cicha, powoli, nie$miato,
modlac sie raczej, nizeli odpowiadajgc ksiedzu pratatowi,
mowiit:

— »Albowiem krolestwo Boze nie jest ci pokarm
ani picie, ale sprawiedliwos¢ i pokoj i wesele w Duchu
Swietym! Przetoz tedy starajmy sie o rzeczy, ktore po-
kojowi naleza, i tego, co jest ku zbudowaniu, spotecznie
strzezmy«

— A toz znowu co? — rzekt ksigdz pratat krecac
palcem nad tbem — a toz znowu co?

— Stowa Sw. Pawla do Rzymian, reverendissime! —
odpowiedziat staruszek.
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— Prawda, ale c6z to ma wspdlnego z twojem go-
spodarstwem i podpiwkiern?

— »Dla pokarmu nie psuj sprawy Bozejk ibidem
reverendissime.

— Porzué wasc¢ te cytacye. Kto cie nawraca do ob-
zarstwa? chybaby kwestarz, jako nawykty do bernardyn-
skich porcyj.

— Pomierzmy brzuchy, dobrodzieju — odezwatem
sie na te zaczepke, bo widziatem, ze periferya ksiedza
kanonika dwa razy wieksza od mojej. — Bodaj pasek
mdj nie zejdzie sie na Jegomosci.

— Pleciesz — rzekt ksigdz pratat. — A wasé, ksie-
zulu, nie wczas wyjechates z Swietym Pawiem, bo co sie
méwi o gospodarstwie, to sie nie tycze obowigzkdéw na-
szego stanu; jedno drugiemu nie przeszkadza.

Ksigdz pleban pokrecit glowa.

— Pieknie, gdybym ja, majac porzadne benefieium,
gospodarzyt jak ty, bracie! A toébym marnowat dar
Bozy!

— »Sg réznice dardw, lecz tenze sam duch by¢
mal« mowi Swiety Pawel do Koryntyan, reverendissime!

— Znowu wyzywasz mnie na teologiczng dyspute,
a ja poprostu chce ci dowies¢, ze opuszczenie sie¢ w twoich
domowych sprawach doprowadzi cie do ubostwa, tak ze
nie bedziesz mogt potem ani takngcego nakarmic, ani
pragnacego napoic.

— Dam takngcemu kawatek suchego chleba, ktory
sam pozywa¢ bede — odpowiedziat starzec tym samym
poboznym i dobrotliwym glosem — a pragngcemu kubek
wody, albo i tego podpiwku, w ktérym bogaty pratat nie
smakuje, a ktory ochtodzi pragnacego.. »Azaz Bdg nie
obrat ubogich na tym Swiecie, aby byli bogatymi w wie-

6+



rze, i dziedzicami krolestwa, ktére Bdg obiecat tym, kto6-
rzy go mituja?* Tak pisze Swiety Jakdb w Liscie powsze-
chnym !

Prostota i tagodnos¢, z jaka te stowa wymawiat
ksigdz pleban, a bodaj i same stowa, dotknety prafata.
Skasit usta, zmarszczyt brew i rzekk:

— Prawda to, ojcze, prawda! Umiesz Ojcow Ko-
Sciota na pamiec¢, a nasladujesz ich twojem Swigtobliwem
zyciem; lecz tez pamietaC nalezy, ze mamy obowigzki na
Swiecie nietylko duchowne, ale niejako i doczesne. Je-
steSmy szafarzami daréw Kosciota, powinniSmy sie wiec
stara¢, aby ich nie zabraklo dla biednych w ogdlnosci,
a wolno lez pomysle¢ i w szczegdlnosci o potrzebuja-
cych, czestokro¢ powinowatych naszych, krewnych, kto-
rym wsparcie za zycia, a pamigtka po Smierci od nas
sie godzi.

— »Bez ojca, bez matki, bez rodu; nie majg ani
poczatku dnidw, ani konca zywota; ale przypodobany
synowi Bozemu, trwa kaptanem na wiekil* Tak pisze

Swiety Pawet. L
— Ro6bze sobie jak chcesz — rzekt powstajac znie-
cierpliwiony pratat. — Jakby$ nie miat stow wiasnych,

konfundowa¢ mnie chcesz stowami Apostotow.

— Nie gniewaj sie, renerendissime — rzekt ksigdz
pleban. — Nie mialem zamiaru ubliza¢ wyzszemu ode
mnie w Kosciele Bozym; ale w réznosci naszego przeko-
nania, stowa moje wiasne naprzeciw stow i powagi two-
jej, recerendissime, nie obronityby mnie. »Nie spieraj sie
stowy, bo sie to na nic nie przygodzi, jedno na skaze
stuchajacych, a Swieckich rzeczy i pr6znomownosci strzez
sie!l* nauczat takie Swiety Pawet. Wolatem wiec nieudol-
no$¢ mojg wesprze¢ tern. na czem i codzienne moje zycie
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i niedostatki, i klopoty opieram; to jest, stowami, ktore
codzien czytajac, rozwazajac i przepisujac, wrazitem so-
bie w pamie¢ i w serce. W nich, mosci ksieze pratacie
dobrodzieju, moja obrona naprzeciw $wiatu i jego poku-
som; w nich moja pociecha w samotnosci i utrapieniach,
od ktorych kt6z wolny na tym padole ptaczu? z nich
moc ducha niewatlacego sie wiekiem moim zgrzybiatym.
»A owoc ducha (jako powiada Pawet Swiety) jest mitosc,
wesele, pokoj, cierpliwos¢, dobrotliwosé, cichosé, wiara,
miernos¢, sprawiedliwo$¢, czystosc*...

.. Nie przeto, abym te wszystkie dary i cnoty po-
siadat; uchowaj mnie Boze Cd takiej pychy; ale mysl
moja tak nawykla w kazdem zastanowieniu zawracaé sie
na te droge, ze wprzdd, nim wiasne wynajde zdanie, na-
trafiam na gotowe Swiete prawidlo, za ktérem ide bez
namystu, i nigdy nie zablgdzitem; dlatego dusza moja
i sumienie wolne, chwata Bogu, od wszelkiego ciezaru.
Nie zapedzam sie w gospodarstwie, ani kiopotam sie o po-
mnozenie dostatkdw lub zbieranie pieniedzy. »Obyczaje
twoje niech beda bez takomstwa, przestawajgc na tern,
co teraz jest. Bo¢ sam powiedziat: nie zaniecham cieg,
ani cie opuszcze!*... Stéwa Swietego Pawla, reoerendis-
simel...

.. Starania okoto zbawienia duszy wiasnej, okoto do-
bra a zbudowania trzodki mojej, utrzymania ubogiego
tego domku Bozego i w nim chwaty Boskiej, oto, reve-
rendissime, wszystko, nad czetn codziennie mysle i pra-
cuje. Reszte i calg przyszto$¢ oddaje woli i opiece Bo-
skiej, bo: »Nie wasza¢ rzecz, nie wasza¢, znaC czasy
i chwile, ktore Ojciec w swej wiadzy potozyt*, powiedziat
Chrystus...

.. A jednak Boze uchowaj, abym sadzit innych po-



diug siebie, i mniemat, zem doskonalszy od braci moich.
»Kazdy z nas za si¢ zda liczbe Boyu« — mowi Swiety
Pawet. Gotujac sie wiec do tego ciezkiego rachunku,
na ktéry przyjs¢ wkrétce mi wypadnie, do mitosier-
dzia Boskiego, nie do zastug i wartosci mojej ucie-
kam sie...

.. Zatem przebacz mi, reverendissime, jezelim cie nie
chcac obrazit — i tu chciat staruszek ucatowac reke
pratatowi. Umknat ten jg z pospiechem i zamyslit sie
gteboko. Ksigdz pleban milczal, i ja takze, rozwazajac
Swigtobliwos¢ i pokore jego. — A wtem zadzwoniono
na nieszpor.

P owor o6t .

Juz nam z daleka orzet Radziwitowski ukazatl sie
na wiezy zamkowej i krecit sie od wiatru na wszystkie
strony, gdy Marcin rzekt do mnie: Wiele Jegomo$¢ ze-
brates gotdwki?

— Nie liczytem. Oddam caly worek ksiedzu gwar-
dyanowi; niech sobie sam i policzy.

— Daj mnie Jegomos¢ talara.

— A to na co?

— Juz to taki obyczaj. Ja od kazdego kwestarza
biore po talarze, niby na buty; ale, prawde modwigac,
idzie on na konsolacye ze stajennymi zamkowymi, moimi
wielkimi przyjaciotami. Na buty zbiore, przyprawiajac ta-
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bake dla catego klasztoru, bo mam na to sekret niebo-
szczyka ksiedza Rafala, trzeciego kwestarza przed Jego-
mosciem. | nikt tak definitorskim nosom nie dogodzi,
jak ja.

Dobytem wiec kieske i datem mu talara.

— Chwataz Bogu nie z pr6znemi rekami wracamy —
rzekt on, postrzegiszy pienigdze; — jest co i do Kkar-
bony odda¢, i sobie zostawi¢. A wielez Jegomo$¢ sobie
schowasz?

— Batamucisz. Jak ci do glowy przyjs¢ mogto, Ze
cho¢ grosz dla siebie ukryje? Jezeli tobie daje talara,
to dlatego, ze zastuzyle$, jak mi sie zdaje, na to, pilnu-
jac przez kilka tygodni koni, wozéw i baranéw.

—\To tylko dlatego? Jegomos$cé-ze batamucisz, ale
nie ja — odpowiedziat z gniewem Marcin. — To Jego-
mos$¢ placisz mnie tylko jak furmanowi i pastuchowi!
Kianiam unizenie! Wezze Jegomo$¢ sobie nazad swego
talara, i kwita z przyjaznil...

... To Jegomo$¢ rozumiesz, ze byle jaki$ furman, to
i kwesta uda sie? Przepraszam Jegomoscia!l A ja mo-
wie, ze byle jaki kwestarz, aby tylko furman dobry i wie-
dziat, gdzie zawraca¢, to i kwesta pdjdzie wySmienicie.
A nawet gdyby pusci¢ dropiatego naprzod i da¢ jemu
prewodyrow naszych, a Panfila za str6za od wilkéw, to
i tak bez kwestarzw i furmandw, jak on zna wszystkie
drogi, nazbieratby barandw...

.. Onegdaj, pamietasz Jegomos¢, ja nie chcialem za-
wracaé do tego sknery, co sie schowat przed nami za
dziurawy parawan, a chiopcowi kazat powiedzie¢, ze wy-
jechat. Prawda, Ze Jegomo$¢, postrzegiszy tysine za pa-
rawanem, po kwestarsku jemu docigtes, odpowiadajgc
chtopcowi, Ze pokion sie panu jak powrdci, i powiedz,
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zeby drugi raz, wyjezdzajgc z domu, Htysiny swojej nie
zostawiat za parawanami. No, gdybym ja byt w pokoju,
tobym ja jego stamtad wyciggnat, ale Jegomos¢ wielki na
to polityk...

.. | wszedzie, gdzie ja zajezdza¢ nie chciatem, skon-
czyto sie na z Panem Bogiem! a gdzie dropiaty zwrocit
sie, to i baran przybyt. To nic nie znaczy u Jegomo-
§cia? a ze kroba i puzderko zawsze petne byly, to takze
nic? Oj, ludzie! ludziel pozal sie Boze!

Glowg kiwal Marcin, trzast z rozka tabake i wzdy-
chat, ale talara schowat do kieszeni.

— Zgoda, panie Marcinie! — rzeklem. — Prawda,
ze$ ty stary ¢wik i doswiadczony na kweste. Pojedziemy
znowu z sobg, kiedy Bog pozwoli.

— A zwyczajnie, ze pojedziem, bo ija przed catym
klasztorem inaczej nie powiem, jak tylko, ze Jegomosc
catg gebg kwestarz; umiesz sobie i u panéw i u chudo-
pachotkéw poradzi¢... Co do pieniedzy, kt6z Jegomosci
radzi schowaé? Per modum... — Zamilkt Marcin, szukajgc
grzecznego wyrazu.

— Per modum ukras¢ — dopomogtem mu.

— Nie... tego... ale... bo Jegomo$¢ nowicyusz; nie
wiesz tego, ze kwestarz powinien sam starac sie o wszy-
stko do drogi i w drodze: wozy naprawiaé, konie Kkuc,
odzia¢ furmana i siebie: bo, précz habitu, Jegomosci,
jako kwestarzowi, nic wiecej z klasztoru nie dadza,
a za to rachunku z nazbieranych pieniedzy zaden kwe-
starz nie zdaje. Juz to na jego sumieniu. Nieboszczyk
ksiadz Jacek umierajac, sto talarow bitych oddat do
karbony bractwa rdzancowego. Za toz codzien dziady
i baby $piewaja za jego dusze Aniot Panski. Czy
to Zle?
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Pod wieczor wjechaliSmy tryumfalnie na dziedziniec
klasztorny. Dropiaty zarzat, zwiastujgc nasze przybycie
a poznajagc swojg stajnie.

— Salve Frater amantissime! Ot co jest! — wy-
krzyknagt ks. gwardyan, witajgc mnie na ganku, a $ciska-
jac po przyjacielsku.

I wszyscy ojcowie pozdrowili mnie chérem.

— Czekalem cie jak kania deszczu — rzekt ksigdz
gwardyan; — rozumiatem, ze§ gdzie znowu za mar-
szatka przystal, zwilaszcza, ze$ sie z panami pobratat.
OdebralisSmy z wielka pociechg dary z munificencyi sta-
rosty, przez ciebie wyjednane. Niech mu dobroczynno$¢
jego idzie na pozytek duchowny, tak jak nas cielesnym
zasilit. Baranow jak gwiazd! Ot co jest! Widzisz, mowi-
fem ci na wyjezdzie, ze jeszcze ludzko$¢, poboznos¢ i do-
broczynno$¢ zyje na Litwie! Ot co jest!

— Prawda, reverendissime, prawda! wszystko pra-
wda! nawet i co$ namienial o niedowiarstwie i zgorsze-
niu, gdzieniegdzie wytykajacem glowe, i na tom napadt;
nawet na samego apostota zlosliwosci.

— Caetera ad corarn — przerwat mi ksigdz gwar-
dyan — bracie Michale; a teraz idz, wypocznij po
drodze.

Post silentium zawotal mnie ksigdz gwardyan do sie-
bie; wida¢ nie chciat mie¢ $wiadkdéw naszej poufatej roz-
mowy. Przyniostem mu pienigdze. OdliczyliSmy ztotych
dwiescie kilkadziesigt w roznej monecie.

— BoOg zaptaé, — rzekt on — i wasci, bracie Mi-
chale i dobrodziejom naszym. Ot co jest!... C6z tam po-
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wiesz mi 0 swoich obserwacyach Swiatowych, o ktérych
nadmienites?

Wiec mu opowiedziatem caly progres bytnosci na-
szej u starosty i mojg. poniewierke dla francuza i jego
pieniedzy.

— Bene! Ot co jest! Bene! valde bene! Znalazies sie,
jakbym sam lepiej nie potrafit, a powracasz do klasztoru
rozumniejszym, jak wyjechate$, bo nauczyte$ sie wojowac
z nieprzyjacielem, z niedowiarstwem, ktore z obowigzku
twojego stanu gromi¢ zawsze powinienes.

Gdym mu za$ powiadat o poboznosci ludu pospoli-
tego, chtopkéw i drobniejszej szlachty. — I to prawda —
odpowiedziat mi, — do nich zaraza nie dochodzi i nie
dojdzie nigdy, chocby sie miedzy panami chrzescijanskimi
najszerzej rozlata. Prostaczkowie przyjeli przychodzacego
Jezusa na ten Swiat, prostaczkowie i zachowajg go w ser-
cach, gdy bezbozni zawzietos¢ swa wywiera¢ nan beda.
Ot co jest! Ale Bog, w czasie koniec ztemu potozy; za-
lepienie przejdzie! A natenczas monarchowie i medrce
Swiata tego, jak owi trzej niegdy$S ze wschodu, przyjda
za gwiazdg prawdziwej chrzescijanskiej madrosci, a z po-
korg i skruchg uderza Mu czotem na nowo. Ot co jest!
i co daj Boze! Amen.

XXII.
Rok 1812

Od powietrza, glodu, ognia i wojny, wybaw nas Pa-
nie! $piewamy codzien w suplikacyi. Pierwszych dwdch
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Plag Boskich za moich czaséw Bo6g na nas nie dopuscit;
ogien — eo bez czego? ale ostatniej doznaliSmy juz pier-
wej i doznajemy teraz, ze wszystkiemi jej okropno-
§ciami, rabunkiem, zniszczeniem i gwattami wszelkiego
rodzaju.

Co potem nastapi, Bogu wiedzie¢. Nie obejdzie sie
zapewne i bez dalszych nieszczesliwych konsekwencyj, to
jest, moru i gtodu. Co za$ najbardziej trwozy nas i bo-
lescig przeszywa, to profanacya Swigtyn Panskich i osta-
tnia pogarda dla stug Bozych, a poniewierka dla Swietej
naszej wiary. O Boze! Boze! czegdz doczekalismy? Widac
bliskie skonficzenie Swiata!!!

Mieszkalem ja od lat dwoch w Kklasztorze naszym
w Wilnie, gdy zaraz z wiosny rozchodzi¢ sie poczety
wiesci o wojnie, o zblizaniu sie Francuzow i nareszcie,
ze stojg nad Niemnem, a rychto i do nas zawitaja.

W Wilnie publika wielka, jakiej to miasto dawno
nie widziato i widzie¢ pono nie bedzie. Cesarz bowiem
Aleksander, ktorego wszyscy czczg i aniolem dobroci na-
zywaja, zatozyt tu swojg rezydencye.

Kiedy on konno wyjezdzat do miasta przez Antokol,
to od huku harmat i wszystkich dzwonéw, az miasto sie
trzesto.

Kto tylko potem chciat — a kt6z nie chciat? —
moégt go codziennie widywac, czy to przejezdzajacego sie
takze konno po pieknych okolicach Wilha, czy to musztru-
jacego wojsko, ktorego bylo w miescie i za miastem moc
nieprzeliczona. Sama gwardya cesarska kiedy wystgpita,
na rewie za Wilenska brame, to okryta cate pole i bory
od miasta az pod Zakret.

A jakaz to assystencya! jaka parada przy cesarzu!
wiele to tam generatéw 1 ksigzat! orderowych pandw!



a wszystko precz od ziota! Bylo nawet kilku postéw od
zagranicznych nacyj. Sam widzialem na tej rewii posta
szwedzkiego. Znaczny byt zdaleka, bo w granatowym
bogato szamerowanym mundurze, z zéltem piérem na
kapeluszu i zlotg szarfg, kiedy wszyscy mieli szarfy sre-
brne. Thumy ludu wysypaly sie za miasto; a miedzy thu-
mem i nas kilku ciekawszych dla przypatrzenia sie tej
niby to wojnie, a za gorg byta juz i prawdziwa.

Do klasztoru do nas hurmem szty nowiny; bo z mia-
sta znajomi i przyjaciele przychodzili codzien wieczorem
na wysmienite nasze piwko do ogrodu i pod cieniem drzew
gwarzyli o wszystkiem, co stycha¢ bylo. W miescie za$
byt ruch nadzwyczajny. Nakoniec jednego ranka, gdym
byt u ksiedza kustosza dla klasztornych dyspozycyj, wpadt
nagle do celi pan budowniczy Orzechowski, nasz tercyarz
i sgsiad od klasztoru, i krzyknat: Tatulenku! juz przeszli
Niemen 1

— Co wasan moéwisz? Czy pewnie?

— A najpewniej! Wczora moje chlopcey, to jest, aka-
demicy mieszkajacy w mojej kamienicy, byli na balu
w Zakrecie i na swoje oczy widzieli kuryera, ktory wpadt
tam na bal nawet, z doniesieniem tej nowiny. Dzi$§ juz
cate miasto wie o tern i niema sekretu.

— Wiec tu bedzie wojna?

— Jakie to futurum? Kiedy tu juz tempus praesens.
Jest juz wojna, tatulenku! jest! tylko nie tu, nie kolo
Wilna, i u nas, jak powiadajg, jej i nie bedzie. Bo wi-
dzisz, ut fert fama, Rosyanie majg sie rejterowac w gigb
kraju i wprowadzi¢ za sobg Francuzow w tyka. Kaz da¢
wodki, tatulenku! bo to jest materia gravis, poditug mojej
ehwanimii.
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NapiliSmy sie po razu. — COz teraz robi¢? — za-
pytat ks. kustosz.

— A ¢06z robi¢? jedno z drugiem nic. Podtug mojej
ekwanimii, siedzie¢ cicho w klasztorze, modli¢ sie Panu
Bogu! i przychowac dla wszystkiego wazniejsze preciosa
koscielne. Ja nawet mdj kuferek przyniose dzi$ w nocy do
fchmosciow.

— A to dlaczego?

— Dlaczego?... dlaczego? ot méwitem Jegomosci, dla
wszystkiego.. a kiedy mam otwarcie powiedzie¢c — dodat
ciszej i jakajac sie —bo powiadajg, tatulerku... ze Fran-
cuzi rabujg, a nawet... koscioty odzierajal...

— Jakto by¢ moze? Falsz! To nardd chrzescijanski,
mospanie!

— Juz to, podlug mojej ekwanimii, chrzescijanstwo
u nich watpliwe, tatulenku! Wiesz, ze Napoleon Bona-
parte papieza z Rzymu wypedzit, a syna krélem rzymskim
ogtosit; wiec signum pro re signata. Zresztg, rob jak
chcesz, tatulenku. Ja wieczorem podejde, a teraz biegne
na miasto. Nie usiedzie¢ w domu, gdy co godzina to
nowina.

Gdy wyszedt pan budowniczy, ksiadz kustosz zebrat
ojcow na consilium. Przyszedt, opierajgc sie na kiju, sta-
ruszek ksigdz definitor, moj najpierwszy gwardyan minski
i dobrodziej, z ktorym po wiekszej czesci wiek moj za-
konny strawitem i .ktérego kocham i szanuje jak ojca.
Szanujg go lez i stuchajg we wszystkiem i w tutejszym
klasztorze, bo znajg jego wielkie merita w zakonie i ma-
drg glowk, a ktora i wiekiem sie nie ostabita; w wazniej-
szych wiec sprawach do niego idg po rade. Byt on razy
kilka juz prowincyalem i wtenczas naszg wspolng pere-
grynacye po Klasztorach opisatem akuratnie w moich
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raptularzach; na staro$¢ obrat sobie rezydencye w Wilnie,
jako emeritus. Za jego to naleganiem, po Kkilkoletniem
roztgczeniu naszem, ktdre ja niewolg babilorskg uwaza-
fem, przeniesiono i mnie do Wilna. Nazywajg nas inse-
parabiles. Oh! $mier¢ nakoniec zada falsz temu na-
zwaniu!... Rozdzielita nas swojg kosg okrutna Libi-
tynal... Com ucierpiat i cierpig, Bogu tylko wiadomo!...
do ktorego codzie6 modle sie za jego dusze. Ale o tem
potem.

Zebranym Patrom opowiedziat ks. kustosz nowine
i podat do konkluzyi kwestye: c6z robic?

Wszyscy milczeli i takby sie rada skonczyta; ale
ksigdz kustosz obrocit sie do ks. definitora i rzekt: Re-
verendissime! czekamy twojego madrego zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabujg koscioty? — odpo-
wiedziat on — by¢ to moze, bo dozyliSmy wieku roz-
uzdania wszelkich zapedéw ludzkich. Ot co jest! Watpie
jednak, aby w miescie, pod okiem wodzéw, a moze i sa-
mego cesarza, do rabunkoéw i swawoli zotnierskiej przyjsc¢
miato. A gdyby i przyszio, nie zrabujg nas tak, aby cho¢
drewniany krzyz w koSciele nie zostat; to i przed nim
Pana Boga cliwali¢ bedziemy. Ot co jest! Dajcie wiec
pokdj wszystkim zabiegom lub trwogom. Ufajmy w Bogu;
a Jego woli i mitosierdziu oddajac sig, modimy sie raczej
za pokdj i zgode pandw chrzescijanskich. Ot co jest!

Stowa te ojca definitora uspokoity wszystkich i roz-
weselity twarze. — Fiat voluntas Dei! Bdg przez ciebie
przemowit, ojcze! — zawolali, i rada sie rozeszia.

To bylo we $rode dnia 12 Junii.

We czwartek ruch wielki! Putki coraz nowe prze-
chodzity przez miasto, za Zielony most niektore, a drugie
i najwiecej przez Antokol na Niemenczyn za Wilje. Wiesé
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0 zblizaniu sie Francuzéw coraz to glosniej szerzyta sie.
Do klasztoru naznoszono kuferkéw i na luftach lokowano.

W piagtek, to jest, 14 Junii, cesarz Aleksander opu-
Scit miasto...

Mianowat on pana Lachniclciego prezydentem miasta,
a ochraniajac ono od ruiny i zguby, rozkazat poddaé bez
oporu nieprzyjacielowi.

W sobote rozkazano, aby wszystkie bramy w ka-
mienicach zatarasowano, okienice od ulicy w oknach
zamknieto, a nikt sie po ulicach nie szastat. Jakoz wszyscy
siedzieli jak szczury w norach. Kiedy niekiedy kto$
wylazt na szpiegi; ale daleko nie uszedt, bo miasto za-
walone wojskiem i harmatami; a zotnierz zwyczajnie jak
w rejteradzie, samem spojrzeniem przestraszat.

Mnie ks. kustosz wypchnagt na zwiady. Podobno ha-
bit mdj jednal mi fatwiejsze przejscie. Dobratem sie wiec
az na koniec Skopoki, pod patac Szoazelowski, w ktorym
mieszkat generalissimus jenerat Barklay de Tolli i dowie-
dziatem sie, ze on jeszcze na miejscu. Konkludowalismy
wiec w klasztorze, ze nie tak blisko nieprzyjaciel, gdy
sam wodz nie opuszcza miasta. Ale konkluzya nasza byta
prawdziwie bernardynska. Ojciec definitor znowu dowiddh,
ze rozumniejszy od nas wszystkich.

— Gdziez miejsce wodza w czasie wojny? — za-
pytat on.

— A juzci¢ nie z tylu armii, jezeli nie na czele —
odpowiedziat ks. kustosz.

— A gdziez czolo armii, kiedy sie armia rejteruje?

— Nie rozumiem — rzekt ks. kustosz.

— A ot co jest! gdzie najblizej nieprzyjaciel, tam
czoto armii i wodz. Subintelligitur wiec dlaczego pan



Barklay de Tolli .jeszcze w Wilnie, chdéd za gora Fran-
cuzi. Ot co jest.

Wieczorem tegoz dnia kazano, aby straz miejska
zajeta wszedzie warty. Pieknez to berdyszowe rycerstwo 1
w kapotach, w kurtkach, sami z siebie $Smiali sie, a wszy-
scy z nich. Staneli po bramach, przy kordygardach i tur-
mach. Noc catg wojsko ptyneto, jak woda.

Nadeszta nakoniec niedziela $w. Trojcy v. s., dzien
1628 Junii, ktérego nigdy nie zapomne... w ktorym ujrza-
fem razem z calem Wilnem Potentata Napoleona Bona-
partego, na czele wojska z rozmaitych nacyj ztozonego,
wchodzacego do naszego miasta.

Ale poczynam od poczatku.

XXIIL.

Mdj ksigdz definitor miat sobie wygodne dwie cele;
wiec i ja z nim mieScitem sie, abym mogt w starosci
jego stuzy¢ mu i dogladaé. Cate zycie czytat on prawie
codzien gazety i ttomaczyt mi bywato wszystko, co tam
stato, cho¢ ja, nie wielki politykus, stuchatem tego piate
przez dziesigte. Jedno a jedno w nich pisato: zawsze
o wielkich zwyciestwach, o wielkich czynach i o wielkigj
madrosci Bonapartego. Na calej Litwie, ba! owszem i po
catlym Swiecie, o nim tylko gadano i pisano. Kwestujac
po dobrodziejach, okoto roznych naszych klasztorow,
w ktorych przemieszkiwatem, w kazdym szlacheckim czy
pariskim domu o niczem innem nie postyszysz bywato,
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i $nito sie podobno wszystkim o Bonaparcie\ to i nie
dziw, ze nieboszczyk ks. definitor, przez cale zycie my-
Slac tylko o nim, ciekawy byt wielce ogladania go nako-

niec. — Nie umre, bracie Michale — moéwit — nim
go nie obacze. Ot co jest! — | zgadt, jak prorok: obaczyt
go i umart.

Wysytali oni z ksiedzem kustoszem mnie, jakom to
wyzej napisat, na szpiegi do miasta; i togo wiec ranku,
ledwo jeszcze szarzatlo na dzien, wyszedlem za furte.
Zdziwita mnie cicho$¢ i spokojnos¢ w miescie. Kozacy
tylko przeszmygiwali sie po ulicach; a na placu pod ra-
tuszem stat, ztozywszy bron w kozty, putk grenadyerskil),
co to majg kaszkiety w ksztatcie gtow cukru i szerokie
na nich blachy mosiezne. Zotnierze gotowali sobie kasze
w kociotkach; inni drzemali, lezac na ziemi. Oficerowie
siedzieli na tawkach, lub przechadzali sie po placu, roz-
mawiajac cicho i ostroznie. Liczniejsza ich kupka ota-
czata putkownika, ktérego po sutych szlifach poznatem.
Od tej kupki odiaczyt sie oficer, i przejgt mie pod Imba-
rami. Dokad, ksieze? i po co tak rano? — spytat mie
po polsku.

— Do chorego, panie kapitanie! — rzeklem zakio-
pocony.

— Podwidjnie ktamiesz — odpowiedziat on, usmie-
chajac sie — i ty nie spowiednik, bo$ bez kaptura, i ja
nie kapitan; a moze trzecie klamstwo, i najgorsze, jest
w twoim habicie? Gadaj! — dodat surowiej. — Main
rozkaz cie wybadac.

Ale ja przyszediem juz do siebie, i pomyslalem w du-

") Pawtowski.
Pamietniki Kwestarza. Cz. 11. 7



chu: sklamatem, ot i bieda! Moéwmy prawde... c6z mi
sie stanie?

— Dobrodzieju! — odpowiedziatem zatem — ze je-
stem bernardynem z tutejszego klasztoru, to tak mi Pa-
nie Jezu dopomo6z! Mea culpa, zem skkamat. Stchorzytem,
a strach najgorszy konsyliarz.

— Wiec moéw, po co tak rano sie wibdczysz?

— Ciekawos$¢, dobrodzieju! prosta, szczera cieka-
wosC i nic wiecej; a nie tak moja wiasna, jak moich
starszych, ktorzy, chcac wiedzie¢, co sie dzieje w mie-
Scie, wystali mnie na zwiady.

— Wiec jeste$ szpiegiem? bracie! A wiesz, czem
to pachnie? No, ale nie lekaj sie; szpieg od armii ber-
nardynskiej nie straszny: wracaj wszelako wnet do kla-
sztoru, i ciekawym ojcom zanie$ nowine, ze przed potu-
dniem bedziecie mieli gosci.

Odchodzit potem, lecz sie zawrocit. — Czekaj ksieze! —
rzekt — masz oto ubogg mojg ofiare, — a dawat mi ru-
bla — oddaj to na msze na intencye ojca blagajgcego
Boga, aby kula zony i dziatek nie osierocita...—Westchnat
gteboko poczciwiec...

— Dzi$ zaraz bedzie msza na twojg intencye— rze-
kiem i pozegnatem go serdecznie. — Dziekuje ci, bra-
cie! — rzekt, Scisnat za reke i wbiegt na plac; ja korzy-
stajagc z przestrogi, retro do. klasztoru. Tam opowie-
dziatem mojg przygode, oddatlem oficera i wnet sam
ksigdz kustosz wyszedt ze msza, po ktérej ja znowu
za furte.

Na ulicach wiecej cokolwiek byto ludzi, ale bojazliwie
przemykajacych sie zautkami, lub czajgcych sie po bra-
mach. Dniato juz. Zwrécitem pod patac Biskupi, do kto-
rego pé wyjezdzie cesarza przeniost sie pan BarTday de
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Tolli. Na dziedzificu stata kareta o$mig konmi zaprze-
zona-, okoto niej kilkadziesigt kozakéw siedziato na

koniach.
Pedem lecagcy konno oficer od Pohulanki, biaty od

kurzu, przypadt do bramy.

— Czy jest jeszcze feldmcirszal? — zapytat.

— Jest — odpowiedziano mu.

Wileciat na dziedziniec, zsiadt z konia i wybiegt na
wschody.

— A wiec to kareta pana Barklay de Tolli, — po-
myslatem sobie. — Niema co méwié, dotrzymuje do konca!
Obaczym, co z tego bedzie? postoje tu w bramie Swieto-
janskiej.

Po jednemu, po jednemu, zebrata sie koto mnie kupka
ciekawych i znalazt sie miedzy nimi pan budowniczy
Orzechowski. Ranny to ptaszek, gdy idzie o nowinki.
Opowiedziatem mu, co sie Swieci.

— A wiec podtug mojej ekwanimii — rzekt on —
tu jest przyzwoite locum standi: i jezeli nas nie rozpedza,
dopilnujemy wszystkiego.

Juz tez i dzien zajasniat. Wleciat drugi kuryer. Ludu
sie na ulicach pomnazato. Ten to, ten owo plétt; ten
straszyt, ten cieszyt, a kazdy pytat sie razem: co stychac?
Gwar jaki$ powiekszat sie coraz. My cierpliwie staliSmy
na miejscu, a wkrotce i trzeci takiz latawiec wpadt na
spienionym koniu.

Whnet wyleciat oficer z patacu i pobiegt pedem ku
placowi. Ja i kilku ze mng, bocznemi uliczkami za nim.
Ledwo dopadt placu, zagrzmiaty bebny, zotnierze porzu-
cili niedojedzong kasze, w mgnieniu oka juz w szyku
i marsz krokiem podwojnym za Zamkowg brame, na
Antokol.

7*
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Ja znowu do bramy Swieto-Jafskiej, a raczej, pra-
wde mowiac, do furty: bo to te podwoje, ktdre sie otwie-
rajg z murow Swietojanskich naprzeciw bramy biskupiego
patacu, tak, ze z nich wida¢ cze$¢ dziedzinca i schody.
Tam pan budowniczy stat jak wryty.

— Ostatni putk — rzeklem mu — wyruszyt nagle
na Niemenczyn.

— A zatem podiug mojej ekwanimii... — Nie dokon-
czyh, bo ruch wielki zrobit sie na dziedzincu: kilku kon-
nych wylecialo w rozne strony i okazat sie na ganku
pan feldmarszatek, za nim pan tawinski, nasz byly do-
tad gubernator wilenski i kilku adjutantow. Widaé nam
bylo, jak rozmawiali wesoto. Pan Barklay de Tolli usmie-
chat sie.

— A to mi gracz! prosze unizenie! — rzekt pan bu-
downiczy — Bonaparte za gbrg, a on ani dba. — Obej-
rzat sie on jeszcze na wszystkie strony, jakby na walete
miastu, dobyt zegarka, spojrzal nan i siadl do karety;
z nim pan tawinski tylko; reszta wszyscy na kon, kto-
rych kilka powodnych a osiadlanych tuz przy Kkarecie
biegto; i ruszyt powoz tegim klusem takze na Antokol,
otoczony strazg kozakdéw i dragondéw.

— No, teraz, podlug mojej ekwanimii, u nas inter-
regnum — rzekl budowniczy.

Jeszcze kareta nie byla za miastem, gdy huk ogro-
mny rozlegt sie, Ze az okna sie¢ zatrzesty; gromady ludu
na ulicach obstupuerunt; w kilka minut drugi jeszcze
mocniejszy.

Serce mnie jako$ mocniej kotata¢ zaczeto i uwaza-
tem, ze thum przerazony miat sie ku rejteradzie, gdy do-
szedt glos i rozleciat sie wszedzie: Most Zielony wysadzono
w powietrze! magazyny na tukiszkach wyleciaty w goére
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i osypaty maka cale przedmieScie. — Ochtonelo sie wiec
z trwogi, ale nie na dlugo, bo znowu trzy uderzenia
z harmat zagrzmialy w krotkich pauzach jedno po dru-
giem i ogluszyty wszystkich. — Strzelajag do miasta! —
krzyknat jaki$ tchorz. Boze! céz to za zamigszanie po-
wstato miedzy ttuszczg! Ulica na ulice sie pchneta. Ucie-
kali i wrzeszczeli: Gwattu!

— Stéjmy! — rzekt znowu do mnie pan budowni-
czy — to batamuctwo. Za co majg strzela¢ do spokojnego
miasta? Gtlupia thuszcza pozaciska sie tylko. Podtug mojej
ekwanimii, strzaty te z harmat, sg to ostatnie sygnaty,
aby sie wszystko, co wojskowe, rejterowato z miasta i ze
nieprzyjaciel blisko.

I nie zawiodta ekwanimia pana budowniczego: prze-
szedt poptoch, lud sie ustatkowat; tylko ciekawos$¢ prze-
ganiata gromady, jak fale, z jednego korica miasta na
drugi. Ja znowu poszedtem uspokoi¢ Kklasztor i objawic
ojcom to kilkogodzinne, jak pan budowniczy moéwit, bez-
krolewie.

Niecierpliwie tam mie oczekiwano. Opowiedziawszy
wiec wszystko summatim i posiliwszy sie nieco, wybiegtem
znowu za furte, majac juz kilku socyuszéw z ciekawszych
i Smielszych patrow i fratréw.

Nawat pospdlstwa i wszelkiego stanu ludzi znalezliSmy
na ulicach. Jedni biegli na gore Zamkowg i Bekieszowa,
w nadziei, ze obaczag, co sie dzieje okoto miasta; inni
lezli na wieze i dzwonnice, w takiejze samej sperandzie;
inni znowu biegli na Pohulanke, bo stamtagd od Kowna
przybywali Francuzi; a wszyscy latali i krzyczeli, jak
w odmecie.

Pan Lachnicki, jako prezydent miasta, siedziat spo-
kojnie na ratuszu, a przed nim na pieknej srebrnej tacy
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lezaly ztote, a moze i poztacane tylko dwa klucze, jakoby
to od bram miasta, ktérych dawno juz w Wilnie niema:
bo chociaz Ostra i Zamkowa zostaty, lecz obie stojg otwo-
rem i wr6t nie majg. Pierwsza najlepsza ma tarcze, bo
Przenajswietsza Bogarodzice, Przeczysta Marye Panne,
ktéra Wilno od Szweddéw obronita, jak to wszystkim
dobrze wiadomo.

W takim gwarze i zamieszaniu przeszto pare godzin.
Bylem przy Kardynalii i posuwatem sie z ttumem ku ra-
tuszowi, gdy nagle krzyk potezny rozlegt sie okoto ratu-
sza i pospolstwo hurmem uciekajace przejeto nasza par-

tye. — Kolg!... kolg!... — wrzeszczeli.
— Kto i kogo kole? — pytalem. Nikt mi nie odpo-
wiedziat, a tylko jedno a jedno: Kolgl... — Ghlupia ga-

wiedz, pomyslatem, znowu tchérz ich obleciat. Jakoz inne
huczne odgtosy doszty nas.. Wiec w mgnieniu oka by-
liSmy pod ratuszem. Az tu wszystkiemi uliczkami prowa-
dzacemi na plac: Rudnicka, Zmudzka, Suboczem, sypig sie
pedem utani z dzidami naprzdd, jak do boju (stad prze-
strach w pospolstwie) i objeli odwacht.

Pan Lachnieki zszedt natychmiast na ganek ratu-
szowy, rozmowit sie z oficerem, i wnet ze swojg tacg
i kluczami, w asystencyi kilku miejskich obywateli, poje-
chat na Pohulanke ztozy¢ je cesarzowi Napoleonowi. —
A tymczasem konnica ptyng¢ do miasta poczeta; naprzdd
utani, a potem strzelcy konni, z huzarska ubrani, na
czele ktorych jechat na pysznym karym rumaku rycerz
w wegierce gesto ztotem szamerowanej, w kotpaku aksa-
mitnym, permodum tureckiego zawoju na glowie, na kto-
rym strusie pidra sie rozwiewaty, wywijajac szablg i krzy-
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czac: Wiwat Napoleon! — a byl to szwagier cesarza,
krdl neapolitariski Miurat).

Przypatrywali$my sie ciekawie temu wojsku, a wszy-
scy upatrywali samego Bonapartego... Wtem rozbiegta sie
0 potudniu wies¢, a wiesSci natenczas jak btyskawice la-
taty, ze cesarz przy Zielonym moscie nad Wilja.

Dalejze ja w tamtg strone, podchyliwszy habitu,
aby nie da¢ sie uprzedzi¢ ludowi tam lecacemu, i wy-
przedzitem prawie wszystkich; ale c6z, kiedy tam juz
byta cizba? Jednak przebitem sie na front, tak, ze o kro-
kéw dziesigtek napatrze¢ sie mogtem na tego najstawniej-
szego mocarza! Nigdy nie zapomne tej chwilil...

Nad rzeka, po lewej stronie od mostu, siedziat na
prostym stotku ten cziowiek, na ktérego skinienie miliony
ludéw drzy, a krocie brng na koniec $wiata! Figura dali-
bdg niepoczesna; jubilata dobrego nie obstoi; alez za to
caputl... znakomite! a oko czarne, petne, i spojrzenie nie
wiem jak opisa¢?... Kiedy poprowadzit po nas... az dreszcz
przeszedt.

Most byt rozdarty na $rodku, ale cata rzeka pokryta
byla ptytami; wiec je wkrdtce linami spieto i stangt most
ptywajgcy. Nim sie jednak ta fabryka ukoniczyta, Bona-
parte siedziat nad brzegiem i rozmawiat z ksiedzem Gilo-
gowskim, pijarem, ktoremu kazat podejs¢ do siebie, gdy
go w tlumie obaczyt. | trafit wySmienicie, bo ksigdz Glo-
gowski madry cziek i po francusku ezpedite umie. Dzi-
wito sie pospolstwo, ze tak Smiato z cesarzem rozmawia,
ale jam sie nie dziwit, i gdyby mnie byt zawotat, takbym
mu sie po tacinie pieknie explikowal, jak nie lepiej pijar

1) Naoczni zyjacy Swiadkowie znalezli opisanie to ksiedza
kwestarza wejscia Francuzéw do Wilna, zupetnie prawdziwem.
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po francusku. Laziem tez wcale naprzéd — a nuzl... ale
wkrdtce most ukoniczono. Bonaparte siadt na konia mie-
rzyna (co za komparacya konika tego do rumaka Miu-
ratowego!) i przejechawszy rzeke, otoczony liczna woj-
skowa kalwakatg, pojechat brzegiem ku Antokolowi. Sta-
nat naprzeciw gory Zamkowej i po razy kilka wskazywat
na nig reka. Uwazalismy i liczylismy wszystkie jego ski-
nienia, biega¢ drugg strong rzeki, poki go dojrze¢ mo-
gliSmy; nakoniec wrociliSmy sie do mostu, gdzie go na-
zad wracajgcego ujrze¢ mieliSmy nadzieje, .lakoz i ujrze-
lismy, bo wkrdtce wrdcit i pojechat na patac biskupi.
Thumy biegly obok, krzyczac, wrzeszczac.: Wiwat! —
a on kianiat sie powaznie lekkiem skinieniem reki lub
gltowy, witajagcemu go ludowi.

XXIV.

— Bracie Michale!—rzekt do mnie ojciec definitor,
gdym zmordowany i jak uduszony wrécit do Klasztoru,
a opowiadat mu wszystko, com widzial. — Bracie M-
chale! musisz mie tam zaprowadzi¢, abym go obaczyi.
Powiadatem ci, i teraz powtarzam: nie umre, nim go nie
ujrze. Ot co jest! Ale $piesz sie, $piesz sie, bracie! — do-
dat — bo codzien stabieje... a nie umre... — mruczat
dalej jakby sam sobie starzec — nim go nie obacze. —
Przyrzektem wiec memu kochanemu ojcu dopilnowaé mo-
mentu, kiedy cesarz wyjezdza¢ bedzie z pafacu, i zapro-
wadzi¢ go do furty Swieto janskiej.

Co to za przewrGcenie raptowne rzeczy! co to za
nietad! nattok! zamieszanie! zawr6t!... Jakie$ wytracenie
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wszystkich z codziennych kolei i porzadkow. Kazdy
w obfgkaniu... W klasztorze nawet zeszliSmy z codzien-
nego trybu, jakbys$ regute zakonng od roku zwolnit, furte
odemknat, i obedyencye znidst. Ledwo stare definitory iju-
bilaty siedza po celach, nie opuszczajac klasztoru i stuzby
Bozej. Miodzi wibdczg sie po ulicach, sami nie wiedzac
czego. Na obiedzie nawet czesto polowa przystawek
prézna. Na noc tylko zbierajg sie wszyscy, i gwarzg
nowiny i cudactwa, jakim sie przez caly dziehn napa-
trzyli.

Bo i jest na co patrze¢, prawde moéwigc! Jak woda
ptynie codzien wojsko z rozmaitych narodoéw i rozmai-
tego moderunku. Pancerni, ktérych Kkirysy btyszcza od
stonca jakby ztote, na ogromnych koniach, chtopy jak ol-
brzymy, a jeszcze sute ogony konskie, spadajace im od
szyszakéw po ramionach, straszniejszymi ich wydajg;
kupy jakichci$ brodyaszéw z szerokiemi berdyszami na
ramionach i z fartuchami skérzanymi, jak kowale; nako-
niec caty konny regiment dyabtéw. Panie, odpus¢ ciezkie
grzechy, czy Turkéw, bo to na jedno wychodzi, w za-
wojach; u kazdego kindzat za pasem, a krzywy jak duha
patasz u boku. Powiadaja, ze to Mameluki od Czerwonego
morza, w kléretn niegdy$ krdl Faraon utonat,

W miescie wszelakoz horrendum! Ulice pozawalane
zdechtymi konmi, bo te secinami ging od zielonego zyta,
ktore Zonierstwo w okolicach kosi i w niedostatku siana
nawozi do miasta. Stada bydta rogatego i baranéw wcho-
dzg czesto za putkami i wnet na rynku albo na ulicy,
gdzie pulk stanat, jatki i kuchnia; wiec stad przy upatach
zgnilizna i zaraza.

Po traktach i wsiach toz samo. Ut fert fama, rabuja
z kretesem; a nawet i tu w miescie niedowiarki i niego-



dziwce niektérzy wpadli do koscidtka Pana Jezusa ksiezy
Trynitarz6w na Antokolu i zaczeli przybiera¢ wota sre-
brne i zlote z oMarza i zdzieraé szaty z obrazéw. Takie
jednak Swietokradztwo i swawola nie uszty im na sucho!
bo we dwadzieScia cztery godziny sgdzeni, jak to dawniej
powiadano, kryzrechtem, tamze na Antokolu kulg w feb
dostali. Dwdch ich bylo hersztéw, ale zakamieniali here-
tycyl.,. ani ksiedza, ani spowiedzi, ani jakiegokolwiek
przygotowania in extremis przyjg¢ nie chcieli. ldac na
plac $mierci, jeden jadt obwarzanki, drugi fajeczke palit;
a oba wesoto rozmawiali z tymi, ktérzy do nich za chwile
wypali¢ mieli. O Boze, Boze! okropnie to bylo widzie¢
taka obojetnos¢ okoto zbawienia duszy! a to€ to dwdch
potepiencéw szto prosto do piekfa... Nie wierzytbym, gdy-
bym wlasnemi oczami na to nie patrzat.

Patrzac na to wszystko, co sie dziato, pan budowni-
czy Orzechowski kiwat glowg i mowit: Podlug mojej
ekwanimii, z takim niezliczonym ludem Bonaparte $wiat
przejdzie, ale z takim nietadem kto wie, czy sie wrdci?
Bogu to wiedziec!

Codzien mi przypominat moj ks. definitor obietnice
upatrzenia mu sposobnosci widzenia Napoleona. Nie bylo
to i trudno, bo codzien wyjezdzat on z patacu konno na
lustrowanie wojsk przechodzacych przez miasto; lecz ze
na to nie byto godziny statej, wiec ttumy ludu, chcacego
widzie¢ go, zalegaty od rana Biskupig ulice, oczekujac
po kilka godzin na ukazanie si¢ cesarza. — Chocbhy mnie
przyszio caly dzien przesiedzie¢ na bruku — odpowiedziat
pater, gdym mu te trudno$¢ objawit — prowadZ mie,
braciel bo nie umre nim go nie obaczeg, ot co jest! —
Prowadzitem wiec go dnia jednego. Zdawato sie, ze mu
sit przybyto na te chwile. W klasztorze ledwo przez ku-
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rytarz do koSciota mdgt sie przewleka¢ i to za pomocy
Mojego ramienia; teraz przez ulice po nieréwnym bruku
szedt rzezwo i zwawo. Posadzilem go na wschodach na-
przeciw samej bramy Biskupigj.

— Jakze go poznam? carissime! — zapytat on.

— Oto tak, reverendissime! Naprzdd wyskoczy kilku,
jak oni nazywajg, przewodnikdw 1), z ktérych jeden tylko
aa przedzie, a wszyscy w szafirowych ze srebrnym haftem
Mundurach; potem dwie pary strzelcow konnych gwar-
dyi, z nabitg i podniesiong bronig; potem na siwym lub
fflyszatym koniu, w ciemnym werdedragonowym mundurze
z ponsowym kotnierzem ), bez zadnych haftéw, z gwia-
zdg orderowg 3 na piersiach, w kapeluszu niemieckim
trzyroznym On; polem generatow i assystentdw, catych
we zlocie i srebrze ttuszcza; nakoniec znowu kilkadziesiat
strzelcdw konnych gwardyi i tyluz utanéw, ktorzy zwy-
czajnie zamykajg kalwakate.

Jak na szczeScie nasze, ledwom dokonczyt mowic,
huknety bebny; a to byt znak, ze cesarz siada na konia.
Thumy skupia¢ sie poczety. Ledwom mogt zrobi¢ rum na
przedzie starcowi. Wysypat sie orszak z za bramy...
Chwycit on mie za reke... i trzesac sie jak osika, rzekt
z przyciskiem: To On! Ot co jest! To OnU!

Przed nami o kilka krokoéw stat zolnierz z niedZzwie-
dzim wysokim kotpakiem na gtowie. Nie moglismy zgadnac,
dlaczego on tu stoi? Wszyscy zdecydowali, ze musi byCF

’7 Guides.

« Mundur putkownika strzelcow konnych gwardyi. Diugie
jego poty, na koncu wytogébw, ozdobione byly dwiema trgbkami
ztotemi jako symbolem stawy.

) Wielka gwiazda orderu Legii honorowej.
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tale potrzeba. Ale gdy Bonaparte go mijal, on postapit
krok naprzdd i sprezentowat broi. Cesarz sie zatrzymat...
co juz zupetnie poszto na reke mojemu patrowi, bo prawie
oko w oko mégt nan sie napatrzy¢. Przemowit on do zot-
nierza, zapewne pytajac sie: jaki ma interes? Zotnierz
podal mu papier jaki$ zatkniety na bagnecie — zapewne
suplike. Czytat Bonaparte; bylo we $rodku jeszcze kilka
innych papieréw i te przegladat; moéwit znowu z zoinie-
rzem; nakoniec skingt na jednego ze swoich generatow,
ten sie przyblizyt: wzigt oden krzyz z piersi, a nachy-
liwszy sie z konia, sam go przypiagt zotnierzowi... i ruszyt
galopem.

Kiedyz to krzyknie na cate gardto éw zotnierz: Wiw-
lamperer! — a to znaczy: wiwat cesarz! jak mi ksigdz
definitor wyttdmaczyt i nauczytem sie lej exklamacyi, bo
codzien o uszy obijala sie. UjrzeliSmy tego wasala z kresg
przez teb i twarz, ktéry nie przestawal wrzeszcze¢ jak
waryat, catowat krzyz swdj, a tzy czesto ocierat i Smiat
sie i Sciskal zgromadzonych okoto niego kamratdéw i na-
reszcie kogo napadt.

— No, idZzmy nazad, reverendissime! — rzeklem. —
Ale on stat jak ostupiaty, az sie przelgklem. — Widziatem
go wiec! widziatlem— szeptat sobie pod nosem, ani zwa-
zajac na mnie — widziatlem go! Ot co jest! Nunc dimittis,
Domine! nunc dimittis... — ldZzmy — powt6rzytem. —
Ha! idZzmy — odezwat sie nakoniec, opamietywajac sig;
ale ledwo nogami mogt sungé i z pdt godziny wieklisSmy
sie do klasztoru.

— Cbz myslisz? reverendissime! — zapytatem, dawszy
mu nieco odpocza¢ i widzac go zadumanego.

— Co ja mysle? bracie méj! co ja mysle?... oh! tego
i nie wymowié!!! Przezylem lat tyle! patrzalem na tylu
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ludzi! na tyle rzeczy i spraw ludzkich! w ostatniej mojej
godzinie ujrzatem potege ludzkg w najwyzszym stopniu
*w jednym cziowieku!!! Ot co jest! Dos¢ wiec 2zycia
dla $wiata!...

— Alez ojcze! prosmy Boga — rzeklem — aby nam
zycia przedtuzyt, abySmy obaczyli przynajmniej, jak sie
to wszystko zakoriczy?

— Jak sie zakoniczy?... jak sie zakoficzy?...— mowit
dalej rozmyslajac ojciec definitor — rzeczy nadzwyczajne
nadzwyczajnie i konczy¢ sie musza... Swiat sie oczyszcza
przez ogien, jak zelazo w hucie... Ludzko$¢ wre, Kipi,
topi sie, musuje... Ot co jest!... Zuzle rewolucyjne niedo-
wiarstwa, bezboznosci i bledoéw, sptywajg na wierzch,
w brudnych, czarnych, nieczystych fusach... Szumujg one,
wyrzucajg precz i do reszty wyrzucg... Tak przewazona
roznorodna masa mysli i wyobrazen ludzkich wyklaruje
sie, zleje sie w jeden czysty metal... i sptywaé bedzie
w forme starego Chrystusowego krzyza. Ot co jest!

— Niewiele ja z tego zrozumiem, ojcze! — rzektlem —
ale c6z to ma wspé6lnego z Bonapartem?

— O ty glowo do poztoty! co wsp6lnego ? co wspol-
nego?... Toz wielki hutnik, ktéry warzy te rude, miesza
ja, szumuje... wichrami poddyma i podzega plomien...
i chcac, czy nie chcac, ulepia materyaty na krzyzowa
forme, w ktorej czysty metal ma zastygnac... Ot co jest!
Zresztg Diyitus Dei hic est.. a wiec wszystko moze sie
zakoniczy¢ jawnym dowodem... ze Bog tylko jest Wszech-
mocnym i Wszechmogacym... a czlowiek choéby naj-
potezniejszy... Ale w glowie mi sie placze... Ot co jest!
Daj mi bracie pok6j z pytaniami... Fiat voluntas Tua
Domine! — rzekt, podnoszac oczy w gdre i modli¢ sie



zaczat. Przerywaé mu nie $miatem, cho¢ ciekawy korica
tego proroctwa...

XXV.

Testament ks. definitora.

Oh! przyszedt nakoniec bolesny dla mnie moment,
gdy sie rozsta¢ musiatem na zawsze z kochanym moim
i czcigodnym ojcem w zakonie, z ktérym kilkadziesiat lat
wieku mego przezylem i ktéremu winienem wytrwanie
w powolaniu mojem. Madry cziek, a przeciez re et no-
mine zakonnik! nie tak jak niektorzy, Boze im odpusc!
lizng tam nieco taciny i Teologii, i juz jubilaty, juz do-
ktory, na biednych braci kwestarzy ani patrza, cho¢ z ich
faski i thustg baranine jedza, i pija piwko de puro
grano. Niech w Bogu spoczywa! Ale ja, po jego $mierci,
sierota.

Na trzeci dzien po owem naszem ogladaniu cesarza
Bonapartego, rzekt staruszek do mnie: Bracie Michale!
codzien stabieje i bodaj dzi§ umre. Ot co jest! Schodz
wasze i popro$ do mnie ojca spowiednika.

Statem jak wryty i patrzalem mu w oczy, nakoniec
fzy mi poptynety potokiem.

— Ot co jest! bieda mi z tobg! — rzekt on, ocie-
rajac takze powieki.— Prawda, wyznaje, zal mi cie, bra-
cie Michale! przyjacielu mo6j wierny! Péjdz, uscisniemy
sie raz ostatni. Ot co jest!
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Rzucitem sie w otwarte rece jego, a wnet upadtem
na kolana i nogi jego catowatem...

— Btogostawie cig, synu moj! — rzekt on. — Mnie
to niegdy$ niegodnego stuge swego obrat Bog za narze-
dzie ku powotaniu cie na droge zakonnego zywota, ktéry
potem razem przebywaliSmy. Jezeli mi Bég dozwoli wi-
dzie¢ Najswietsze Oblicze swoje, btaga¢ Go bede, aby ci
dat w pokoju i cnocie, jak dotad, dotrwaé¢ do konca.
A tymczasem znie$ meznie i z pokorg ten nasz rozdziat
do czasu... Ufam w Jego mitosierdziu: On nas polgczy...
Ot co jestl Idz bracie po spowiednika.

Dzierr caty przebywszy na modlitwach i opatrzyw-
szy sie W Sakramentach zapasem podrdznym, jak sam
powiadat, na droge do wiecznosci, wieczorem zaprosit do
siebie ksiedza kustosza, i za jego dozwoleniem rozdyspo-
nowat swojg ruchomostke, dajac i w tem przykiad ule-
gtosci zakonnej. Bo cho¢ sam nieraz byt prowincyatem,
i chudoba jego najwiecej z podarunkéw przyjaciot byta
ztozong, a zatem najmniej do klasztoru nie nalezata,
wszelak i to rozrzadza¢ bez woli zakonnej zwierzchnosci
nie chciat.

— R6b co chcesz, reverendissime — rzekt ks. ku-
stosz. — Ja i stucha¢ tego nie chce, zeby$ miat tak ry-
chto umrzec.

— Stanie sie jak Bog chce, kochany ks. kustoszul!
ot co jest! a tymczasem, za twojem dozwoleniem, niech
tak bedzie: Krzyz mdj z koronka, ktory nosze na pier-
siach, odkazuje bratu Michatowi. Niech on po mojej
Smierci zdejmie go z moich, a wlozy na swoje piersi,
a wihasny niech mi w zamian da do trumny.

— Alez, reverendissime, to krzyz zloty — ozwat sie
ksigdz kustosz — a ziarna koronki ze stoniowej kosci.



Warto, aby ozdabial pier§ zastuzenszego w zakonie, ré-
wnego naprzyktad w powadze tobie samemu, ojcze!

— Prawda — odpowiedziat starzec — krzyz to
ztoty, a zawiera w sobie rzecz drozsza nad zioto i klej-
noty, bo partykute drzewa Krzyza Swietego! Ot co jest!
Darowat mi go razem z koronkag $. p. ksigze Karol Ra-
dziwit, ordynat nieswiezski, na pamiatke, zem byt jego
spowiednikiem, lat sze$¢ za mego gwardyanstwa w Nie-
Swiezu. — »Panie-kochanku! — rzekt on, wkiadajac na
mnie te koronke — daje waszeci ten krzyz z mojego
skarbca na to, aby$ zostat kardynatem; bo to krzyz kar-
dynata RadziwiHa, ktory zostatby pewnie i papiezem, ale
w czasie sejmikdw tam w Rzymie, jaki§ Wioch kondem-
nale jemu zarzucit*.

— Ojcze! — rzektem — ksigdz kustosz stusznie mowfi
ze krzyz tak drogi, i ze Swietosci i z pamigtki i z war-
tosci, nie moze by¢ na moich piersiach. ZawieSmy go na
otarzu, jako votum za zdrowie twoje, ojcze, i za przediu-
Zenie zycia twego.

— Ot co jest! ksieze kustoszu!... Ot co jesli —rzekt
starzec, a ks. kustosz spuscit oczy.

— Zreszta — dodatem — zapomniate§ moze ojcze,
ze i ten krzyz, ktéry nosze, jest darem twoim.

— Nie! nie zapomniatem. Jam whozyt na ciebie len
prosty krzyz bernardynski, jam teraz chciat go z tobg
zamieni¢ na zioty. Ot co jest! Ale twdj projekt jeszcze
lepszy. Nieprawdaz, ks. kustoszu?

Ksigdz kustosz zarumienit sie¢ mocno.. co postrzegi-
szy definitor: Mea culpa! — zawotat — mea culpa! zgrze-
szytem! daruj mi, ojcze! daruj konajgcemu dla mitosci
Boga! Czyliz mi to czas teraz urggaC ze stabosci ludz-
kich, gdy z wiasnych grzechdw mam zda¢ rachunek? —



113

Chciat starzec catowaé reke kustosza, ale skrucha ta jego
i pokora tak wzruszyla kustosza. ze wyrywajac reke,
sam upadt do ndg starca, i — Ojcze Swigtobliwy! — za-
wotal rzewnym gltosem — mnie blogostaw, mnie odpus¢
i rozgrzesz z winy i zgorszenia, ktore pozadaniem krzyza
tego, dla ztota, nie dla $wietosci jego, popetnitem. Mea
culpa! mea maxima culpa! Naznacz pokute, naznacz
dyscypling, a daruj! to i Bog mitosierny darowac raczy.

Poptakali sie ojcowie, ja z nimi trzeci; poklekneliSmy
potem i zmowili Sab tuum praesidium.

— Oto jeszcze moj pektoralik, takze w podarunku
mnie dany od ksiecia Macieja Radziwilta kasztelana, za
asystencye i mowe przy S$lubie jego z Chodkiewiczdwna.
Zacny to i bogobojny pan. On takze poszedt juz za ksig-
ciem Karolem... Oh! wkrotce sie z nimi obacze. Regu-
larny bardzo zegarek, oddaje go tobie, ks. kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyt.

— Nie lekaj sie, rererendissime; oddaje ci go jako
depozyt, i w obecnosci oto brata Michata obowigzuje cie,
albo zeby$S go przedat, albo zatrzymujac dla whasnej wy-
gody, warto$¢ onego rozdat na ubogich za moja dusze.
Nauczylem cig, bracie Michale, zazywa¢ tabaki; tobie
wiec, bona fide, nalezg sie moje dwie tabakierki i puszka
z tabaka. Ot co jest! A takze ten katamarzyk podrdzny
wygodnym dla ciebie bedzie w twoich kwestarskich pere-
grynacyach, na sklad twych raptularzéw i dyaryuszow.
Szafe z ksigzkami odniescie do biblioteki klasztornej. Jest
ich ze dwiescie. Niech stuzg na pozytek duchowny bra-
ciom. Reszta ubogich rupieci jest secundum regulam no-
stram wiasnoscig klasztoru. Ot co jest! i po wszystkiem.

Pamietniki Kwestarza. Cz. J. 8
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XXVI.

Smieré ks. definitora.

Wieczorem zastabt mocno nieborak; w nocy wszakze
zdawal sie zasypia¢. Siedzialem w pierwszej celi, pilnu-
jac go. O pdinocy wstat i wyszedt nagle ku mnie, az sie
przelaktem.

— A c¢6z to? bracie! rozumiesz, zem upior? —
rzekt, widzac moje zdziwienie. — ChodZz ze mng do ko-
Sciofa. Zebralem ostatki sit, aby ostatni raz poleci¢ dusze
Bogu w Jego przybytku. ZaprowadZ mnie, bo sam nie
dojde. Ot co jest.

— Alez m6j ojcze! koscidt zamkniety o tej porze. —
Myslatem, ze sie zapomniat.

— Prawda; ale po drodze zastukamy do brata za-
krystiana, obudzim go. Po¢jdzie z nami i otworzy nam
kosciot przez zakrystye.

Wiec prowadzitem starca przez ciemne kurytarze;
ale ze dobrze wiadome, a mieszkaliSmy na dole, wiec
stato sie jak zadat.

Brat Hilary, cho¢ zdziwiony i nieco kwasny z prze-
senia, otworzyt nam jednak koscidt.

ZostalisSmy sami jedni! lampa tylko na Srodku wi-
szaca migata sie bladem Swiatetkiem, a caly kosciot byt
ciemny.

Starzec zdjagt z siebie krzyz swdj zioty z koronkg
i ucatowat go, mnie dat do ucatowania i zlozyt na ota-
rzu. — Dzieki tobie, bracie! — rzekt potem do mnie —
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za mysl zbawienng ofiarowania Bogu tego votum. Pamie-
tasz te chwile w Minsku, gdym w nocy w kosciele mo-
diit sie z tobg, proszac Boga, aby dusze twg odjgwszy
marnosciom $Swiatowym, sktonit ku stuzbie swojej; a toz
taz sama chwila p6tnocna, chwila po kilkudziesieciu la-
tachl.,. Moadl sie teraz za mna, proszac Boga, aby moja
dusze, wyzwalajagc ze Swiata, przyjat do stuzby swej wie-
kuistej. Ot co jest.

Uklakt starzec na stopniach wielkiego ottarza; ale
nie mogac sie utrzyman na kolanach, krzyzem sie poto-
zyt... Nie styszatem modlitw jego, sam lezac za nim krzy-
zem na podiodze koscielnej i modlagc sie serdecznie, sty-
szatem tylko westchnienia i tkania...

Tymczasem brat zakrystyan oznajmit o nas ks. ku-
stoszowi. Nadszedt on cicho i uklgkt za nami tak, zeSmy
go nie postyszeli. Powoli i wiecej ojcdw zbieraé sie po-
czeto, bo wszyscy kochali i wielbili starego swego defini-
tora, i poklekali obok ks. kustosza. Postyszawszy szmer
niejaki, obrocitem glowe i postrzegtem ich w cieniu, jak
mary kleczace, ktore lampa kiedyniekiedy migajac o$wie-
cata... Mrowie mie jakie$ przebiegto.. Po dos$¢ diugim
czasie, gdym nie styszal ani westchnien, ani modtow
starca, bojac sie, aby mu tak dhugie lezenie krzyzem nie
uszkodzito, powstatem, i biorac go pod rece, rzekiem:
Wstan, ojcze!...

O Boze! juz on nie zyH... przerazony krzyknatem...

Ksigdz kustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie,
zdjeto lampe, ogladaliSmy zmarfego. Oczy zawarte... zi-
mny... ale twarz spokojna, blada, jakby uspiona, a nie za-
marta. Bo tez usngt on w Bogu przed jego oftarzem.
Plakatem, ohl ptakatem, jak nigdym w zyciu nie plakat!
PotozylisSmy trupa na ziemi, zakryliSmy go catunem i wszy-

8+



116

scy znowu poklekli. Requiem aeternam dona ei Domine/
rozleglo sie trzykrotnie po ciemnym kosciele. Bracia sie
wysuwali potem w milczeniu i nikli za filarami... ja tylko,
kleczacy przy zwlokach mojego dobroczyncy, modlitem
sie za jego dusze, i dogorywajgca lampa migata po
catunie.

XXVIL.

Tylko z natogu juz, moj dyaryusz kontynuowac za-
czynam. Coz mi po nim? Poszarpany, podarty, poszedt
w najwiekszej czesci na ogien, pod garnuszki francuskie.
Ledwo tylko kilka seksternikow najpierwszych i ten ostatni
potrafitem wymkna¢ z rgk tych ludojadéw. Wprawdzie
niema czego zatowac, jednakowoz mito mnie czasem byito
odczytywa¢ moje wiasne dzieje. Przez tyle lalek zebrato
sie rdznych historyj, réznych ciekawych ewenementéw, na
ktore suis oculis patrzatem; réznych perskrypcyj doktor-
skich, za ktore nieraz barandéw dostawatem; a dzi$ tego
wszystkiego pasz! i nawet katamarzyk piekny nieboszczyka
ks. definitora, fiat par, duszy jego, skorka obity, zamy-
kany na wewnetrzny zameczek, potrzaskany i rozlupiony,
wala sie za piecem. Podobno Bog za to na mnie to spu-
stoszenie dopuscit, zem sercem mojem nadto byt przylgnat
do tej mojej pracy, zem czesto medrszym sie sadzit od
braci moich dlatego, ze pisalem te raptularze. Yanitas
to byla. Dziekuje wiec Bogu i za to zmartwienie, bo ono
mie w grzechu poprawia. Odtad wiec cho¢ pisa¢ bede,
lecz nie rojac stad zadnej sobie chluby lub zastugi i tyle
tylko, ile mi czasu zbedzie od klasztornych postug i obo-
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wigzkoéw, ktorych, Bogiem a prawdg mowigc, nieraz sie
dla raptularzéw zaniedbato...

Po Smierci mego benefaktora, jeszcze kilka tygodni
przebytem w Wilnie, ale samotny i chory, bo spac i je$¢
nie moglem z wielkiego po nim zalu. Ksigdz kustosz po-
cieszat mnie taskawie i nie obarczat mie Zzadnymi pra-
wie obowigzkami, az dnia jednego wszedt on do mnie
i rzekt:

— Bracie Michale! grzech jest tak srodze poddawaé
sie zalowi. Jestto sarkal przeciw wyrokom Boskim. Nie
moéwie ja, aby$ zapomniat o swoim ojcu duchownym
i serdecznym przyjacielu. Madl sie za jego dusze. Tak
mu najlepiej odwdzieczysz jego mitos¢ dla ciebie. Ale po-
niewaz w Wilnie trudnoby ci bylo uspokoi¢ sie, gdy cela
twoja wihasna przypomina ci w kazdym momencie twoja
strate, a zatem postanowitem wyprawic cie stad dla twego
wiasnego dobra. W klasztorze naszym bienickim ) po-
trzebujg kwestarza. Ks. prowincyat (a wiasnie przybyt on
przed dwoma dniami) naznacza tam ciebie. Oto masz
i obediencye. Obowigzek znajomy i upodobany tobie, do
ktérego przez tyle lat nawykie$, rozerwie cie; a dosko-
nato$¢ w tern twoja wesprze tamtejsza niebogatg naszg
kongregacye. Sek tylko w tern, jak sie tam dostaniesz?
Da¢ ci konia klasztornego, to na pewnag strate; bobys
i miasta nie dojechat, a miathy$ juz towarzyszow na ka-
famaszce, a raczej nie miatbys$ i kalamaszki.

— Niema nad ezem i mysle¢, reverendissime! —od-
powiedziatem. —INieraz, jako i powinienem, wyprawowa-
fem sie piechotg z klasztoru do klasztoru, a przeciez za

") Bienica — miasteczko, i klasztor ksiezy Bernardynéw w po-
wiecie oszmianskim.
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faskg Bozg a dobrodziejstwem poczciwych ludzi, na po-
rzadnych brykach dojezdzalem na miejsce. Wiec jutro
wyjde, reverendissime! Dzi§ dozwdl mi jeszcze pomodli¢
sie¢ na grobie ojca definitora.

— Nic nie nagli, carissime! Wybieraj sobie dzien
najdogodniejszy. Prdcz tego, pomdwie z ks. prowincyatem,
przetoze mu trudno$¢ dostania sie do Bienicy, bo i pie-
chotg nietatwo tam dojdziesz, gdy po wszystkich drogach
wleka sie marodery za armig i rabujg a odzieraja.

— Nie, ojcze! — odpowiedziatem. — Stusznie 0sa-
dzite$, ze mi Wilno porzuci¢ trzeba, bo tu darmobym
chleb klasztorny zjadat, a na zadne zatrudnienie zdoby¢-
bym sie nie mégt, a w oddaleniu od tego feralnego dla
mnie miejsca, Izej mi bedzie na sercu, w wypehieniu za$
obowigzkéw moich znajde moze pocieche. A tak jutro
rano, przyjawszy na droge twoje, reverendissime, btogo-
stawienstwo, wyjade. Maroderéw nie lekam sig, bo cdz
u mnie zrabuja? habitu przeciez nie zdejma, bo i ten
fatany.

Nazajutrz wiec wybratem sie w podrdz. Po mszy
Swietej dat mi benedykcye ks. kustosz, ktéry od owego
krzyzowego wieczora faskawszym byt na mnie widocznie;
dawat mi nawet francuskiego talara na droge, ale ja po-
dziekowatem, bo nie bylem bez zapasu, z ktoérego wzia-
fem tylko jednego dukata i tego wkopatem gleboko az
na samo dno do tabaki; reszte zdatem w liustodye poczci-
wego brata zakrystyana, jemu takze zostawujac w depo-
zycie do spokojniejszych czaséw puszke piekng cynowg
z tabaka nieboszczyka ks. definitora i jedng jego taba-
kierke permodum srebrng; a druga prostg drewniana, ale
ktdrg jakby ze ztota ulang szacuje, bo i to jego pamiagtka,
wzigtem z sobg. Oh! czemuzem i moich raptularzw nie
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zostawit? ale nie moglem jako$ z niemi sie rozstaé. Spa-
kowalem wiec do katamarzyka, katamarzyk zawigzatem
na plecach, kij w reke i w imie Boze, pomaluczku, per
pedes Apostolorum! marsz!

XXVIIL.

Wedréwka do Bienicy.

Cesarz Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna,
puszczajac sie ze swojem wojskiem, ktore jak powddzZ
ptyneto ku DzZwinie; ale po wszystkich traktach wlekto
sie zoldactwo i pomimo srogich zakazOw, rabowato bez
mitosierdzia, tak, Zze wszystkie dwory okoto traktow,
a nawet i kilka mil w gigb kraju, splagdrowane pustkami
stojg. BOg dat tego roku nadzwyczajnie obfity urodzaj.
Az mito patrze¢ na pola, zbozami okryte! Koszg to
wprawdzie zielone zamiast siana, ale gdy i skoszone od-
rasta, wiec zostanie dosyc.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito mnie czterech
Francuzéw. Idg obok mnie. Pogladamy na siebie. Idziem
az pod Niemeze. Nakoniec zaszwargotat jeden do mnie.

Mysle sobie, ze to nardd oswiecony, jak powiadajg;
miedzy czterema, cho¢ jeden moze umie po facinie? rze-
klem wiec:

— Non intelligo linguam gallicam, dic mihi latine
vestra dominatio.

Spojrzeli po sobie i znowu do mnie po francusku,
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Odpowiadam na los szczescia: Ego sum ex comentu
Yilnensi Fratrum Minorum, alias Bernardinorum, Bieni-
tiam proficiscor.

— Bon, bon, se bon — odezwali sig; a potem bez
ceremonii dwoch mnie za rece przytrzymato, a dwdch
odwigzali mdj katamarzyk, usiedli na ziemi i pataszem
okoto zamku majstrowac poczeli.

— Stdjcie! — krzyknagtem po polsku juz — pienig-
dzy tu niema — i podatem Kluczyk.

— Bon, bon, se bon — poklaskali mie po ramieniu,
odemkneli, przebrali papiery, a nic wiecej nie znalazi-
szy, rzucili skrzynke na ziemie i poszli dalej. Pozbiera-
fem wiec papiery, uwigzatem znowu katamarzyk na ple-
cach i rozumiatlem, ze juz miedzy nami kwita.

Ale o kilkanascie krokdw znowu mie zatrzymali,
zdjeli z siebie dwie cielecinki, to jest ttumoki swoje wo-
jenne, i na mnie je gwattem wiozyli. Szamotatem sie wpra-
wdzie, krzyczatem i po polsku i po facinie: Non possum,
senex et debilis sum! — A oni swoje: Bon, bon, se bon!
Maszyr kamrat, maszyrl — | przy tej perswazyi, poka-
zujac mi argument ad kominem, to jest bagnet, skonwin-
kowali mnie zupetnie, tak, ze dZwigajac dwie cielecinki,
szedlem spokojnie pod ich konwojem.

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje ttumoki,
aby kazdy z nich réwng miat ulge i za kazdym takim
popasem traktowali mnie wddeczkg ze swoich manierek.
Dobrej gdzie$ Judasze dopadli staruszki. £yknagtem z biedy,
cho¢ od gorgca i ciezaru pot ze mnie tat sie kroplami;
a oni $miali sie jeszcze, szwargocgc miedzy soba, i znowu:
Maszyr kamrat!

Tak wedrowaliSmy az do Miednik. Nieraz zatrzyma-
fem sie, aby odpocza¢. No, to niebronno byto. Usiadlem
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sobie na kamieniu i oni koto mnie; dobylem tabakierki,
potraktuje ich tabaczka, zazywaja; a jak poczng czchad,
lo ja krzycze: Vicall — a oni w $miech i — Bon kam-
rat! — | ja tez sobie drwie z nich w duchu. — Oho!
madrzy wy jesteScie — mys$le — ale zgadnijciez! oto du-
kat wam pod nosem, a nie zwaehacie! nie! Wiec i ja
sie Smieje. Stowem, w dobrej maszerujemy komitywie,
ale c6z, kiedy cielecinek nie zdejmujag?

W Miednikach pustki. Dwdr, wie$, karczma, plebania,
bez okien, kosciot stoi otworem i spustoszony; sklepy
nawet otwarte i trumny powywracane. Ani zywego du-
cha nigdzie, procz kilkunastu kamratow; podobnych moim,
a gospodarujacych po tej ruinie. Kilka pséw wylo na
Smietniskach i kilka kogutow, przelatujac ze strzechy na
strzeche, piato, jakby urggajac rabusiom.

Niedtugi jednak byt ich tryumf Cel, pal i kogut na
ziemi. Pobili wszystkich. Prosie jakie$ brneto na ulice;
i temu w {eb. Garnkéw po chatach sie znalazto, a zatem
postanowiono gotowad obiad.

Jam sie polozyt na ziemi. Wszyscy -pozdejmowali
ttomoki, wiec i ja odpigtem moje. Ale tez oni i skrzynke
moja odpieli i ztozyli razem. Poznalem, ze to, abym nie
uciekt. — Trudno — pomyslatem — ucieka¢ od takich
ichmosciow, ktorzy kulg cie dopedzi¢ moga.

Roztozono wiec ogiern w ogrédku wiszniowym jakie-
go$ chiopka, a do mnie odwrdcili sie wrzeszczac: Klebal!
kleba!

— A skad ja wezme? — krzyknagtem wzajemnie.—
Niema kleba!

— Niema klebal — powtorzyli zatos$nie i pokazali
na dwor, do ktorego iS¢ z nimi musiatem.

Cbz z tego? Prozno tam szukaé, gdzie tysigce po-
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dobnyeh mistrzéw przed nami szukato. Krecili tylko glo-
wami, rozbijajagc i niszczac wszystko do reszty, a za calg
zdobycz wyniesli tylko szczypce zlamane i pot talerza.
Kazdy podchodzit do mnie i powtarzal: Niema klebal
— Aha, niema Jcleba! — odpowiedziatem.

Powrdcilismy. Ale jakaz moja byta rozpacz, gdym
postrzegt, ze katamarzyk mdj roztupiony, a jeden z tych
herodow drze moje raptularze i pod drewka podkiada,
aby sie lepiej palityl Wyrwatem mu ten, ktéry w reku
trzymat i porwatem skrzynke, w ktorej jeszcze z pare
sie zostato.

Patrzat mi on w oczy z zadziwieniem i zloscig, na-
reszcie porwat sie do mnie z pataszem, ale moi kamraci
podrézni staneli w mojej obronie. Zaczela sie zwada, Moi
takze dobyli pataszéw, inni chwycili za karabiny. Wiec
ja widzac, ze przyjdzie do krwi rozlania za moje szpar-
paty, wpadtem miedzy nich i machngtem reka, aby sie
uspokoili. Staneli zadziwieni... a ja mojg skrzynke odda-
fem w rece podpalaczowi.

Spojrzat on znowu po mnie, postawit skrzynke na
ziemi, a mruczac, odszedt spokojnie i usiadt przy ogniu.

Wszyscy inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie Sci-
ska¢, catowaé, ledwo mie nie udusili; klaskali po ramie-
niu.— Bon, bon, se bon! Vivat kamrat!— wrzeszczeli.—
Ha! — pomyslatem sobie — ci ludzie rozumiejg jednak
i znajg szlachetno$¢; jakze to dziwno, ze rabujg i palg!
jaka dziwna mieszanina zlego i dobrego!

Zakaty smacznyz byt nasz rosét, a jak oni nazywali
sup, znaczy sie zupa, ktérg zgotowali; mieli jednak
w swoich blaszankach ryz i sél; a ze jes¢ sie chciato
bardzo, wiec uszta i mnie nawet za wySmienitszg. Sza-
nowali juz mie teraz, posadzili na pierwszem miegjscu
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i dali srebrng tyzke z herbem Kosciesza, wida¢ u jakiego$
szlachcica zrabowana.

Gdysmy po positku zabierali sie w dalszg podroz,
spostrzegtem, ze kazdy z moich pierwszych towarzyszy
kiadt na siebie swoje ttomoki, a mojg pobitg skrzyneczke,
ktorg ja paskiem moim zwigzatem, podpalacz wzigt na
siebie. Rozumiatem, Zze ma jg przywlaszczy¢ i juz nie
chcialem sie upomina¢, aby znowu do batalii nie da¢
powodu Poznawszy mojg watpliwos¢, obrdcit sie on do
kamratow i perorowat co$ do nich. Wystuchawszy, usci-
sneli go, a mnie na migi dali poznaé, ze on przez
wdzieczno$¢ chce mi te ulge uczyni¢. A wiec takze Sci-
snagtem go za reke i nie chciatem na to przyzwoli¢; ale
on nie uwazat na moje protestacye i ponidst katamarzyk
na sobie.

Pod wieczér weszliSmy do Oszmiany, w ktorej nie
mozna bylo rabowaé, bo byt komendant placu i niejaki
porzadek.

Dano zotnierzom kwatery, a ja przed rozejSciem sie
naszem zebratem ich wszystkich okoto siebie w kupe,
dobylem tabakierke i potraktowatem wszystkich, a potem
w ich oczach wykopatem z pod tabaki dukata i okazatem
kazdemu w oczy... Spojrzeli po sobie, pokrecili gtowami
i rozSmieli sie do rozpuku. Rozmienitem i za calego pot
rubla kupitem obwarzankéw i rozdzielitem miedzy kam-
ratbw. — Bon! bon kamrat! — krzyczeli; a ja, odebra-
wszy moj katamarzyk, udatem sie do ojcow Dominikandw,
ktorzy mie przyjeli benevole; a nazajutrz z bliskim sasia-
dem od Bienicy, panem Szczepanowiczem, pisarzem, bez-
piecznie i wygodnie tu zdazytem.
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Nieboszczyk KocieH.

Pan pisarz, wielki gadativus, prawit mi w drodze
rozmaite historye; ale miedzy niemi rozpowiedziat cie-
kawa rzecz o samejze Bienicy, do ktorej dazylem; co,
wedle mego zwyczaju, zapisuje tutaj.

— Czy juz mieszkate$ kiedy w tej rezydencyi? —
zapytat on mnie.

— Nie. Pierwszy raz tam bede.

— To nie wiesz zapewne, z jakiej pamiatki zatozony
tam wasz kosciot.

— Nie wiem, dobrodzieju!

— TO ja ci powiem.

— Prosze najunizeniej i stucham.

— Oto tak bylo ®. Dobra te nalezg od dawna do
moznej i bogatej w Litwie familii Kocielow. Jeden tedy
z ich antenatow powracat z jakiej$ podrézy do domu,
a mieszkat pono w Miodecznie, bo i Mlodeczno guondam
do KocieHow nalezato, i niedawno jeszcze -per exdotatio-
nem przeszto do imienia Oginskich. Przeleknione czego$
tam na drodze konie jego uniosty; wziely na kiet i le-
cialy jak szalone, cugle pekly, stangret spadt z kozel,
a pan Kocielh bez zadnej salwy, widzac widoczng swa
zgube, polecat sie tylko Bogu. Nagle przyszia jemu mysl,
od Boga wida¢ natchnieta, uczyni¢ jakie pobozne rotum.

1y Podanie.
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Postanawia wiec wymurowac kosciot i uczyni¢ fundusz
na tem miejscu, gdzieby konie stanety.

Ledwo mysl ta jak biyskawica mkneta mu po glo-
wie, gdy konie, jakby najsilniejszg reka w tyt targniete,
zaryly sie i stanety.

Pan Kocieh wysiadt z karocy, uklgkt na ziemi,
zméwit pacierz, czy jaka$ tam pitumanng, modlitewke
swoja, ponowit votum, i we dwa lata na tem samem
miejscu stuchal mszy Swietej, gdzie mu Bdg zycie za-
chowat.

Mato na tem, mosci dobrodzieju! — pod kosciotem
zmurowat on dla siebie w ziemi sklepik osobny, i prze-
zywszy matuzalowe lata, tam sie i potozyt. Lecz gdy
czut sie stabym, kazat odmalowaé swoj portret w calej
postaci, przy nim stolik, pod stolikiem szkatule otworzona,
a w szkatule kilka workéw z pienigdzmi jakoby; nawet
na kazdym worku ponaznaezat malarz z rozkazu jego
liczbami sume, ktérg on podyktowat; i portret ten obok
swego t6zka na Scianie zawiesit.

Dziwili sie wszyscy i odgadywali, coby to miato zna-
czy¢, az gdy wkrotce pan Kocielt oddat dusze Bogu, zna-
leziono rozporzadzenie jego wiasnoreczne pod glowami,
ze obraz ten przenie$¢ on rozkazuje do kosciota, i umie-
§ci¢ na Scianie nad jego sklepikiem; ze sumy na wor-
kach oznaczone, sg zakopane w jego grobie i przezna-
czone na podZwignienie kosciota Bienickiego, jezeliby kiedy
ulegt zupetnej konflagracie; lecz aby bez takiej tylko osta-
tecznej potrzeby dobylemi nie byly, sam zatem ich strzedz
postanowit, i dlatego w grobie wiasnym one zakopat,
i Swietokradzkim lub chciwym rekom nie da.

Ot6z tedy przed laty kilkadziesigt spalit si¢ dach na
klasztorze Bienickim; a byl natenczas gwardyanem Swig-
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tobliwy i przykladny kaptan, ktdrego sam dobrze pamie-
tam, bom byl potem na jego powtdrnej prymicyi, ksigdz
CzapJcowski, i umart on w Bienicy, przezywszy lat sto
z gorg. On tedy osadzit, ze wiasnie stat sie casus nazna-
czony przez fundatora i ze moze poruszyd strzezonych
przez niego workow.

A wiec po solennych exekwiach za dusze jego, przy-
stgpiono do odwalenia wielkiej i ciezkiej ptyty marmu-
rowej, pokrywajagcej grob pana KocieHa.

Ze nie chciano publikacyi tej roboty, wiec wzigto sie
do niej w nocy, przy lampach i w zamknietym kosciele,
a Kilku patréw i przy nich kilku zaprzysiegtych braciszkow
pracowaé zaczeto.

Mrowie wszystkim po skorze przechodzito i robota
szta niesporo. Ks. Czapkowski modlit sie bez przestanku
i kropit pracujacych, os$mielajac ich i ttdmaczac, ze pie-
nigdze te pojdg wiasnie podiug woli pana Kociela i ze
tyle tylko z nich wezmie, ile konieczna potrzeba wymaga.
Nakoniec podwazono kamien i podjeto na drogi... Gréb
otwarty... Pokropit go i schylit sie don ks. gwardyan,
chcac zajrze¢ w gigb.

Wtem lampa, jakby z rgk mu wyrwana, wpadfa do
sklepu i rozprysta sie tam z brzekiem i dzwigkiem, a ra-
zem kamienn rungt z toskotem na swoje dawne miejsce
i rozrysowat sie na kilka czesci... i na dobitke, w tym
samym momencie, ogromny a okropny trzask, jakby ta-
migcego sie muru, ogluszyt wszystkich i wszystkie lampy
pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemig, jak niezywi, a ka-
zdy postyszat jakby ponuro szepniete sobie nad uchem:
liequiescat in pace!

— Wiec pan Kocielt nie dat pieniedzy?
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— A oczywiscie nie dat i miat racye, bo klasztor,
to nie kosciot mospanie! a nawet zawarowat sobie pokoj
przez reguieseai in pace!

Otoz jak przyjdziesz do Bienicy, mozesz i obaczy¢
ten portret, ktory i teraz znajduje sie na swojem miej-
scu; kamien nad grobem porysowany na kilka czesci
i szczeling wielkg na Scianie koscielnej, Kktorg nazajutrz
spostrzezono i ktérg chociaz zaprawiajg, znaczng jest
jednak i do dzi$ dnia.

Jakoz, przybywszy tu, wszystko wiasnemi oczami

obejrzatem.

XXX.

Przed kwests.

>1 komuz zbiegto kiedy na mysl pytaC sie kwesta-
rzaojego przesztosé i rodzine? Zapytujg ich tylko, gdzie
nocowali przesziej nocy? i czy juz po $niadania? Po-
czerh nie czekajgc ani twierdzacej, ani odmownej odpo-
wiedzi (bo tez na to zimne pytanie porywa jaka$ taka
ztos¢ cztowieka, ze nawet po gwardyanskiem S$niadaniu
gotowby byt odpowiedzie¢, ze nie szkodzitaby jaka taka
przekaska, rozkazujg stuzagcemu przynies¢ wodeczki dla
jegomosci  dobrodzieja, dajg napredce znak ekonomowi,
aby wybrat tam jakiegokolwiek p6t-zywego barana, i zo-
stawujg cie przy stoliku nad darem Bozym, nie pytajac
sie juz o nic wiecej. Tym Swieckim ludziom zdaje sie
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niemal, ze kwestarz bernardyn musiat sie urodzi¢ ber-
nardynem. | jak, pytam, po takiej czutosci ze strony ludzi,
zakonnik nie ma nabraé wstretu do $wiata i nie umi-
towa¢ swojego konwentu? Tak mi sie skarzyt brat
Placyd, mdj poprzednik, kwestarz w tejze Bienicy, a ktory,
zniechecony tg recepcyg ludzka, nie chciat juz wiecej
kontynowa¢ swej peregrynacyi i przyjat kanaparstwo po
zmartym bracie. Dlatego mie i sprowadzono z Wilna.

Niestety! prawde on powiadat. Sam nieraz bywam
tak przyjety; i tern bardziej mnie to martwi, ze przypo-
minam czasy, gdy wcale inaczej byto; gdy wyprawujac
mie po raz pierwszy na kweste nieboszczyk ks. Ot co
jest, upewniat mie, »ze jest jaka$ powszechna domowa
sktonno$¢ dla Bernardynéw; Zze poboznos¢, dobroczyn-
nos¢ i ludzko$¢ zyja na Litwie; ze kwestarzy z gotowym
baranem oczekujg jak bocianébw na wiosne; i przepo-
wiadat, ze Zle bedzie na Swiecie, gdy cnoty te wygasac
beda; gdy szczero$¢, prostota i pokora nie bedg juz tra-
fiaty do serca: bo wtenczas jad niedowiarstwa i pogardy
naszej Swietej religii rozszerzy sie jak ptaga egipska mie-
dzy narodem*1).

Otoz i zgadt. Patrzat on nawet na to zgorszenie,
martwit sie, fulminowal z ambony i przypominat mi
swoje proroctwo. A jednakowoz przed S$miercig nieraz
mi powiadat: »Nie bojcie sie, kupcie sie tylko okoto
krzyza z gorliwg wiarg i nadziejg. Et crux triumphabit
super aspidem et basiliscum! Bo Bdg nie opuscit stug
swoich i nie poda na poniewierke niezboznym swojej

9 Patrz wyzej »Wyjazd na kwestex.
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Swietej nauki!* Dajze Boze, aby i to drugie proroctwo
jego sprawdzito sie czempredzej.

Oziebto$¢ wiec ta dla nas biednych kwestarzy, na
ktorg tak sie zawzigt ksigdz Placyd, jest to mafa ga-
dzinka, bioraca jad swdj z wielkiej katuzy niedowiarstwa
po Swiecie rozlanej: bo to mato na lem, ze nawpdizy-
wego dadzag barana, ze potraktujg wodeczka, od ktorej
trzy dni czlowiek kottem swedzi, ale jeszcze w domu
szlachcica, ktérego ojciec poczciwie Boga chwalit i ludzi
szanowal, postyszysz nieraz wyrazy i zdania, o ktorych
aoi mu sie $nito nawet, Beligia, to fanatyzm; zakonnicy,
to popi; artykuly wiary, to zabobon. W pieklo jegomosé
nie wierzy, czysca nie lubi, na niebo nie zastuguje i sam
nie wie, gdzie podzieje sie po $mierci. Filozofia! filozofia!
to u niego grunt, ktdrej ze ja nie znam i zna¢ nie chce,
to rzecz naturalna; ale ze i oni nie znajg, to tak mi
Panie Boze dopomdz!

Nie raz, a co mowie nie raz, nie sto razy uszy
nai wiedly, stuchajac takich bredni; a zawsze wolatem
sie odrzec barana, jak potakiwac bluZznierstwu. Opisywa-
fem ja takie wszystkie zdarzenia w moich raptularzach
" jak mi udato sie nie raz i niejednego niedowiarka
skonfudowaé po kwestarsku, jak niegdy$ owego francuza
n starosty, ale to wszystko z dymem poszto pod fran-
cuskg zupa w Miednikach.

Gwardyan nasz w Bienicy, simple.t Dei amicus,
byt niegdy$ profesorem Infimy w Cytowinach, na co
niewiele potrzeba sapientii. Ledwom wysiadt z wozu,
Ucieszyt sie mocno i mowit szybko, cienko, jakby lekcye
recytujac:

Salve bracie! braluniu! bratunieczku! salve! Jedz,

Jed?, jedZz zaraz, kwestuj, zbieraj, pro$ bracie! bratuniul
Pamietniki Kwestarza Cz. II. 9



bratunieczku! bo z glodu poumieramy. Objedli naz Fran-
cuzi. Na trakcie zyjemy. Gwattu! Kiedym byt profesorem
Injimy w Cytowianach, zjadatlem pirogi itakocie od ma-
muniek mnie nasylane, a teraz panem nostrum guotidia-
num careo. Jedz, bierz, co dawac¢ beda. Ziarnko do ziarnka,
zrobi sie miarka. Ratuj, bracie! bratuniu! bratunieczku!
Konie wszystkie pozabierali. JedZ!

— A na czemze pojade, kiedy wszystkie pozabierali’

— Zostawili jednego swego herhare. Osedniony
i chudy, ale pod konno dobrze chodzi. Smaruj go fojem
i jedZ, bracie! bratuniu! bratunieczku!

— Jest jeszcze jedno impedimentum grave — rzeklem.

— Impedimentum — przerwat mi staruszek — est
generis neutrius. Grains, graca, gravum, vel grave, dobrze
zgodzite$, Latinescis. bene et valde bene: bo teraz faciny
nie ustyszysz ani za grosz, amantissime fratercule! to
jest, bracie, bratunieczku! Kiedym byt profesorem Injimy
w Cytowianach, to zaki moje, pilnujac notalingwy, lepiej
gadali po facinie, jak dzisiejszy pan jaki, marszatek lub
podkomorzy. A bo do zgodzenia generis masculini cum
feminini...

— Ale reverendissime! nie o to idzie — przerwatem
mu niecierpliwie. — Impedimentum grace jest w tern,
ze jak kwestowaé, gdy marodery wszedzie sie¢ wioczg?
Gdybym i dostat baranéw lub jakichkolwiek wiktuatow,
to odbiorg pewnie. Daj Boze, abym sam przynajmnigj
na sucho uszedt.

— Manowcami, bracie! bratuniu! bratunieczku! la-
sami, blotami, jedZz dojezdzaj, gdzie mozna... Prewodyra
schowatem w lesie, zajedziesz po niego. Ratuj! jedZ!

Widziatem, Ze nic nie poczne z moim gtodnym gwar-
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dyanem, poszedtem wiec przygotowac jakkolwiek wy-
prawe, cho¢ Zle bardzo o niej tuszytem.

Nazajutrz, urzadziwszy jak mogac katamaszke i za-
tozywszy owego wielkiego kusego konia, zajechatem przed
klasztor.

— JedZ! jedz! bratuniu! bratunieczku! — wotat na
mnie z okna poczciwy profesor infimy.

— Wiasnie przyszediem po benedykcye twoje, reve-
rendissime, na droge.

— Adde reoerendissime pater! bracie! bratuniu! bra-
ciel bratuniu! bratunieczku! bo kiedy bytem profesorem
Infimy w Cytowianach, inaczej mnie nie nazywano.
A zresztg benedykuje, benedykuje, ale spraw tylko, aby$my
mieli co benedykowac na stole.

— Przynajmniej-ze daj mi innego woznice. C6z po-
czne z tym matym chiopczykiem? Jemu do mszy stuzyc,
ale nie kwestarza wozi¢. Ktdz dopilnuje wozu, konia
i baranow, jesli ich Bbg zdarzy.

— A skadze wzig¢ innego? Ten co byt i wozit
brata Placyda, za mtodu traktowat Zotnierke. Postrzelany
jak sito i pokiereszowany, przywlokt sie tu nie wiem
skad i ufundowat sie w klasztorze, jak moéwit, przy otta-
rzu do Smierci. — Bdg tam z nim — pomyslatem sobie —
restat: bo précz tego odrazu pojgt sie do woskowni
i wySmienicie stoczki ciggat. Ale potem zachcialo mu sie
jezdzi¢ po kwescie, a nie chciat wlozy¢ habitu; wiec na
to powiedziatem: — Neyo. Bo kiedym byt profesorem
Infimy...

— Alez reverendissime! czas nagli.

— To nic, bracie! bratuniu! bratunieczku! Stuchaj
tylko. Otéz uparli sie oba z bratem Placydem. Ja swoje,

oni swoje. Skonczylo sie na tern, ze on se/wf-socyusz,
g*
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seméwoznica, ofiarowal sie towarzyszyé kwestarzowi.
Rzektem tedy: — Concedo. — | dobrze sie powodzito;
bo ten peregrynant zawofany, prawigc wszedzie mirabilia
0 swojem zyciu, o krajach, gdzie bywat i wojowal, o ba-
taliach i szturmach, brat zi to barany jak grzyby. My
sami stuchamy bywalo jego rozziawiwszy geby. Kiedy
bytem profesorem Infimy w Cylowianach, to geografie na
klase pierwszg sam umiatem na pamie¢: a bywato nigdy
nie moge rozgatunkowaé, w ktdrej czesci Swiata on by-
wat i wojowat.

Ot6z jak tu naptyneto wojsko, jednego dnia poznat
on swoich dawnych towarzysz6w; naprowadzit tu ich
do Klasztoru. Nie rabowali-to oni wprawdzie, ale objedli
1opili nas do szczetu; a nasz semiguaestarius chwycit
w reke karabin i pomaszerowal z nimi szczesliwie.

Ad felix videndum, bracie! bratuniu! bralunieezku! —
rzekt — i po wszystkiemu. Bez niego, ani brat Placyd
kwestowac chce, ani furmana gdzie dostac. Jednakze to
nic nie szkodzi, jedZ! Chiopak twoj cho¢ maty, ale sprytny.
Trzymaj go tylko w subordynacyi; bo kiedy bylem pro-
fesorem Infimy w Cylowianach to to bywalo corona asi-
norum na glowe i flectat, a wnet zaki szarfl... Razu
jednego...

— Vale — rzeklem — rererendissime! valel Ad felix
videndum — i siadtem na katamaszke.

— Jedz, jedz! bratuniu, bratunieczku! benedykuje
i oczekuje! ratuj! oczekuje i benedykuje.
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XXXI.

Kwesta.

Pan BOg jednostajnie co rok obdarza nas darami
swymi, ale tego roku nadzwyczaj nam btogostawi w uro-
dzajach. Jakie piekne zboza! jakie bujne ktosy! jaka obfi-
tos¢ daru Bozego! Ale wojna! wojnal... chociaz teraz
przeszta jak wicher i grzmi gdzie$S tam od nas daleko,
ale jezeli powrdci, bron Boze, potknie wszystko, a moze
i nas samych! BadZ wola twoja Panie.

Wyjechawszy z klasztoru, zawr6citem na manowce,
o ta jedna rada kochanego ojca profesora Infimy w Cy-
towianach byta dobra. Juz tez i wypedzeni strachem ira-
bunkami mieszkance powracali do domow i krzatali sie
okoto gospodarki.

Nie tak bardzo i ozieble mnie przyjmowano. Wszyscy
ze zwyczajnego toru zbici, o niczem nie myslg i nie mo-
*wig, jak o tein, na co patrzg; a niespokojnie wygladaja,
eo bedzie? W takiej niepewnosci niema czasu do filozofii.
Kiedy trwoga, to do Boga! Wprawdzie gdzie przeszedt
rabunek, trudno zada¢ jatmuzny; ale jednakze niejeden
gospodarz, widzac na polu i cieszgc sie z pieknego zytka
lub pszeniczki, a niepewny, czy one szczeSliwie zwiezie
do gumna, na te intencye ofiarowat mi asygnate na je-
sien i do klasztoru odesta¢ obiecat; niejedna mamunia,
zaprowadziwszy mie w katek, z ptaczem wetkneta ru-
belka na intencye, aby synek szczesSliwie z wojny wrdcit;
a nikt przecie do Swietej filozofii na msze nie dawat.
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Przyszto mi jednak spotkac sie i z tg zarazg, a to jeszcze
na tem samem miejscu, gdzie niegdy$ cnoty chrzescijanskie
najozdobniej kwitnety — jako o tem nizej.

Juz o mil dziesigtek oddalitem sie od klasztoru ku
Niemnowi i kilka baranéw wiloklo sie za prewodyrem,
gdym zdaleka dostrzegt dwor wielki, a we wsi dowie-
dziatem sie nazwiska pana. Nazwisko to przypomniatem
wnet; dwor to byt bowiem starosty, 6w, w ktérym przed
laty tak hojnie obdarzony bylem. Dowiedziatem sie takze
z zalem, Zze oboje to bogobojne panstwo pozmierato; ze
ich, to mite wtenczas panigtko, sukcedowat po rodzicach
i jest we dworze. A wiec cho¢ pora byla spozniona
i ciemno juz, w imie Boze zawrécitem do dworu.

Co$ mi sie w duszy smutno zrobito, gdym wjezdzat
na dziedziniec... czy to przypomnienie lat miodszych
i lepszych, czy poczciwych ludzi, ktérych tu poznatem,
a nie pewny bytem, Zze 2zyjg jeszcze?.. QO czas, czas!
Dobrze mowit nieboszczyk maj ks. definitor: Tempus edax
rerum! a w przystowiach wojewodzinskich stoi: Contra
vim mortis non est medicamentum in hortis — przeciw
srogiej Libitynie niemasz rady w medycynie! Zawinie si¢
ona bodaj wkrotce i koto mnie.

Tak dumajgc, kazatem chiopcu poszukaé stajni
i sam szedlem, gdzie sie Swiecito, a Swiecito sie tylk*o
z okien jednego patacowego skrzydia.

W sieniach ani zywego ducha. Dalej przeszedtem
jeszcze kilka pokojow, kierujagc sie na krzyki i $miechy,
ktére mi do uszu dochodzity.

Wszedtem nakoniec do wielkiego pokoju i znalaziem
siedzacych za stotem kilku panéw, jednych z zohnierska,
innych z wegierska ubranych, hotdujacych krélowi egip-
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skiernu i razem Bachusowi: bo przed kazdym kupy ziota,
karty i kielichy z winem staly.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— A to co za pop? — razem wymowili.

Nie bylo ani z jednej, ani z drugiej strony odpo-
wiedzi.

Znowu powtorzytem: Laudetur Jesus Christus!

I znowu zamiast chrzescijanskiego responsu: Skad
cie tu licho przyniosto?

— A — pomyslatem sobie, — pieknie trafitem!

— Jestem ubogi kwestarz — rzeklem nakoniec. —
Rozumiatem, ze trafitem do chrzescijanskiego dworu; ale,
jak widze, wpadiem do jakiego$ Pandemonium, bo i na
chrze$cijaniskie pozdrowienie nie odbieram zwyczajnej od-
powiedzi.

— Zresztg: na wieki wiekdbw — odezwat sie jeden
z nich. — Kto cie tu wpuscit?

— Nikt nie wpuszczat, i nikt nie bronit wejscia;
a niegdy$S wejscie do tego panskiego patacu nie byto bro-
nionem dla poczciwych ludzi.

— No, no, popie, nie gniewaj sie. Albozes tu byt
kiedy ?

— Bylem, i nie zapomne tego dnia, w ktérym po-
znatem zacnego, wspanialego a bogobojnego pana tutej-
szego, staroste... Niech w chwale Boskiej $wieci jego du-
sza. Rozumiatem, ze znajde teraz podobnego ojcu syna,
z ktoérego natenczas cieszylem sie, bo w maluczkiej dzie-
cinie juz panskie i chrzescijanskie okazywaly sie cnoty;
ale wida¢, ze go tu niema; a zatem na pozegnanie je-
szcze raz Laudetur Jesus Christus!

— Stoj! ksieze! — rzekt powstajac od stotu i rzu-
cajac karty mezczyzna w mundurze gesto srebrem szy-
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tym. — Jam jest syn starosty... i gospodarz tego
domu...

— Tak, tak — dodat jaki$ podpity sampan — to
nasz putkownik, hrabia... Czolem, popie! bo cie skropig!

— Mogthy$ to i uczyni¢, dobrodzieju! — odpowie-
dziatem — bo trzymasz kielich petny, a sam juze$ sie
tego jak widze zakropit.

— Brawo! — rzekt inny. — Masz za swoje! To po
kwestarsku. Skropze go za to, to jest oddaj mu swoja,
szklanke.

Odsunalem podawang szklanke, a w milczeniu pa-
trzatem na staroScica. On takze na mnie.

— Znate$ mie dzieckiem, powiadasz?

— Znatem, znalem cig, gdy$ miat obok siebie aniota
i djabla, to jest ksiedza kapelana i Francuza! Oh! ktoryz
zwyciezyt?

Odwrécit sie staroscic, przechadzat sie po pokoju,
przecierat czoto... to patrzat na mnie, to sie odwracat;
odsunat takze podawany mu Kkielich...

— Tak — rzekt potem — tak, mialem przy sobie
jakiego$ fanatyka... a moze byt i poczciwy czlowiek.
Umart...

— Przeciez za sprawg tego fanatyka — rzeklem
znowu — serce twe miodziuchne sktaniato sie ku do-
bremu. OfiarowateS mi natenczas dukata, ktéry ja z pla-
czem i blogostawienstwem przyjmowatem, a teraz...

— A teraz rozumiesz-ze mi¢ by¢ nieludzkim ? Masz
oto pie¢ takichze samych dukatow — rzekt, biorac je
z kupy ziota na stole.

— Dobrodzieju! — rzeklem — gdybys mi i cale
zloto, ktére widze na stole, oddat, nie bedzie ono tyle
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U mnie znaczyto, ile tamten dukat. Rozumiesz mig, pa-
nie, dlaczego?

Staroécic znowu przeszedt kilka razy sale zadumany.
Roscie nah pogladali i na mnie z ukosa.

Nakoniec, jakby gwalt sobie czynigc, odwrdcit sie
do mnie:

— Kaprysisz, ksieze!—rzekt. —Co bylo, to byio...
przeszto.. a dukaty zawsze jednostajne...

Wtem wszedt lokaj i zawotat: Wieczerza!

— Prosze — rzekt staroscic — do kompanii i cie-
bie, ksieze!... Przypomnimy sie lepiej przy pdtmisku
i szklance.

Gdysmy usiedli do stotu (a bylo to w tejze samej
sali, gdzie przed dwudziestu z gorg laty obiadowatem),
przypomnialy mi sie wszystkie osoby, z ktéremi wdwczas
zasiadatem; stanety mi w oczach... i oczy zaszty mi
tzami. Nie jadlem, bo i procz tego byt to pigtek, a migso
na stole. Milczatem; podobno nawet na kilka kwestyj nie
datem responsu; a tymczasem cata wrzaskliwa druzyna
gladko zajadata, a jeszcze gladziej pita.

Nakoniec odezwat sie ten sam jegomos¢, ktéry mie
chciat skropi¢: Coz milczysz? popku! Zarwe cie z teo-
logii. Powiedz mi, gdzie w cztowieku dusza siedzi?

Obudzitem sie jak ze snu. — A wspornézze mig,
Panie — pomyslatem — skonfundowac tego chtystka.

— U zolnierza — odpowiedziatem —kt6ry nie bron,
ale szklanke ma w reku, dusza siedzi w pietach.

Przygryzli usta wszyscy, usmiechneli sie niektorzy,
i spojrzeli po sobie, a homo quaestionis krzyknat:

— Stuchaj popie! ostroznie z zartami, bo ci wiasng
dusze wycisne.
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Pomiarkowatem, Ze tu za kweste guza tylko dostaé
moge, wiec wstatem od stotu i wynies¢ sie chciatem.

— Dokad? ksieze! — rzekt staroscic, czy putkownik,
jak go nazywano. — Nie uciekaj, bo dowiedziesz, Ze
u ciebie dusza w pietach. Przebaczam ci zart, bo nie
wiesz, dlaczego jeszcze tu jesteSmy. Gdy czas przyjdzie,
powinnosci naszych do munduru przywiagzanych nie za-
niedbamy. Zresztg nie lekaj sie, w moim domu nikt cie
nie skrzywdzi. A ty — dodal, obracajac sie do pytaja-
cego sie sampana — siedZ i pij. Nie umiesz teologii i dla-
tego cie zjezdzit, a przy tobie i nam si¢ dostato. Nie
idzie o to, gdzie dusza siedzi, ale czy jest dusza, na tem
grunt.

— Dowiedz mi, kwestarzu, ze jest dusza, to ci dzie-
sie¢ barandéw da¢ kaze, albo lepiej dam ci dziesie¢ duka-
tow, bo barandéw podobno w catej ekonomii niema.

— A co? zabrakto ci konceptow?

— Dobrodzieju! — rzekiem do staro$cica — dzi$
nam wszystkim nie do dysput, a tem bardziej w takiej
waznej materyi. Jutro odpowiem na kwestye panska,
a dzis wszystkim dobrodziejom zyczytbym porzucic¢ stuzbe
Bachusa, bo to bozek poganski, a pojs¢ zaraz spac, aby-
Scie z duszami przynajmniej wstali.

— No, to do jutra masz zaktad — rzekt staroscic.

I nie moglem inaczej zrobi¢, jak odlozy¢, a namy-
§li¢ odpowiedz, bo pierwszg nastreczyto mi przystowie
zwyczajne, ze u tchdrza dusza w pietach; ale na druga,
zarwany tak insperate, zdobyC sie nie mogtem.

Wyszedtszy z sali, szukatem noclegu, bo nikt sie
o mnie nie frasowat. Ujrzatem S$wiatetko w oficynie nie-
gdy$ marszatkowskiej, tam sie wiec zawrdcitem.
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XXXII.

Stary marszatek dworu i stary rezydent.

— Ave Maria, gratiae... — postyszatem jeden glos
wchodzac do izby, i drugi odpowiadajacy: Sancta Maria,
Mater Dei...

— Al — pomyslatem sobie — tu przeciez trafie
po mysli. Moze to i pan marszatek dawny trzepie roé-
Zaniec.

— Laudetur Jesus Christus!

— In saecula saeculorum! — odpowiedziato dwoch
razem staruszkow, siedzacych przy stoliku i nizgcych
ziarnka koronki. Jeden z nich w biatym dymkowym zu-
paniku, a drugi w tabaczkowej kapotce; przy jednym
stata trzcina ze srebrng gatka, przy drugim lezata klapka
na muchy.

— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego —
rzektem — za socyusza do koronki i trzeciego starca do
kompanii?

— Cum apertis manibus — odezwat sie staruszek
biatly. — Dawno juz takiego goscia Bog nam nadarzat.

— Niegdys, a to bardzo dawno, sam bylem gosciem
w tych progach; i zdaje mi sie — moéwitem, wpatrujgc
sie w witajgcego mie jegomoscia — ze ogladam, a oglg-
dam z pociechg prawdziwa, marszatka dworu zeszlego
starosty ?

— Tak, tak, guondam — odpowiedziat, pokrecajac
siwego wasa. — Radbym wiedzie¢, kiedy to byto?



140

Tymczasem tabaczkowy staruszek wpatrywat sie we
mnie. Poznaje, przypominam — odezwat sie. — Anno
millesimo septingentesimo... byt tu brat kwestarz, ktérego
zapomnie¢ dtugo nie moglismy, ktdrego nieboszczyk sta-
rosta co rok wygladat, ktéry budowniczego Kwetke i Fran-
cuza skonfundowat gracko...

— Ten sam — przerwalem — ten sam; — i obaj
starcy rzucili sie mi na szyje, i obaj catowali i Sciskali
najkordyalniej.

— Wiec dobrodziej jeste$ 6w pan chorazy, rezydent
na dworze starosty?

— Rezydent i teraz z faski jego, bo zapewnit on
mnie az do Smierci victum et amictum w swym testa-
mencie, jako i wszystkim, ktorzy sie jego panskiej klamki
trzymali. Daj mu Boze niebo!

— Widziatem i jasnie wielmoznego staroScica, te-
raz, jak uwazam, wojskowo traktujgcego, bo go putko-
wnikiem nazywajg, i hrabig nawet. Wida¢, ze nieda-
wno nim zostat, bo zeszly starosta tak sie nie magnifi-
Icowat

Obaj starcy kiwali smutnie gtowami. Nakoniec rzekt
marszatek: W patacu Sodoma i Gomoral

— Nie widziatem i ja tam nic dobrego. Ale skadze
to przyszto, ze syn tak zacnego i bogobojnego ojca, jak
uwazam, wcale inny?

— Oh! diugoby gada¢ jegomosci o naszych nieszcze-
Sciach i dniach optakanych. Siadaj, carissime/ Do$¢ ci
pokrétce powiedzie¢, ze po $mierci obojga naszych pan-
stwa, ktora nastgpita niespodzianie w lat kilka po two-
jej tu bytnosci, bo starosta we trzy miesigce poszedt za
swojg zong ad patres, opiekunowie (bodaj z piekla nie
wyszli!) wywiezli panicza i panienke na edukacje do War-
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szawy. Poczciwi my a zyczliwi studzy ich, blogostawi-
lisSmy ich z placzem, i 'oczekiwalismy potem powrotu
panigt naszych, jak' wybawienia z niewoli babilon-
skiej; az lu nam po dlugiem oczekiwaniu powiadajg, ze
staro$cianka poszta za maz, a pan staroscic pojechat na
wojaz do Paryza. Powr6cit az po latach pieciu. Pozal
sie Boze! wyjechat od nas mitem poboznem, $licznem pa-
meeiem, a przyjechat... Ale non licet mihi méwié Zle o sy-
oie mojego pana i benefaktora... Juz to on, wida¢, pod
luka konstelacyg urodzit sie...

— Au wasana wszystko konstelacye, same aspekta
niebieskie i horoskopy w glowie — przerwat chorazy,
i zwrécit do innego objektu ciekawe dla mnie opowiada-
nie marszatka o staroScicu.

— A juzci tez pewniejsze moje aspekta — odpowie-
dziat z gniewem marszalek — niz waspana Apokalipsy.
Terazniejszy kometa nawet nic nie znaczy u waspana ?
Przeciez jak tylko sie pokazat, wnet przepowiedziatem, ze
bedzie wojna; a jak wsiadl na wodzek niebieski, czy nie
mowitem, Zze przywiezie biede na caly Swiat? To jeszcze
bedzie szczescie, kiedy nas ogonem nie musnie, bo wten-
czas zapadniem. A tymczasem, czy nie prawda ? czy nie-
ma wojny i biedy?

— Tak; ale waspan moéwite$, ze taki sam kometa
Swiecit, gdy Jan Il szedt na Turka pod Wieden, i poka-
zywate$ go namalowanego w Janinie; to prorokowates,
ze i teraz Turcy tu przyjda...

— Nie prawda. Moéwitem tylko, ze i Turki bedg w ro-
bocie. A czy nie sg? Prosze tylko spojrze¢ na komete>
a najbardziej na jego ogon : w ktorg strone...

Gdy pan marszatek zwrdcit sie do okna, pan chorazy,
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mi powiadat: — Ma.. ma...

Marszatek wpatrywat sie w komete, a rezydent rzekt
do mnie: — Co innego zupetnie, gdy jajak na dtoni tlo-
macze, ze wszystko co sie dzi$ dzieje, stoi wyraznie w Apo-
kalipsie.

— Winszuje — przerwat Smiejac sie marszatek.

— Wolno $mia¢ sie — moéwit takze obrazony cho-
razy — wolno $miaé sie, ale czy nie méwitem waspanu
dawniej, ze Apolion, aniot przepasci, exterminans, jest to
Napoleon. Ro6znica o litere nic nie znaczy.

— A przeciez — przerwat marszalek — litera no-
cet litera docet.

— | uwaz jegomo$¢ — mowit dalej rezydent, nie
zwazajac na przekasy kolegi — jak tu wszystko kwa-
druje sie:

Baranek otworzyt jedng z siedmiu pieczeci (bo juz to
pewnie otworzyl). 1 oto okazat sie kon biaty, a ten, co na
nim siedziat, miat tuk (tuk czy patasz, wszystko jednO}
byle bronf), i dano mu korone, i wyszedt zwyciezajac, aby
zwyciezyt )«... Az dowiaduje sie teraz, ze i Napoleon na
biatym koniu jezdzi.

— Prawda — rzeklem, — sam go na biatym ko-
niu widziatem; a ma go, jak mi powiadano, az z Egiptu.

— O to, to, to, to! — rzekt zwawo uradowany sta-
ruszek, tupajac az nogami — o to, to, to! widzisz waspan,
z Egiptu, z pod Babilonii, ,i dano mu korone, i wyszed}
zwyciezajgc.” Jak nie wstyd nie wierzy¢?

— A w drugiem miejscu znowu co pisze?

./ widziatem niebo otworzone, a oto kon biaty (znowu¥

# Apocalipsis Rozdziat IV.



kor biaty, widzisz waspan!) a siedzacy na nim sadzi i wal-
CH a oczy jego jalco ptomien ogniow yWszyscy mowiag,
oczy Napoleona przerazliwe.

— Prawda — odezwalem sig, — sam to widziatlem
takze i doSwiadczylem: czarne, a Swiecg jak karbunaty.

0 to, to, to, to, to. A mdjze ty dobrodzieju! 0 to,
t°> to, masz waspan zywego Swiadka.

Marszatek kiwnat gtowa.

— Nie wierzy, dalib6g nie wierzy! Niechze cie bestya
0 siedmiu gtowach potknie!

— Dalej tak stoi: ,,A na glowie jego wiele koron,
a obleczony byt szatg krwig zmoczongll Chybaz waspana
jaka gwiazda o$lepita! To juz jak topata w glowe. Na
dobitke jakiez to wojsko tego Apoliona. Oto szararncza:
® podobieristmo szaranczy, koniom zgotowanym na wojng,
0 twarze ich jako twarze cztowiecze, a miaty pancerze, jako
pancerze zelazne, a ogony podobne niedZ?wiadkom.* Albo
znowu: ,,7 takzem widziat konie, a siedzacy na nich mieli
pancerze ogniste/*“ C6z tu mospanie i watpi¢? Francuzéw
jak szarafczy, chmurami idg i niszczg wszystko: a sami
widzieliSmy, jak onegdaj przejezdzat do naszego pana ad
praesens pétkownika, zbrojny rycerz w pancerzu ognistym,
>z wilosistym ogonem na glowie...

— | pewnie z twarzg cztowieczag — przerwat zno-
wu marszatek. W tern tylko sek, ze, jake$ wasan wczora
czytal, tej szaranczy zakazano, aby nie psowata trawy
ani wszelkiej zielonodci; a wasana szarafncza zyto Kosi

— No to c6z? no to c6z? — odpowiedziat zakto-
potany nieco chorgzy — kosi, ale wszystko odrasta, i trawa
i zyto. SadZze sam ksieze kwestarzu, czy to nie widoczne?
czy to nie jak na dtoni? Kometa! kometa! | céz ten ko-
meta? Przyszedt swojg drogg. Niema z nim biedy. Ale
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co bedzie kiedy druga pieeie¢ otworzy sie? i trzecia, az
do siodmej? kiedy Gog i Magog ¥ nadejda...

— Nie bredZ! nie bredZ! — przerwat z gniewem
marszatek. — To mi glowa do ttdmaczenia tych hyper-
boléw i tajemnic. Tu widoczny znak na niebie, tu wraz
idzie i widoczny skutek: wojna a on mnie tu baki Swieci
0 Gogach i Magogach. Powiadajg wszakze, ze i Napoleon
ma swojg gwiazde, w ktorg wierzy; i w Apokalipsie na-
wet czytasz wasan, ze beda znaki na niebie.

— O to, to, to, to, zaraz waspanu 0 tem sie spra-
wie — rzeki, bieggc staruszek do alkierzyka po Biblie

A tymczasem marszatek pokazat palcem za odcho-
dzacym, a potem krecit nim na czole i méwit z cicha: —
Ma... ma... tu... mal...

— Obu wam biednym klepki nie dostaje — pomy-
Slatem.

Otoz to ci dwaj rzezwi niegdys, strojni i przystojni
dworacy, fantazyg piekng i animuszem dodajgcy lustru

powagi panskiemu dworowi, a mogacy i$¢ o prym na
kazdym innym, teraz pokurczeni, podupadli, niedotezni,
niepodobni do siebie, dysputujg o skoniczeniu $wiata, a nie
mysla, ze sami wnet sie skoncza. O staros¢! staro$c!

Wyskoczyt z alkierza staruszek z Biblig; ale ja rze-
ktem: — Dobrodzieje, wiecie co? oto zamiast tych ta-
jemnic apokaliptycznych i niebieskich, dokonczmy tajemnic
Koronki $wietej. Ja pomoge, i pochwalim Pana Boga,
w ktérego mocy wszystkie komety i wszystkie bestye
1 smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Chorazy potozyt spokojnie
Biblie na stole. Oba ucatowali krzyzyki wiszace przy ko-¥

# lbidem Apocalipsis,
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ronkach, i oba usiedli cichulefko przy stoliku, jak dzieci
zgromnione w swawoli.

— Na ktorejze tajemnicy przestaliSmy, panie chora-
zy? — zapytal marszatek.

— Na dsmem Ave Maria, tajemnicy trzeciej. Na pana
marszatka Kolej.

— Ave Maria gratiae plena... — rozpoczat zatem na-
boznie marsztek — Sancta Maria Dei... odpowiedzielismy,
i dokonczylismy koronki, po ktdrej postatem sie na tapcza-
niku, i poszliSmy spaé. Marszatek jednak, nim sie ukiadt,
spojrzat przez okno na kometg, a rezydent Biblie pod

gtowe podiozyt.

XXXIIL.

Obudzitem sie. Moi gospodarze wstali raniej i oba
siedzieli juz przed kominem. Jeden grzal piwo, drugi go-
towat sobie kawke; i rozmawiali sobie po cichu, wrze-
komo aby mnie nie rozbudzié.

— Imaginuj sobie wasan — mowit marszatek —
$nitem dzi§, Ze kometa do mnie przemowit. Znizyt sie
jako$, ogon po ziemi wlokt. Gtowa rychtyk jak w Jani-
nie ) wymalowana. Horret animuj, na sam ten widok

) Janina — opisanie wyprawy Jana Il pod Wieden, gdzie
jest i rysunek komety, ktéry natenczas na niebie Swiecit. Ksiege

te piekng czytatem w klasztorze wilenskim. (Nota Autora).

Pamietniki Kwestarza Cz. li. 10
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pot zimny na mnie wystgpit! Kiedy to huknie: — Za-
pa-dasz! zapadasz! — Drgnatem ze strachu i ocknatem
sie... az patrze — zapadiem i siedze na ziemi, a glowa
tylko na wierzchu, caty za$ corpm pod tdzkiem, bo pto-
tno pekto do reszty i ja z piernatem zapadiem. No pro-
sze unizenie, powiedz waspan, skad kometa wiedziat, ze
u mnie f6zko dziurawe.

— Extraordynaryjna rzecz! panie Sebastyanie! extra-
ordynaryjna rzecz! — odpowiedziat rezydent; a tem bar-
dziej, ze i m¢j sen takze dziwny i straszny. Imaginuj so
bie wasan, $ni mi sie, ze wychodzi z morza bestya ogro-
mna, o siedmiu glowach, a na kazdej glowie po dwadzie-
Scia cztery rogi i w kazdej paszczy po dwadziescia cztery
tragby. Jakze zatrgbhi ze wszystkich trgbh, az ziemia za-
trzesta sie!... Gwalt! Zatknagtem uszy — nic nie pomaga!...
Dreszcz mnie przeszedt, ocknatem sie. Az to ksigdz kwe-
slarz, ta bestya, chrapie na calg izbe, No prosze unizenie,
pytam waspana, jakim to sposobem z kwestarza zrobita
sie bestya?

— Sen mara — rzeklem powstajagc — a dzied do-
bry dobrodziejom.

Nie wspominajac o snhach, nieco zawstydzeni, oddali
mi pozdrowienie, i — na co wola? — zapytali — na
piwko? czy na kawe?

— Et haec facienda, et illa non omittenda — odpo-
wiedzialem — mozna jedno drugiem zapic.

— Wysmienicie! obu nam zrobisz faske. Bo widzisz
jegomos¢ — mowit rezydent — obadwaj w rannym po-
sitku zywimy sie de propriis. Niema kawiarni wspolnej,
jak dawniej; wiec pan Sebastyan wigkszej odemnie sub-
stancyi, kupuje sobie kawke, a ja cerevisiam popijam.
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Po $niadaniu takowem podwojnem wyszliSmy na
przechadzke po dworze.

O Boze! jakaz to ruina i pustki! jaka roznica od
tego, co dawniej byto!

— Musiata i tu by¢ szararicza francuska — rzektem.

— Nie, my sami tak pieknie wszystko to urzadzili,
a zaczeli zacni jasnie wielmozni opiekunowie. Poszly
Swidrem i dostatki i fortunki ojcowskie, a synek bogatego
pana bedzie mogt wkroétce powiedziec:

Chodzitem niegdy$ strojno, a teraz obdarty,

Trzy rzeczy mnie zgubity: Venus, wino, karty.

— Oh! niech go Bbég od ostatniej ruiny zachowa,
bobym tego nie przezyh!

— | ja takze — dodat rezydent, a oba z tez oczy
otarli.

— Teraz — mowit dalej marszatek —do Towarzystwa
Wenery, Bachusa i Faraona — przybyt Mars. Nie wiem,
czy on nam pomoze, chyba Zze panicz nasz miat go
w swoim horoskopie: bo jezeli rodzit sie pod tym planeta,
a w Zodyaku miat Lwa...

— A dajZze wasan temu pokoj! — przerwat niecier-
pliwie chorgzy — dajze wasan temu pokdj! Nie moze
by¢ inaczej, jak jest. Czy tam nie pisze, ze gdy ,,smok
wielki rydzy, pozrze dziecko niewiasty !), natenczas upadna
m\SZyscy mocarze i bogacze tego $w iata Wiec i upadajg
bogacze, a miedzy nimi i staroScic. Bo moge dowies¢
jak na dioni, ze smok rydzy znaczy...

— A niech cie kaduk porwie i z twoim smokiem
rydzym! — wrzasngt zniecierpliwiony marszatek.

") Ibidem: Apocalypsis.
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— Niech ciebie porwie z twemi horoskopami —
wrzasnagt wzajemnie rezydent — bo to, prawde mowigc,
magig pachnie.

— Daijcie pokdj dobrodzieje temu wszystkiemu —
rzeklem. — Ot wolej dowiedzcie mi i pokazcie, czyli da-
wna kaplica piekna stoi jeszcze? i czy nie zrujnowana
tak, jako i wszystko, co tu widze?

— 0 nie, chwata Bogu, nie! — odpowiedziat mar-
szatek — obaj my z kochanym chorazym jesteSmy zakry-
styanami tej Swiatyni Panskiej, i z ostatniego wazym na
jej utrzymanie. Co niedziela moich pare kucow posytam
po ksiedza i mamy msze Swietg, do ktdrej kolejka jeden
z nas stuzy. Ludek prosty i kilku starych stug, ktorzy
nam dotrzymujg w tern zyciu kroku, gromadzi sie naten-
czas okoto nas i razem chwalimy Boga, a modlim sie
za dusze naszych pandw i dobrodziejow.

— Tak, tak — dodat kolega — poki zyjem z ko-
chanym marszatkiem, nie damy upa$¢ temu domowi Bo
Zemu.

— Jaka przykfadna jednos¢ okoto chwaly Bozej —
rzeklem — a w innych materyach...

— Cbz robi¢? — przerwat marszatek. — Jedni na
staro$¢ uczg sie rozumu, a drudzy... a drudzy — mowit,
patrzajagc z ukosa na rezydenta — a drudzy Boie od-
puscll..

— 0 to to to toto — przerwat znowu rezydent —
jedni na staro$¢ ucza sie rozumu, a drudzy — rzucajac
takze z ukosa okiem na marszatka — drudzy... Jezu moj
Paniell..

Obejrzelismy koscidtek, pomodlilismy sie; a tymcza-
sem wstat putkownik i wyszedt na ganek z fajkg na sgz-
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niowym cybuchu i z bursztynem, ktérego geba objaé
nie mogta; a za nim kilku wczorajszych adherentow.

— Dzien dobry! — zawotat on, postrzegtszy mnie. —
A chodz-no tu, ksieze kwestarzu!

Poszedtem do ganku, oddatem pokton i postrzegtem,
ze staro$cic blady, smutny, jakby niewyspany, czy chory.
Jaka$ mie troskliwos¢ o nim przejela. Stangt mi on na
pamie¢ w mitej, maluczkiej dziecinie. Pozatowatem go.
Dlaczegéz biedny zostat wczesnie sierota? Stowem, sam
nie wiem, dlaczego zapytatem: — Czy nie chory JW. pan?

— Dlaczego?

— Bo co$ mi sie bladym i zmienionym wydajesz,
dobrodzieju!

— W rzeczy samej — rzekt on — jestem stabym.
Nie spatem, a raczej sen mie bardziej udreczyt, nizby
wzmochit. Moze wino, moze twoje zjawienie sie tutaj,
byto tego przyczyng, a moze to oboje razem. Ledwom
zamruzyt oczy, wnet jakie§ marzenia napastowaé mie
zaczely. Widziatem potem siebie w jakiej$ przepasci.
Weze koto mnie, straszydia jakie$, mary... Zrywatem sig,
odcykatein i znowu zasypiatem. Plynglem potem po ja-
kiem$ morzu. £6dz pekla — potonatem, ale sie nie uto-
pitem. Zylem na dnie morza jak w krysztale, widziatem
daleko i szeroko... Tysigce, krocie, miliony postaci roz-
maitych, biatych, szarych, przezroczystych, metnych, ogar-
nely mie, snuly sie koto mnie, jawity sie tlumami jak
pokusy i nikly w glebinach. Z niemi i ja unositem sie
miotany na falach: pograzatem sie i wybijalem na wierzch;
chwytalem sie rgk podawanych mi jakby dla ratunku,
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ale te rece byly z piany. Caly Swiat, caty Paryz, wszy-
scy i wszystko, co gdziekolwiek i kiedykolwiek widziatem,
zalewato mig, dusito jak topielca i nikngé znowu z od-
biegajgcemi watami, na chwile wolno oddycha¢ mi do-
zwalato... Ocknalem sie nakoniec; a chociaz przez sen
bylem w wodzie, na jawie jednak (ijakaz to byta jawa?)
glowa mi patata, a piersi jakby$S kamieniem przycisnat.
Oczu otworzy¢ nie mogtem; i lubo ocuci¢ sie zupetnie
wsta¢ i otrza$¢ sie z tego dreczacego marzenia chciatem,
naprozno jednak. Znowu marzy¢ zaczatem. Jakis kosciot
ogromny a ciemny. Ja w nim sam jeden... a jednak sty-
szatem okolo siebie jakie$ szepty gluche, mrowiem mie
przejmujace... Dzwony potem sie odezwaly, koscidt sie
blado oswiecat... moglem rozpoznawaé co sie dziato...
organ zabrzmiatl Dies irae czy De profundis, tak mi sie
przynajmniej natenczas wydawato i przy kazdej kolumnie
koscielnej ujrzatlem biate marmurowe posagi, a przy dwdch
mnie najblizszych poznatem ojca i matke moja. Chciatem
biedZz ku nim, ale jak przykuty, ruszy¢ sie z miejsca nie
mogtem; rece tylko ku nim wyciggatem. Przy innych ko-
lumnach staly takze posagi; miedzy niemi byle$ i ty, kwe-
starzu, jak Pastor bonus, trzymajgc baranka na ramio-
nach; byt i dawny moj nauczyciel ks. Joachim. Oczy
wszystkich, a szczegdlniej rodzicow moich, ogniem pataty...
Okropny byt stan mojl.. Nakoniec w takiem martwem
otretwieniu zdawato mi sig, ze sam stygne i na Srodku
kosciota kamienieje... Pod dzien spokojniej zasnatem.

— Dziwny sen panie! — rzeklem, sam nad nim
rozmyslajac — dziwny sen!,. Ktdéz wie, czy nie nauka?

Staroscic stat zadumany.

— A nauka — odezwat sie¢ wczorajszy kropigcy
jegomo$¢ — nauka, ze mieszaC trunkéw nie nalezy.
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Szampanskie szumi, a wegierskie rzuca. Pan za$ wczo-
raj po odejsciu kwestarza pite$ jedno i drugie, jak gdy-
bys gwattem rozum i pamie¢ utopi¢ pragnat. Dlatego we
$nie utopite$ sie w morzu szumigcem, a wegrzyn rzucat
cie na falach. Cha! cha! cha! czy Zle sny ttdmacze?
Bytbym drugim Jozefem, gdybym zyt za Faraondw.

— A wiec moze dobrodziej i mo6j sen dzisiejszy
wyttémaczysz, bo takze dziwny.

— Jakto? i ty takze $nites? — odezwat sie sta-
roscic.

— Tak — rzeklem — a nawet sen m¢j ma nieja-
ka$ konjunkcye z panskim.

— Mow — odezwali sie wszyscy. — stuchamy!

— Oto, bytem w piekle. Jak tam sie dostatem, nie
wiem; i nie bede opisywat ichmosciom wszystkiego, coin
tam widziat: bo sami z czasem tam dostaniecie sie i zlu-
strujecie wszystko nalezycie.

— A skad ta pewnos$¢, popie — przerwat ttémacz
sndbw — ze my tam bedziemy?

— Qualis vita, et mors ita. Jaka zastuga, taka
i nagroda. Ale mniejsza o to. Dos¢, ze przegladajgc Kkotty,
w ktorych smazg sie potepiency w smole, jak pampuszki
w oleju, postyszatem: — Bracie Michale! ratuj mnie!—
Obejrze sig, kto tu mdj znajomy? az spostrzegam mojego
kochanego staroste, ojca paniskiego. Siedzi po szyje w smole;
a Francuz, dyrektor niegdy$ panski, ktéry w piekle funkcye
pieczurnika spetnia, poddinucha ogien, szumuje zelazng
stagwig warzacg sie smole, jak kuchcik garnki na kuchni
i urgga sie JW. staroScie. — Ach dobrodzieju! — rze-
klem — ex inferno nulla redemptiol C6z ja tu dopomoge?
Alez za jakiez grzechy tak cnotliwy pan poszedie$ na

potepienie !
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— Za syna mojego tak pokutuje — odpowiedziat
mi ZatoSliwie. — On mie tu wsadzit, za to najbardziej,
ze zaniechawszy rad i przestrég poczciwych ludzi i ka-
ptanéw, datem mu w miodych jego latach za preceptora
tego wecielonego szatana, ktory mie teraz dreczy, g ktory
zepsut jego serce i zatozyt w niem fundamenta zlego.
A oto obok siedzg, panowie opiekunowie, ktdrym powie-
rzytlem umierajgc dziecko moje, a ktorzy zawiedli moje
zaufanie, z fortunki mojej korzystali, a syna mego zanie-
dbujac, dozwolili mu napawac sie trucizng dzisiejszej na
Swiecie panujacej bezboznosci. Oj, takich opiekundw jest
tu moc nieprzeliczona, i codzien przybywajg. Cokolwiek
wiec on teraz zbroi albo zbluZni, spada to wszystko na
moje i na ich glowy; a tak zamiast kropel ochtody, kt6-
reby mnie z jego cnét sptywaty, dolewa on mnie codzien
po garncu goracej smoty....

— kzesz! ksieze! — przerwat mi putkownik, rzu-
cajgc fajke — klamiesz niedorzecznie! Ojciec moj tak
poczciwy czlowiek, Zze pewnie w niebie.

— Czy tak? w niebie? A wiec miat dusze!l... Se-
quitur, dobrodziejul...

— Ze$ wygrat zaktad — przerwat uspakajajac sie
staroscic i uSmiechajac sie. — Chetnie ci zaplace prze-
grane.

— Brawo kwestarz! zawotali towarzysze — brawo!

— Ale to mato na tern, dobrodzieje! Takze kto ma
dusze, a dusze dobrg i poczciwg, ten obdarzy kwestarza;
a kto jej nie ma, niech nic nie daje, bo od bydlat nie biore.

Spojrzeli po sobie wszyscy, rozsinieli sig, i kazdy
do kieski. Staroscic dukatow dziesie¢, a ci ichmo$¢ po
kilka ztozyli, i tak od razu zebrala sie sutnka, z ktorg
bez dalszej kwesty do klasztoru wroci¢ mogtem.
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Gdym zegnal staroscica, rzekt on mi: Bracie kwe-
starzu! nie zapomne twej tu bytnosci... z wielu przyczyn
i wzgledow.... Jezeli mnie kule oszczedza, (bo nie mysl,
azebym mojg wojskowos¢ tu przy kielichu odbywat), po-
wrdé kiedyS do mnie.... Bdg nam natenczas inne sny...
pomysliniejsze zapewne zestaC raczy....

Podniostem oczy i rece w niebiosa. On sie odwrocit
i spiesznie odszedt.

Pozegnatem potem poczciwych, a po czesci zdzieci-
niatych moich staruszkéw. Marszatek dat mi z dawnych
swoich zapaséw flaszke wybornej gorzatki, a rezydent
ze swej partykularnej spizarni, szczupaka wedzonego na
zakaski, i ruszylem, zawracajgc sie ku domowi.

XXXIV.

Lt ostajeO

Zakopatem znowu moje ziotko i ruble w tabace gle-
boko, nauczony niedawng ezperiencyg, Ze nosy marode-
row na tabake se bon! ale kruszcu pod nig zwietrzy¢ nie
moga; i wlokiem sig, zblizajgc sie codzieh do Bienicy. Ba-
ranow zebrato sie kilkanascie, i mialem nadzieje dostawic
ich w catosci ksiedzu profesorowi Infimy.

Juzem sie pod Krewo podbierat, i wjechatem‘w lesne
i pagorkowate okolice, miedzy ktéremi i samo Krewo sy-

) Nazwisko okolicy kraju w powiecie Oszmianskiej, zamie-
szkanej przez Tatarow.
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tuowane, gdy postrzegtem po wzgorkach i dolinach roz-
rzucone gesto dworki, przy niektorych ogrodki, przed nie-
ktéremi sadzawki, niektére nawet z ganeczkami, a przy
kazdym zabudowania gospodarskie mniejsze od panskich,
wieksze od okolicznej szlachty, z ktora, znam sie od da-
wna. W posrodku nad strumieniem kapliczka z kulistym
dachem i jedng z boku wierzyczka cienka. Zdziwitem sie
jednak, ze i kapliczka i wiezyczka bez krzyza.

— Juz blizko Bienica, — rzekt Jas§ wiozacy mnie —
tylko pottory mili. To Lostaje.

— A c0z to za tostaje?

— Tu na tostajach mieszkajg Tatary. Oto dworek
pana rotmistrza Ulana, tamten pana porucznika Bara-
nowskiego, tamtem przy meczecie, to ich Moiny, a ten przy
naszej drodze, to najwiekszego ich Murzy, mojora Amu-
rata Bielaka. My tu czesto bywato z tatulg na robocie
rymarskiej bywaliSmy, nim mnie on do klasztoru nie
oddat.

— Ha! — pomyslitem sobie — wiec niema po co
do muzutmanéw zajezdzaé. Mijaj — rzeklem do Jasia.

Mijaliémy wiec dworek pana Amurata, gdy on sam
powracajac z pola spotkat nas przed swojemi wrotami
i — stdj zawotat.

— Niech bedzie... upadam do nég! — zaczatem z na-
fogu dokonczylem postrzegtszy sie.

— Na wieki wiekéw... klaniam unizenie! — odpo-
wiedziat u$miechajac sie. — A dla czeg6z to mijasz po-
czciwych ludzi i sgsiadéw? bo$ pewnie z Bienicy.

— Spiesze — rzeklem — do klasztorn.

— Kiamiesz, ksiezulu! Widze, ze$ nowicyusz w tych
stronach, bo cie nie znam; a nie zajezdzasz do Tatardw,
bo myslisz, ze muzutman zamknie ci wrota, albo powie:
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fora ze dwora! A mylisz sie. Twoi poprzednicy nie mi-
jali nas, a my tez nie mijamy waszego klasztoru. Na tam-
tym Swiecie rozsadzim sie o wiarg, a na tym zyjmy w sa-
siedztwie po przyjacielsku. Wstap wiec do mojej Witot-
dowici, a zobaczysz, ze kotdun tatarski wart bernardyn-
skiego brzucha.

Hora canonica zblizyta sie, wzmogt sie apetyt, a jak
na licho, lubie kotduny. Przyszio mi wprawdzie za mysl,
ze to tam u nich i mioda Zrebiecinka uchodzi podobno;
ale jednak nie bardzo temu wierzac, i szczeremu zapro-
szeniu odmowic¢ nie mogac zawrdcitem we wrota.

Sam pan Amurat, lat z gorg piec¢dziesigt mie¢ mo-
gacy, tysy jest, ale was ma zawiesisty, i nie po dworsku
zakrecony i gumowany, a suty, siwy i obwisty, ze mu az
gebe zakrywa. Facies przystojna, chociaz nieco $niada
i tandem za szeroka, wydaje jego progeniture. Na nim
kurtka i szarawary pidcienne, szyja i teb nagie, a w reku
harap mysliwski.

— Hej Ajeszko! zawotat wchodzac do sieni, a na to
wybiegta w jubce tarletanowej mioda et guidern jak na
tatarke, tadna dziewczyna. Stropita sie nieco, postrzegt-
szy mnie.

Oto moja jedynaczka rzekt pan major. — Nie lekaj
sig, corko! Mamy widzisz goscia, wiec druga kope kot-
dunéw wsyp do radia. A tymczasem napijem sie wodki.
Mahomet zabronit nam wina, mitoSciwy ksiezulu! ale o wo-
deczce w Alkoranie cyt! A zatem my winu dajein kwit,
a wodeczke i luleczke ciggniem sobie po troszeczke. Pro-
sze na te strone do mojej izby, bo tam po waszemu klau-
zura,- a po naszemu harem.

— Jakto? — zapytalem — wiec jegomos¢ utrzymu-
jesz seraj?
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— Oho! przelgkte$ sie! A gdybym i utrzymywat, co
wasci do tego? Wszak gdyby$ w moich oczach jadt szynke,
jabym nic na to nie powiedzial. Ale uspokoj sie, my do-
SwiadczyliSmy. ze z jedng kobietg trudno czesto dojs¢
fadu, céz dopiero gdyby ich mie¢ tuzin! Tam stancya mo-
jej corki i nic wiecej; a jam wdowiec.

WeszliSmy wiec do izby pana Amurala. Pierwsza
obszerna; stot debowy na Srodku, zedle naokoto. Druga
malenka, tam #6zko i na Scianie wojenny rynsztunek pana
mojora. Miedzy tym zdziwit mnie tuk jaki$ starodawny,
wiec zaczatem go rozpatrywac.

— A co? kwestarzu! dziwisz si¢ broni, z ktdrg przod-
kowie moi wojowali? Tak, tak, jest to najdrozsza nasza
pamiatka, jest to tuk naszego przodka, Kara Mirzy, ktéry
dlugo wojujgc z Litwg, nakoniec gdy w bitwie jednej
dowodzit przeciw ksieciu Witoldowi, okryty ranami do-
stat sie z wielkg czescig swej ordy w niewole. Poosadzat
ich mitosciwy ten ksigze a waleczny rycerz, w réznych
miejscach swojego kraju: w Niemiezy, w Wace, a Kara
Mirza, nasz przodek, dostat tu natostai ziemie. | ksigze
nazwal go Bielakiem, naprzeciw imienia Kara, co znaczy
w naszym jezyku Czarny ®. Stuzyt mu potem Bielak
w wielu réznych wyprawach, wszedzie meznie i wiernie
stawajac, a skarbigc sobie coraz wieksze taski ksiecia.

Dawno to juz bylo, panie bracie, bo przed laty czte-
rystu, a moze i wiecej, plemie tatarskie rozmnozylo sie
na Litwie, i zawsze poczciwie krajowi stuzyto. A po na-
szym walecznym przodku dochowujemy razem z ziemig
jemu nadang i fuk ten jego. Z glowy na glowe, dzie-
dziedzictwem to przechodzi. Ani ziemi ani tuku Zzaden

J Podanie.
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Bielak za miliony nie odda; a cho¢ ktéry zholeje, to skia
damy z ostatniego na zapomoge brata, byle nie wpuscié
cudzego intruza miedzy nas. Gospodarstwo u nas nie
wielkie; czesto na Bejram ostatnia idzie pod néz krowa;
ale za to do korda kazdy gracz; do trzech tatarowi
nie gadaj: kazdy od miodosci prochu powachat a tcho-
rza i piecucha z tureckim abszytem wypedziliSmy z tostaj;
i zadna tatarka nie poszfaby do jego haremu, to sie ro-
zumie, nie wzietaby go za meza.

Przy tym rozhoworze, pan major dostat flaszke z po-
licy i — do wasana — rzeki nalewajac sobie spory kie-
liszek; a wychyliwszy do dna i ocierajgc wasy rzekt: —
Tacto pectore upewniam cie, ze wySmienita!

— Tacto pectore! ato co? — rzeklem zdziwiony —
skad facina?

— Z ust szlacheckich, mospanie! bo chociaz w szkole
nie bywatem, rdzgi nie widziatem, ale przystowidéw po-
czciwych szlacheckich od dziadéw i ojcdw uczymy sie;
a choC i z nich zaden taciny nie umiat, ale kiedy poto-
zywszy reke na sercu powiedziet tatar litewski: tacto
pectore 1 to jakby na glowe Mahometa przysiagt. Nie chlu-
bigc sie, krew ich we mnie plynie. Jestem synem gene-
rata Bielaka, ktorego znata cata Litwa.. DZgnij zatem
bracie kwestarzu! bo przez S$ciane stysze, ze wrg kot-
duny w ukropie.

Jakoz wnet weszla panna Ajesza z przyborem sto-
towym, a za nig stuzaca wniosta runtowg mise kotdu-
néw. Smakowita won rozeszia sie po izbie. ZasiedliSmy
we dwodch tylko, bo ze zwyczaju tatarskiego, rodzaj
zenski osobno stotuje sie, a stuzy do stolu mezczyznom,
jakoby panom swoim.

Wys$mienite! magni saporis kotduny! Odjes¢ sie
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i odchwali¢ sie ich nie mogtem, a gospodarz prosbg i przy-
kladem zachecat. Jakoz misa sie wyproznita i popilismy
dia konkokcyi wodeczka.

Wstawszy od stotu, podziekowatem Bogu po swo-
jemu; pan major jakby tego nie widziat: potem i jemu
samemu; a po takim bankiecie, nie dlugo czekajac, po-
szliSmy oba spa¢ do odryny i juz storice dobrze na po-
tudnie przeszto, gdySmy sie ze smacznego spoczynku
obudzili.

— No, teraz, ksiezulu, dam ci barana pieknego na
pierwszg znajomos¢.

— A wiec tu na tostai nie widzieliscie maroderéw
francuskich, kiedy jeszcze sg barany?

— Oho! jakto? tak blisko traktu zyjemy, a wiec
zawitali oni i do nas. Doczekalem sie w Witotdowce
dawnych znajomych, bo poznatem sie z francuzami na
przesztych wojnach. Ale przyjeliSmy tu ich po tatarsku
i po zotniersku. Trafita kosa na kamien, to jest trafity
karabiny i bagnety na dubeltéwki, patasze i pistolety. Wie-
dzieliSmy juz z sgsiedztwa, co dokazujg ci nieproszeni go-
Scie, codzien wiec byliSmy gotowi na przyjecie.

Gdy sie nakoniec pokazali, wystapilismy wszyscy
w mundurach naszych oficerskich. Byto ich kilkudziesie-
ciu, ale i nas bylo ze trzydziestu; w odwodzie za$ ukry-
fem w zycie drugie tyle chiopkéw, z czem kto mial;
z fuzyja, z siekierks, chocby z dobrym kijem.

Szli rabusie dhugim obozem. Kilkanascie fur ciggneto
sie wéréd nich z narabowanemi rzeczami i z ich ciele-
cinkami. Gdy weszli w ulice, spostrzegli nas na dzie-
dzificu — zastanowili sie. PatrzaliSmy na siebie zdaleka.
Oni sie naradzali; a my nie ruszaliSmy sie z miejsca,
czekajac, az z calym taborem wejdg w ciasng te, co
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widzisz, wygrodzong ulice i poming mojg zasadzke w zycie
za plotem ukrytg. Po naradzie nabili broi i kupno ru-
szyli ku nam.

Wzajemnie zakomenderowatem: Dubeltéwki z ra-
mienial — i maszerowatem ku nim.

— Russ? — zawotali oni, podnoszac karabiny.

— Tatar! — odpowiedziatem, podnoszac dubeltowki,
a palasze gote wisiaty u nas na temblakach na rekach.

— Opuscili karabiny, patrzac to na siebie, to na nas.
My natenczas, nie dajgc czasu do opamietania sie, fuzye
na plecy, pistolety z za pasa i hojze ku nim. Razem
gwizngtem przeraZliwie i rezerwa moja wypadia z krzy-
kiem z za ptotu. Nie bylo im czasu do karabinéw, albo
do nasadzenia bagnetéw, bo kazdy prawie miat pistolet
u piersi. Wrzasngtem wiec: Pardon! albo caput! —
a gdyby ktéry palcem tylko kiwnat, kula bylaby mu
w sercu... Przerazeni, w mgnieniu oka pardonowali sie
i batalia wygrana. ZabraliSmy caty ob6z i bron i samych
rycerzy dostawitem do Oszmiany. Rabowane rzeczy po-
rozbierali sasiedzi, kazdy swoje. Bylo i potem jeszcze
kilka harcow, z ktorych zawsze zwyciezko wyszlismy.
W jednym z nich mojg damascenkg ucigtem dwa ba-
gnety, jakby Swieczki tojowe, co niezmiernie zadziwito
Francuzéw. Nakoniec zaniechali nas, co dla obu stron
szczedliwie, i dla wasci ksiezulu, bo ci barana da¢ moge.

Jakoz i dat.

— A pokazno, dobrodzieju — rzeklem, wrdciwszy
do izby, gdy nam panna Ajesza kawe podata — owg
damascenke, ktdrg bagnety jak Swieczki rozcinasz.

— Skadze ta Bernardynowi sympatia do patasza?

— Aj, bo go niegdys, jako szlachcic, przy boku no-
sitem.
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— Oto go masz — rzekt, zdejmujac z kotka i obna-
zajac z pochwy. — To moja sukcesya po ojcu moim, ge-
nerale Bielaku. Wart by¢ obok tuku Kara Mirzy, bo byt
w reku nieodrodnego odert potomka.

— Prawda — rzektem, — klinga prawdziwa turecka,
ale osada i furdament nasz.

— Tak, bracie! — odpowiedziat Amurat, — takie
patasze nosim przy boku i sami takimi jesteSmy. Ro-
zumiesz ?

Patrzylem mu w oczy, ktore sie nagle'rozptomienity
i rzekt dobitnie:

— Tak! Tatarskie prawe i ogniste serce —to klingal
Szlachecka mowa i glowa — to furdament!

Wtem Moina zaryczat na meczecie; pan Amurat
szedt na modlitwe i pozegnalisSmy sie ad felix videndum!

XXXV.

Elzutka.

Szto pod zachdd storica, gdym sie wybrat od tego
zacnego muzutmana. — Pottory mili przebede tatwo —
pomyslalem sobie — jedna tylko ciezka bedzie rappa, to
jest, Kkilka staj wielkiego goscinca. A nuz tam spotkam
se bon kamrat! to jedna chwila calej kwesty, a szczegodl-
niej baranow, pozbawi¢ mie moze. Go do ztotka — my-
Slatem — zjedza dyabla.

Powstajac wiec coraz na katamaszce, rozpatrywatem
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sie pilnie na wszystkie strony, jak zoraw. Wjechatem
na gosciniec. Juz mi wida¢ koputke kosciota Bienickiego.
Chwataz Bogu! Podjezdzam pod jaka$ pustg karczemke...
az tu z niej jak wysypie sie kilkunastu kamratow’ — badz-
ciez zdrowe barany!!

Jakoz wnet w moich oczach, prewodyr i kilka przy
nim legto na placu pod bagnetami tych rycerzy. Poczciwy
baranisko! przyzwyczaitem go do ragk, biegt na zawolanie,
a nazywalem go Jonasz. Zabeczat biedny tak zatosnie,
ze az mi sie serce Scisneto. Gdziekolwiek bytem kwesta-
rzem, zostawialem zawsze moim nastepcom pieknie uto-
zonych prewodyréw i czestokro¢ to tylko jedni przyja-
ciele, ktérzy sie po mnie tam zostali i jedni, ktdrych
zatowatem.

Z wielkim hatasem zaprowadzono i mnie do pustej
stodoty, a tam nastgpita rewizya katamaszki, a potem
i mnie samego.

— Latrones estis! — krzyczalem, ale ci, zapalczywsi
od pierwszych, tuzali mnie bez ceremonii. Pozbylem ka-
pelusza, paska, nawet i butow. — Dobrze mi tak — po-
myslatem, — a czemu, podlug reguty, nie nosze trepkéw?

Inni tupili ze skoéry barany, inni rozktadali ogien.

Lecz jeden, wpatrujagc sie we mnie czas niejaki, roz-
Smiat sie i klepigc po ramieniu, zawotat: — A, kamratl
Vilna, Osmana — stowem, pokazywat, ze mnie], zna.

Ha 1— pomyslalem znowu — poniewaz to jeden
z moich dawnych znajomych, wiec mnie przecie zapro-
teguje. — Uscisngtem go z afektem i on mnie. Potem
prawit im wida¢ historye naszej wedrowki i popasu
w Miednikacli. Stuchali, usmiechali sie, ruszali ramio-
nami. Nakoniec, jakby przypomniat rzecz wazng, zacny

Famietniki Kwestarza. Cz. Il. 11
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narrator odwrocit sie nagle do mnie i krzyknat: Kamrat!
tobak !

Zmieszatem sie. Poznat francuzisko mdj kiopot; szust
reke do mojej kieszeni i wyjat tabakierke, odemknat, tra-
ktowal wszystkich i mnie samego, a potem Herod po-
stawit swoj kaszkiet na ziemi, wytrzast nan tabake,
a z nig i dukaciki i kilka rubelkéw wysypato sie...
Obstupuerunt fotry, a ja z biedng ming statem jak de-
linhwent.

Whnet tapczywie rzucili sie na zioto; ale wynalazca
tej minery przystapit do sprawiedliwego podziatu: sobie
wzigt za piekne odkrycie dwa czerwone ziote, a kazdemu
dat po jednym; gdy nie stato zlota, dzielit rublami, mnie
pytajac sie na migach wiele rubli za dukat nalezy. Po
takiej dzielance, ktéra spokojnie i przystojnie odbyla sie,
zebrat skrupulatnie tabake do tabakierki i mnie oddat. —
Bon! bon! se bon kamrat!

Ledwo sie ta bolesna dla mnie operacya skorczyta
i jeszcze nie naSmieli sie dosy¢ i nie nacieszyli sie szu-
brawcy z tego obtowu, gdy tentent koni dat sie stysze¢
na dworze i — stoj! — zawotat glos mocny. Wybiegli
Francuzi i ja Z nimi. Kilkadziesigt koni utanéw i oficer
na ich czele zatrzymato sie przed karczma.

Oficer zagadal do nich po francusku. Co$ mu odpo-
wiedzieli. A on do swoich: To wiasnie ptaszki, ktorych
zbiera¢ i pedzi¢ do Minska mam ordynans — marodery
i rabusie, otoczy¢ ich!

W mgnieniu oka rozkaz ten spelniono. Juz nawet
nie mogli wrdci¢ do stodoty, gdzie, gdyby broni dopadli,
pewnieby wydali batalie, miarkujgc po ich ztosci, dasa-
niach sie i przeklenstwach.
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— A co tu miedzy maroderami robisz? ksieze Ber-
nardynie? czy rabujesz razem z nimi?

— Owszem, dobrodzieju! jestem zrabowany przez
nich. Ubogi kwestarz z klasztoru Bienickiego, ktérego oto
spostrzegasz dobrodziej przed sobg. Jezdzitem po Swiecie,
aby co$ zebra¢ na ogtodzony nasz konwent; jakoz Fan
Bog pobtogostawit i z kilkanascie baranéw, a najbardziej
kilkanascie dukatow w gotdwce wioztem koSciotowi na
wsparcie, gdy oto przejeli mie ci waleczni rycerze i obrali
ze wszystkiego. Goly i bosy, bo mi i buty zdjeli, powrdce
teraz do gtodnych braci moich.

Krzyknat jak lew rozjuszony na Francuzow oficer,
ze az ja zadrzatlem; a gdy ci krngbrnie co$ mu odpo-
wiadali, wyrwat patasz z pochew i kiedy nie zacznie
oklada¢ ptazem bez rdznicy, ktérego napadi, jak huknie
na utanéw, a ci w toz samo... Widzg rabusie, ze kuso
koto nich. — Pardon! pardon! — zaczeli wota¢ i skia-
dali oficerowi moje dukaty.

— Czy wszystkie? — zapytat on, oddajac mi garsc¢
zlota.

— Zapewne wszystkie? — odpowiedziatem, nie li-
czac — bo Bo6g tam z nimi nareszcie.

— Nie wszystkie — rzekt on, — bo oto masz je-
szcze jednego — dajac mi wiasnego czerwiernica cum effigie
Bonapartego.

— Deus te benedicat, mlodziericze! — zawotatem. —
| te twojg wiasng oferte i zebrang od ludzi dobroczyn-
nych, juz teraz mam z twojej taski. Modli¢ sie goraco
bedziemy do Boga za twojg fortune i zdrowie. A moze
tez raczysz wstgpi¢ na noc do naszego klasztoru, jezeli
w tamtg strone Pan Bdg prowadzi. Wiasnie bytoby
w czas

11>



164

— Mam tez w marszrucie — odpowiedziat — nocleg
zapisany w Bienicy, wiec ochotnie twe zaproszenie przyj-
muje i ruszajmy. — Chiopcy! kilku z koni! posktadaé
porzniete barany na furgony. Odwieziemy je do klasztoru,
a ojcowie i dla nas nie pozatujg jednego na wieczerze.

— Z calego serca i na wieczerze i na droge. Ale
ja mam i mojg katamaszke w stodole, ktérg mnie takze
skonfiskowali ci dobrodzieje; wiec teraz powracajgc do
mojej wiasnosci, dowioze na niej pobite moje barany do
klasztoru, nie obcigzajac panskich bagazow.

— | owszem — rzekt oficer. — A teraz zabra¢ bron
maroderdw, ich wzig¢ w Srodek, a jezeliby ktory sie upie-
rat, ptazem! cho¢ nie szkodzitoby i rebem: tylko ze ja
mojej El&utki nie chce poniewiera¢ na szyjach tych po-
ditych rabusidéw, niegodnych imienia Zotnierzy. — 1 scho-
wat szable do pochew.

Elzutka! co$ mi przebiegto po gtowie jak btyskawica.
Eliutkal Spojrzalem na te szable— osada staro$wiecka...
zdaje mi sie znajoma. Spojrzalem na samego oficera —
twarz mioda, przystojna, ale takze jakbym go gdzie$ wi-
dziat, albo podobnego jemu.

Tymczasem Francuzi mruczac wkiadali swoje ciele-
cinki, a ufani przypedzali ich grzecznie ptazami.

— Dlaczego sie we mnie tak wpatrujesz? ksieze
kwestarzu! — zapytat oficer.

— Daruj — rzeklem nieSmiato i drzagcym od jakie-
go$ nieznanego mi dotagd wzruszenia gtosem — daruj,
zacny wojowniku, ze sie zapylam: czyli to twojg szable
nazywasz Elkutka? i jezeli tgk, od kogo jag masz?

— Tak — rzekt — to moja zonka Elzutka, a wier-
niejsza i lepsza od wielu zonek, -bo mi wierng bedzie do
Smierci; strzeze pilnie mego zdrowia, zycia i nieraz mi
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juz to oboje uratowata. A zareczyl mie z nia. ojciec mdj;
bratu memu starszemu dal za przyjaciela i sekundanta
Harasima, mnie za towarzyszke El&utke.

— To wiec ty jeste§ — moéwitem, patrzac nan izg
nabiegiem a niepewnem jeszcze okiem — to wiec ty je-
ste§ Wiady$ Swieboda, syn Stanistawal

— Skad mie znasz? ksieze! co to znaczy?—I zsiadt
z konia.

— Na reku cie mojein nositem. Bylem najlepszym
przyjacielem ojéa twojego za jego zycia, modle sie co-
dzied za jego dusze po S$mierci. Te szable jam mu ode-
stal na pamigtke, sam wdziewajac uboga zakonng su-
kienke...

— A wiec ty jesteS Michat Lawrynowicz! — zawo-
fat on. — Tak! przypominam cie jak przez sen!... TyS
towarzysz mtodosci ojca naszego... 0 ktérym tylekro¢ nam
rozpowiadat, ktdrego kochat az do $mierci, do ktérego
tesknit zawsze... a oddajgc mi nawet te szable i wypra-
wujac na Swiat z blogostawienstwem rodzicielskiem i +zami,
jeszcze cie wspomniat... A wiec to ty jestes?

— Ja! — rzeklem — ja sam!

Miodzieniec rzucit sie w moje objecia.

KONIEC .
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13
14
15
15
17
18
18
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Wiersz
9:
24
6, 7:

16,17:
22:
28:

25:
21:
12:
20:
30:

OBJASNIENIA

DO CZESCI DRUGIEJ.

duzszy = silniejszy.

rankor = gniew.

gemeini = prosci zotnierze.

determinatwus — $miaty.

wexujac — lzac.

zelazny list dawali krélowie skazanym za wiel-
kie zbrodnie, gdy ci chcieli sie przed sadem
uniewinnié.

swory lub sfory = rzemienie na psy goncze.
per modum — na sposéb, niby.

odryna = stodota.

wieza fundowa = z lochem.

quo ad liorarn = co do godziny.

horret animus = wzdryga sie dusza.
indukowa¢ = wprowadzié.

deprekacya = przeproszenia i wynagrodzenia
krzywdy.



Str.
19
9
20
20
20
20
20
21
22
28
23

24

27
33

38
38
40
40
40
47
47
48
49
50
51
55
56

Wiersz
10
25

17,18:

4:
10,11.

22

2
24

3
23
25

9

9, 10:

16.
14
27
29
14
23:

In triduo = w ciagu trzech dni.
suspendowaé egzekucye — zawiesi¢ wykonanie.
cyrkumstancya = okolicznosé.

directe - wprost.

indirecte = ubocznie.

rapt - gwalt, porwanie.

insperate = niespodzianie.

certamentach = sporach.

Stato sie to 12 lutego 1760 r.

wolej = raczej.

Reguiem aeternam dona ei Domine — Wieczny
odpoczynek racz mu da¢, Panie.

jure = prawnie skazany.

particularitatis = szczegdly.

Buzyrys - starozytny krol egipski, gtosny ze
Srogosci.

przynuka = zachecanie do jedzenia i picia.
humillime = bardzo pokornie.

Carissime = najdrozszy.

re et nomine — i z istoty i z nazwiska.
dywidende — podziat.

formosa pudla = przystojna panna.

circa connubium - o matzenstwie.

tenutor — dzierzawca.

hohol = dryblas.

kelozya - jalousie - zazdros¢.

taki = przeciez.

saka — ocalenie.

Hospes venit, Christus venit = Gos¢ przyszedt,
Chrystus przyszedt, czyli: Gos¢ w dom, Bdg
w dom.
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56 27,28:

57 9:
57 12
57 17:
57 20,21:
57 22:
58 b5:
58 5,6:
58 26:
60 5:
61 7:
61 19:
64 19:
65

65

65 29:
65 31:
66 3:
66 24:
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Hospes non imitatus recedit saepe ingratus =
Gos¢ nieproszony, odchodzi czesto niezadowo-
lony, czyli: kogo nie proszg, tego kijem wy-
nosza.

cui guod debet = co komu nalezy.

feller, Fehler = omylka.

peritus rei = biegly, doswiadczony.

feruta = linia; preceptor = nauczyciel; z pod
feruty preceptorskiej = z pod karnosci szkolnej.
szerm, szyrrn — sposéb postepowania, oby-
cie sie.

Gerera = bogini gospodarstwa rolnego; Wer-
nera = bogini pieknosci.

olimpijski dziardyn = ogrod bdstw mitologi-
cznych, siedzacych, wedle podania, na gérze
Olimpie.

Inutilis guaestio sold.tur silentio = na niepo-
trzebne pytanie najlepszem jest milczenie.
generis masculini = rodzaju meskiego.
farmazon —francmaeon = wolnomularz.
Fulminuje = piorunuje.

non derogando = nie ublizajac.

11,12: sentencyj = zdan moralnych.
26: jure victi = pokonani prawem.

remissa = odlozenie na pdzniej.

beatus qui tenet = szczesliwy, kto trzyma.
Nie beatus, ale maledictus qui tenet injuste =
nie szczeliwy, ale przeklety, kto zatrzymuje
niesprawiedliwie.

Deo gratias = dzieki Bogu.



Str.
67
67
69
69
69
70
70

72

72
73
75
76
7
80
81
82
83
89

89

Wieisz
5,6:
25:

10,11:
20:
31:

4:
21:

26:

27:

10:

11:

109

praeter propter = mniej wiecej.

et id genus — i tym podobnych.

perdere causarn = zgubi¢ sprawe.

cum duplici = podwdjnie.

obsedowat = naciskat, oblegat.

manudukcya = przewodnictwo, kierownictwo.
Dat bene, dat multum, qui dat cum munere
vultum = daje dobrze, daje wiele, kto wraz
z podarkiem mitg twarz ukazuje. Zob. Czes¢ |
Pamietnikéw, str. 76, sentencya 37.

Timeo Danaos et dona ferentes = lekam sie
Danajczykéw (Grekéw), chocby dary przy-
nosili.

Kes? kes? kes? — qu’ est-ce, que clest —co to
jest?

allokucye verbum de verbo = przemowe stowo
w stowo.

Casus fatalis = nieszczesliwy wypadek.
osieliczke = faczka.

bukisz — uderzenie rogami.

certament = sprzeczka.

Porcyunkuta = uroczystos¢ $w. Franciszka
z Assyzu.

Et haec facienda, et illa non omittenda = i to
robi¢ nalezy i tamtego nie pomijac.

ibidem — tamze (t.j. u Sw. Pawla w liscie do
Rzymian).

Salce Frater amantissime — witaj, bracie naj-
ukochanszy.

munificencya — szczodrobliwosé.
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89

89
90
91
91

92

92
92
92
92
92
93
93

93
94
94
94

94
96
96

98
98
99

Wiersz

21:

24

6
21
30

15:

25:
25
28
30
31
5
18

28
2

4,5

27

29
1
9

6
25
19
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Caetera ad corarn - o innych rzeczach na
0sobnosci.

Post silentium = po czasie milczenia.

Bene, valde bene! - dobrze, bardzo dobrze!
Antokol - nazwa przedmiescia w Wilnie.
Zakret - jedna z pieknych, lesistych okolic
Wilna.

tercyarz = cztowiek $wiecki, wpisany do za-
konu $w. Franciszka, obowigzany do pewnych
modlitw.

futurum = czas przyszly.

tempus praesens — czas terazniejszy.

ut fert fama = jak wieS¢ glosi.

materia gravis = sprawa wazna.

ekwanimia = opinia, zdanie.

preciosa = kosztownosci.

signum pro re signata - znak za rzecz ozna-
czona.

merita = zastugi.

emeritus = wystuzony.

inseparabiles - nieroziaczni.

Fiat voluntas Dei = niech sie dzieje wola
Boza.

Junii = czerwca.

Subinteltigitur = tatwo pojac.

v. s. = reteris styli - starego stylu, wedtug

kalendarza juliariskiego.

Iconsyliarz - doradca.

retro = z powrotem.

locum standi = miejsce do stania.

100 23,24: interregnum — bezkrélewie.



Str.
100
101
101
103
103
105
105
106

106
107

108 13,14:

108 24,25:

100

109 30,31:

110 13,14:

112

112 13,14
113 29,30:

119 23,24:

120

Wiersz
27.
21:
27:
17:
26:
13:
24

6:

9:
20:

26:

5:

1—3:

obstupuerunt — ostupiaty.

summatim = pokrotce.

speranda = nadzieja.

caput = glowa.

expedite — wybornie.

moderunek = ubidr i uzbrojenie wojskowe.
horrendum — widok okropny.

kryzrechtem — Kriegsrecht = prawo wojenne,
sad wojenny.

in extremis - w ostatniej chwili zycia.

rum — miejsce wolne.

Wmlamperer — vive Tempereur = niech zyje
cesarz! (Napoleon).

Nunc dimittis, Domine! nunc dimittis —teraz
puscisz, Panie! teraz puscisz.

Bigitus Dei hic est$= jest tu palec Bozy.
Fiat voluntas Tua Domine = wola Twoja Pa-
nie niech sie stanie.

de puro grano = z czystego ziarna.
partykute = czastke.

:kondemnata = zarzut co do jakiego$ niepra-

wnego postepku.fj

secundum regulam nostram = wedlug ustawy
naszej.

Non inteUigo linguam gallicam, dic mihi latine
vestra dominatio — Nie rozumiem po francu-
sku, méw po facinie.

Ego sum ex couuentu Yilnensi Fratrum Mino-
rum, alias Bernardinoruni, Bienitiam profi-
ciscor — Jestem z zakonu Bernardynow, ide
do Bienicy.
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120 18,19: Non possum, senex et debilis sum = Nie moge,
jestem stary i staby.

125 27: konflagracie = spaleniu.

128 23: fulminowat — piorunowat.

128 26,27 Et crux triumphabit super aspidem et basi-
liscum — | krzyz zwyciezy weza i smoka.

129 26: Simplex Dei amicus = prosty przyjaciel Boga.

129 29: sapientia — madros¢.

130 4: Panem nostrum Cpuotidianum careo — brak mi
chleba naszego powszedniego.

130 13: impedimentum grave = wazna przeszkoda.

131 26: Nego = przecze.

132 3: Mirabilia = cudownosci.

132 16: Ad felix videndum = do szcze$liwego zoba-
czenia.

132 21: corona asinorum —oéla czapka.

132 25: benedgkuje = btogostawie.

135 12: Pandemonium = zgromadzenie wszystkich dya-

btow.
139 1: Ave Maria, gratiae — Zdrowa$ Maryo taskis$
petna i t. d.

139 17: cum apertis manibus —z otwartemi rekami.

139 24: auondam = niegdys.,

£40 2,3: Anno millesimo septingentesimo... =w roku ty-
sigc siedmset...

140 31: poszedt ad patres = poszedt do ojcéw, umart.

141 8 non licet mihi = nie przystoi mi.

145 22: Horret animus = dusza sie wzdryga.*

150 22: Pastor bonus = dobry pasterz.

151 2G; Quilis vita, et mors ita = Jakie zycie, taka
$mierc.
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151

155

161

162

163

163

Wiersz

30:

28:

18:

24:

26:

173

ex inferno nulla redemptio —z piekta niemasz
wybawienia.

luleczim = fajka.

Latrones estis = lotry jestescie.

Obstupuerunt = ostupieli.

cum effigie = z wizerunkiem.

Deus te benedicat = Niech cie B6g btogo-
stawi.
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w kwietniu roku biezacego wyjdzie

WYBOR DZIEL
Klementyny z Tanskich Hofmanowej
w wydaniu jubileuszowem,

z portretem autorki, jej zyciorysem i charaktery-
styka piora Dra Piotra Chmielowskiego.]™

W ,,Wyborze dzietll ukazg sie najcelniejsze
powiesci Autorki, a mianowicie:
Listy Elzbiety Rzeczyckiej,
Dziennik Franciszki Krasinskiej,
Krystyna,

Jan Kochanowski w Czarnolesie.

Catos¢), Wyboru dziet* stanowi¢ bedzie 4 tomy
objetosci od 60Adoii70 arkuszy druku. Prdcz tego
przy ,,Wyborze”dziet* wydane bedg 2 tomiki
utworéw tejze Autorki dla dzieci, mianowicie:

PamigtkaJpoTdobrejjmatce,
Wybér drobnych powiastek.

WARUNKI PRENUMERATY:

Prenumerata za 4 tomy ,,Wyboru dzietw wynosi 2. zir.= 4 in.
Prenumerata ,Wyboru dziet4 wraz z dwoma
tomami dla dzieci WY N OSi..covecerriinnnns 3 zir.=6m.

Prenumerate nadsyta¢ mozna do konca kwietniar. b.
pod adresem:
LCZYTELNIA POLSKA1L
—= Krakéw, Stawkowska 22. = —
NB. Po wyjsciu catosci ,,AWhoru dziet Klementyny z Tan-

skich Hofmanowej" cena pojedynczych toméw zostanie
znacznie podwyzszona.


















